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ANNEX V
NIVELL INTERMEDI B2

1. DEFINICIO | OBJECTIUS

DEFINICIO DEL NIVELL

Els ensenyaments de Nivell Intermedi B2 tenen com a referéncia el nivell B2 (Avangat) del Marc Europeu Comu de Referéncia.
Capaciten I'alumnat per utilitzar de manera autonoma I'idioma, receptivament i productivament, tant oralment com per escrit, aixi
com per mediar entre usuaris de diferents llenglies.

L'alumnat ha de ser capag d'actuar de manera independent i amb eficacia en contextos en qué s'utilitza I'idioma per desenvolupar
relacions socials i personals, dur a terme estudis preterciaris i treballar en entorns ocupacionals que requereixin cooperacio i
negociacio sobre assumptes que hi siguin habituals.

Caldra adquirir les competéncies que assegurin prou fluidesa i naturalitat perqué la comunicacié es dugui a terme sense esforg, tant
en les situacions habituals com en d'altres de més especifiques o de més complexitat i sobre aspectes tant concrets com abstractes
de temes generals o del propi interés o camp d'especialitzacio.

Aixo implica el control d'un llenguatge estandard, en una varietat de registres, estils i accents, que contengui estructures complexes
i variades i un repertori Iéxic que inclogui expressions idiomatiques d'ambit general i Us freqlient i que permeti apreciar i expressar
matisos de significat.

OBJECTIUS DELS ENSENYAMENTS DE NIVELL INTERMEDI B2

Adquirir la capacitat de:

1. Utilitzar l'dioma en un ventall ampli de situacions de la vida quotidiana, d’aprenentatge i d'altres, i com a mitja d’expressio
personal, amb eficacia, fluidesa i amb un grau elevat de precisio i d'adequacié del discurs a la situacié comunicativa.

2. Optimitzar el coneixement dels valors i trets d'altres cultures, havent-los contrastat amb els propis, amb I'objectiu d’afavorir i
enriquir la comunicacio.

3. Utilitzar estratégies linglistiques i d’aprenentatge per monitoritzar els propis errors i reflexionar sobre les mancances en
I'expressié i en la comprensio.

4. Mostrar un cert domini dels usos i convencions socials lligats a la llengua i als diferents registres i reconéixer i entendre diferents
varietats de la llengua.

5. Desenvolupar i utilitzar estratégies que permetin I'aprenentatge autonom de llengies i I'aprofundiment en el coneixements
lingdiistics i culturals sobre la llengua objecte d'estudi.

6. Integrar i combinar el conjunt de les competéncies, habilitats, estratégies i actituds que formen part del bagatge personal previ o
adquirit al llarg del procés d'aprenentatge d'un o més idiomes per desenvolupar una competéncia plurilingtie i pluricultural.

OBJECTIUS DEL NIVELL
Per a cada tipus d'activitat, 'objectiu general defineix I'abast, les limitacions i les condicions que s'apliquen a tots els objectius
especifics.

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS

OBJECTIU GENERAL

Comprendre el sentit general, la informacié essencial,
els punts principals, els detalls més rellevants i les
opinions i actituds, tant explicites com implicites, dels
parlants en textos orals:

- complexos;

- sobre temes tant concrets com abstractes;

- entorn d'assumptes o temes generals, relativament
coneguts o d'actualitat, o del propi camp
d'especialitzacio o d'interes;

- en una varietat estandard no gaire idiomatica;

- articulats a velocitat normal;

- transmesos a través de qualsevol canal;

OBJECTIUS ESPECIFICS

a) Comprendre declaracions i missatges, anuncis, avisos
i instruccions detallats, transmesos en viu o per mitjans
tecnics.

b) Comprendre amb detall i amb independéncia del canal
el que es diu en transaccions i gestions de caracter més
o menys habitual, fins i tot amb renou de fons, sempre
que es pugui demanar confirmacio.

c) Comprendre, amb el suport d'imatges (esquemes,
grafics, fotografies, videos, etc.) presentacions, xerrades,
discursos i altres presentacions publiques, academiques
o professionals extensos i lingiisticament complexos, si
estan ben estructurats i tenen marcadors que en guien la
comprensio.
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-fins i tot en condicions d'audicié que no siguin bones.
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d) Comprendre el contingut i les implicacions generals de
converses i discussions informals relativament extenses i
animades i captar-hi matisos com ara la ironia si estan
indicats amb marcadors explicits, sempre que
I'argumentacio sigui clara.

e) Comprendre amb detall els arguments principals, les
actituds i les idees que destaquen els interlocutors en
converses i discussions formals sobre procediments,
linies d'actuacio i altres assumptes.

f) Comprendre documentals, noticies i reportatges
d'actualitat, entrevistes, debats, espectacles teatrals i
pel-licules amb un llenguatge clarament articulat i
identificar-hi el to del qui hi intervé.

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

OBJECTIU GENERAL

Comprendre amb prou facilitat el sentit general, la

informacio essencial, els punts principals, els detalls

més rellevants i les opinions i actituds, tant explicites
com implicites, de ['autor en textos escrits:

- complexos;

- sobre temes tant concrets com abstractes;

- entorn d'assumptes o temes generals, relativament
coneguts o d'actualitat, o del propi camp
d'especialitzacio o d'interes;

- en una varietat estandard que contengui expressions
idiomatiques d'us comu;

- sempre que se'n puguin rellegir les seccions dificils.

OBJECTIUS ESPECIFICS

a) Comprendre instruccions, indicacions i altres
informacions técniques, incloent-hi detalls sobre
condicions i advertiments.

b) Identificar rapidament el contingut i la importancia de
noticies, articles i informes sobre una amplia gamma de
temes.

c) Comprendre informacio detallada de textos de
referéncia i consulta.

d) Comprendre informacié especifica de textos oficials,
institucionals o corporatius.

e) Comprendre el contingut, la intencid i les implicacions
de notes, missatges i correspondencia personal en
qualsevol suport (incloent-hi forums, blogs, xarxes
socials, etc.) en queé es transmeti informaci¢ detallada i
s'expressin, justifiquin i argumentin idees i opinions.

f) Llegir correspondéncia formal i captar-ne el significat
essencial i comprendre'n els detalls i implicacions
rellevants.

g) Comprendre textos periodistics, inclosos els articles i
reportatges sobre temes d'actualitat o especialitzats, en
qué |'autor adopta punts de vista, presenta i desenvolupa
arguments i expressa opinions de manera tant implicita
com explicita.

h) Comprendre textos literaris i de ficcio contemporanis
d'estil simple i llenguatge clar, amb I'ajut esporadic de
diccionaris.

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ORALS

OBJECTIU GENERAL

Produir i coproduir, independentment del canal, textos

orals:

- clars i detallats;

- de certa extensio,

- ben organizats i adequats als interlocutors i a al
proposit comunicatiu;

- sobre assumptes generals i d'altres de més especifics

OBJECTIUS ESPECIFICS

a) Fer declaracions publiques.

b) Fer presentacions extenses preparades préviament on
s'expliquin punts de vista o s'hi argumenti a favor o en
contra, es mostrin avantatges i inconvenients de diverses
opcions o es defensin idees, i respondre a preguntes
complementaries de |'audiéncia.

c) Participar amb seguretat en transaccions i gestions
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dins el sobre temes diversos d'interés general,
personal o dins el propi camp d'especialitzacio propi
camp d'interés o especialitzacio;

- amb registre i estil adequalts a la situacio
comunicativa;

- amb prou fluidesa i espontaneitat com per no provocar
tensio als oients o interlocutors;

- amb una prondncia i una entonacio clares i naturals,

- amb un grau relativament alt de correccid, sense
errors que conduesquin a malentesos o amb
correccid dels que es produesquin;

- amb un léxic precis i variat, tot i alguna confusio,
vacillacié o recurs ocasional a circumloquis.

ANNEX V: Curriculum EOI llles Balears - Nivell Intermedi B2

més o0 menys habituals sol-licitant i donant informacio i
explicacions, expressant clarament la propia postura i les
expectatives i argumentant satisfactoriament per resoldre
els conflictes que hi sorgesquin.

d) Participar activament en converses i discussions
informals sense provocar cap tensio, transmetent
emocions i resaltant la importancia del que diu i sense
fer riure ni molestar involuntariament, tot descrivint-hi
amb detall fets, experiéncies, sentiments, reaccions,
somnis, esperances i ambicions i responent als dels
interlocutors amb comentaris adequats; expressant,
defensant amb conviccid i justificant de manera
persuasiva opinions, creences i projectes; avaluant
propostes alternatives; donant explicacions; fent
hipotesis i responent-hi.

e) Prendre la iniciativa en una entrevista ampliant i
desenvolupant les propies idees sense gaire ajut o
obtenint-ne de I'entrevistador si cal.

f) Participar activament i adequada en converses,
reunions, discussions i debats formals en els ambits
public, académic o professional, esbossant-hi amb
claretat un assumpte o un problema i comparant els
avantatges i els inconvenients de diferents enfocaments,
oferint, explicant i defensant opinions i punts de vista,
avaluant propostes alternatives, formulant hipotesis i
responent-hi.

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ESCRITS

OBJECTIU GENERAL

Produir i coproduir, textos escrits

- de certa extensio;

- ben organitzats, clars i prou detallats;

- amb un registre i un estil adequats eficagment a la
situacié comunicativa;

- sobre una amplia gamma de temes generals, d'interés
personal o relacionats amb el propi camp
d'especialitzacio;

- amb un Us adequat d'una amplia gamma de recursos
lingtiistics propis de la llengua escrita;

- amb un léxic precis i variat, tot i alguna confusié o el
recurs ocasional a circumloquis;

- amb un grau relativament alt de correccid, sense faltes
que conduesquin a malentesos.

OBJECTIUS ESPECIFICS

a) Emplenar questionaris i formularis detallats amb
informacié complexa de tipus personal, public, académic
o professional, incloent-hi preguntes obertes i seccions
de produccio lliure (p. ex. per contractar un servei, fer
una sol'licitud o contestar una enquesta).

b) Escriure un curriculum vitae detallat o una carta de
motivacio, detallant-hi i ampliant la informacio rellevant.

c) Escriure notes, anuncis i missatges en qué es
transmeti o sol-liciti informacio, amb el grau de detall que
correspongui a la situacié comunicativa, incloent-hi si
escau explicacions i opinions, resaltant els aspectes
importants i respectant les convencions del génere i tipus
textuals, les normes de cortesia i, si escau, l'etiqueta.

d) Prendre notes prou detallades sobre aspectes que es
considerin importants durant una conferéncia,
presentacio o xerrada estructurada amb claredat sobre
un tema conegut, encara que la concentracié en els mots
faci perdre alguna informacio.

e) Prendre notes en qué es recullin les idees principals,
els aspectes rellevants i detalls importants durant una
entrevista, conversa formal, reunié o debat ben
estructurats.

f) Escriure correspondéncia personal en qualsevol suport
i comunicar-se amb seguretat i eficacia en forums, blocs,
xarxes socials, etc. en qué s'expressen noticies i punts
de vista, es transmet emocio, es resalta la importancia
personal de fets i experiéncies i es comenten les

325



ANNEX V: Curriculum EOI llles Balears - Nivell Intermedi B2

intervencions dels corresponsals o d'altri.

g) Escriure, en qualsevol suport, correspondéncia formal
dirigida a institucions publiques o privades i a empreses,
en qué es doni o sol-liciti informaci¢ detallada i
s'expliquin i justifiquin amb prou detall els motius
d'accions, tot respectant les convencions formals i de
cortesia escaients.

h) Escriure informes d'extensié mitjana, d'estructura clara
i en format convencional, en qué s'exposi un assumpte
amb cert detall i es desenvolupi un argument, raonant a
favor o en contra d'un punt de vista, explicant avantatges
o inconvenients de diverses opcions i aportant
conclusions justificades i suggeriments sobre futures o
possibles linies d'actuacio.

ACTIVITATS DE MEDIACIO

OBJECTIU GENERAL

Mediar, directament o en mode diferit, entre parlants

que usen la llengua meta o diferents llengiies incloent

aquesta,

- tant en situacions habituals com en d'altres de més
especifiques o complexes;

- en els ambits personal, public, educatiu i ocupacional;

- transmetent el sentit general, la informacié essencial,
els punts principals, els detalls rellevants i les opinions
i actituds, tant explicites com implicites;

- sobre aspectes tant abstractes com concrets de temes
generals o del propi interés o camp d'especialitzacio;

OBJECTIUS ESPECIFICS

a) Transmetre oralment o per escrit a tercers, en forma
resumida o adaptada, el contingut de textos orals o
escrits conceptualment i estructuralment complexos (p.
ex., presentacions, documentals, entrevistes, converses,
debats, articles), sempre que siguin en una varietat
estandard i estiguin ben organitzats i que es pugui tornar
allegir o escoltar seccions dificils.

b) Sintetitzar i transmetre a tercers, oralment o per escrit,
informacié de recopilada de diversos textos escrits
procedents de diverses fonts (p. ex., de diferents mitjans
de comunicacié de diferents informes o documents sobre
un tema)

c) Interpretar durant intercanvis entre persones
conegudes en els ambits personal i public (p. ex., en
reunions, cerimonies, esdeveniments o visites), sempre
que es pugui demanar confirmaci¢ d'alguns detalls.

d) Interpretar durant intercanvis formals (p. ex., en una
reunio de feina), sempre que es pugui haver preparat i
es puguin demanar confirmacions o aclariments.

€) Mediar entre parlants de la llengua meta o de diferents
llengiies transmetent la informacid, les opinions i els
arguments rellevants, comparant i contrastant els
avantatges i els inconvenients de diferents postures i
arguments, expressant les propies opinions amb claredat
i amabilitat i oferint suggeriments.

f) Prendre notes escrites per a tercers, prou precises i
organitzades, en que es recullin els punts i aspects més
rellevants d'una prsentacio, conversa o debat clarament
estructurat i en una varietat estandard.

g) Resumir per escrit els punts principals, els detalls i els
punts de vista, opinions i arguments expressats en
converses clarament estructurades i articulades a
velocitat normal i en una varietat estandard.

h) Resumir per escrit noticies, fragments d'entrevistes o
documentals que contenguin opinions, arguments i
analisis, aixi com la trama i la seqiiéncia
d'esdeveniments de pel-licules, esquetxos o peces
teatrals.
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Il. COMPETENCIES | CONTINGUTS

1. COMPETENCIA | CONTINGUTS SOCIOCULTURALS | SOCIOLINGUISTICS

Coneixement i aplicaci¢ a la comprensié, a la produccié i a la coproducci6 de textos orals i escrits dels aspectes socioculturals i
sociolinguistics:

1. Continguts socioculturals

- cinésica, mimica, proxémica i parallenguatge

- gestualitat i salutacions (acomiadaments: donar la ma, besades, abragades, etc.)

- proximitat fisica, contacte visual

- gestualitat explicita

- modulacié de la veu per expressar estats d'anim

1.2 Vida idiana i les seves condici

Relacions p Is i ions socials

- relacions familiars i intergeneracionals: tipus de familia

- l'estructura social (relacions intergrupals)

- normes de cortesia segons la situacid i els protagonistes

- relacions amb els superiors i amb els companys en I'ambit professional

- la puntualitat: valor i excuses acceptables

- convencions a I'hora de pagar (propines, convidar, compartir, etc.)

- les relacions entre géneres: rols

- les relacions amb les autoritats i I'administracio en general: convencions, estereotips
- les relacions entre veins

- les jerarquies propies de la cultura

- cerimonies i celebracions: (bodes, bateigs, aniversaris, etc.)

- els temes tabu

Valors, creences i actituds

- festivitats i tradicions importants

- creences, supersticions, prejudicis i tabs mes estesos

- el sentit de 'humor: referents d’ambit general. acudits simples recurrents d'ambit general
- minories religioses, étniques, etc.

- expressions de saviesa po-pular: refranys, proverbis molt comuns i d'ambit general
- rituals religiosos

Menjars i apats

- tipus d'establiments de restauracio

- comportament durant els apats

Consum

- horaris comercials, obertura en festius, periodes de rebaixes, liquidacions, ofertes, etc.
- tipus i caracteristiques dels establiments: dimensions, disposicid, classificacio, etc.
Entorn laboral

- descansos, pauses i motius justificats d’abséncia a la feina

- conciliaci6 de la vida laboral i familiar

Habitatge

- tipus i caracteristiques generals (disposicio, mobiliari basic, espais compartits, etc.)
- prevaléncia de I'habitatge en propietat o de lloguer

- condicions habituals de lloguer: terminis, drets, contractes

- allotjiament temporal: tipus (hotels, pensions, cases rurals, campings i altres)

- allotiament compartit (pis d’estudiants, residéncies estudiantils, intercanvis, etc.)
Salut i assisténcia social

- sistema sanitari: funcionament, urgéncies, etc.
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- estat del benestar i assisténica social (seguretat social, pensions, atenci6 a persones desocupades) i estatus dels treballadors
estrangers

1.3 Educacié

- caracteristiques generals del sistema escolar

- sistema de qualificacions

- la formacié complementaria i la formacio al llarg de la vida
1.4, Lleure i cultura

- festivitats i cerimonies tradicionals més rellevants

- referents culturals i artistics significatius (literartura, musica, cinema, arts escéniques, etc.): referents més destacats (obres,
autors...)

- musica, teatre i dansa popular i tradicional

- formes d’oci tradicionals i contemporanies

- activitats a l'aire lliure

- les arts escéniques: habits i referents destacables

- els esports més populars

- l'oci passiu: la televisio (habits de consum)

- patrimoni cultural i natural

- museus i llocs d'interes cultural molt coneguts

- viatges i turisme: destinacions freqients i habits

1.5 Geografia

- territoris i ambits més importants en qué es parla la llengua, com a L1 0 L2 o koiné
- ciutats i llocs més significatius: trets destacats

1.6. Medi ambient

- caracteristiques de la climatologia

- la consciéncia ecologica general de la poblacio

- habits de consum responsable i de gestio de residus

1.7. Participacio ciutadana

- marc institucional basic i mecanismes de participacio

- gestio de la immigracio

- voluntariat

- les ong més importants

1.8 Mitjans de comunicacié

- premsa escrita (en paper i digital): capgaleres de referéncia i les seves tendéncies sociopolitiques
- televisio i radio: canals de referencia i les seves tendencies

- programes de radio i televisié molt coneguts

- presencia i Us general d'internet i xarxes socials

2. Continguts sociolingiiisitcs

2.1 Cortesia lingiiistica i convencions

- salutacions i comiats: contextos formal, informal i familiar

- formes de tractament: en les relacions entre iguals i en relacions jerarquiques

- formules de cortesia propies de contextos formals per sol-licitar permis, ajuda, un servei o producte, expressar agraiment,
demanar perdd, fer compliments i reaccionar-hi, reaccionar a una invitacio o convidar algu

- formules per felicitar, brindar, mostrar empatia

- convencions de la correspondéncia semiformal i formal

- convencions de la conversa telefonica

2.2 Referents

- frases fetes freqgiients d'ambit general

- el doble sentit d’expressions freqlients: reconeixement i assaig d's

- sentit, ambit i connotaci6 de les expressions malsonants d’ambit general més freqiients: reconeixement i contextualitzacio
2.3 Registre

- distincio del llenguatge oral i I'escrit
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- distincio i seleccio de registres: formal, informal o familiar, segons la situaci i els interlocutors

- implicacions dels canvis de registre

- expressions col-loquials i d'argot molt freqiients

- varietats principals de la llengua estandard

2.4 Varietats

- relacié entre I'estandard i les altres varietats

- varietats diatopiques més importants: estatus, identificacié de caracteristiques destacades i connotacions
2.5 Contacte de llengiies

- minories linguistiques.

- koinés i llengiies internacionals: ambits d'Us.

2. COMPETENCIA | CONTINGUTS ESTRATEGICS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS

Coneixement i Us de les estrategies de la comprensio
textos orals:

Estratégies de planificacio:

- Mobilitzacié d'esquemes i informacid prévia sobre el
tipus de tasca i tema.

- Distincio del tipus de comprensio (sentit general,
informacio essencial, punts principals, detalls rellevants
0 opinions i/o actituds implicites).

Estratégies d’anticipacio:

- Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context.
Estratégies d'identificacié i inferéncia:

- |dentificacio del tipus textual per adaptar-hi la
comprensio.

- Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a
partir de la comprensi¢ d'elements significatius,
lingtiistics i/o paralingiiistics (suport grafic, imatge,
video, trets prosodics...).

- |dentificacio de les idees principals mitjangant escola
atenta.

- Comprovacié de la comprensié a partir d'indicis
contextuals.

Estratégies de control i reparacio:

- Comprovacio d'hipotesis: ajust de les claus d'inferencia
amb els esquemes de partida.

- Reformulacio d'hipotesis a partir de la comprensio de
nous elements.

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS ORALS

Coneixement i Us de les estratégies de la produccid i
coproduccio de textos orals:

Estratégies de planificacio:

- Activacio d’esquemes mentals sobre l'estructura de
I'activitat i el text especifics (p. ex.: presentacio >
presentacid formal).

- |dentificacio dels buits d'informaci6 i opinid i valoracio
del que pot donar-se per descomptat.

- Preparacid, mitjangant apunts, petits guions o mapes

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

Coneixement i Us de les estrategies de la comprensié de
textos escrits:

Estratégies de planificacio:

- Mobilitzacié d'esquemes i informacié prévia sobre el
tipus de tasca i tema.

- Distincid del tipus de comprensi6 (sentit general,
informacié essencial, punts principals, detalls rellevants o
opinions i/o actituds implicites).

Dranticipacio:

- Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context.
Estratégies d'identificacié i inferéncia:

- |dentificacio del tipus textual per adaptar-hi la
comprensio.

- Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a
partir de la comprensié d'elements significatius,
lingtiistics i/o paralingtiistics (suport, imatges i grafics,
trets ortotipografics...).

Estrategies de control i reparacio:

- Comprovacio d'hipotesis: ajust de les claus d'inferéncia
amb els esquemes de partida.

- Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensio de
nous elements.

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS ESCRITS

Coneixement i Us de les estratégies de la produccio i
coproducci6 de textos escrits:

Estratégies de planificacio:

- Activacio d’esquemes mentals especifics sobre
I'estructura de I'activitat i el text (com ara una carta de
presentacio, un informe,...).

- |dentificacio dels buits d'informacid i opinié i valoracio
del que pot donar-se per descomptat.

-ldentificacio i Us de simbols, imatges i altres codis per
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conceptuals, d'un missatge estructurat i adequat als
models i formules de cada tipus de text.

- Planificacio del que s'ha de dir i dels mitjans
d’expressar-ho davant una situacio potencialment
incomoda o complicada.

- Reflexio sobre el que s’ha de dir i 'efecte que pot tenir
sobre els oients/interlocutors.

Estratégies d’execucié:

- Adequacio del text al destinatari, el context i el canal:
registre i caracteristiques discursives.

- Explotacié maxima dels coneixements previs (p. ex.:
utilitzacié d'un llenguatge ‘prefabricat’, etc.).
Estratégies de compensacio:

Compensacié de les mancances linguistiques
mitjangant:

-Procediments lingdistics, com ara la definicio, la
parafrasi o la derivacio a partir de mots coneguts.

- Evitacio d'expressions que poden provocar una
dificultat.

- Procediments paralingtiistics o paratextuals: sol-licitud
d'ajuda, assenyalament d'objectes, dixi, accions que
aclareixin significats, llentuatge corporal culturalment
pertinent (gestos, expressions facials, postures,
contacte visual o corporal, proxémica), reproduccio de
sons o trets prosodics convencionals.

Estratégies de reparacio:

Control de I'efecte i I'exit del discurs mitjangant:

- Peticio i oferiment d'aclariment i reparacio de la
comunicacio.

- Autocorreccio i monitoritzacio dels errors habituals, i
reparacié quan se n'és conscient o quan provoquin un
malentés.

- Confeccié de llistes d'errors freqiients i posterior
monitoritzacié conscient del discurs oral per localitzar-
los-hi i corregir-los-hi.

Estratégies d’interaccio:

-Explotacié de les expressions apropiades per intervenir
€en una conversa.

-Us de frases comodi per guanyar temps i mantenir la
paraula mentre es formula el que s'ha de dir.

- Comentari i seguiment de les afirmacions i inferéncies
d'altri per facilitar el manteniment de la conversa.

- Confirmacio de la comprensio i invitacio dels altres a
participar en la conversa.

-Resum de la conversa en un moment donat i proposta
de passes a seguir.

- Demanda d'explicacio o clarificacié d'idees complexes
o abstractes per assegurar la comprensié en converses
informals, quan la velocitat del discurs és rapida o
l'accent no és familiar.

- Formulacié de preguntes a un membre del grup per
clarificar un tema que és implicit o mal articulat
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transmetre el to, els elements prosodics i aspectes
emocionals/afectius.

Estrategies d’execucio:

- Explotacié maxima dels coneixements previs (p.
ex..utilitzacié d'un llenguatge ‘prefabricat’, etc.)

- Seleccio del registre i les caracteristiques discurisves
adequades al deltinatari, el context i el canal.

- Adequacit del missatge als models i formules de cada
tipus de text.

- Recurs a la redundancia en la interaccio en linia.
-Elaboraci¢ d'esborranys.

-Avaluacié de les aportacions, comentaris i contribucions
d'altri amb una planificacié en esborrany.

Estratégies de compensacio:

- Reajustament de la tasca (una versié més modesta) o
el missatge (fent concessions en el que realment es
voldria expressar), després de valorar les dificultats i els
recursos disponibles.

-Compensacio de les mancances lingiiistiques
mitjangant procediments linguistics, com ara la definicio,
la parafrasi o la derivacio a partir de mots coneguts.
Estrategies de reparacio:

- Localitzacio i aplicacié adequada dels recursos
lingtiistics o tematics (Us d'un diccionari o gramatica,
obtencié d'ajuda, etc.).

- Monitoritzacié dels errors comuns i reparacié quan Ise
n'és conscient o quan provoquin un malentés.
Estrategies d’interaccio:

- Col-laboracit en el desenvolupament d'una tasca
compartida mitjangant la formulacié de propostes,
respostes a suggeriments, etc.

-Definicié d'una tasca compartida perqué altres hi
contribuesquin.

-Relacio del que s’ha escrit amb les contribucions d'altri.
- Demanda i oferta d'aclariments del que s'ha escrit.

- Control de I'efecte i I'exit del discurs mitjangant peticid i
oferiment d'aclariment i reparacié de la comunicacio.
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ACTIVITATS DE MEDIACIO

Coneixement i Us de les estratégies de la mediacio:
Lligam amb els coneixements previs:

- Formulacié de preguntes i informacio amb la intencié d'animar els altres a relacionar la informacié amb les
experiéncies i els coneixements previs.

- Explicaci¢ del nou concepte o procediment mitjangant la comparacio i contrast amb altres que son familiars per a
tots els interlocutors.

- Exemplificacio referida a experiéncies quotidianes compartides comunes a I'hora d’explicar el funcionament d’un
aparell o un altre objecte.

Amplificacio:

- Us de diverses parafrasis, reformulacions i repeticions per clarificar una informacio.

- Us d’exemples concrets i repeticié dels punts clau.

Simplificacio:

-Identificacio i remarca (postil-les, subratllat, destacat, etc.) d'informacié essencial explicita d'un text d'interés comu.
Desglossament d'informacié:

-Presentaci¢ simplificada de textos instruccionals i informatius breus en forma de llistat de punts separats.
-Transformacié d'un procés complex en una série d'instruccions més senzilles.

- |dentificacio de la informacio relacionada o repetida en un text i compil-lacié perqué el misstage esencial sigui
més clar.

-Supressio de les parts d'un text no rellevants per als interlocutors a fi que el contingut essencial els sigui més
accessible.

Adaptacio del discurs

-Parafrasi simplificada dels punts principals de textos orals o escrits sobre temes familiars (com ara articles breus
de revistes, entrevistes) per facilitar-hi I'accés d'altri.

Cooperacié i demanda d’aclariments
(Vegeu estrategies de produccio i coproduccié oral i escrita: interaccio.)

3. COMPETENCIA | CONTINGUTS FUNCIONALS

Reconeixement i realitzacié de les funcions comunicatives mitjangant els seus exponents més comuns en la llengua segons I'ambit i
el context comunicatius:

3.1 Actes fatics o solidaris (socialitzar):

- Donar les gracies, respondre a un agraiment i demanar disculpes.

- Interessar-se per algu o alguna cosa.

- Lamentar, demanar i acceptar disculpes.

- Demanar i donar informacit sobre algu.

- Felicitar i respondre a una felicitacio.

- Acceptar o rebutjar una invitacio, ajuda o oferiment.

- Expressar la intencid, la decisi6 o la voluntat de fer o de no fer alguna cosa.

- Compadir-se, defensar-se.

3.2 Actes assertius (donar i sol-licitar informacio):

- Donar i demanar dades personals..

- Demanar i donar informaci¢ identificacio, preus i hora.

- Preguntar i dir a qui pertany alguna cosa.

- Referir-se a accions habituals o del mon present.

- Referir-se a accions que succeeixen en el moment que es parla.

- Descriure persones, objectes i, situacions.

- Descriure el temps atmosféric.

- Narrar i preguntar sobre un fet o succés passat.- Narrar i preguntar sobre un fet o succés passat.
- Donar i demanar informacié sobre un fet.

- Ser capag d’expressar el coneixement, el desconeixement, 'opinid i la creenga d'un fet.
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- Afirmar, anunciar, acusar, admetre, postil-lar, atribuir, confirmar la veracitat d'un fet, corroborar, desmentir, predir, assentir i
classificar aquest fet.

- Enumerar en una explicacid.

- Mostrar-se a favor o en contra d'una proposta o idea.

- Fer descripcions referents al treball, persones, caracter, i experiéncies.
-Demanar i donar informacié sobre accions i projectes referits al moment present, al passat i al futur.
- Expressar acord i desacord.

- Informar sobre rutines, habits, gustos, plans i decisions.

- Rectificar i corregir informacio.

3.3 Actes expressius (expressar i valorar actituds i opinions):

- Expressar gustos i preferéncies.

- Expressar coneixement o desconeixement.

-- Manifestar interés o desinterés.

- Expressar acord o desacord.- Demanar i donar informacié sobre un estat o sensacit fisica i per la salut: fred o calor, son, gana o
set, gust, benestar o malestar.

- Manifestar interes o desinteres.
- Expressar preferéncies.

- Demanar i donar informacié sobre els estats d'anim més comuns: avorriment, satisfaccié o insatisfaccio, admiracio, interes, estima,
alegria, etc.

- Demanar i donar informacié sobre actituds davant determinades situacions com ara estima, simpatia, dubte, preferéncia, antipatia
0 admiracio.

- Expressar emocions i sentiments com ara alegria, felicitat, decepcio, esperanga, satisfaccio, tristesa o moléstia.

3.4 Actes directius (persuadir, E . Proposits d'accio):

Actes expressius (expressar i valorar actituds i opinions)

- Demanar i donar informacié sobre un estat o sensaci¢ fisica i per la salut: fred o calor, son, gana o set, gust, benestar o malestar.
- Manifestar interes o desinteres.

- Expressar preferéncies.

- Demanar i donar informacié sobre els estats d'anim més comuns: avorriment, satisfaccio o insatisfaccio, admiracio, interés, estima,
alegria, etc.

- Demanar i donar informaci6 sobre actituds davant determinades situacions com ara estima, simpatia, dubte, preferéncia, antipatia
0 admiracio.

- Expressar emocions i sentiments com ara alegria, felicitat, decepcid, esperanca, satisfaccio, tristesa o molestia.

Actes directius (persuadir, convencer. Proposits d'accio)

- Demanar i donar informacié sobre la intencio, la voluntat o la decisi¢ de fer alguna cosa.

- Aconsellar, alertar, donar instruccions i permis.

- Demanar ajuda, confirmacio, informacié i opinio.

- Suggerir activitats i reaccionar davant suggeriments.

- Prohibir i denegar, proposar, permetre, ordenar, sol-licitar, acceptar i rebutjar; dissuadir, insistir, prevenir, reclamar i suggerir.
- Demanar i donar la paraula, interrompre i deixar parlar.

4. COMPETENCIA | CONTINGUTS DISCURSIUS

Coneixement i comprensit i aplicacio de models contextuals i patrons textuals variats.
4.1, Context

4.1.1 Caracteristiques del context:

- segons |'ambit d'accio general i 'activitat comunicativa especifica
- segons els participants (trets, relacions, intencié comunicativa)

- segons la situacio (canal, lloc, temps)

4.1.2 Expectatives generades pel context:

- tipus, format i estructura textuals

- registre i estil

- tema, enfocament i contingut
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- patrons sintactics, léxics, fonetico-fonologics i ortotipografics
- comunicacio no verbal (textos orals): gestos, to de veu, etc.
- comunicacié no verbal (textos escrits): imatges, grafics, tipografies, etc.
4.2. Organitzacié i estructuracio del text:
4.2.1 Segons macrofuncio textual
- Sequiéncia dialogal: sequiéncies fatiques d'iniciacio i cloenda, seqiéncies transaccionals.
- Seqliencia descriptiva amb punt de vista objectiu o subjectiu: ancoratge, aspectualitzacid i relacio; amb insercié de seqiéncies
narratives i expositives.
- Seqiéncia narrativa: situacio inicial, complicacio, accio, resolucio, situacio final; amb insercié de seqiéncies descriptives i dialogals
en estil indirecte.
- Seqliencia expositiva: presentacio, desenvolupament, conclusio; amb inserci6 i desenvolupamentde subtemes (afirmacio,
exemplificacio, classificacio, analogia, definicio) i seqiiéncies descriptives.
- Seqiencia argumentativa: qiestio, tesi, argument, contraargument, reserva, conclusio; amb insercié de subtemes (constatacions,
regles generals, cites, exemples...) i de seqliéncies descriptives, narratives i expositives.
4.2.2 Progressié tematica
- Progressio lineal (el tema esdevé rema)
- Progressio per tema constant (el tema es manté)
- Progressio derivada per tema fragmentat (el tema es dissocia)
- Ruptures tematiques:
En la seqliencia narrativa: canvi de personatge, canvi de pla (primer pla-rerefons); insercié de seqiencies

En les seqiiéncies expositives i argumentatives: introduccio d'oposicions, causes, consegiiéncies, generalitzacions (abstraccio),
particularitzacions (exemplificacions, etc.); inserci¢ de seqtiéncies

En les seqliéncies dialogals: insercié de seqliencies
4.3. Cohesié
a) Elements prosodics [textos orals]:
- entonacid focalitzadora,
- pauses
b) Elements ortotipografics [textos escrits]:

- puntuacio: en separacio de frases, incisos, el*lipsis, subordinacio, focalitzacions; en cites i dialegs; puntuacié convencional (sigles,
abreviatures, cites, dates...)

- signes d'interrogacio i exclamacio, parentesis, cometes, etc.

- disposicio en paragrafs

- abreviatures i simbols usuals

c) Mecanismes de referéncia:

- dixi (demostratius, adverbis de lloc i temps, etc.)

- anafora i catafora (pronoms personals, demostratius, possessius, relatius, proformes verbals i adverbials)

- ellipsi

- correlacio de temps verbals

- concordanga (persona, génere, nombre, cas)

- cohesi lexica (repeticio parcial, sinonimia)

d)C i6 textual i composicié ional

- operadors discursius: addicié (continuitat, intensificacio, distribucio, generalitzacio, digressio, especificacio), disjuncio
(reformulacio, exemplificacio, resum), contrast (oposicio, concessid, restriccio, contraposicio), consecucio (conseqiéncia, conclusio)
e) Interaccioé

- recursos per presa, manteniment i cessié del torn de paraula

- control-ladors de contacte

- recursos dilatoris (mots falca, etc.)
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4.4. Géneres textuals
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GENERES TEXTUALS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS ORALS

Interaccio:

- converses quotidianes de tot tipus, socials i
transaccionals.

- converses telefoniques i videoconferencies

- discussions complexes

- debats i taules rodones sobre temes coneguts

- entrevistes personals, com a entrevistat

- reunions dins el context professional i educatiu
- tramits comercials i administratius

Informacié:

- missatges de veu amb registres diversos

- anuncis davant una audiéncia

- instruccions detallades

- regles, normes d'Us i advertiments

Exposicio6:

- narracions precises d'esdeveniments

- acudits

- relacions de fets, sintesis de reunions

- presentacions i exposicions dins el propi domini,
preparades

- parlaments breus (preparats 0 no) en situacions
informals o semiformals (celebracions, trobades, etc.)

Cultura i lleure:

- recitacio de textos dramatics o poétics breus

- valoracio de llibres, pel-licules, obres teatrals

- presentacio breu de persones, actes, projectes

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS

Interaccio

- converses quotidianes de tot tipus

- discussions complexes, formals i informals

- debats

- entrevistes sobre temes coneguts.

- taules rodones extenses i estructurades

- reunions dins el context professional i educatiu
Informacio

- missatges de veu amb registres diversos

- anuncis en serveis i locals publics

- instruccions

- reglaments, normes d's i advertiments
Exposicio

- narracio precisa d'esdeveniments

- informes i relacions (de fets, de reunions, etc.)
- presentacions (de productes, projectes, etc.)
- conferencies, xerrades

- discursos (amb contingut previsible)
Culturai lleure

- extractes de pel-licules

- cangons

- esquetxos humoristics

- peces de teatre i lectures dramatitzades de textos
contemporanis

Rep! tacions o audiovi
- entrevistes

- reportatges i noticiaris

- documentals

- anuncis publicitaris (sense implicits culturals o
llenguatge poétic)

- croniques esportives

- CONCUrs0s

- séries de televisio

- debats

- comentaris i analisis sobre temes d'actualitat

GENERES TEXTUALS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS ESCRITS

Informacié personal:

- formularis administratius
- qUestionaris

- perfil en xarxes socials

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

Informacié personal:

- formularis administratius o comercials
- curriculums

- cartes de motivacid i de recomanacio
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- curriculums vitae

- cartes de motivacio

Escrits publics:

- anuncis i ofertes (de feina, d'habitatge, etc)
- cartells i posters amb instruccions o informacio
practica

- apunts en xarxes socials

- missatges en forums i xarxes socials
Lleure:

- formularis

- programes d'activitats

Instruccions:

- receptes de cuina

- normes d'Us o instruccions

- normes de seguretat

- advertiments

Textos informatius:

- cartes i correus electronics administratius o comercials

[formals

- relacions de fets

- resums i sintesis de reunions
- presentacions

- circulars informatives

Textos argumentatius:

- articles d'opinid i cartes al director sobre temes
generals o coneguts

- informes senzills (presentacio de fets, argumentacio de

propostes, avantatges i inconvenients)

- assajos breus i treballs académics del propi ambit
d'intereés o especialitzacio

Ambit cultural:

- ressenyes de llibres, pel-licules o obres de teatre
Ambit privat:

- cartes, correus electronics i missatges de caracter

personal (formals i informals)

- textos formals i informals relatius a la interacci¢ social

(felicitacio, invitacio, condol, etc.)
- missatges de text
- notes i diaris personals

Escrits publics:
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- senyalética: plaques informatives/commemoratives
- publicitat, ofertes i promocions (sense implicits

culturals)
- anuncis breus
- avisos oficials

- cartells, pdsters de tot tipus
- documents oficials (normatives)
- apunts en xarxes socials, blogs, etc.

Lleure:

- menUs detallats

- llocs web amb i

informacio turistica

- guies turistiques
- programes de festes i d'esdeveniments culturals, fires,

ete.

- cartelleres d'espectacles

- acudits
Instruccions

- receptes de cuina

- manuals d'Us

- instruccions, reglaments i normes
- multes i sancions
- contractes, condicions d'ls o pressuposts senzills

- alertes i adverti

ments

Textos informatius:
- cartes i correus electronics administratius/formals

- informes (d'enq
- notificacions

uestes, d'experts)

- estudis i treballs de recerca

- actes de reunions

- entrades de diccionaris monolingiies

- programes de cursos poc especialitzats

- etiquetes de productes detallades

- llibres de text i manuals de la propia especialitat

Premsa:

- rlbriques (capgaleres, titulars, seccions, sumaris, peus

de foto), fins i tot
- horoscops

- noticies

- articles de fons
- reportatges

- entrevistes

amb elisions

Textos argumentatius:
- editorials i analisis

- assajos breus

- articles d'opini6 i cartes al director

Ambit cultural:

- contes i novel-les contemporanis
- ressenyes, critiques i resums de llibres, pel-licules,
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5. COMPETENCIA | CONTINGUTS LEXICS

Coneixement, seleccio i Us de lexic escrit comu, i mes especialitzat dins de les arees d'interes propies, en els ambits personal,

public, academic i ocupacional.
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obres de teatre

- biografies

- comics

- poemes breus i d'estructura senzilla.
- caricatures

- narracions historiques

Ambit privat:

- notes i invitacions.

- missatges de text

- cartes i correus electronics personals
- apunts en xarxes socials

El vocabulari i els aspectes lexicosemantics hauran de permetre comprendre i produir enunciats sobre aspectes (basics i derivats,
concrets i abstractes) de les arees tematiques seglients, atenent a les competéncies funcional i discursiva que s'especifiquen per al

nivell i a la distincio entre el leéxic productiu i el receptiu.

5.1 Camps semantics

5.1.1. identificacio personal:

- documentaci¢ identificativa i certificats oficials
- encapgalament i tractament de cartes formals
- titols académics i nobiliaris

- estat civil

- gentilicis

- confessions religioses

- telecomunicacions (teléfon, fax, correu electronic, internet)
- edat i fases de la vida

- origen

- professio

- relacions familiars

- idiosincrasia i descripcid fisica

5.1.2. Activitats de la vida diaria:

5.1.2.1 Feina i activitat professional:

- professions i activitats professionals

- caracteritzacio del treball i de la professio

- llocs de feina i sectors productius

- remuneracié i drets laborals

- funcions de l'ordinador

- condicions laborals, acomiadaments i indemnitzacions
5.1.2.2 Lleure:

Aficions:

- activitats de lleure

- jocs de taula

- musica

Esport:

- llocs i instal*lacions

- material esportiu

- participants

- tipus d'esport i activitats fisiques
Activitats culturals:

- llocs i instal-lacions

- objectes i equipament basic

- professions relacionades

- accions relacionades

Vacances i viatges:

- tipologia

- llocs d'interés

- professions relacionades

- allotjament i instal-lacions

- serveis

5.1.2.3 Compres:

- tipus de botigues

- productes generics

- activitats relacionades

- mitjans i modalitats de pagament, descomptes, etc.
- defectes i reclamacions

Roba:

- peces de vestir: tipus

- peces de vestir: descripcio

- materials

- accessoris

5.1.2.4 Mitjans de comunicacio:
- mitjans de transmissio (p. ex. TV, radio, canal)
- tipus de programes

- professions relacionades

- premsa i literatura: generes
5.1.2.5 Actes socials:

- expressions comunes
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- activitats relacionades
- llocs on se celebren
5.1.3. Alimentacio:
- aliments
- ingredients
- dieta: tipus, relacio amb la salut
- receptes
- plats
- coberts i parament de cuina
- establiments de restauracié
- trastorns alimentaris
- caracteritzacio dels aliments
- sensacions i desitjos
5.1.4. Habitatge:
- tasques de la llar
- tipus d'habitatge
- accés a 'habitatge: propietat, lloguer
- parts de la casa
- estat, manteniment i restauracié de I'habitatge
- mobles i complements de la casa
- electrodoméstics i utensilis més comuns
- instal-lacions i subministraments
- caracteritzacio d'objectes de la llar
5.1.5. Entorn:
- denominacions de llocs
- paisatges: caracteritzacio
- zones i equipaments urbans
Orientacio i desplagament:
- punts cardinals i adjectius corresponents
- desplagament
- accions relacionades amb els mitjans de transport publics
- equipatges
- professions
Serveis:
- correus
- telefonia
- administracio i els seus agents
-banca
Mitjans de locomocié
- tipus de vehicles
Medi ambient:
- conceptes generals
- catastrofes mediambientals
- fendmens atmosférics
- tractament de residus domestics
5.1.6. Cos, salut i higiene:
- parts del cos i organs principals
- activitats fisiques
- estats corporals determinats
- estats d'anim
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- activitats motrius, manuals i corporals
- higiene i atenci¢ corporal
- cura de la roba
- salut
- malalties i simptomatologia
- accidents i lesions
- drogodependéncies i rehabilitacio
- assisténcia sanitaria
- personal sanitari
- proves médiques
- asseguranges mediques
- medicaments
- percepcit dels sentits i moviments corporals
- minusvalideses
5.1.7. Formacio
- personal d'institucions educatives
- sistema educatiu: etapes
- centres educatius
- assignatures
- activitats academiques
- avaluacions, qualificacions i certificacions
- titulacions
5.1.8. Ciéncia i tecnologia
-TIC
- avangos tecnologics
5.1.9. Relacions personals i socials
- persones
- activitats
- qualificacio
5.1.10. politica i societat
- formes de govern
- carrecs politics
- esdeveniments historics
- classes socials
- ajudes socials
5.1.11. Institucions publiques
- tipus d'institucions
- sollicituds i concessions
- infraccions i penalitzacions
5.1.12. Llengua i comunicacié
- aprenentage d'idiomes
- llenglies
- metallenguatge
- comunicacio en entorns digital
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5.2 Aspectes morfologics i lexicosemantics
Significacio:

-families léxiques (polisemia, antonimia, sinonimia, homonimia, hiperonimia i hiponimia)
- diferenciacio del registre del sinonims parcials

- associacions Iéxiques

- expressions idiomatiques: proverbis i modismes
Formacié del léxic:

- transformacio lexicosemantica mitjangant particules
- derivacio per sufixacio/prefixacio.

- cOmposicio

- abreviatures i acronims.

- onomatopeies i derivades

- expressions comparatives.

- préstecs i xenismes

- cognats i paraules transparents

6. COMPETENCIA | CONTINGUTS INTERCULTURALS

Gestio dels coneixements, habilitats i actituds interculturals que permetin dur a terme activitats de mediacié amb certa flexibilitat
(autoconsciencia cultural, consciéncia sociolingiistica, coneixements culturals generals i especifics, observacio, escolta, avaluacio,
posada en relacio, adaptacio i respecte).

6.1 Coneixements

La llengua com a sistema semioldgic: existencia de varietats en totes les llengiies.

Llengua i societat: legitimitat i estatus de les varietats segons el context.

Comunicacié verbal i no verbal: necessitat d'adaptar el propi repertori al context social i cultural.
Evolucio de les llengiies: existencia de préstecs lingiistics (situacions).

Pluralitat, diversitat, multiling(ii i plurilingdii varietat de les situacions de multilingtisme i plurilingiiisme: estatus de les
llenglies/varietats, diferencia entre fronteres lingtistiques i politiques.

Diversitat dels sistemes de comunicacié verbal i no verbal: regles conversacionals (relatives a I'estatus dels interlocutors, als
torns de paraula, a la formalitat, als tractaments...).

Cultura:
La cultura com a conjunt de practiques, representacions i valors compartits.
Consciencia que la cultura determina la visi¢ del mén dels seus membres.
Diversitat cultural i social: consciéncia de les caracteristiques del propi entorn cultural.
Relacions interculturals: complexitat dels comportaments en contextos de diversitat cultural.
Evolucio de les cultures: homogeneitzacio cultural per mor de la globalitzacio.
Diversitat de les cultures: semblances i diferéncies entre les propies cultures i subcultures i les d'altri.
Cultura, llengua i identitat: existencia d'identitats bi/pluriculturals i bi/plurilingies.
6.2 Actituds
Atencid envers els aspectes formals del llenguatge / la cultura.
Sensibilitat envers les varietats (locals, socials, generacionals...) d'una llengua / cultura.
Interés envers el funcionament de les llengiies/cultures, tant propies com alienes.
Acceptacio de la complexitat i 'abast de les diferéncies lingistiques i culturals.
Obertura envers:
Les llengties/cultures poc valorades.
Les coses amb qué s'esta poc familiaritzat.
Respecte envers els contactes entre llengiies/cultures (préstecs, influéncies, etc.).
Disposicio a involucrar-se en una comunicacié plural, seguint les convencions i ritus adequats.
Desig de parlar de les propies idees sobre certs fenomens linglistics.
Reflexié critica sobre el funcionament de les llenglies i els seus components (sons, paraules, textos...).

Voluntat de giiestionar-se, almenys provisionalment, la propia perspectiva cultural i els efectes que pot tenir sobre la percepcit dels
fenomens.

Confianga davant la complexitat/diversitat dels contextos i els interlocutors.
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Assumpcio de la propia identitat lingtiistica i cultural complexa.
6.3 Habilitats
Observacio i analisi: Analitzar esquemes interpretatius.
Identificacio:
Identificar referencies culturals.
Identificar variacions comunicatives motivades per diferéncies culturals.
Identificar comportaments concrets vinculats a diferéncies culturals.
Identificar prejudicis culturals.
Comparacio: Relacionar documents/fets de la propia cultura amb els de les altres.
Parlar de les llengiies i de les cultures: Construir explicacions adaptades a l'interlocutor sobre fets de la propia cultura o llengua.
Aprofitament del coneixement lingiiistic:
Fer transferencies interlinglistiques gramaticals (basades en regularitats gramaticals).
Fer transferencies interlingtiisitiques pragmatiques (entre convencions comunicatives d'una i altra llengua/varietat).
Interaccio: Tenir en compte el repertori dels interlocutors.

COMPETENCIA | CONTINGUTS MORFOSINTACTICS (Vegeu competéncies i continguts especifics per idiomes)
COMPETENCIA | CONTINGUTS ORTOTIPOGRAFICS (Vegeu competéncies i continguts especifics per idiomes)

COMPETENCIA | CONTINGUTS FONETICOFONOLOGICS (Vegeu competéncies i continguts especifics per idiomes)
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IIl. CRITERIS D'AVALUACIO

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS
Criteris generals

Coneix amb la profunditat deguda, i aplica eficagment a la comprensio del text fent les inferéncies adequades, els
aspectes socioculturals i sociolinglistics generals i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de
practica en qué es parla l'idioma i els trets especifics de la comunicacié oral en aquestes, apreciant-hi les diferéncies de
registres, estils i accents estandard.

Coneix, i selecciona eficagment, les estratégies més adequades en cada cas per a la comprensio del sentit general, la
informacié essencial, els punts principals, els detalls més rellevants, i les opinions i actituds, tant implicites com explicites,
dels parlants clarament senyalitzades.

Distingeix la funcié o les funcions comunicatives, tant secundaries com principals, del text, i aprecia les diferéncies
d'intenci¢ i de significat de diferents exponents d’aquestes segons el context i el génere i tipus textuals.

Comprén els diversos significats associats a I'is de diferents patrons discursius tipics de diferents géneres i tipus textuals
orals pel que fa a la presentacio i I'organitzaci¢ de la informacio.

Comprén els significats i les funcions associats generalment a diverses estructures sintactiques propies de la llengua oral
en contextos d'ls comuns, i més especifics dins del seu camp d'interés o d’especialitzacié.

Reconeix Iéxic oral comu i més especialitzat, relacionat amb els interessos i les necessitats propis en 'ambit personal,
public, académic i professional, aixi com expressions i modismes d'lis comd, i connotacions i matisos accessibles en la
llengua oral de caracter literari.

Discrimina patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacio d’ls comu i més especifics segons les diverses intencions
comunicatives.

Criteris especifics
COMPRENSIO GLOBAL COMPRENSIO SELECTIVA COMPRENSIO DETALLADA:
els canvis de tema, direccio, o
d'émfasi
els canvis d'anim o d'humor
Reconeix: les parts del text la rellevancia de les parts per | I'expressio de sentiments
" | la situacié comunicativa al proposit comunicatiu el llenguatge emocional i
I'objectiu
una reformulacié de les
mateixes idees
diferents funcions/propdsits
dins un mateix text entre el missatge principal i els
el paper dels diferents entre els diferents episodis detalls de supo%i grgurﬁents i
Distingeix: | interlocutors i la relacio entre d'una seqtiéncia explicitament exemples '
els marcats entre els fets i les opinions
l'objectivitat o subjectivitat del P
text
la informacié més important i
les proposicions més
) , . les idees principals significatives
.. | les actituds que s'expressin . " ) T
Compren: pe els detalls de la informacié els punts de vista, opinions i
explicitament " ;
rellevan linies argumentatives
complexes expressades de
manera explicita
Processa
juntament grafics diversos
amb el text:
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ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS
Criteris generals

1 Coneix amb la profunditat deguda, i aplica eficagment a la comprensié del text fent les inferéncies adequades, els
aspectes socioculturals i sociolinglistics generals i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de
practica en que s'usa l'idioma i els trets especifics de la comunicacié escrita en aquestes, apreciant-hi les diferéncies de
registres i estils estandard.
Llegeix amb un grau alt d'independéncia, adaptant I'estil i la velocitat de lectura als diferents textos i finalitats i aplicant
eficagment altres estrategies adequades per a la comprensit del sentit general, la informacié essencial, els punts
principals, els detalls més rellevants, i les opinions i actituds, tant implicites com explicites, dels autors clarament
senyalitzades.
Distingeix la funci6 o les funcions comunicatives, tant secundaries com principals, del text, i aprecia les diferéncies
d'intencié comunicativa i de significat de diferents exponents d’aquestes segons el context i el génere i tipus textuals.
Comprén els diversos significats associats a I'is de diferents patrons discursius tipics de diferents géneres i tipus textuals
pel que fa a la presentaci¢ i I'organitzacio de la informacio.
Comprén els significats i les funcions associats generalment a diverses estructures sintactiques propies de la llengua
escrita en contextos d's comuns, i més especifics dins del seu camp d'interés o d’especialitzacio.
Disposa d'un ampli vocabulari actiu de lectura, encara que tingui alguna dificultat amb expressions poc freqlients, que
inclou tant un Iéxic general, i més especific segons els seus interessos i necessitats personals, académiques o
professionals, com expressions i modismes d'Us comu, i connotacions i matisos accessibles en el llenguatge literari; i
identifica pel context paraules desconegudes en temes relacionats amb els seus interessos o camp d’especialitzacio.
Reconeix els valors i significats associats a convencions de format, tipografiques, ortografiques i de puntuacio, generals i
menys habituals, aixi com abreviatures i simbols d’ls comu i més especific.

Criteris especifics
COMPRENSIO GLOBAL COMPRENSIO SELECTIVA COMPRENSIO DETALLADA:
els canvis de direccio, d'estil o
les parts del text - 'mfasi
Reconeix: | el génere textual, si correspon la ellevncia de s parts per demiasi
: gt ’ P al proposit comunicatiu una reformulacio de les
al nivell o
mateixes idees
entre el missatge principal i els
detalls de suport, arguments i
diferents funcions/proposits , o exemples P 9
dins un mateix text entre els diferents episodis p
Distingeix: Iobiectivi o | d'una seqliencia explicitament | entre els arguments de suport i
objectivitat o subjectivitat del | 1z rcats la informacié afegida en una
text digressio
entre els fets i les opinions
la informacié més important i
les actituds que s'expressin les proposicions més
explicitament les idees principals significatives
Comprén: | els estats d'anim de l'autoriel | els detalls de la informacié els punts de vista, opinions i
to, expressats explicitament en | rellevan linies argumentatives
el text complexes expressades de
manera explicita
Processa | la disposicio del text grafics diversos
juntament (columnes, requadres, classificacions i contrasts
amb el text: | destacats, etc.) diagrames de flux

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ORALS

Criteris generals

Aplica adequadament a la produccié de textos orals monoldgics i dialdgics els aspectes socioculturals i sociolinglistics
més rellevants de la llengua i cultures meta relatius a costums, usos, actituds, valors i creences que ha integrat en la seva
competéncia intercultural, i sap superar les diferéncies respecte a les llenglies i cultures propies i els estereotips,
demostrant confianga en I'is de diferents registres o altres mecanismes d'adaptacié contextual, expressant-se
apropiadament en situacions diverses i evitant errors importants de formulacio.
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Coneix, selecciona amb atencid, i sap aplicar eficagment i amb una certa naturalitat, estratégies adequades per produir
textos orals monologics i dialogics de diversos tipus i d'una certa longitud, planificant el discurs segons el proposit, la
situacio, els interlocutors i el canal de comunicacid, i fent un seguiment i una reparacié d’aquest mitjangant procediments
variats (p. e. parafrasis, circumloquis, gestié de pauses, variacio en la formulacio) de manera que la comunicacio es faci
sense esforg per part seva o dels interlocutors.

Aconsegueix assolir les finalitats funcionals que pretén, utilitzant, entre un repertori variat, els exponents més adequats al
context especific.

Articula el seu discurs de manera clara i coherent seguint els patrons comuns d'organitzacié segons el génere i el tipus
textual, desenvolupant descripcions i narracions clares i detallades, argumentant eficagment i matisant els seus punts de
vista, indicant el que considera important (p. e. mitjancant estructures emfatiques), i ampliant amb alguns exemples,
comentaris i detalls adequats i rellevants.

Demostra un bon control d'estructures sintactiques comunes i algunes de més complexes, amb alguna imprecisio
esporadica o un error no sistematic que pot corregir retrospectivament, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament
segons la intencié comunicativa en el context especific.

Disposa d’'un vocabulari ampli sobre assumptes relatius a la seva especialitat i interessos i sobre temes més generals i
varia la formulacié per evitar repeticions freqtients, recorrent amb flexibilitat a circumloquis quan no troba una expressid
més precisa.

Ha adquirit una pronunciacié i entonacié clares i naturals.

S'expressa amb claredat, amb suficient espontaneitat i un ritme bastant uniforme, i sense manifestar ostensiblement que
hagi de limitar el que vol dir, i disposa de suficients recursos lingiiistics per fer descripcions clares, expressar punts de
vista i desenvolupar arguments, utilitzant per a aix¢ algunes estructures complexes, sense que se li noti gaire que esta
cercant les paraules que necessita.

Inicia, manté i acaba el discurs adequadament, fent un Us eficag dels torns de paraula, encara que potser no sempre ho
faci amb elegancia, i gestiona la interaccié amb flexibilitat i eficacia i de manera collaborativa, confirmant la seva
comprensid, demanant l'opinié de linterlocutor, convidant altres a participar, i contribuint al manteniment de la
comunicacio.

Criteris especifics

ASPECTES PRAGMATICS

Presenta informaci clara sobre una série de temes familiars, incloent-n’hi
d'abstractes, en contribucions extenses en queé les relacions semantiques sén prou
evidents, sense mostrar que ha de limitar el que vol dir.

Fa un Us correcte d'un nombre important de recursos cohesius per connectar els
arguments, encara que a vegades el flux del discurs pot ser desigual.

El ritme no resulta irritant a I'interlocutor, encara que la monitoritzacio, autocorreccio i
reparacio conscients del discurs en poden afectar la fluidesa lleugerament.
L'entonacié és apropiada i la prontncia clara, i els trets de la L1 presents no afecten

Producci i fluidesa:

- Extensié

- Intel-ligibilitat i prosodia
- Pauses i vacil-lacions

- Cohesid i coheréncia

negativament la intel-ligibilitat.

- Estrategies de Recorre al seu repertori per fer generalitzacions i predir la pronuncia de paraules poc
reparacio familiars.
Utilitza de forma intel'ligible les caracteristiques prosodiques (accentuacio prosodica
de la frase i la paraula, entonacié i ritme) per donar suport al que vol comunicar tot i
que encara hi ha influéncies de la L1.
Interactua activament en converses, expressant clarament els seus punts de vista,
idees o sentiments de manera natural, prenent i donant la paraula encara que no
sempre amb elegancia.
Arriba a acords i participa en la presa de decisions, avaluant avantatges i
Interaccio: inconvenients.
- Desenvolupament i Durant un debat, sosté les seves opinions proporcionant explicacions, arguments i
manteniment comentaris rellevants.
- Adequaci6 Recopila informacio per a comunicar-la de manera fiable cara a cara, per teléfon o
- Estratégies en linia, donant o demanant explicacions o aclariments o fent preguntes de
pragmatiques seguiment, sempre que I'interlocutor parli amb claredat i, si escau, pugui fer

preguntes per assegurar-se que I'ha entés.

Recorre a una série d'expressions fetes i recursos discursius per guanyar temps i
formular el que vol dir.
Les pauses i vacil-lacions causades per llacunes léxiques i estructurals sén poc
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importants.

ASPECTES PRAGMALINGUISTICS

Ventall i amplitud

- d'estructures Explota un bon ventall de léxic, associacions Iéxiques i funcions comunicatives i
lingtiistiques discursives per a expressar idees i opinions sobre temes abstractes.

- del léxic Recorre a un lexic suficient per a poder variar la formulacié del discurs i evitar

- de les funcions repeticions.

comunicatives i Aplica aspectes de les funcions lingiistiques per avaluar una cosa o situacio i per
discursives expressar sentiments, emocions i arguments en suport del tema principal.

- dels temes tractats

CORRECCIO LINGUISTICA

Es comunica de manera acurada en la majoria dels contextos i quan tracta temes
variats en situacions familiars o assajades, tot i que pot haver-hi algunes errades
Estructures sintactiques i | fossilitzades i calcs d'altres llengiies.

morfologia Hi pot haver errades quan parla de temes abstractes o poc familiars, pero no
interfereixen en la comprensié del discurs.

Pot autocorregir-se alguns errors que monitoritza.

La precisid léxica és generalment alta, encara que hi pot haver alguna seleccid

Precisio del léxic RN X . o .
erronia d'un item que no impedeixi la comunicacio del missatge.

Durant contribucions llargues articula amb claredat una proporcié molt alta dels sons

Pronunci . | . e
ondncia de la llengua meta, amb alguna relliscada pero poques errades sistematiques.

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ESCRITS
Criteris generals

| Aplica adequadament a la produccio de textos escrits els aspectes socioculturals i sociolingiiistics més rellevants de la
llengua i cultures meta relatius a costums, usos, actituds, valors i creences que ha integrat en la seva competéncia
intercultural i sap superar les diferéncies respecte a les llengties i cultures propies i els estereotips, adaptant el registre i
I'estil, o aplicant altres mecanismes d'adaptacio contextual per expressar-se apropiadament segons la situacio i el proposit
comunicatius i evitar errors importants de formulacio.
Aplica amb flexibilitat les estratégies més adequades per elaborar textos escrits d'una certa longitud, detallats i ben
estructurats, p. e. desenvolupant els punts principals i ampliant-los amb la informacié necessaria a partir d'un esquema
previ, o integrant de manera apropiada informacié rellevant procedent de diverses fonts.
Duu a terme les funcions comunicatives que persegueix utilitzant els exponents més adequats al context especific entre
un repertori variat.
Articula el text de manera clara i coherent utilitzant adequadament, sense errors que condueixin a malentesos, els patrons
comuns d'organitzacio segons el génere i el tipus textual, i els recursos de cohesié d'us coml i més especific per
desenvolupar descripcions i narracions clares i detallades, argumentar eficagment i matisar els seus punts de vista, indicar
el que considera important (p. e. mitjangant estructures emfatiques) i ampliar-ho amb alguns exemples, comentaris i
detalls adequats i rellevants.
Demostra un bon control d’estructures sintactiques comunes i algunes de més complexes, amb alguna relliscada
esporadica o un error no sistematic que no afecta la comunicacio, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament segons
la intencié comunicativa en el context especific.
Disposa d'un ampli léxic escrit d'us comu i sobre assumptes relatius al seu camp d’especialitzaci¢ i interessos, varia la
formulacié per evitar repeticions freqlients i recorre amb flexibilitat a circumloquis quan no troba una expressio més
precisa.
Utilitza amb una correccié raonable, tot i que encara pugui manifestar influéncia de la/les sevales llengualiies primerales o
d'altres, els patrons ortotipografics d’ls comu i més especific (p. e. paréntesis, guions, abreviatures, asteriscos, cursiva), i
aplica amb flexibilitat les convencions formals més habituals de redaccio de textos tant en suport paper com digital.

343



Criteris especifics

ANNEX V: Curriculum EOI llles Balears - Nivell Intermedi B2

ASPECTES PRAGMATICS

Organitzacio

Presenta informacié clara i detallada sobre un ventall ampli de temes amb qué esta
familiaritzat, incloent-hi elements abstractes, fent servir una bona quantitat de
llenguatge prou complex on les relacions semantiques son prou evidents.

Discurs: cohesio i

Enllaga les idees i els arguments, dins i entre paragrafs, amb una varietat de recursos
discursius efectius, encara que a vegades no gaire elegants.

No hi ha passatges amb mancances de cohesié importants, encara que calgui tornar
a llegir alguna frase o fragment breu..

coheréncia N ; ) - . )
L'0s dels temps verbals i mecanismes de coreferencia (pronoms personals i relatius,
possessius, etc.) contribueixen positivament a la cohesio del text.
L'Us de sinonims i antonims contribueix a la cohesio textual i evita repeticions.
Distingeix entre els registres formal i informal.
En la correspondencia, les salutacions i els comiats sén apropiats.

Adequacio:

- Resposta a la tasca

- Extensié

- Registre

- Caracteristiques
textuals

- Consciencia del lector
- Veu autorial

Distingeix i aplica els patrons discursius i els trets prototipics dels géneres textuals,
encara que de manera menys eficient a I'hora d'afrontar temes complexos.

Desenvolupa seqliéncies argumentatives, amb expressio d'arguments, opinions,
punts de vista o valoracié d'opcions, en assajos o informes.

Desenvolupa sequiencies descriptives, narratives o expositives amb detalls i
exemples de suport.

La correspondéncia formal suscita I'efecte desitjat en el lector.
Mostra consciéncia que escriu per ser llegit.

En tasques que suposen I'expressioé d'opinions personals, es percep una veu autorial
i certa confianga en la capacitat d'engrescar i convéncer el lector.

ASPECTES PRAGMALINGUISTICS

Ventall i amplitud

I-i: eusigt\ijcl::rses Fa servir un bon ventall de vocabulari i associacions leéxiques.
dgl i q Compta amb un bon ventall de recursos discursius encara que li calguin circumloquis
- detlexic per resoldre buits de coneixement de léxic.
-de Ie§ furl10|0nls Fa servir la parafrasi per evitar la repeticio.
comunicatives i Aplica el de los funci icatives del nivell
discursives plica els exponents de les funcions comunicatives del nivell.
- dels temes tractats
CORRECCIO LINGUISTICA

Estructures sintactiques i
morfologia

El text és prou acurat quan tracta la majoria de temes i contextos.

Tractant temes abstractes o poc familiars pot haver-hi més errades, sense que
dificultin la comprensié.

La morfologia és generalment correcta i només presenta errors en paradigmes
irregulars o items poc usuals.

Fa un bon s dels afixos, quan escau.

Precisi6 del lexic

Amb poques excepcions, el lexic emprat contribueix positivament al
desenvolupament de la tasca.

Es rellevant a la tasca, el tema i el registre i, amb algunes excepcions, és precis.

Ocasionalment pot presentar confusions i falsos amics, sobretot en associacions
Iéxiques, sindfons, heterografs o usos idiomatics.

Ortotipografia

Els textos mostren molt poques errades de puntuacit i afecten el format només quan
és poc familiar.

Les errades d'ortografia son poc abundants i afecten sobretot formes irregulars.
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ACTIVITATS DE MEDIACIO
Criteris generals
1 Coneix amb la profunditat deguda, i aplica adequadament a I'activitat de mediaci6 en cada cas, els aspectes socioculturals
i sociolinglistics generals i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de practica en qué es parla
I'idioma, aixi com les seves implicacions més rellevants, i sap superar les diferéncies respecte a les llengties i cultures
propies i els estereotips, demostrant confianga en I's de diferents registres i estils, o altres mecanismes d’adaptacio
contextual, expressant-se apropiadament en situacions diverses i evitant errors importants de formulacié.

Coneix, selecciona amb atencio, i sap aplicar eficagment i amb una certa naturalitat, estrategies adequades per adaptar
els textos que ha de processar al proposit, la situacid, els participants i el canal de comunicacio, mitjangant procediments
variats (p. e. parafrasi, circumloquis, amplificacié o condensacit de la informacio).

Sap obtenir la informaci¢ detallada que necessita per poder transmetre el missatge amb claredat i eficacia.

Organitza adequadament la informacié que pretén o ha de transmetre, i la detalla de manera satisfactoria segons que
sigui necessari.

Transmet amb suficiéncia tant la informacié com, si s'escau, el to i les intencions dels parlants o autors.

Pot facilitar la interaccio entre les parts monitorant-ne el discurs amb intervencions adequades, repetint o reformulant el
que s’ha dit, demanant opinions, fent preguntes per abundar en alguns aspectes que considera importants i resumint la
informacid i els arguments quan és necessari per aclarir el fil de la discussio.

Compara i contrasta informacio i idees de les fonts o les parts i en resumeix apropiadament els aspectes més rellevants.
| Es capag de suggerir una sortida de compromis, una vegada analitzats els avantatges i desavantatges d'altres opcions.
Criteris especifics

MEDIACIO DEL TEXT

Transmissio d'informacio
especifica

Transmet informacié especifica detallada de correspondéncia formal o informal, de
renunions o de fragments rellevants d'informes, noticies, etc.

Explicacio de dades (a
partir de diagrames,
grafics, imatges...)

Interpreta i descriu de manera fiable dades detallades a partir d'informacié complexa
organitzada visualment (diagrames, grafics, imatges, etc.)

Processament del text
(resum, integracié de
diverses fonts,
aclariments per a una
audiencia determinada):

Resumeix i si cal comenta la informacié principal i els arguments de textos
complexos.

Compara i sintetitza informacid i punts de vista de diverses fonts.
Reconeix la intencio i els destinataris presuposats del text.

Pren notes prou acurades de reunions, seminaris o xerrades sobre temes generals o
del seu camp ointerés, encara que la concentracio en el llenguatge faci que perdi
alguna informacio.

Presa de notes:

MEDIACIO DE CONCEPTES

Fa preguntes per estimular la discussié de com s’ha d'organitzar el treball
col-laboratiu.

Pot definir els objectius del grup i comparacié der les opcions per assolir-los.
Orienta 'enfocament de la discussié aportant suggeriments sobre com s’ha de
procedir.

Explica els diferents papers dels participants en el procés col-laboratiu, donant
instruccions clares per al treball en grup.

Relacional:

- Facilitacio de la
interacci6 col-laborativa.

- Gestio de la interaccio

Desenvolupa les idees del altres i proposa solucions o compromisos.
Presenta arguments a favor i en contra de les opcions.

Cognitiva:
- Col-laboracio en la

construccio del significat

- Encoratjament de la
conversa conceptual.

Encoratja els participants a ampliar les seves contribucions i justificar o aclarir les
seves opinions.

Extrapola les idees dels altres i les intercala en arguments coherents.

MEDIACIO DE LA COMUNICACIO

Facilitacié de I'espai

Expressa comprensid i respecte per les idees d'altri i els encoratja a trobar una
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intercultural: cultura de comunicacié compartida.
Adapta els procediments perqué puguin ser compartits per persones de diferents
cultures.
Comenta les similituds i diferéncies entre les opinions i perspectives de persones de
diferents orientacions culturals.
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ANGLES
NIVELL INTERMEDI B2

COMPETENCIA | CONTINGUTS MORFOSINTACTICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS

I. L'entitat i les seves propietats (in/existéncia,
qualitat (intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre,
quantitat i grau)

1. L'entitat

a) Substantius

Classes:

- noms propis de persona, de lloc

- genere i nombre

- comptables i incomptables

Nombre:

Regular (-s/-es)

- Plural regular i irregular del nom: leaf/leaves

- Noms amb la mateixa forma en singular i plural: fish /
fish; sheep / sheep

- Noms invariables: people, scissors, Police

Diferents lexemes per a masculi i femeni

En vocabulari de parentiu (godmother, niece, nephew,
step-brother, etc)

En altres tipus de vocabulari actor/actress (o actor per
designar els dos géneres)

Formacié:

- amb prefixos que expressen oposicid: de-,-dis; contra-
, ante-, non-, (non-fiction); posicio: sub-, extra-, vice-, ,
circum-,  (circumstance);  anterioritat:  pre-,  ex-,
(prehistory); grau (hyper-, super-, mini-, micro-, semi-,
(supermarket; microskill etc.)

b) Pronoms personals

- Unmarked “it": What time is it? How far is it to the
beach? What day is it today? It is a lovely day.

- Pronoms personals seguits de pronoms universals o
quantitatius: We all live on an island; They each took a
sweet; You both need help, etc.

c) Pronoms personals de complement:
- me, him, us, them, etc. en funcié d'OD i d'Ol: Her
daughter gave her a sticky kiss; His daughter kissed

I. L'entitat i les seves propietats (in/existéncia,
qualitat (intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre,
quantitat i grau)

1. L'entitat

a) Substantius

Classes:

- noms propis de persona, de lloc

- génere i nombre

- comptables i incomptables: furniture; news;
information (a piece of news, of information, of
furniture...).

| like French cheese.

The French produce many delicious cheeses.

| ate an extraordinary cheese from the Pyrenees.
Nombre:

- Plural regular i irregular del nom: life/lives;
tooth/teeth;mouse/mice, etc

- Noms amb la mateixa forma en singular i plural: fish /
fish; sheep / sheep

- Noms invariables: people, scissors, Police

-Noms singulars invariables acabats en —s: news;
athletics, politics, etc.

-Noms quantitatius: two dozen eggs; 100 dollar bill, etc.
-Pluralia tantum: arms; clothes, customs; thanks, etc.
Diferents lexemes per a masculi i femeni

En vocabulari de parentiu (godmother, niece, nephew,
step-brother, adoptive parents; foster parents;
stepchildren, etc)

En altres tipus de vocabulari: headmistress /
headmaster (o headteacher) per designar els dos
geéneres)

Formacié:- amb prefixos que expressen oposici: in-,
de-,-dis; contra-, ante-,non (non-fiction); posicio: sub-,
trans-, extra-, vice-, ante-, circum-, (circumstance);
anterioritat: pre-, pro-, ex-, (prehistory); grau (hyper-,
super-, mini-, micro-, semi-, pseudo-, (supermarket;
microskill,etc.)

b) Pronoms personals

- Unmarked “it": What time is it? How far is it? What day
is it today?

- Pronoms personals seguits de pronoms universals o
quantitatius: We all live on an island; They each took a
sweet; You both need help, etc.

- Per referir-se a la poblaci6 en general: You can’t park
here after 8.30 in the morning, etc.

- Per parlar del govern o institucions publiques: They
are putting VAT up again; They have cut over 200 jobs
in local government, etc.

Per parlar d'un desconegut: Someone left this for you
but they didn't leave their name
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him, etc.
- Complement del subjecte: /t was him.
- Complement d'objecte: / saw them.

- Us anaforic dels pronoms personal i de complement
de tercera persona: We have an excellent museum in
our town. Would you like to visit it?

d) Pronoms demostratius:

- Per expressar referéncia temporal: This morning (of
today); That morning (of a day some time ago), etc.

- This i that a I'inici de converses telefoniques: Is that Mr
Jones? This is Jack Morris; efc.

2. L'existéncia

a) Verbs:

- There is/are (en present, passat simple, futur i present
perfecte;futur simple) There has been an accident; there
will be free presents for children,etc.

- To be: (en present, passat simple, present i passat
perfecte; futur simple).

b) Articles:

- Substantius comptables en plural: People love
holidays; Children like ice-cream.

- Us anaforic de Iarticle definit: / love cheese, but the
one | most enjoy is Camambert.

-Unicitat: The Queen; the planets; the Mediterranean,
the African elephant is hunted for its ivory, efc.

¢) Usos pronominals:

- D'alguns determinants: quantificadors numerals
ordinals (one), cardenals (twice a day) i universals (all),
demostratius i possessius forts (mine, hers)
Quantificadors:

- Indefinits: some, any, much, many, few, little, a few, a
little,none (of); more, most, etc..

- Distributius: each

- Partitius i de quantitat: each, every, enough.

- Duals: either ... or....; neither ...nor...

- Pronoms indefinits: la série de some i any: someone,
anyone, nobody, no-one; everybody, everything.

- another/the other (one): I'd like another one/the other
one.

- each other / one another: Gina and Sarah are looking
at each other/one another,etc.

-pronoms reflexius: She calls herself Tina; Have you
hurt yourself? Dentists use this toothpaste themselves,
efc.

3. La pertinenca

-El"lipsi del nom: Is this John's book? No, it's Peter's
-Postmodificacié amb of. The wheels of the bus
-Pre-modificacié amb substantiu: Tower Bridge
-Postmodificacié amb —of i amb significat partitiu i

c) Pronoms personals de complement:

- me, him, us, them, etc. en funcié d'OD i d'Ol: Her
daughter gave her a sticky kiss; His daughter kissed
him, etc.

- Complement de subjecte: If was him.

- Complement d'objecte: / saw them.

- Complement preposicional: We gave it to her; She left
a card for us.

-Us anaforic i cataforic dels pronoms personals i de
complement de tercera persona: We have an excellent
museum in our town. Would you like to visit it?; She had
felt sick all day so Jim decided to take her to the
doctor’s

d) Pronoms demostratius:

- Per expressar referéncia temporal i situacional: This
morning (of today); That morning (of a day some time
ago); Have you seen this report? (the one | am thinking
of); Have you seen that report (the one | read sometime
ago).This is how you do it!

- Us anaforic i cataforic: You spell it like this ... A, B,; |
wanted a dog when | was a child but in those days my
parents couldn’t afford one; These languages are
available at our school: French, German and Catalan.

2. L'existéncia

a) Verbs:

- Amb modal verbs: There might have been an accident;
There would have been a security check, etc.

- To be: (en present, passat simple, present i passat
perfecte; futur simple, futur condicional i futur perfecte).

b) Articles:

- Us anaforic de Iarticle definit: / love cheese, but the
one | most enjoy is Camambert.

-Unicitat: The Queen; the planets; the Mediterranean,
efc

—Abséncia d'article definit davant sintagmes nominals
amb sustantius incomptables i comptables: Mary has
blonde hair; there are red crayons in the drawer.

¢) Usos pronominals:

- Quantificadors:

- Indefinits: some, any, much, many, few, little, a few, a
little, none (of); more, most, etc.

- Distributius: each

- Partitius i de quantitat: each, every, enough.

- Duals: either ... or.

- Pronoms indefinits: la série de some i any: someone,
anyone, nobody, no-one; everybody, everything.

- another/the other (one): I'd like another one/the other
one.

- each other / one another: Gina and Sarah are looking
at each other/one another,etc.

- pronoms reflexius: She calls herself Tina; Have you
hurt yourself? Dentists use this toothpaste themselves;
They didn't enjoy themselves on this holiday; Did the
children behave themselves?,etc.

- Both: There are two youth hostels in the city. Both are
described as dirty and very expensive.

3. La pertinenga
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apositiu: the part of the problem; Would you like a map
of the city?; | don’t know the time of the next train, ec.

- of + sustantiu per parlar de llocs i objectes:Would you
like a map of the city?; | don’t know the time of the next
train, etc

Possessius:

Prenominals: Our house, your hands

- Adjectius possessius: This is my house.
- Pronoms possessius: That laptop is hers.
- Belong to: Who does this belong to?

4. La quantitat
a) Quantificadors:

- Numerals fraccionaris: a quarter, a fifth, efc.

- Quantitatius: a lot, some, any, (not) much, not
many,too many, too much, none,enough, few, a few, all,
most, etc.

- De polaritat negativa: any, no, none.

- Indefinits per formular peticions i suggeriments:Shall
we have something to eat?; Everything is ready; Let'’s
do something (more) interesting; etc.

- Indefinits com a subjecte: Something smells good;
Someone’s waiting outside, efc.

- Universals: everyone, everything

- Diferéncies entre few/a few i little/a little

5. La qualitat

a) Adjectius:

- L'ordre dels adjectius davant del nom.

- D'Us lexicalitzat (Collocations) o associacions lexiques
comunes: a rainy day, a close friend, a light meal,etc.

- Atributiu: daily paper, weekly magazine, main news,
live broadcast, efc.

- Predicatiu: all right, ill, well: In spite of her experience,
she is well.

- Modificacié de I'adjectiu: The situation was so
embarrassing; | don't care how expensive it is; you are
not tall enough to be a policeman; She looked rather
unhappy; The new car is quite small, etc.

- El gerundi com a adjectiu: a working mother, this film
is boring.

- El participi passat com a adjectiu: / am bored, my pen
is broken.

- El'lipsi del sintagma nominal: Is this John's book? No,
it’s Peter's.

-En sintagma nominal postmodificat: The palace was
the King of Denmark’s.

- 0 genitive: The boys’ games; Socrates’ wife.

- Amb noms amb flexi¢ irregular: child’s; children’s.

- Genitiu de mesura: A week's holiday; Ten days’
absence.

- Genitiu d'origen: The cities of Spain; the wines of
France; the lakes of Canada, etc.

- Pre-modificacié amb substantiu: Tower Bridge, efc.
-Postmodificacié amb —of i amb significat partitiu i
apositiu: the part of the problem; Would you like a map
of the city?; | don’t know the time of the next train, etc.

- of + sustantiu per parlar de llocs i objectes: Would you
like a map of the city?; | don’t know the time of the next
train, etc.

- the table leg (the leg of the table); the bedroom

ceiling; the college principal, etc.

- Us opcional del genitiu saxd o of + sustantiu: London’s
Parks are very pleasant / The Parks of London are very
pleasant; That needs the World Bank's approval / That
needs the approval of the World Bank, etc

Possessius:

Prenominals: Our house, your hands

- Adjectius possessius: this is my house

- Pronoms possessius: the laptop is hers

- Belong to: Who does this belong to?

~Postnominals i amb quantificador (a colleague of his;
a few friends of theirs)

Altres

- Expressio de la possessio amb altres verbs: to own,

to possess, hold, etc.

4. La quantitat
a) Quantificadors:

- Numerals fraccionaris, percentatges i decimals: half, a
quarter, five per cent; one point nine, efc.

- Indefinits per formular peticions i suggeriments: Shall
we have something to eat?; Everything is ready; Let's
do something more interesting; Can you find me
something a bit more fashionable?, etc.

- Indefinits com a subjecte: Something smells good;
Someone’s waiting outside, efc.

- Universals: everyone, everything

- Col-lectius: a pack of cards

- Partitius: a lump of sugar

5. La qualitat

a) Adjectius:

- Ordre dels adjectius en descripcions: opinié, mesura,
edat, forma, color, patro, origen i material.

- D'Us lexicalitzat (Collocations) o associacions lexiques
comunes: the simple truth, a dull day, a complete
disaster, etc.

- Modificadors de l'adjectiu: so i such: It was such an
embarrassing situation; The situation was so
embarrassing.

- El gerundi com a adjectiu: a working mother, this film
is boring.

- El participi passat com a adjectiu: / am bored, my pen
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Derivacio:

- nom/verb, adjectiu

- Afixos comuns:

-Prefixos:-im-impolite; -un-untidy; -dis-dishonest; -ir-

irresponsible; -il- illegal, efc.

-Sufixos: -ing- interesting; -ful - helpful; -able-suitable; -

al- musical; -y- sunny; -ous- continuous; -ent-

dependent; -ive- attractive, etc.

b) Sintagmes preposicionals:

- Adjectius +preposicio: keen on, dependent on, famous

for, qualified in/for, etc.

- Sintagmes preposicionals comuns: on time, out of

date, on top of; because of; in spite of; etc. | am sorry

for his parents.

-amb “like”: She looks like her father.

- Funcions sintactiques:

Postmodificacié del sintagma nominal: The people on
the

bus were singing.

- Sintagma adverbial: The people were singing on the

bus.

- Complement d'un verb: | was looking at his awful

paintings.

c) Aposicions fregiients:
- Restrictive apposition: Next week, minister Mike Sands
will retire from parliament.

d) Pronoms

-Reciprocs: each other; one another

- Possessius: (s emfatic

- Relatius: Defining; non defining. Us obligat i opcional.
€) Oracions subordinadi lati

- Amb who/ which/ that/ whose/ where/ when

- Which i that a les oracions subordinades de relatiu

- Use of which after comma: Manchester lost a game
which was fantastic \V's Manchester lost a game, which
was fantastic

- Oracions de relatiu reduides senzilles: The novel is
about a man living alone on a desert island; it's a novel
based on a true story, etc.

- Omissio del pronom relatiu amb i sense preposicio
final: this is the man | talked to, this is the man who |
talked to

is broken.
Posici6 normal:
-Us atributiu: a daily paper; a weekly magazine; main
news, efc.
Contrast:
-amb ['Us atributiu

My elder sister is a pilot; a live fish; an old friend; a nice
little house, etc.
-i I'is predictiu

My sister is three years older than me; The fish was still
alive; | have a friend who is very old; The house is quite
small.
-Darrere noms que expressen mesures: Ten years
old(er); three metres high; two kilometres long; etc.
-Seguits de preposicio+nom/-ing. I'm interested in
cookery; I'm interested in learning to cook; You don't
look happy to see me; Our boys are all very keen on
(playing) football, etc.
Derivacié:
Afixos comuns:
-Prefixos:-im-impolite; -in-incomplete; -un-untidy; -dis-
dishonest; -ir-irresponsible; -il- illegal, -ir- irreplacable,
efc.
-Sufixos: -ing- interesting; -ful - helpful; -able-suitable; -
al- musical; -less- useless; -y- sunny; -ous- continuous; -
ent- dependent; -ive- attractive, etc.
b) Sintagmes preposicionals:
- Adjectius +preposicio: keen on, dependent on, famous
for, qualified in/for, etc.
- Sintagmes preposicionals comuns: by chance, on
time, out of date, on top of; because of; in spite of;
Diana seems to be falling behind in her work; etc
-amb “like”: She looks like her father.
- Funcions sintactiques:
Postmodificacié del sintagma nominal: The people on
the bus were singing.
- Sintagma adverbial: The people were singing on the
bus.
- Conjuncid: On the other hand, ...
- Complement d'un verb: | was looking at his awful
paintings.
- Verb+ (1 0 2) preposicions: Common multi-word verbs
c) Aposicions fregiients:
- Restrictive apposition: Next week, minister Mike Sands
will retire from parliament.
- Non-restrictive apposition: Sonia, that is to say, my
best friend, has just been promoted.
d) Pronoms
-Reciprocs: each other; one another
- Possessius: Us emfatic

e)0 subordi
- Amb which / who / that / whose / whom/ where / when

- Which i that a les oracions subordinades de relatiu

- That's the reason why

- Frases de relatiu restrictives i no restrictives: some/
most/ none of whom, most of which

- Use of which after comma: Manchester lost a game
which was fantastic \'s Manchester lost a game, which
was fantastic
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6. El grau
a) Comparatius:

- Regles de formacié dels comparatius i les seves
excepcions: better; worse; furthest (farthest).

- Formes reduplicades i correlatives: the + comparatiu +
the + comparatiu: the better educated people are, the
more money they earn.

-Modificacié de I'adjectiu mitjangant: slightly more
expensive than ..., a bit younger than me ...; by far the
tallest in the class ...; among the wealthiest persons in
the country. . , efc.

b) Superlatius:

- Regles de formacio dels superlatius i les seves
excepcions: best; worst; the film | like the most is
Titanic; The animal | fear the most is the spider.

) Quantitatius:

- Adjectius graduables i no-graduables: very/extremely
cold; absolutely horrible, terribly sorry

- Post-modificacié amb enough. It's not good enough

- Quantificadors: too, as, so, enough, very, rather, really,
quite, pretty, how, a little, a bit.

d) Adverbi:

- Adverbi com a modificador d’adjectiu: really,

extremely, totally, completely, etc

- Modificacié de I'adverbi mitjangant: slightly less
frequently; work a little faster; athletes have to train a
lot harder ... | exercise far less often than my brothers
..., efc.

- Adverbis modificadors d'oracions: luckily, sadly,
fortunately, unfortunately, etc

- Comparatius dels adverbis: more quickly than... ; do
you live further from school than me? | speak English as
fluently as Maria - Modificacio de I'adverbi mitjangant:
slightly less frequently; work a little faster; athletes have
to train a lot harder...; | exercise far less often than my
brothers..., etc.

- Superlatiu dels adverbis: everyone in the race ran fast,
but John ran the fastest of all

- Omissi6 del pronom relatiu amb i sense preposicio
final: this is the man | talked to, this is the man who |
talked to

- Oracions de relatiu reduides com a complement del
nom: a possibility to discuss; students needing a
certificate of attendance; applicants called for an
interview; customers tired of waiting, etc.

- Oracions de relatiu reduides com a complement
adverbial: Being overworked, | could not think clearly;
soaked in water, | could hardly work

6. El grau

a) Comparatius:

- Regles de formacio dels comparatius i les seves
excepcions: better; worse; furthest (farthest).

- less expensive than; as expensive as, etc

- Formes reduplicades i correlatives: the + comparatiu +
the + comparatiu: the better educated people are, the
more money they are likely to earn.

- Grau comparatiu: intensificadors de comparacié: much
too; a lot more; much more; etc.

- a bit; a little; less, etc + comparatiu.

Formes regulars i irregulars.

- Amb “like”: She looks like her father.

- Amb (as) + ADJ + (as).My house is not quite as big as
yours.

- Amb (the) same (as).

- Amb “different from”.

- Us del comparatiu contrastiu: more good than bad; for
better or for worse; you should know better than that

b) Superlatius:

- Regles de formacié dels superlatius i les seves

excepcions: the best; worst, furthest (farthest), least

- Us del superlatiu en oracions de relatiu: the film I like
the most is Titanic; The play | enjoyed most was “The
Doll's House”

- Expressio de la preferéncia amb les estructures de
superlatiu: The animal | fear the most is the spider; the
household chore that | enjoy (the) least is ironing.

¢) Quantitatius:

- Adjectius graduables i no-graduables: very/extremely
cold; absolutely horrible, terribly sorry

- Post-modificacié amb enough: It's not good enough

- much bigger than; much more dangerous than

- Quantificadors: really, quite, pretty, rather, fairly,
slightly, hardly, sort of/ kind of, utterly, etc

- Adjectius no-graduables per emfatitzar: A tiny little
house; a huge great mansion.

d) Adverbi:

- Adverbi com a modificador d’adjectiu: really,
extremely, totally, completely, etc

- Modificacio de I'adverbi mitjiangant: slightly less
frequently; work a little faster; athletes have to train a
lot harder ...; | exercise far less often than my brothers
..., efc.

- Adverbis modificadors d'oracions: luckily, sadly,
fortunately, unfortunately, etc

- Comparatius dels adverbis: more quickly than... ; do
you live further from school than me? | speak English as
fluently as Maria - Modificacié de I'adverbi mitjangant:
slightly less frequently; work a little faster; athletes have
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Il. L'espai i les r [
posicié, moviment, origen, direccid, destinacio,
distancia i disposicio)

a) Adverbis de lloc i posicié:

- Els més freqlients: outside, inside, above, below, far,
efc

- Adverbis de lloc i la seva posicio: There’s water
everywhere / all over the place

- Diferéncies entre nowhere, anywhere, somewhere i
everywhere

b) Adverbis de moviment:
-Go across the bridge and_into the station.

c) Adverbis d’origen i destinacio:

-She is from south-east England.

-They travelled in a south-easterly direction until they
arrived at the coast..

-They moved as far away as possible from their in-laws.
- Preposicions:

- Preposicions comunes de localitzacio, direccid, origen:
In/at, to, from, (localitzacio, direccid, origen), to, on, up,
down, near, next to, between, in front of, opposite,
behind, around, round, past, through, along, out, above,
below, across, etc

- Contrast entre among i between.

- Locucions habituals:

- Diferéncies entre inat: at school, at home, in bed, in
hospital

- Preguntes amb How far is it? It's 2 km from here

- Altres preguntes amb How + adjectiu / adverbi (how
far, often, deep, long, wide, high...)

to train a lot harder...; exercise far less often than my
brothers..., efc.

- Superlatiu dels adverbis: everyone in the race ran fast,
but John ran the fastest of all

lapi ole (1hi

IIl. L'espai i les r s (
posicié, moviment, origen, direccid, destinacio,
distancia i disposicio)

a) Adverbis de lloc i posicio: - Els més freqlients:
upstairs, outside, inside, above, below, far, upstairs,
around, here, to bed, on the outskirts, etc.underground
- Adverbis de lloc i la seva posicié: There’s water
everywhere / all over the place

- Comprendre les diferéncies entre nowhere, anywhere,
somewhere i everywhere

b) Adverbis de moviment:
-Go across the bridge and_into the station.

c) Adverbis d’origen i destinacio:

-They travelled in a south-easterly direction until they
arrived at the coast.

-They moved as close as possible to their children.

- Preposicions:

- Preposicions comunes de lloc: at, in, on, near, next to,
by, beside, between, in front of, opposite,between,
among, above,across, against, behind, around, above,
below, etc.

- Preposicions comuns d’origen: from, out of

- Preposicions comuns de moviment: to, at, out, into, off,
onto, across, along, over past, round, through,up, down
- Locucions habituals:

- Diferéncies entre in/at: at school, at home, in bed, in
hospital

- Preguntes amb How far is it? It's 2 km from here

- Altres preguntes amb How + adjectiu / adverbi (how,
far, often, deep, long, wide, high...)

- Locucions habituals:

Cats don't usually walk backwards.

After a whole bottle of wine, it is hard to walk in a
straight line.

I wonder how my driver's license got under here.

Park your bike against the wall.

Ill. El temps

Ill. El temps

1. Ubicacié | aheol Pr . de

1. Ubicacié poral absol Pr . de

temps ; )

- Preposicions temporals: Amb hores (at), parts del dia
(in/at), mesos (in), estacions (in), anys (in), dates
/ dies (on), etc.

- Altres preposicions temporals: from ... to, until (til]),

during, for: I'll be away for 3 days; The concert is during

the school holidays

2. Ubicacio temporal relativa

- Adverbis de temps: now , then, today, tomorrow ,
tonight, yesterday, last night, once, twice, etc

- Oracions adverbials de temps i I'ordre dels adverbis
dins de l'oracio: She went to school yesterday

- Locucions adverbials de temps: Yesterday evening;

temps )

- Preposicions temporals: Amb hores (at), parts del dia
(in/at), mesos (in), estacions (in), anys (in), dates
/ dies (on), etc.

- Altres preposicions temporals: from ... to, until (till),

during, for: I'll be away for 3 days; The concert is during

the school holidays

-Preposicions: within, by

2. Ubicacio temporal relativa

- Adverbis de temps: now , then, today, tomorrow ,

tonight, yesterday, last night, once, twice, etc

- Expressions temporals: ... as soon as possible;

tomorrow at the latest, etc.

- Oracions adverbials de temps i I'ordre dels adverbis
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last night, tomorrow morning

- Diferent posici¢ dels adverbis dins de l'oracio

- Periode de temps + ago: three weeks ago; a month
ago, etc.

3. Ubicacio temporal (durada):

- SN amb expr. temporals: two years, a year, 24 hours,
efc.

amb for: for three months

- Diferéncia entre since/for i el seu Us en el present
perfecte

- Diferéncia entre during/for

- Oracions temporals amb when: When | was a child

4. Freqiiéncia:

- Adverbis i locucions de freqiiéncia: always,often / very
often, usually, normally, sometimes, occasionally,
seldom, rarely, hardly ever, never; ever; every (there is a
flight to Paris every day); once, twice

- Posicio dels adverbis dins de I'oracio

5. Relacions temporals (seqiiéncia, anterioritat,
posterioritat, simultaneitat)

- Anterioritat: before, already; (not) yet.

- Posterioritat: fater, until, once: once he finished dinner
he went to bed; after + NOUN / after + Sentence: she
came after lunch; After she had lunch, she went back
home

- Simultaneitat: as soon as; while, now

b) Temps verbals

Expressioé del present: - present; present progressive;
present perfect; present perfect progressive

Expressié del passat: past simple, past progressive;
past perfect; past perfect progressive

Expressio del futur: present progressive; going to +
infinitiu; will + infinitiu; future perfect

Us del verbs auxiliars:

- to be, to have, do/does/did, modals i semi-modals
modals (can, may, must, could, should, might)
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dins de l'oracio: She went to school yesterday

- Locucions adverbials de temps: Yesterday evening;
last night, tomorrow morning

- Diferent posicio dels adverbis dins de l'oracio

- Periode de temps + ago: three weeks ago; a month
ago, etc.

3. Ubicacié temporal (durada):

- SN amb expr. temporals: two years, a year, 24 hours,
etc.

amb for: for three months

- Diferéncia entre since/for i el seu Us en el present
perfecte

- Diferéncia entre during/for

- Oracions temporals amb when i while: When | was a
child; while | was reading my book, etc.

-Oracions relatives temporals amb that: The time
(optional) that we travelled to Peru

4. Fregiiéncia:

- Adverbis i locucions de freqiiéncia: always,often / very
often, usually, normally, sometimes, occasionally,
seldom, rarely, hardly ever, never; ever; every (there is a
flight to Paris every day); once, twice

- Posicio dels adverbis dins de l'oracio

Ralacinne + e (i

X p (seq anterioritat,
posterioritat, simultaneitat)
- Anterioritat: before, already; (not) yet.
- Posterioritat: /ater, until, once: once he finished dinner
he went to bed, after + SV, afterwards: she came after
lunch; After she had lunch, she went back home; she
had lunch and afterwards she went home;
- Simultaneitat: as soon as; while, meanwhile, in the
meantime
- Posici6 dels adverbis dins de 'oracié
- Verbs com take i last: How long did it take you? The
concert lasted two and a half hours.
- Sintagma nominal: My grandparents stayed in ltaly all
year around; they spent ages painting the bedroom.
b) Temps verbals
Expressio del present: - present; present progressive;
present perfect; present perfect progressive
Expressié del passat: past simple, past progressive;
past perfect; past perfect progressive
Expressié del futur: present progressive; going to +
infinitiu; will + infinitiu; future progressive; future perfect;
future perfect progressive.

-Altres :
To be supposed to be +-ing per expressar accions en el
futur: We're supposed to be going away a few days next
week
Likely /unlikely to: Real Madrid are unlikely to win the
cup this year.
Us del verbs auxiliars:
- to be, to have, do/does/did, modals i semi-modals
(can, may, must, could, should, might)
- Auxiliars amb so i neither: so do I, neither can |
- Replay questions per expressar interés o sorpresa: did
you?
- Per mostrar intensitat: / do know the answer
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- Question tags
-Emfasi: You do say some funny things!

IV. L'aspecte

1. Puntual: - Passat simple: (/ went to the station; he

drank a beer)

2. Imperfectiu (progressiu, continu i habitual):

(she eats pizza; he is making pizza), passat

simple: (he made pizza; she ate pizza every day).

-Usde “going to” per expressar acords i intencions: /
am going to Paris on holiday; We are going to buy a
new car

- Contrast present simple i present continu (Do you like

American movies?; What is she doing?)

- Us del present continu per plans de futur

- Contrast passat progressiu i passat simple: | was

having a bath when the telephone rang.

3. Perfectiu- - Expressio de la perfectivitat amb passat
simple: Last summer, | went to the beach every day.

- Expressi6 de la perfectivitat amb el Present Perfect:
I've been to Paris once; | fell down and I've broken my
finger

4. Duratiu:

- Will + be + -ing; present and present perfect
progressive. We will be working all day Monday / it has
been raining non-stop all week.

- He had been travelling around South America for
months until he made a stop in Buenos Aires.

5. Habitual

- Habits en passat: used to, would. When | was a child |
used to go to visit my grandmother in the village and
she would always cook a chocolate cake for me.

- Us de be used to / get used to + -ing per parlar de
noves situacions

6. Iteratiu

Keep on + -ing: She kept on working in that factory all
her life.

IV. L'aspecte

1. Puntual: - Passat simple: (He learned several native

American languages)

2. Imperfectiu (progressiu, continu i

- Verbs en present (she seldom feels well; she is feeling

quite unwell today).

- passat simple: (How did she feel?; She felt quite well
yesterday).

- Us de “going to” per expressar acords i intencions: /
am going to Paris on holiday; We are going to buy a
new car

- Contrast present simple i present continu (Do you like

American movies?; What is she doing?)

- Us del present continu per plans de futur: Are you still
planning on going to New York in October?

- Contrast passat progressiu i passat simple: | was

walking in the park when | met Jeremy

3. Perfectiu- Expressio de la perfectivitat amb past

simplelpast perfect. Jack left university because he

(had) failed most of his exams.

- Expressio de la perfectivitat amb el Present Perfect:

I've been to Paris once; | fell down and I've broken my

finger

- Contrast entre els usos del passat simple, el present

perfecte i el present perfect continuous

- Contrast entre els usos del passat simple i el present

perfecte

4. Duratiu:

Jack was exhausted after he had been running for three

hours.

-I called Jane after I'd finished marking the students’

essays.

-By the time | arrive, you'll be sleeping.

5. Habitual

- Habits en passat: used to, would. When | was a child |

used to go to visit my grandmother in the village and

she would always cook a chocolate cake for me.

- Us de be used to / get used to + -ing per parlar de

noves situacions

6. lteratiu

- Significat iteratiu:There are literally hundreds and

thousands of blinking, beeping, and flashing lights.

hahital

V. La modalitat

1. Capacitat: - Able to / not able to:

- lwon't be able to eat for three days after the operation
- It's amazing! Some animals are able to sleep standing
up!

- | was finally able to make the computer start.

- Could/be able to per expressar habilitats generals en
passat: | could cook quite well when | was a teenager;
The sea was very rough, but | was able to reach the
shore.

- Amb verbs que es refereixen als sentits: / can smell
burning; Can you remember her name?

V. La modalitat

1. Capacitat:

- | was finally able to make the computer start.

- Could per expressar habilitats generals i able to o
manage fo per expressar habiltats en un moment
determinat en el passat i quan és incorrecte fer servir
could: | could cook quite well when | was a teenager;
The sea was very rough, but | was able to/managed to
reach the shore.

- Amb verbs que es refereixen als sentits: | can smell
burning; Can you remember her name? | can hear
someone crying, etc
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2. Necessitat:

- Expressié de la necessitat amb verb modal need fo +
infintiu:

| didn’t need to go to London as they changed the
meeting to Madrid.

3. Possibilitat i deduccio:

- Verbs: can/can’t /may/ may not / could /could not/ must
/ might / might not.

- When can we play tennis?

- It can’t be John

-He may be late

-She may not pass all her exams

-Jane’s late, she must be stuck in a traffic jam.

-Jane’s very late, she might be staying the night in
London

4. Probabilitat:

- Adverbis i locucions adverbials modals: possibly, it is
possible that, probably, perhaps i els modals que
normalment els acompanyen: We can’t possibly play
tennis in this weather; it's pouring down. Mick will
probably be late on Friday; he’s seeing the doctor.

5. Volicio, intencid, preferéncia i desig:

- Us dels modals will / would: | will be famous; Id like a
chocolate ice-cream, please; Would you like a glass of
wine?; Will you marry me? Yes, | will; | won't forget how
kind you have been to us; I'll be with you in a minute;
Would you take a seat for a moment, please?

- be thinking of ... —ing:

6. Permis:

- Expressio del permis amb verbs no modals: allow; let;
permit (be allowed to/not allowed).

7. Obligacio:

- Must (obligacié personal o de gran auroritat): you must
get to school on time.

- Have to (obligacié general): candidates have to fill in
this form.

- abséncia d'obligacio: don't have to

- Have got to

8. Suggeriments, oferiments, consells, avisos i
critiques:

- Shall we go to the cinema?
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2. Necessitat:

- Expressio de la necessitat amb verb modal need to +
infintiu:

| didn’t need to go to London as they changed the
meeting to Madrid.

- Expressio de I'abséncia de necessitat: didn’t need to;
needn't have: comparacio: | needn't have taken a towel
/1 didn’t need to take a towel, the gym provides them
free of charge.

- Expressié de la necessitat amb verbs no modals: it
takes; it took me 3 hours to finish my homework.

3. Possibilitat i deduccié:

- Verbs: can/can’t /may/ may not / could /could not/ must
/might / might not.

- When can we play tennis?

- It can’t be John

-He may be late

-She may not pass all her exams

-Jane’s late, she must be stuck in a traffic jam.

-Jane’s very late, she might be staying the night in
London.

-Situacions condicionals: If you had a Paypal account,
you could buy it on the internet; Had you remembered
to do your homework, you might have got better grades,
efc.

- Past modals: It must have been love, but it's over now;
The thieves can't have found the jewellery we hid under
the bed!

- Dubte: This phone might work in the US, but I'm not
sure.

- Cites futures amb professionals: The doctor can see
you on Friday morning.

4. Probabilitat:

- Per expressar certesa: The parcel will have arrived by
now. Food prices could rise sharply in the near

future. The underground will be very busy at this time.

- Construccions alternatives als modals per parlar del
futur:

- likely/unlikely: he is likely to come; it is unlikely to rain.
- bound to: he is bound to come.

-Scientists may/might well be mistaken in their views on
global warming.

5. Volicio, intencid, preferéncia i desig:

- Expressié de la volicié amb formes no modals:

- I'd rather

- lwish/if only (that) + V past simple / V past perfect +
(SN) / (SAdv) i la seva oposicio amb wish + would per
expressar moléstia

- be thinking of ... —ing

Would those at the back clap their hands and those at
the front ratle their jewellery?

6. Permis: verb can/can't; May [ ....?; verbs allow, let,
permit

7. Obligacio:

- Must (obligaci¢ personal o de gran auroritat): you must
get to school on time.

- Have to (obligaci¢ general): candidates have to fill in
this form.

- abséncia d'obligacio: don't have to
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- I'l drive you to the station if you like.

- Shall I give you a lift?

- Don't touch the cooker! You'll get burnt!

- Should we watch a DVD?

- You look terrible! You ought to see a doctor!

- It's very late, I'd better go.

- | don't think we should buy a new car.

- You should have phoned me! | waited hours for your
call.

9. Verbs en mode imperatiu:
- Us de la forma imperativa Let’s: Let’s go to the
cinema; let’s have a pizza, efc.

10. Prohibicio:

- No + nom o gerundi: No smoking; No photographs. No
dogs.

- Verb: mustn't

- Amb don't+ infinitiu: Don't touch that dog!

11. Verbs amb particules:

- Multiword verbs amb dues o tres particules,
separables o inseparables: phrasal and prepositional:
bring children up/ bring up children; turn a job down/
turn down a job.
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- Have got to

8. Suggeriments, oferiments, consells, avisos i
critiques:

- Should we watch a DVD?

- You look terrible! You ought to see a doctor!

- Do you think | ought to wear a suit for the interview?
- It’'s very late, I'd better go.

- | don't think we should buy a new car.

- You should have phoned me! | waited hours for your
call.

- Stop messing around with the computer! You had
better look at the instruction manual. Maybe you
shouldn’t have bought such a cheap machine! You
ought to take it back to the shop and ask for your money
back!

9. Verbs en mode imperatiu:

- Expressio de I'emfasi: Do + verb: Do think about it.

- Us de la forma imperativa Let’s: Let’s go to the
cinema let's have a pizza, etc.

- Let’s not: Let’s not lose our tempers over this; Let's not
worry too much.

10. Prohibicio:

- No + nom o gerundi: No smoking; No photographs. No
dogs.

- Verb: mustn't

- Amb don't+ infinitiu: Don't touch that dog!

- to not be allowed to

11. Verbs amb particules:

- Multiword verbs amb dues o tres particules,
separables o inseparables: phrasal and prepositional:
bring children up/ bring up children; turn a job down/
turn down a job.

- Multiword verbs no separables per preséncia d'un
pronom de complement: bring them up; turn it down.

VI. El mode

a) Adverbis i locucions adverbials:

- De manera: well, Adverbis derivats amb -ly slowly,

- De grau: very / not very, too: She works too hard

- Question words: How, When, Where?

- Focals: only, too, just: | have just done it.

- Usos adverbials de I'adjectiu (do it fast,get it right, etc.)

VI. El mode

a) Adverbis i locucions adverbials:

- De manera irregulars: well, fast,hard, straight,right,
wrong.

- Adverbis derivats amb -ly

- De grau: very / not very, (not)too; a lot; a little: She
works too hard.

- Question words: How, When, Where?

- Focals: only, too, just: | have just done it.

- Us adverbial d'adjectius: aim high; play dirty, etc

VII. La veu

La veu passiva i activa

- Veu passiva amb temps present, passat i futur simple i
amb present perfect: is/was done; is/ has/ will be done:
The film was directed by Pedro Aimodévar

VII. La veu

La veu passiva i activa

- Veu passiva amb temps present, passat i futur simple i
amb present perfect: is/was done; is/ has/ will be done:
The film was directed by Pedro Aimodévar

- Estructures: going to be done/ had been done

- Estructures causatives: He's having his car repaired

- Passives amb transitius dobles: She was given flowers
for her birthday.

VIII. Estats, esdeveniment i pr
realitzacions

a) Estructura dels predicats verbals:

VIII. Estats, esdeveniment i p i
realitzacions
a) Estructura dels predicats verbals:
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- Stative and dynamic verbs:| think it is wrong to
mistreat any living thing; He is thinking of asking for a
transfer to London.

-Paradigmes verbals

-Gustos i preferencies: like, love, hate, prefer + to
infinitive or —ing amb canvi de significat poc important.
-Idees i opinions: imagine, suggest, think of,
recommend, look forward to, think of + -ing.

-Estats o activitats mentals: agree, choose, decide,
want, wish, learn, +to infinitiu.

-Plans futurs: hope, promise,expect, offer, plan +to
infinitiu.

- Aspecte: appear, seem +to infinitiu.

- Altres significats I: can’t help, avoid, miss, give up,
finish, keep, practise +-ing.

- Altres significats II: can't afford, ask + to infinitiu

- Verb+OD (Ol)+to infinitiu (OD/SV):Jane wants her son
to find a better job; His boss asked him repeatedly to
complete the report, | would prefer you to take me out
for dinner than to buy me a present, etc.

b) Estructura dels predicats no verbals:

-Noun phrase

-Adjectival phrase

-Adverbial phrase

-Prepositional phrase

-Attributive versus predicative adjective

-Verbs copulatius (ver+adjectiu): smells delicious; tastes
good; feels depressed, efc.

c) Oracions subordinades substantives

- Frases relatives

- Sintagma adjectival

- Frases relatives senzilles i sintagma adjectival: The
woman who was dancing in the street was happy

- Sintagma adverbial: When you are curious, you
always find interesting things to do

- Sintagma nominal: Pepperoni is fine with me; My
mother knows (that)! love the library; People believed
(that) the world was flat.
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-El'lipsi i substitucio: I've heard she’s become a
vegetarian and | think | will too; I bet you find a job
before | do.

- Stative and dynamic verbs: | have been seeing Ben for

three months now; we have great fun together. Your

paella tastes great! ; We are just tasting the cakes now,
we'll give you our opinion in a second.

-Paradigmes verbals

-Idees i opinions: admit, consider, imagine, suggest,

recommend, look forward to, think of + -ing.

-Estats o activitats mentals: agree, choose, decide,

want, wish, learn, +to infinitiu.

-Plans futurs: aim, arrange, prepare, refuse, threaten,

hope, promise,expect, offer, plan +to infinitiu.

- Aspecte: appear, seem +to infinitiu.

- Altres significats I: can't help, avoid, miss,give up,

finish, keep (on), practise, delay +-ing.

- Altres significats II: can't afford, ask + to infinitiu

- Verb+(OD) (Ol)+to infinitiu (OD/SV):Jane wants her

son to find a better job; His boss asked him repeatedly

to complete the report, | would prefer you to take me out
for dinner than to buy me a present, ec.

- Verb+OD+ to infinitiu: teach, tell, persuade,

recommend, allow, advise + to infinitiu: / recommended

Jack to visit the catacombs; Sue is teaching Sally to

play the piano.

-Verbs que regeixen —ing o +to infinitiu amb canvi de

significat: begin,start, stop,continue, intend, remember,

forget + to infinitive o —ing: Have you stopped playing
now? No, we just stopped to take a rest; we still have to
rehearse another three songs!

- Let and make: My boss lets me work from home one
day a week; Our manager was made to fire three
people last month,etc.

b) Estructura dels predicats no verbals:

-Noun phrase

-Adjectival phrase

-Adverbial phrase

-Prepositional phrase

-Attributive versus predicative adjective

| en particular:

-End-state secondary predicates: Steve returned my

bicycle as good as new; The computer arrived broken,

The boy delivered the package wet, efc.

- Sustained states: We kept them quiet; She kept the

children busy, ec.

States during use: You need to pick tomates green; |

only eat carrots raw, etc.

-Preferred states: I like my coffee hot; | prefer popcorn

with butter, etc.

- Beginning states: | started this project quite

enthusiastic; We began friends.

-Resulting states: She painted the lounge red; He drank

himself silly.

-Verbs copulatius (verb+adjectiu): smells delicious;

tastes good; feels depressed, sounds interesting, looks

exhausted, efc.

c) Oracions subordinades substantives

- Amb what, who, how: | don’t know how he did it

- Frases relatives

- Sintagma adjectival

- Sintagma adverbial amb —ever: | walk wherever the
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d) Estil Indirecte:

- Reported questions- “Are you going to buy that book?”
he asked. He asked if | was going to buy the book.

- Reported orders / requests /advice: The doctor told /
me to stay in bed / us not to drink alcohol. The
policeman asked them / to report the theft / to sign a
statement.

- Reporting orders / requests / advice: Dad warned me
to be careful as there was a lot of ice on the roads; |
asked the children to tidy their rooms; The doctor told
him to stop working so hard, etc.

- Reporting questions: He'd like to know if he can buy a
ticket to London.

- Amb serie “wh-*: Do you know where she lives? They
asked us when the article would appear in the
newspaper; They wanted to know where the information
desk was, etc.

-Contrast entre tell i say: Your representative said (that)
no payment would be taken. We told you we couldn’t
see you that evening
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path is clear

- Sintagma nominal: Pepperoni is fine with me; My
mother knows (that)! love the library; People believed
(that) the world was flat.

d) Estil Indirecte:

- Reported questions- “Are you going to buy that book?”
he asked. He asked if | was going to buy the book.

- Reported orders / requests /advice: The doctor told /
me to stay in bed / us not to drink alcohol. The
policeman asked them / to report the theft / to sign a
statement.

- Reporting orders / requests / advice: Dad warned me
to be careful as there was a lot of ice on the roads; |
asked the children to tidy their rooms; The doctor told
him to stop working so hard, ec.

- Reporting questions: He'd like to know if he can buy a
ticket to London.

- Amb serie “wh-*: Do you know where she lives? They
asked us when the article would appear in the
newspaper; They wanted to know where the information
desk was, etc.

- Reporting verbs:

Patterns:

Verb+that clause: add, admit, announce,say, etc. claim,
complain, insist, reply, respond, etc.
Verbinfinitive+to+someone : tell, warn
Verbtinfinitivetto: agree, claim, offer, refuse
Verb+infinitive+to+someone: advise, ask, beg,
encourage, invite, tell, etc.

Verb+-ing: admit, advise, consider, regret, suggest.
Verb+-ing+preposition: admit to, apologise for, complain
about, insist on, thank someone for.

- The doctor suggested (that) | should get some
exercise. The programme makers apologised for
upsetting a lot of people.

IX. L'afirmacio,
I'exclamacio

1. L'oracié declarativa (afirmativa i negativa):

- Ordre invariable dels elements (SVO)

- Us de l'auxiliar do en oracions negatives

- Not

- Oracions negatives amb not, never, nothing i la
utilitzacié del verb en afirmatiu en aquest tipus
d'oracions.

la negacio, la interrogacio i

2. L’oraci6 interrogativa:

- Ordre de I'oraci¢ interrogativa en el verb to be

- Us de I'auxiliar do en oracions interrogatives

- Wh- questions

- Question tags: It's hot today, isn't it?; open the window,
will you?

- Question tags: It's hot today, isn't it?; open the window,
will / can you?; Make a nice cup of tea, will/ would you?;
Don't look at me like that, will you?; | am great, aren’t 1?;
I'm talking to the walls, aren't 1?; Let's go out for a walk,
shall we?

- Wh- qiiestions (object qiiestions); aux. questions;

IX. L'afirmacié, la negacio, la
I'exclamacio

1. L’oracié declarativa (afirmativa i negativa):

- Not (amb verbs auxiliars); No + nouns; Non +
adjectives

- Ordre invariable dels elements (SVO)

- Oracions negatives amb not

- Activadors negatius: no money, no people

- Oracions negatives amb no, never, nothing i la
utilitzacié del verb en afirmatiu en aquest tipus
d'oracions

- Us de l'auxiliar do en oracions negatives.

2. L’oraci6 interrogativa:

- Ordre de l'oracio interrogativa en el verb to be

- Us de l'auxiliar do en oracions interrogatives

Wh- questions

- Question tags: It's hot today, isn't it?; open the window,
will / can you?; Make a nice cup of tea, will/ would you?;
Don't look at me like that, will you?; | am great, aren’t 1?;
I'm talking to the walls, aren't I?; Let's go out for a walk,
shall we?

- Wh- qiiestions (aux. questions); Who do you love?

- Wh- qiiestions (subject qtiestions): Who loves you?;
what happened?; How many people knew that?

interrogacio i
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What is this for?
- Wh- qliestions (object gtiestions): Who loves you?;
what happened?; How many people knew that?

3. L’oraci6 exclamativa:

- D'estructura exclamativa amb what i how: What a
lovely day! How interesting!

- Formes impersonals amb verb en forma afirmativa o
negativa: There's been an awful accident!

- Frases col-loquials: Get on with itl; that's right!; She's
so generous!
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- Les interrogatives indirectes: Can you tell me how
much these shoes cost?
3. L’oracié exclamativa:

- Amb estructura exclamativa amb what i how: What a
lovely day! How interesting!

- Formes impersonals amb verb en forma afirmativa o
negativa: There's been an awful accident!

- Frases col-loquials: Get on with it!; that’s right!; She's
so generous!

- Amb estructura exclamativa: Fantastic, | passed the
test!; Wow, that was an exciting film!; What a clever
child; How beautiful are these babies!

- Amb estructura interrogativa: How dare you!; Isn't it
awful!

- Us d'interjeccions: wow, gosh, oh my God!

X. Relacions logiques
1. Conjuncio:
- Coordinacié amb: in addition to, as well, also,etc.

2. Disjuncié:
- Coordinacié disjuntiva amb or; either .. or
3. Contrast i oposicio

- Coordinaci¢ adversativa amb but / however / although,
in spite of

4. Comparacié: construcci p

- Quantitatives amb as/not so Adj. as;
- Qualitatives amb like (like my brother)

- The same as

5. Causa:

- Subordinacié causal amb because (of)

- Due to: The Flight was delayed due to bad weather
-As a result

6. Finalitat:

- Subordinaci¢ final amb (in order) to + infinitiu (infinitive
of purpose): / did it to help you

7. Condicio:

- Conditionals Type 0, 1,2 + 3

- (If /unless + present, -present/future/imperative): if it
rains, take an umbrella; if you heat ice, it melts; If it's
hot, we'll go to the beach; unless you eat your
vegetables, you won't have an ice-cream.

- (If + past simple, would —conditional simple): If it
rained, | would take an umbrella

X. Relacions logiques

1. Conjuncié:

- Coordinacié amb and, too, also

- Besides, Moreover, Furthermore, in addition to, as
well, also, on top of that

2. Disjuncié:

- Coordinaci¢ disjuntiva amb or; either .. or;

3. Contrast i oposicié

- Coordinaci¢ adversativa amb but / however / although
- Coordinacié adversativa amb even though, in spite of /
despite + ing / noun; having said that; despite the fact
that

- Only, except, on the other hand

- Whereas, nevertheless

4. Comparacio: construcci p

- Quantitatives amb as/not so Adj. as;

- Qualitatives amb like (like my brother)

- The same as

- Diferéncies entre as i like

- Estructura The more ...., the more...

5. Causa:

- Subordinaci6 causal amb because (of)

- Due to: The flight was delayed due to bad weather

- Introduccio a les formes that/this is why / that's the
reason why, as, as a result of, so (that), so + ADJ/ADV +
as+ SN +(SV)

- Since: Since it's so late we’ll have to finish our meeting
now.

6. Finalitat:

- Subordinacid final amb to + infinitiu (infinitive of
purpose)

- Diferéncia entre subordinacit final to + infinitiu i
I'expressid del proposit amb for + ing: This tool is for
gardening.

- So that + SN + SV + SN. He took care of it so that she
could leave; We had lunch early so that Susan could get
to work on time

- So as to/in order to: | did it in order/ so as to help you

7. Condicio:
Conditionals Type 0, 1,2 and 3
- (If I unless + present, -present/future/imperative): if it
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- (If + past perfect, future conditional perfect): If he had

stolen the money he wouldn’t have kept it in his desk

8. Connectors parentétics:

- De continuitat: Also

- D'exemplificacio: For example
- De consequiéncia: So

- D'oposicio: However
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rains, take an umbrella; if you heat ice, it melts; If it's
hot, we'll go to the beach; unless you eat your
vegetables, you won't have an ice-cream.

- (If + past simple, would —conditional simple): /f it
rained, | would take an umbrella;
- (If I unless + past perfect, would have- conditional
perfect): if it had rained, | would have taken an
umbrella

- (If + past perfect, future conditional perfect): If he had

stolen the money he wouldn’t have kept it in his desk.
- Us dels verbs modals per expressar penediment: /
could have got a better job if | had stayed at university;
We might not have had the accident if the weather had
been better.
- Expressions alternatives a “If”: Imagine you lived in
the countryside, would you feel safer? Say you could
live anywhere in the world, wher would you choose?
- Us del subjuntiu en llenguatge formal: If / were you, |
would seek medical advice.
- Inversi6 amb “Had”: Had | known you were going to
be so angry, | would never have borrowed your car.

8. Connectors parentétics:

- De continuitat: Also

- D'exemplificacio: For example

- De consequiéncia: So, as a result, with the result that

- D'oposicio: However, nevertheless, nonetheless
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COMPETENCIA | CONTINGUTS ORTOTIPOGRAFICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS ESCRITS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

Sistema d'escriptura

- El nom dels signes diacritics, de puntuacit i altres
convencions grafiques: comma, period, apostrophe,
hyphen, dot, colon, semicolon, inverted commas /
quotation marks, ellipses, interrogation mark, question
mark, italics, bold letters, underlined, parenthesis,
asterisk, highlighted

Representacio grafica de les vocals:

- Correcci6 en I'escriptura dels grups vocalics en el léxic
corresponent al nivell:

Representacio grafica de les consonants:

- Correcci6 en I'escriptura de paraulas amb consonants
duplicades correspondents al Iéxic del nivell i als
gerundis: travelling, beginning, written

Altres fenomens ortografics:
- Correcta separacio de paraules en sil-labes.
- Abreviatures del Iéxic habitual
- Producci6 ortograficament correcta dels homofons
segons context
- Escriptura correcta dels noms propis (figures
historiques o d'especial rellevancia en el mon
anglosaxé) i geografics (Sawyer, Shakespeare,
Thatcher, Reykjavik, the Netherlands, Leicester, efc.)
Puntuacio:
- Guions o cometes en la representacio de dialegs i en
citacions textuals
- Usos generals de la coma, els dos punts i el punt i
coma no només en enumeracions
- Us dels paréntesis en incisos

Punts suspensius en enumeracions o frases
inacabades

En aquest nivell, les incorreccions ortografiques
haurien de ser practicament inexistents.

En aquest nivell no hi ha practicament res de nou a
efectes de comprensié dels  continguts
ototipografics ja que han estat tractats als nivells
anteriors

Altres fenomens ortografics:

- Reconeixement de les formes no estandard més
habituals

- Reconeixement de les abreviatures i acronims més
habituals (a.s.a.p, UN, NATO, WHO, RSPCA, etc.)
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COMPETENCIA | CONTINGUTS FONETICOFONOLOGICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS ORALS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS

Vocalisme:
- Produccio correcta de les vocals curtes

- En paraules monosil-labes amb sil-laba tancada (una

sola vocal i acabades en consonant que no sigui “r’).

- En paraules amb més de una sil-laba quan la vocal
tonica es trobi a una sillaba tancada (vocal tonica
seguida de dues consonants): La lletra <a> es
correspon amb el so [&]: cat, carrot; <e> amb [e]: egg,
better, pencil; <i> amb [1]: fish, big, difficult; <o> amb [p]
o exepcionalment amb [A]: hot, doctor; mom, come,
mother; <u>amb [A] o exepcionalment amb [u]: up, cup,
uncle; put, putting

- Desaparicio dels fonemes [8] / [1] en posicid postonica
en paraules esdrtixoles i també al final de paraula.
(p.ex. medicine, family, emperor, interesting, information,
vegetable, restaurant)

- Pronunciacié correcta de les paraules amb preséncia
dels grups <ie> i <ei>: field, die, experience, friend,
being, neighbour, height

- Produccio correcta dels diferents al-lofons
corresponents a la lletra <y>: young, easy, symptoms,
my, tyre, psycho

- Produccié del fonema [1] per a la lletra <e> quan
aquesta apareix en la primera sil-laba d’'una paraula i va
seguida de sil-laba tonica: remember, December, exam,
excursion, emotion

- Produccié de diftongs [au] i excepcionalment [aw] amb
la combinacié <ou> / <ow>: [au] - about, around, shout,
how, clown; [au] - soul, shoulder, tow. Casos
excepcionals: row, bow

Vocalisme:
- Percepcid dels fonemes vocalics breus i llargs

- Reconeixement del diftong i desaparicio del so /r/ que
apareix en els grups de sil-laba oberta seguida de <r> +
vocal: <ar>+vocal - [ea] (Sarah, care); <er> + vocal -
[18] (here, hero); <ire> - [a18] (require, fire); <ore> - [0:]
(more, core); <ure> - [ua] (sure, cure, tourist, plural).

- Reconeixement de les situacions ortografiques que
relacionen les vocals amb el seu nom alfabetic: <a>- [
e1], <e> - [i:], <i> - [a1], <0>- [aus], <u> - [ju] o [u:]

- Paraules agudes acabades en vocal (excepte la <a>):
(p.ex. he, sky, go)

- Vocal accentuada en sil-labes obertes (0 seguida de

consonant -que no sigui “r’- i vocal): make, Peter, bike,
phone, tuna

- Combinaci6 de dues vocals ortograficament plegades
a les quals només la primera es pronuncia, sobretot
s’han de prendre en consideracio el seglients grups més
habituals: <a>- [e1]: <ai>, <ei> - Spain, rain, weight; <e>
- [il]: <ea>, <ee> - clean, sheep; <i> - [a1]: <io> - lion;
<0> - [au]: <0a>, - boat, road; El grup <ou> pot ésser
també <awu> -soul, shoulder-, perd molt més habitual
[au]- about, around, sound

- Reconeixement del fonema schwa [8] (o
esporadicament [1]) en tots els sufixos de la llengua
anglesa, entre d’altres:

-able/-ible (confortable | compatible), -ac (maniac), -age
(village), -al (biological), -an (Indian), -ance (ambulance),
-ant (pleasant), -ar (molecular), -arian (proletarian), -ary
(temporary), -ate (illiterate), -ion (creation), -tive
(creative), -cracy (burocracy), -crat (burocrat), -dom
(boredom), -dox (orthodox), -ee (referee), -eer (pioneer),
-ern (modern), -esque (picturesque), -ess (actress), -est
(northest), -er (quicker), -tic (automatic), -ette
(kitchenette), -ful (beautiful), -hood (childhood), -ial
(memorial), -ian (politician), -iclical (economic /|
economical), -ous (curious), -less (homeless), -ment
(excitement), -ness (mindfulness), -oma (hematoma), -or
(actor), -ory (mandatory), -path (psychopath), -phobia
(aracnophobia), -sect (insect), -ship (friendship), -some
(lonesome), -sophy/sophic (philosophy / philosophic), -
sure (pleasure), -ture (literature), -ward (backwards)

- Reconeixement del fonema schwa (o esporadicament
[1]) en molts prefixos de la llengua anglesa, sobretot
quan duen significat negatiu, entre d’altres: a- (amoral),
anti- (antibody), auto- (autobiograph), dis- (disappear),
en- (enclose), ex- (extract), extra- (extramarital), hyper-
(hyperactive), il- (illegal), im- (immoral), in- (incomplete),
ir- (irregular), non- (nonfiction), pre- (predict), un-
(unfinished)
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Consonantisme:
- Pronunciacio correcta dels sons consonantics en
anglés

Entonacié:

- Realitzacio correcta del canvi accentual en certes
paraules d'origen llati que comparteixen la mateixa
ortografia segons siguin verbs (accent en la darrera
sil-laba) o substantius (accent en la primera sil-laba):
protest, increase, progress, decrease, insult, produce,
refund, transport, import, permit, rebel, record

- Canvi d'accent i reduccio vocalica: academy,
academic; photograph,photography,

Discurs encadenat:
- En aquest nivell el discurs ha de ser comprensible i
suficientment fluid.

Accent i ritme

- Producci6 correcta de les formes fortes (noms, verbs,
adjectius i adverbis) i debils (verbs auxiliars, articles i
preposicions) dins del discurs encadenat.

- Produir les paraules unides (linking words) quan calgui
per tal que el discurs sigui fluid.

- Expressio correcta de les contraccions
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- Reconeixement dels al-l6fons vocalics més comuns per
a identificar les varietats RP i General American:

- Pronunciacié /a:/ en lloc de RP English /o/ per a la
lletra "0” en la varietat de American English: I've got,
shot

- Alternanga dels sons [a:] (RP) i [] (Ame) en el grup
<an> (p.ex. dance, can’t)

- Reconeixement de la forma no estandard “ain’t” en
question tags en el discurs casual.

Consonantisme:

- Reconeixement de les “silent letters” en els grups

Gn-, ps-, kn-, Sc-, -st-, -sl-, -mb-, -gn-: gnome,
psychologist, know, science, listen, island, climb, foreign.
Casos especials: answer, should, could, half, mustn't,
wrong, honest, knowledge, whole, doubt

- Fonemes consonantics i els seus al-lofons necessaris
per a la comprensio de les varietats RP i General
American:

- Reconeixement de la pronunciacié lleugerament rotica
i postalveolar de <r> en posicié medial de sil-laba i al
final de paraula en la varietat de American English (p.ex.
water, player, pharmacy, marvellous)

- Reconeixement de la pronunciaci6 de la ‘t’
intervocalica com una ‘" lleugerament rotica i

postalveolar en la varietat de American English en
comparacié amb el RP English (p.ex. water - ['wo:te] Vs
[wo:rer]

Entonacio:

- Reconeixement de les entonacions més basiques
segons les intencions del parlant (exclamacio,
interrogacio, afirmacio, ironia)

Discurs encadenat:

- Reconeixer I'existéncia del pronom en funcié d’objecte
darrere les formes verbals o dels grups preposicionals
quan existeix reduccio i assimilacio de qualcun dels
seves constituents: tell (h)im, tell (them, I'm tired
of (her.

- Assimilacio de la mateixa consonant: dangerous
cyclist, biggest dog, used to, furthest trip

Accent i ritme
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Entonacio

- Distinccié de I'entonacié afirmativa, interrogativa i
negativa seguint els patrons d'entonacié més usuals en
anglés

Anglés - Intermedi B2

- Capacitat de reconeixer els diferents segments
significatius dins la frase per tal de poder identificar-los
de manera individual i conjunta (v.g. My father — is sitting
— on the sofa - next to the door),

- Reconeixement de I'asserci6 emfatica de la forma forta
dels adjectius: exhausted, horrified, devastated,
delighted, huge

- Reconeixement de la prominéncia: Assercié emfatica
(adverbis acabats en -ly) o negacié (emfatitzacio de la
particula “not” 0 abséncia de contraccid):

I'm really enjoying this; I'm definitely not doing that! | do
not want to be here.

Entonaci6
- Reconeixement de I'entonacio exclamativa : What a
night that was!

- Reconeixement de I'entonacié interrogativa segons els
tipus de preguntes: Wh- questions / open-choice
questions (What do you think about that?), close-choice
question (or yes/no questions), tag questions (lt's
raining, -isn't it?), echo question (What do you want? -
What do | want?)
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ARAB
NIVELL INTERMEDI B2

Arab - Intermedi B2

COMPETENCIA | CONTINGUTS MORFOSINTACTICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS

I. L'entitat i les seves propietats (in/existéncia,
qualitat (intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre,
quantitat i grau)
1. L'entitat
a) Substantius
Classes:
- noms propis:
- carrecs habituals a la premsa
- institucions i organismes en exponents del
nivell
- toponims, noms i cognoms habituals
- formes de tractament
- noms comuns: el nom de vegada s <l au!
- abreviacions (..z <2 «&l)
Flexio :
Génere
lexicalitzat (=) en exponents del nivell
Nombre
models de plural irregular: =<3 ~es; tipologia dels
plurals quadriconsonantics
Cas
- declinacio dels noms propis
- declinacio segons la seva tipologia dels plurals fractes
més habituals
- substantiu en nominatiu, acusatiu i genitiu segons el
seu génere i nombre
- substantiu en nominatiu, acusatiu i genitiu en funcions
especifiques:

- complement directe 4 J sl
- complement de lloc 0 temps 48 J s=iall
complement  especificatiu  Jw<ill en
exponents del nivell
sintagmes:  adjectiu  saially )

preposicional L5 aes
- oracions subordinades de relatiu amb
antecedent determinat  Jsasdll ida o
indeterminat dsix: dles
- elements a estructures amb 3l sl 5 &
- elements a estructures amb L&l galy oS
- A slauty)
- Capeall (e e giaall slasy)
- I'excepcid «liiwY); concordanga dels elements de
I'excepcio (4ie (fiually iual) coliuY) sv_\i) en
estructures habituals
- 4,1aalll 4L en exponents del nivell
- modificacié mitjangant ¥ sl en exponents del nivell
b) Pronoms:
Pronoms personals
(s amb les particules L S Jia i amb la formula
Jadl + Lo
Pronoms demostratius
- sden exponents del nivell
- Us amb les particules S S S «Jie | amb la
formula J=di + L
Pronoms relatius
(U (U el (Gl (N (Al (A (T (X

I L'entitat i les seves propietats (in/existéncia, qualitat
(intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre, quantitat i
grau)
1. L'entitat
a) Substantius:
Classes:
- noms propis:

- carrecs habituals a la premsa

- institucions i organismes habituals a la premsa

- toponims, noms i cognoms habituals a la

premsa

- formes de tractament
- noms comuns: (

-5 gaciall elanyl)

- sl elandl)

- 53 5%all slan)
- paraules compostes (.. 43U caad )
- paraules utilitzades com a prefixos o sufixos ( L ¢ s 405
G d8)
- sigles 0 acronims usuals (.. s ¢ s sall ¢ ules)
Flexio:

Génere
- invariable (J:#)
- lexicalitzat (<_=)
Nombre
-dual i plural de: )

-5 geaiall slanl)

- i) sLany)

=52 520all slansy)
-plural de plurals (..l ¢l )
Cas
- substantiu en nominatiu, acusatiu i genitiu en funcions
especifiques:

- complement especificatiu a<ll
- complement absolut kel J sxiall
- complement de causa o finalitat S Al Jpaidl)
AaY J gridl
- Jelall s
- declinacio de: )
-3 seaiall clanyl)
- La siiall slandl)
- 53 s2aall slandl)
- modificacio mitjangant ¥ 51
- 'excepcio «Liiwy!
la concordanga dels elements de l'excepcio ( i
e ) 5 ) ¢c Y1)
- casos d'absencia de declinacié
b) Pronoms:
Pronoms personals
- s amb les particules LS «JiS «Jie i amb la formula J=si
+l
- els pronoms aillats objecte sesatly) Aaiiall cuaill jilea
(e
- Us del pronom de segona forma del plural coma forma de
cortesia
Pronoms demostratius
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S

Pronoms indefinits - Us dels indefinits de persona -l
ENR PN

- Us dels indefinits de cosa s st co ol ¥ co o5

- indefinits de lloc e dlawf

Pronoms interrogatius: - sl 2 il + <
-Usdeg! i &l

2. L'existéncia

a) Determinants

- s i omissio de l'article

- determinacio de 2 saxall 5 2211

b) Estructures: - els cancel-ladors &/ 5! A PNPRN)
[CEENPE O PP

- la concordanga del ,xa< amb els complements

directes del verb del qual es deriva

3. La pertinenga
a) Possessius:
Us de

4. La quantitat
- quantificadors numerals
-cardinals
régim del numeral i el numerat 2 sl 5 23210
-ordinals
el seu regim
- concordanga entre numeral i numerat 2 sxall 5 23ll
(génere, nombre, determinacid i cas)
- el complement especificatiu Jxill
-regim de sz i g
- régim dels partitius (..ae «ti)

5. La qualitat

a) Adjectius:

adjectius invariables en exponents del nivell ( «Jals

G)

Concordanga i flexié:

concordanca de determinats adjectius segons la seva
posicio en el sintagma (&iw J3T G 5 Jf)

concordanga de I'adjectiu present a 4.kl 4sL=y!

Posicié:

posicio de 'adjectiu present a 4kl diLay)

b) Aposicions freqiients amb substantius

(ol Hiha ol Agla o3 5200 A1) Z il

c) Oracions:

I'oracio adjectiva 4l dleal)

d) Altres:

- sintagma preposicional: i e ¢35 O, etc.

FEVRN]

6. El grau

a) Diminutius i augmentatius:

- sl aul diminutius;  esquemes  morfologics
triliterals, quadriliterals i quintiliterals ¢k (<)
(qae

- expressio Aall

b) Superlatius: - Js=ill aulsuperlatius + saad!

- Us de la forma femenina i<t

c) Comparatius: - Juailll aulcomparatius+ suadll

- expressio de la comparacio d'igualtat i desigualtat

d) Altres: locucions preposicionals (3 e ¢ s )

Us amb les particules LS S S (Jie i amb la formula
il + Lo

Pronoms relatius

estructures compostes Lae «Las ¢Lai)

Pronoms indefinits indefinits de lloc Wi cLai

Pronoms interrogatius: usos interrogatius dels relatius
COMUNS (p= <ps caf)

2. L'existéncia

a) Determinants

- Us i omissio de I'article

- posicid i compatibilitat dels demostratius amb altres

determinants (3 43l <)

b) Estructures: - els cancelladors g s\ & <Ll sl 5 S)
[CPEUPE R P

- la concordanga del << amb els complements directes
del verb del qual es deriva

- 4zien exponents del nivell

3. La pertinenca
a) Possessius:
- consolidacio de les formes i usos propis del nivell

4. La quantitat
- indefinits (..1IS <3S)
- lel calixa

- 4l «Ja en exponents del nivell

5. La qualitat

a) Adjectius:

- adjectius invariables (J:)
- el gentilici 0 nom de relacio: 4=<l; profunditzacio en la
seva formacio (i 5l s ¢ san)

Concordanga i flexio:

concordanga de I'adjectiu present a 4:ailll 3Ly

Posicio:

posicio de 'adjectiu present a 4:kaill) dsLay)

b) Aposicions freqiients amb substantius 4.1adlll ZaLay)
(o) R (lil Ak (3 5301 A5)

c) Oracions:

I'oraci6 adjectiva 4zl dlesl)

d) Altres:

- sintagma preposicional: <3 (e <35 (4, efc.

- construccions comparatives: & S G2l e il
JeallS vie (JanllS ) gra AN

6. El grau

a) Diminutius i augmentatius:

el complement absolut staall J sxiall

b) Comparatius: expressio de la comparacio d'igualtat i
desigualtat

c) Quantificadors: LU

d) Altres: locucions preposicionals (3 e a2 )
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Il. L'espai i les I
posicié, moviment, origen, direccid, destinacid,
distancia i disposicio)

a) Adverbis i locucions adverbials de lloc: (=
P JRL AN

b) Preposicions:

- régim preposicional de verbs habituals
(e demn

e )

Arab - Intermedi B2

Il. L'espai i les relaci pacials ( 0, posicio,
moviment, origen, direccid, destinacio, distancia i
disposicid)

a) Adverbis i locucions adverbials de lloc:

- adverbis dictics <llia i & en exponents del nivell
- olad

b) Preposicions:

- locucions preposicionals (L, e a2 )

- Us i significat de les preposicions més usuals <3~ | ¢) Pronoms:

el 134 e+l

- locucions preposicionals propies del nivell - dixi de distancia intermédia (s 1)
c) Verbs: d) Verbs:

- & «e\s en exponents del nivell - els

lll. El temps ll. El temps

1. Ubicacié temporal absoluta:

- referéncies a periodes concrets 13 8 «iliilaill 3
(el

BRI PR PPN

- locucions preposicionals <850l & coal N cd &)
(s

2. Ubicacio6 temporal relativa:

-l (J (e OUE

- 3l 8/ il sl 8 + periode de temps

SJal

3. Ubicacio temporal (durada):

Jisk

4. Fregiiéncia:
Ll o b
AU ¢l ety
5. Relaci P (
posterioritat, simultaneitat).

a) Adverbis i locucions:

“ls

- locucions adverbials (¢¥1 a1« sl Jle)
b) Temps verbals:

Expressio del present: - imperfectiu dels verbs
hamzats, dobles i irregulars dels tipus més usuals
Expressio del passat: - perfectiu dels verbs hamzats,
dobles iirregulars dels tipus més usuals

-+ ol 8

Correlacio de temps verbals:

- per expressar el present: - estructura + J1» ¥ /1) L

P -

anterioritat,

& sl g )
- estructura g bl + Jby
g il

- per expressar el passat: - estructura + ¥ + (S
(alal

s de . Jb o L oJ) 5 e
-per expressar el futur: - estructura alell + 38 + (S,
- estructura g bl + Jlas

g shoal)
- estructura dxes¥) Aleall/Aledl) dleall + 22y e Jad +
negacio
-estructura + (.gal /oba) 3osmall Slo Ju Jud
Gaan) laall/duledl) dlaal)
- Al il
- g s Juadl

1. Ubicaci6 temporal absoluta:

- referéncies a periodes concrets 13 & «lidlal 3)

(o omanl)

- Le<ll en exponents del nivell

2. Ubicaci6 temporal relativa:

SlEaY e (il

I N

- annexio de X (..x 5; «Xiaic) en exponents del nivell

- particula b (..l 3= cLe J5)

- e B S s ol A

-2t el /B (el el s s JB)

sl (o) Lomeal (s ol L

3. Ubicacié temporal (durada):

Ak (Jsh oS Ll

Al

4. Fregiiéncia:

Gedls ol O

Lallls (Lo SL18

5. Relacions temporals

posterioritat, simultaneitat).

a) Adverbis i locucions:

- locucions adverbials O/ & oY) el ddaalll s

(=l

b) Temps verbals:

Expressié del present: - imperfectiu dels verbs hamzats,

dobles i irregulars en totes les formes derivades

- veu passiva en present

- passat de cortesia (o <35)

- Us de passat amb valor de present (<l s LS ~ i)

Expressié del passat: - perfectiu dels verbs hamzats,

dobles i irregulars en totes les formes derivades

- veu passiva en passat

- Us del present historic (711 4w (5 3l 4ad call Jiay)

- Us del present amb significat de passat després de

referencia temporal explicita

Expressio del futur:

- veu passiva en futur

- Us del present amb significat de futur després de

referéncia temporal explicita

Correlaci6 de temps verbals:

-3l Jlasl

- g s Juadl

- Us obligatori de passat en la protasi de les oracions
condicionals independentment del seu grau de
possibilitat i del temps referencial de la seva realitzacio
(Fad fu 2 )

(seqiiéncia, anterioritat,
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- Us de passat en expressions desideratives (4 zew L)

IV. L'aspecte
1. Puntual: - ingressiu: s dels verbs d’imminencia
ol Juad
- incoatiu: I'is dels verbs incoatius & 5l Juadl
- egressiu: o= S
- resultatiu: (..l caal « a) 555 pall e Jas Jladl
- terminatiu; 2= &l cdle L
2. Imperfectiu (progressiu, continu i habitual): -
duratiu @l L o)L / di ) S)aaud) e Js Jladl
(.db
3. Perfectiu:
- estructura (oald! + 38 + oIS
- estructura alall + 38 + oS,

V. La modalitat
1. Capacitat: o oSed) 0
2. Necessitat:

4. Probabilitat: o a8 sl (e

5. Volicio:

Jauatd g

6. Obligacio:

Perifrasi d'obligacio: - s sl g Jlaall Jaill+18/1 (per
la primera i la tercera persona)

- asiaall g jlaall dadll+lie s/ (per la primera persona
plural)

Verbs en mode imperatiu: imperatiu dels verbs primitius
assimilats, concaus, defectius, sords i hamzats

7. Excepcié:sLiny) < sl

IV. L'aspecte

1. Puntual:

- ingressiu: I'is dels verbs d'imminéncia 4l Jadl -
incoatiu: I'tis dels verbs incoatius g s ) Jxdl

2. Imperfectiu (progressiu, continu i habitual): -duratiu:
&l o & en exponents del nivell

V. La modalitat

1. Capacitat: (e oSai ¢ e 38l

sty B

2. Necessitat:

deelay

3. Probabilitat: of g siall (e

O Jainadl e

4. Volicié:

Ol st el e

5. Permis:

< e

6. Obligacio:

Perifrasi d'obligaci6:of (= s ial) (e

Verbs en mode imperatiu: imperatiu dels verbs assimilats,
concaus, defectius, sords i hamzats dels diferents models
158 adi tp jlaall

7. Excepeio: s iy il gaf

VI. La manera

a) Adverbis i locucions:

- dda 48 sy / JSy / A8yl

- 3y e )

b) Estructures:

- el complement predicatiu J=

VI. La manera
a) Estructures: - el complement predicatiu J~

VII. Estats, esd iment i pre i
realitzacions
a) Estructura dels predicats verbals: - els

cancel-ladors gl sl AS (gl Al G edlsals o)
(L5l

- & 540 Jlxdl en exponents del nivell

- el verb transitiu i

- el verb intransitiu »¥

- 58l Jls3f en exponents del nivell

- ol e Jmidl \ dadly Glalis 5 5ms5 s canvis
semantics en els verbs segons la preposicio que els
acompanya (= J& # J J4); possible elisio de la
preposicio de régim (/! zlisl)

b) Estructura dels predicats no verbals:

- els cancel-ladors gl sl SIS (L3l als &) il il s oS)
(45305

- focalitzacions (4ulxé dles 58 i)

c) Conjugacions verbals

verbs derivats en mode indicatiu:

- verbs hamzats

- verbs sords

- verbs assimilats JUall a all Jadll

- verbs concaus < saY) 3 3all Jadll

VIl Estats,
realitzacions
a) Estructura dels predicats verbals: - els
cancel-ladors el sill (L3l sl s IS (g3l sl &) el sl 5 oS)
- el verb transitiu e

- el verb intransitiu Y

- slall Juadl

Sg sl Jlal

- ol e Jsmiall | dadlly (lilaie 55 5maes s canvis
semantics en els verbs segons la preposicid que els
acompanya (= J& # 1 JG); possible elisio de la
preposicio de régim (@/ zlisl)

b) Estructura dels predicats no verbals:

- els cancel-ladors gl sl WS da3laly O deilsaly oS)
(W58l

- focalitzacions (Aad dles 58 5l

c) Conjugacions verbals

verbs en mode indicatiu:

- verbs hamzats

- verbs sords

- verbs assimilats

- verbs concaus

- verbs defectius

esd i i pr i
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- verbs defectius o=ilill 3 jall Jadll

verbs derivats en mode subjuntiu < swaiall g jlaall;
- verbs hamzats

- verbs sords

- verbs assimilats Jiall a; jall Jadl)

- verbs concaus < sa ¥ jall Jadl)

- verbs defectius o=dlill & jall Jadll

verbs derivats en imperatiu ¢l s »<Y! :
- verbs hamzats

- verbs sords

- verbs assimilats Jiall  jall Jadl)

- verbs concaus <asa ¥ 3 el Jedll

- verbs defectius o=dlill & jall Jadll

verbs derivats en iussiu 0 apocopat e s aall g juaall:
- verbs hamzats

- verbs sords

- verbs assimilats Juall & jall Jadll

- verbs concaus < sa¥! 2 yall Jadl)

- verbs defectius o=dlill & jall Jadll

formes no finites dels verbs anteriors: «Jeldll aul ¢ j1as
Jsmiall andd

la veu passiva J seaall il
derivacio dels verbs quadriliters
significats usuals dels verbs derivats

d) Oracions condicionals:
protasis / apodosis L il Aals \ Ja 2l ol 5o

Arab - Intermedi B2

verbs en mode subjuntiu < swaiall g jladll:
- Verbs hamzats

- Verbs sords

- verbs assimilats

- verbs concaus

- verbs defectius

verbs en imperatiu ¢ s <Y1
- verbs hamzats

- verbs sords

- verbs assimilats

- verbs concaus

- verbs defectius

verbs en iussiu 0 apocopat sl ¢ ladll;
- verbs hamzats

- verbs sords

- verbs assimilats

- verbs concaus

- verbs defectius

formes no finites dels verbs anteriors: sl «Jeldll aul ¢« jrae
Jmiall

la veu passiva Jsea=ll sl
derivacio de la veu passiva

derivacio dels verbs quadriliters
significats usuals dels verbs derivats

d) Oracions condicionals:
protasis / apodosis s il dals \ Lo il i o

VIIIl. L'afirmacié, la negacié, la interrogacié i
I'exclamacié
1. L’oracio declarativa (afirmativa i negativa):
oracio declarativa afirmativa
-oraci¢ nominal afirmativa
elements constituents (U, + ) i la seva
posicio: els cancel ladors ! s O Al sals ols)
(L 58l 5 38 (g sal
alteracio en l'ordre dels elements
-oraci¢ verbal afirmativa
elements constituents i la seva posicio + Jeld + J=d)
(detie
el complement predicatiu J~
oracié declarativa negativa
-oracié nominal negativa
Us d'alguns cancel-ladors ! 55
-oraci¢ verbal negativa

loracié nominal i [loracié verbal
proposicions dins I'oracié composta
I'oracié adjectiva i:xill ileall
I'oraci6 de relatiu J s s<l) 1a
les oracions interdependents e ki) Jasll
oracions condicionals “a ) Jeall
la condicid irreal
la condicio real
altres tipus d’oracions condicionals

com a

VIIIl.  L'afirmacio,
I'exclamacié
1. L'oracié declarativa (afirmativa i negativa):
oracié declarativa afirmativa
-oraci6 nominal afirmativa
elements constituents (L= + ~/) i la seva posicio: els
cancel-ladors gl sill (L3l sl S gl sl &) olesl 5305 (JS)
alteracié en I'ordre dels elements
-oraci¢ verbal afirmativa
elements constituents i la seva posicid + Jeld + Jai)
(delie
el complement predicatiu J=
verbs amb més d'un complement directe
B Jladl
el complement especificatiu xwill
el complement absolut stasll J sxiall
el complement de causa 4! Jssiall i 4laY J saial)

la negacid, la interrogacio i

oracié declarativa negativa
-oracié nominal negativa
Us d'alguns cancel-ladors ! 53
-oracié verbal negativa

I'oracié nominal i 'oracié verbal com a proposicions
dins I'oracié composta
les oracions interdependents s ksl Jeall

oracions condicionals b il Jeall
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oracions adverbials 4 k| Jeall

2. L’oracio interrogativa:

transmisio de preguntes en estil indirecte; usos de 13! i
de da (et S 1Y Al /s o O Al

3. L’oracié exclamativa:

- consolidacié d’expressions usuals
(alalial | dasll 5 jludll

- oracions desideratives amb verb perfectiu + subjecte
determinat (..<lle 4 asil il 4as )

-formula J=di + L

L odppaadl )

Arab - Intermedi B2

la condicid irreal
la condicio real
altres tipus d’oracions condicionals
oracions adverbials %2 k) Jesl)
2. L’oraci6 interrogativa:
- transmisi6 de preguntes en estil indirecte; usos de 13/ i de
Do (e ilS 13 Al /0 8 da k)
- interrogatives parcials amb contraccions ( «ae e <ae
)
- interrogatives directes amb elements tematitzats - _ll)
(548 Al Lo cagle < a3 (53
3. L’oraci6 exclamativa:
-formula Jaif + L
- estructures oe A/ s one plt
- ol el e

IX. Relacions logiques

1. Conjuncid: WS

2, Disjuncio: €..o1 .1
Al

3. Contrast: L

4. Concessio: (w e Jll e

)

(@) .ol Y (@) ol e () .ol x¢ en exponents del
nivell

5. Comparacid: construccions comparatives: «Jic
[RPI CPES

6. Condici6:

Ll i gl

(@..0
)
7. Causa:
complement de causa 4! Jssiall 5f 4la¥ J gaiall

8. Finalitat:

o

9. Connectors parentétics:

- de digressio: - ..l « J dsaills

- d'especificacio; c=la JSis (ba sad

- de generalitzacio: ple S

- d'ampliacio: 4aall & cadl 5l 3

- dintensificacio: 8 <l ¥« S (Jadlly Slad

- de contraposicio: ol <o s xall (e

- de distribucio: a1 ea Ge . Aen (o AT il e

- d'excepcio: ¢l

- d'exclusio: o= Y

- d'exemplificacio: Jiall Jyw e

- d'oposicio: el

- de concessit: <Ol ae «lld mas o pi b e a2 I e
o

- de justificacio: &f L

- de causa: oY <l

G @ S g @

IX. Relacions logiques
1. Conjuncid: Ws

2. Disjuncié: (US) ¢! s
P

(A3 56

3. Contrast: Leiss cleiv

4, Concessio: (3) .ol Y (&) .ol g () ol e

5. Comp. i0: construcci comparatives: Ll
6. Condicio:

Loyl el gl

(ot ) @) ALY DL Y S D)

3 V) ) sty s LS

7. Causa:

complement de causa 4 Jsiall sf 4laY J gaidll

8. Finalitat:

G edaY sl e

9. Connectors parentétics:

- de continuitat: g s<asell I & sa ol (s US LS (L LS

Jsll 2 gas

- dintensificacio: dsaal Y1y i) 5 ¢ Je aSBl o

- de distribucio: 13 (b 150 col (o el eI Jof
L Al 35 ally s a0 A 0L Agn G S

- de digressio: g sasallss s Blatyads Led el sty el
L llia

- dadici6: «oe/oe Db (i Ghala e (3 lae i qils )
L i ¢ g sallys

- despecificacio: il o (papadlly diy I o<1

o Gl ads Lad e Y (pa seadll

- de generalitzacio: Ylea!

- de justificacio: 3 «us

- d'equiparacio: Wkie

- de reformulacio: csaYb «al S

- d'exemplificacio: wsally (Jiall dasws e

- d'exclusio: e Lase «JISEY (e IS sl

- d'inclusio: 4iaca (e «dlld b4 Ly

- d'oposicio: 48 Jlas ¥ «(Jall daplay

- de concessit: in «JIsaY) JS B (JSEY) e JS3 sl

SR

- de restriccio: L 2

- d'ampliacie: o3 Walls 3 G5y Wy cnd 13 Gl
5 gl

- de refutacio: iy ((ll3) e pSall o () e e
EIRE e

- de contraposicio: k! 13 & clal 1 3

- de rectificacio: 4l 4a 5 e (@l (ya Juadl o

- de causa: ¢ Aadd (ol Cumeiay opa b deaiy )k
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Al e W a1 ) (e i
- de conseqiéncia: b «Jads ¢)3gd dais sl

- de resum:

O AL G Ladli il

it/ adle
- de recapitulacio: Yiea! ¢ o8 Jsall Lada ¢ Jlaials (Jualall
- de conclusio: ¢ 1388 5 cslgmM

COMPETENCIA | CONTINGUTS ORTOTIPOGRAFICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS ESCRITS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

isons:

p i0 grafica de fi
1. Vocalisme
- supressio de I'lif de la tercera persona plural
masculina del perfectiu, en contacte amb pronom afixat
- supressio de l'infixe waw als participis passius de
Forma 1: maqwdl > maqal

2. Consonantisme

- assimilacio de la primera lletra radical waw i ya’ i
reduplicacié consonéntica de la lletra t&’, per mitja de
Sadda, al verb assimilat de vuitena forma: iftafaqga,
yattafiq

- supressio de la primera lletra radical wéw a
Iimperatiu del verb assimilat: yid

- transformacio de la primera lletra radical waw a
damma llarga a l'imperfectiu en veu passiva del verb
assimilat: yayad

- transformacié de la segona lletra radical waw o
ya 'per hamza als participis actius del veb concau: né'im

- supressio de la primera consonant radical hamza a
l'imperatiu del verb hamzat: kul, jud

- transformacio i supressio de la segona lletra radical

hama i tercera radical y&' a verbs amb doble irregularitat:
ra‘a, yard, ‘ari

- supressio de la tercera lletra radical waw o y&' als
participis actius de verbs defectius: ram(in)

Altres fenomens ortografics
- prondincia de la vocal fatha i si escau de la t&’ marbiita
al nom de vegada (ismu-I-marra): ibtisém > ibtiséma(t)

Rep i6 grafica de f isons:
1. Vocalisme
- supressio de I'dlif de la tercera persona plural
masculina del perfectiu, en contacte amb pronom afixat
- supressio de I'infixe waw als participis passius de
Forma 1: maqwdl > maqal

2. Consonantisme
- assimilacio de la primera lletra radical waw i ya’ i
reduplicacié consonantica de la lletra t&’, per mitja de
Sadda, al verb assimilat de vuitena forma: iftafaqa,
yattafiq

- supressio de la primera lletra radical wéw a
limperatiu del verb assimilat: yid

- transformacio de la primera lletra radical waw a
damma llarga a limperfectiu en veu passiva del verb
assimilat: yayad

- transformacié de la segona lletra radical waw o
ya'per hamza als participis actius del veb concau: né'im

- supressio de la primera consonant radical hamza a
l'imperatiu del verb hamzat: kul, jud

- transformacid i supressio de la segona lletra radical

hama i tercera radical y&' a verbs amb doble irregularitat:
ra‘a, yara, ‘ari

- supressio de la tercera lletra radical waw o y&' als
participis actius de verbs defectius: ram(in)

Altres fenomens ortografics
- prondncia de la vocal fatha i si escau de la t&” marbita
al nom de vegada (ismu-I-marra): ibtisém > ibtiséma(t)

COMPETENCIA | CONTINGUTS FONETICOFONOLOGICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS ORALS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS

VOCALISME

VOCALISME

Inventari:

Inventari:

- distincio entre les vocals breus en segona radical /i/ i
Jul i il fGl i /il 10/ a 'apocopat mudéri'mayzum i
l'imperatiu ‘amr

- distincio entre les vocals breus /i/ de les segones
persones masculines i /i/ de les segones persones
femenines del subjuntiu mudari’'mansib, apocopat
mudari‘mayzum i imperatiu ‘amr de verbs defectius amb
tercera lletra radical /y/ (im8i im$i)

- distincio entre les vocals breus en segona radical /i i
Jul i fili 10/ i /il 10/ a 'apocopat mudéri' mayzum i
l'imperatiu ‘amr

- distinci6 entre les vocals breus /il de les segones
persones masculines i /i/ de les segones persones
femenines del subjuntiu mudari’'mansib, apocopat
mudari‘mayzum i imperatiu ‘amr de verbs defectius amb
tercera lletra radical /y/ (imSi imsi)

CONSONANTISME

CONSONANTISME
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Inventari:

Inventari:

- Us del fonema /$/ a expressions de caire col-loquial per
expressar negacions (indi > ‘indig)

- Us del fonema /b/ a la conjugacio verbal a la parla
col-loquial (yaktub > byaktub)

- la semivocal /w/ a estructures exclamatives de
jurament (wallahi)

- Us del fonema /§/ a expressions de caire col-loquial per
expressar negacions (indi > ‘indig)

- Us del fonema /b/ a la conjugacio verbal a la parla
col-loquial (yaktub > byaktub)

- la semivocal /w/ a estructures exclamatives de
jurament (wallahi)

Processos:

Processos:

- transformacié de la semivocal /w/ ly/ en /&/ i /al (‘alif i
‘4lif magsdra) als verbs defectius (hakaya > haka,
gazawa > gaza)

- elisié de la semivocal /w/ als participis passius de
Forma 1: maqwdl > maqal

- elisio de la hamza a les formes d'imperfectiu en verbs
amb doble irregularitat (hamzat i defectiu): yar'a > yara
- velaritzacié de la consonant /t/ a /t/ a la forma verbal
derivada VIl (istadama > istadama)

- sonoritzacié de la consonant /t/ cap a /d) a la forma
verbal derivada VIIl (iztiham > izdiham)

- transformaci¢ de la semivocal /w/ /y/ en /al i [a/ (‘alif i
‘alif magsdra) als verbs defectius (hakaya > haka,
gazawa > gaza)

- elisio de la semivocal /w/ als participis passius de
Forma 1: maqwdl > maqal

- elisi6 de la hamza a les formes d'imperfectiu en verbs
amb doble irregularitat (hamzat i defectiu): yar'a > yara
- velaritzaci¢ de la consonant /t/ a /t/ a la forma verbal
derivada VIIl (istadama > istadama)

- sonoritzaci6 de la consonant /t/ cap a /d) a la forma
verbal derivada VIII (iztiham > izdiham)

ENTONACIO

ENTONACIO

- escurgament extrem d’expressions de caire coloquial o
quotidia (imada > 165> 16)

- escurgcament extrem d’expressions de caire coloquial 0
quotidia (imada > 188> |é)
- allargament vocalic i tonic a formes de caire coloquial

TONICITAT

- velaritzacié de la consonant /t/ a /t/ a la forma verbal
derivada VIII (imada > 165> 1)

- sonoritzacié de la consonant /t/ cap a /d) a la forma
verbal derivada VIIl (iztihdm > izdiham)

- velaritzaci¢ de la consonant /t/ a /t/ a la forma verbal
derivada VIIl (istadama > istadama)

- sonoritzacio de la consonant /t/ cap a /d) a la forma
verbal derivada VIII (iztihdm > izdiham)
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COMPETENCIA | CONTINGUTS MORFOSINTACTICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS

I. L'entitat i les seves propietats (in/existéncia,
qualitat (intrinseca i iva) i quantitat (nombre,
quantitat i grau)

1. L'entitat

a) Substantius

Classes:

- noms individuals i col-lectius

- locucions nominals amb adjectiu (flauta dolga) amb
SPrep. (lluna de mel), coordinades (paga i senyal), amb
aposicid nominal (moble bar)

Flexio de génere i nombre:

- flexi¢ irregular de génere: -o/-a (monjo/monja)

- flexi¢ irregular de nombre: mots acabats en vocal
tonica sense reforg posttonic (esquis, mends, etc.)

- noms que canvien de significat segons el génere
(full/fulla, el filla fi...)

- evitacio d'interferencies en el genere de lexic habitual
(llegum, espinac, etc.)

Invariabilitat de génere o nombre:

- de genere: amb sufixos -arca, -ma, -ista, -cida.

- de nombre: masculins no aguts acabats en -s (atles,
globus, tipus, temps, fons, llapis), femenins acabats en -
s (urbs), mots compostos (comptagotes)

Diferents lexemes per a masculi i femeni:

Formacio:

- amb prefixos que expressen oposicio: in-, des-,
contra-, anti-, (antiheroi); posicio: sub-, extra-, vice-
(subindex, extraradi, efc.); anterioritat: pre-, ex-,
(prehistoria, exdirector,, etc.); grau (hiper-, super-, arxi-,
mini-, micro-, semi-, pseudo- (hipermercat,
superconductor, arxiduc, minifalda, pseudociéncia, efc.)

b) Pronoms personals forts:

- Us opcional de jo/mi darrere preposici¢ atona (Parlen
de jo/mi; Vine amb jo/mi), Us de jo darrere preposicio
tonica (sense jo, davant jo, segons jo)

- reforg del reflexiu amb mateix (Només pensa en ella
mateixa/només pensa en si mateixa)

c) Pronoms personals febles:

- formes plenes, reduides, reforgades i elidides

- combinacions binaries i formes opaques (/i'>/'hi;
li'n>n'hi hi+ho>I'hi, etc.)

d) Pronoms demostratius:

- Us dictic, anaforic i cataforic

- formes reforgades: aixo d'aqui, allo d'alla

€) Pronoms indefinits: un, per hom

f) Oracions de relatiu:

- sense antecedent amb qui o determinant + qui/que

I. L'entitat i les seves propietats (in/existéncia,
qualitat (intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre,
quantitat i grau)

1. L'entitat

a) Substantius:

Classes:

- noms Individuals i col-lectius

- locucions nominals amb adjectiu (flauta dolga) amb
SPrep. (lluna de mel), coordinades (paga i senyal), amb
aposicié nominal (moble bar)

Flexi6é de génere i nombre:

- flexio irregular de génere: -o/-a; -u/-a (ateu/atea),
femenins irregulars en -na (6rfena, heroina), masculins
en -ot (bruixot)

- flexi¢ irregular de nombre: mots acabats en vocal
tonica sense reforg posttonic (esquis, menus, etc.)

- opcionalitat de -s o -0s darrere -sc, -st, -xt, -ig
(texts/textos, boscs/boscos)

- flexio de les locucions nominals: amb ajectiu (flautes
dolces) amb SPrep. (llunes de mel), coordinades
(pagues i senyals), amb aposicié nominal (mobles bar)
- noms habituals que canvien de significat segons el
genere (fullffulla...)

Invariabilitat de génere o nombre:

- de génere, amb sufixos -arca, -ma, -ista, -cida

- de nombre: masculins no aguts acabats en -s (atles,
globus, tipus, temps, fons, llapis), femenins acabats en -
s (urbs), mots compostos (comptagotes)

Diferents lexemes per a masculi i femeni:

Formacié:

- amb prefixos que expressen oposicio: in-, des-, contra-
, anti-, (antiheroi); posicio: sub-, extra-, vice-, ante-,
avant-, rere-, entre-, sots- (subindex, antesala,
avantbrag, rerefons, entrecuix, extraradi,etc.);
anterioritat: pre-, ex-, bes- (prehistoria, exdirector,
besavi, etc.); grau (hiper-, super-, arxi-, mini-, micro-,
semi-, pseudo-, re- (hipermercat, superconductor,
arxiduc, minifalda, pseudociéncia, regruix, etc.)

- per conversié de la base adjectival (buit, secret, fosca,
etc.)

b) Pronoms personals forts:

- de tractament formal: vos

- Us opcional de jo/mi darrere preposici6 atona (Parlen
de jo/mi; Vine amb jo/mi); Us de jo darrere preposicio
tonica (sense jo, davant jo, segons jo)

- substitucio pel possessiu darrere preposicid intransitiva
(davant meu, dins seu, al teu darrere)

- Us reflexiu i reciproc dels pronoms forts; distincio de
registre en la 3a persona: si/ell, ella, ells, elles (els amics
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(Qui la fa la paga; Aquells qui aprovin no han de fer
I'examen; Tothom qui vulgui podra venir; Arraconau el
que heu escampat)

- sense antecedent amb on, qui i qué (amb o sense
prep.) + infinitiu (No sabien qué fer: no tenien amb qui
parlar, on instal-lar-se ni de qué viure)

2. L'existéncia

a) Articles

Definit:

- contraccions

- substantivador: el perqué de tot plegat

- article salat: restriccions de registre

- article salat: restriccions de seleccié amb certs mots i
expressions (el cel, e/ mén, a la dreta), hores, punts
cardinals, tractaments (el senyor director, I'amo
n'Amau), referents Unics en l'univers del discurs (vi de la
casa, tota la vida)

b) Demostratius: formes reforcades: aquest d'aqui,
aquella d'alla

c) Adjectius adverbials:

- per remarcar igualtat o desigualtat: mateix, diferent,
semblant

- mateix amb valor intensificador, anteposat o posposat:
El mateix metge / El metge mateix ho ignorava

3. La pertinenga

a) Possessius atons amb noms de parentiu i amb casa
4. La quantitat

a) Quantificadors:

- numerals fraccionaris d'arrel llatina: centésim,
mil-lesim...

- numerals col-lectius: mili6, miler, centenar, parell

- aproximatius: un parell, derivats amb -ena (una
trentena); cardinals precedits de prop de, si fa no fa, etc.

- indefinits: cert, determinat, uns quants,
ambdés/ambdues, tots/-es + numeral (totes quatre)

- Us anteposat de diversos i diferents en funci¢ d'indefinit
b) Noms col-lectius:
- noms col-lectius: duo, trio, quintet, etc.

- concordanga en plural amb subjecte de nom col-lectiu:
una part de, un cert nombre de, una colla de + SN plural
5. La qualitat

a) Adjectius:

- locucions adjectivals habituals: amb SPrep. (nou de
trinca), coordinades (sa i estalvi)

Concordanga i flexio de génere i nombre:

- flexio: -leg/-loga; -o/-a/-0s/-es (fondo, minso...), -[w)/-a
(europeu/europea)

- flexio de les locucions adjectivals (nova de trinca,
sanes i estalvies)

- invariabilitat de génere o nombre segons terminacio:
excepcions (content/contenta, etc.)

Formacié

- per sufixacio a partir de noms o adjectius: per
expressar relacié amb -al, -ari/aria, -enc/-enca, -esc/-

s'ajuden entre ells/entre si)

- reforg del reflexiu amb mateix (Només pensa en ella
mateixa / Només pensa en si mateixa)

c) Pronoms personals febles:

- formes plenes, reduides, reforcades i elidides

- combinacions binaries i formes opaques (/i'>/'hi;
li'n>n'hi hi+ho>I'hi, etc.)

d) Pronoms demostratius:

- Us dictic, anaforic i cataforic

- formes reforgades: aixo d'aqui, allo d'alla

) Pronoms indefinits: un, per hom

f) Oracions de relatiu:

- sense antecedent amb qui o determinant + qui/que
(Quila fa la paga; Aquells qui aprovin no han de fer
I'examen; Tothom qui vulgui podra venir; Arraconau el
que heu escampat)

- sense antecedent amb on, qui i qué (amb o sense
prep.) + infinitiu (No sabien qué fer: no tenien amb qui
parlar, on instal-lar-se ni de qué viure)

2. L'existéncia

a) Articles

Definit:

- contraccions

- substantivador: el perqué de tot plegat

- article salat: restriccions de registre

- article salat: restriccions de seleccié amb certs tipus de
mots i expressions

Article personal: restriccions d'Us per registre

Contrast SN escarit, determinat, indeterminat: Vaig
quedar amb amics # els amics # uns amics

b) Demostratius:

- formes reforcades: aquest d'aqui, aquella d'alla
- posposicio ('home aquell)

- aqueix/-a/-0s/-es

c) Adjectius adverbials:

- per remarcar igualtat o desigualtat: mateix, diferent,
semblant

- per remarcar la identitat del referent: propi, determinat

- Us posposat invariable de mateix per indicar manca de
preferéncia (dema mateix; Dona-ho a la secretéria
mateix)

- mateix amb valor intensificador, anteposat o posposat
(El mateix metge / El metge mateix ho ignorava)

3. La pertinenca

a) Possessius:

- evitacio del possessiu: alternanga amb I'anafora

el liptica (Aquesta empresa té cura dels [seus] empleats)
o0 amb els pronoms febles (Li veia les intencions; En
tenim el suport)

- atons amb tractaments de dignitat (sa majestat, sa
excel-léncia)

4. La quantitat
a) Quantificadors:
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esca, -ic/-ica i -tic/-tica, -6s/-osa, -ific/-ifica (comarcal,
sumplementari, estiuenc, carnavalesc, artistic,
bituminds, cientific, etc.), o qualitat amb -enc/-enca, -0s/-
o0sa, -ut/-uda, -at/-ada (blavenc, febrés, barbut,
huracanat, efc.)

- per sufixacio a partir de verbs: adjectius amb sentit
actiu amb -dor/-dora, -6s/-osa, -iu/-iva (acollidor,
queixos, persuasiva, etc.); amb sentit passiu amb -ble,
(adorable); que expressen tendéncia amb -is/-issa
(enamoradis)

b) Aposicions freqiients no restrictives: SN definit
(Springfiel, capital d'lllinois; vosaltres, els europeus)

c) Oracions de relatiu:

- restrictives amb els relatius compostos e/ qual, la qual,
etc.i els invariables qui darrere preposicié atona o amb
on (el llibre amb el qual estudiavem, el mestre de qui et
parlava; l'escola (a) on estudiavem)

- no restrictives amb el relatiu aton que, I'adverbial on i
els compostos el qual, la qual (el mestre, que/el qual no
coneixiem; el poble, on/al qual no haviem estat mai)
-amb que i pronom de represa (possessiu o feble
adverbial), en registres informals: un amic que son pare
és policia; un pais que hi van molts de turistes

- amb a o per + infinitiu: feina a fer; documents per
entregar

d) Altres:

- sintagma preposicional: de fireta, de nyigi-nyogui, de
mala mort, etc.

- construccions comparatives: una feina com cal, un
regal com unes cases, un professor com una cabra

6. El grau

a) Diminutius i augmentatius:

- prefixos que expressen grau (extra-, hiper-, super-,
arxi-, re-, semi-, pseudo- (extrapla, hiperactiu, superfi,
arximilionari, reple, etc.)

b) Comparatius: superior, inferior

d) Quantitatius: gaire, a bastament, ben

¢) Adverbis i locucions adverbials: com a molt/poc,
com a maxim/minim, etc.

- numerals fraccionaris d'arrel llatina: centésim,
mil-lésim...
- numerals col-lectius: mili6, miler, centenar, parell

- aproximatius: un parell; derivats amb -ena (una
trentena); cardinals precedits de prop de, si fa no fa, etc.

- ordinals d'arrel llatina per a usos especifics: un déecim
de loteria, la quinta forca, una octava (msica), etc.

- indefinits: cert, determinat, uns quants,
ambdos/ambdues, tots/-es + numeral (fotes quatre)

- Us anteposat de diversos i diferents en funci¢ d'indefinit
- universals: cadasct

- de polaritat negativa en frases condicionals (Si mai has
de menester res, avisa'm)

b) Noms col-lectius:

- noms col-lectius: duo, trio, quintet, mil-leni

- adjectius col-lectius: vuitanti, centenari, quinzenal...

- prefixos que expressen quantitat : uni-, mono-, bi-, di-,
tri-, quadri-, tetra-, multi-, pluri-, poli- (monocultiu,
bicampid, quadrimestre, policlinica, etc.)

- concordanga en plural amb subjecte de nom col-lectiu
(una part de, un cert nombre de, una colla de + SN
plural)

c) Adjectius adverbials:

- per delimitar noms no comptables en singular: escas,
abundant, nul

d) Noms col-lectius:
- noms col-lectius: duo, trio, quintet, etc.

- concordanga en en plural amb subjecte de nom
col-lectiu (una part de, un cert nombre de, una colla de +
SN plural)

e) Derivacio:

- prefixos que expressen quantitat : uni-, mono-, bi-, di-,
tri-, quadri-, tetra-, multi-, pluri-, poli- (monocultiu,
bicampi6, quadrimestre, policlinica, etc.)

5. La qualitat.

a) Adjectius:

- locucions adjectivals: amb SPrep (nou de trinca),
coordinades (sa i estalvi)

Concordanga i flexio de génere i nombre:

- flexié: -leg/-loga; -0/-a/-0s/-es (fondo, minso...), -[w)/-a
(europeu/europea), -na darrere vocal atona o diftong
(orfe/orfena)

- flexio de les locucions adjectivals (nova de trinca,
sanes i estalvies)

- masculi de i tot i mig davant toponims sense article: tot
Europa, mig Menorca

- no concordanga d'adjectius compostos: unes parets
blau cel

- concordanga amb substantius coordinats de géneres o
nombres diferents

- invariabilitat de génere o nombre segons terminacio
Formacié

- per sufixacio a partir de noms o ajectius: adjectius que
expressen relacié amb -al, -ari/aria, -enc/-enca, -esc/-
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esca, -ic/-ica i -tic/-tica, -6s/-osa, -ific/-ifica (comarcal,
umple tari, estiuenc, car lesc, artistic,

bituminds, cientific, etc.), o qualitat amb -enc/-enca, -0s/-

o0sa, -ut/-uda, -at/-ada (blavenc, febrés, barbut,

huracanat, efc.)

- per sufixacio a partir de verbs: adjectius amb sentit

actiu amb -dor/-dora, -6s/-0sa, -er/-era, -iu/-iva (acollidor,

queixos, fugisser, persuasiva, efc.); amb sentit passiu

amb -ble, -ivol (adorable, mengivol), que expressen

tendeéncia amb -is/-issa (enamoradis)

- amb prefixos que expressen oposicio: in-, des-, dis-,

anti-, (impossible, desigual, disconforme, antinatural);

posicio: sub-, ante-, extra-, vice-, sots- (submari,

antediluvia, efc.); anterioritat o posterioritat: pre-, post-,

neo- (preindustrial, postvenda, etc.); reflexivitat,

reciprocitat, simetria: auto-, inter-, co- (autoadhesiu,

internacional, confederal); quantitat: uni-, mono-, bi-, di-,

tri-, quadri-, tetra-, multi-, pluri-, poli- (unilateral,

monotematic, bisexual, trimestral, plurifamiliar, etc.)

- per conversié de la base nominal (pageés, burges,

senyor, porc...)

- Us adjectival d'alguns substantius: Aquest detall és clau

per entendre el problema

b) Aposicions freqiients no restrictives: SN definit

(Springfield, capital d'lllinois; vosaltres, els europeus)

c) Substantius derivats d'ajectius amb sufixos com -

esa, -icia, -aria, -edat

d) Oracions de relatiu:

- restrictives amb els relatius compostos e/ qual, la qual,

etc. i els invariables quii que darrere preposici¢ atona o

amb on (el llibre amb el qual/qué estudiavem; el mestre

de qui et parlava; I'escola (a) on/a la qual/en que

estudiavem)

- restrictives amb qui, el qual/la qual darrere preposicid

tonica o composta (la injusticia contra la qual lluiten,

I'home a favor de qui parlaven)

- no restrictives amb el relatiu aton que, I'averbial on i els

compostos el qual, la qual (el mestre, que/el qual no

coneixiem; el poble, on/al qual no haviem estat mai)

- amb relatiu compost en funcié de complement del nom

0 en construccions partitives (per als registres formal o

semiformal): un amic el pare del qual és policia; els

estudiants, molts dels quals ja coneixes)

-amb a o per + infinitiu (feina a fer, documents per

entregar)

e) Altres:

- sintagma preposicional: de fireta, de nyigi-nyogui, de

mala mort

- construccions comparatives: una feina com cal, un

regal com unes cases, un professor com una cabra

6. El grau

a) Prefixos que expressen grau (extra-, hiper-, super-,
arxi-, re-, semi-, pseudo- (extrapla, hiperactiu, superfi,
arximilionari, reple, etc.)

b) Comparatius: superior, inferior

c) Quantitatius:

- gaire, a bastament, ben
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- el+més/menys + adjectiu + possible/que + verb (el més
endregada possible/que pugueu)

- tan+adjectiu+com+verb (tan endregada com pugueu)

- tan sols, sols

e) Adverbis i locucions adverbials: com a molt/poc,
com a maxim/minim, pel cap alt/baix, com a molt/poc,
com a maxim/minim, si fa no fa, etc.

II. L'espai i les relacions espacials (ublcacm, posmlo,

I L" espal iles relaclons espamals (ublcacm, posmlo,

moviment, origen, direccid, d
disposicid)

a) Adverbis i locucions adverbials de lloc: arreu, al
voltant, als afores, a l'altra banda

b) Preposicions atones:

- a +longitud + de: a dos quilometres d'aqui

- Us preceptiu o preferent de a 0 en amb locatius: a
Paris, en aquella ciutat...

c) Preposici oniques i postes i |
prepositives:

- devers, sota, sobre, enmig, enfront, entorn, arreu,
endins, cap enfora, enlloc, al voltant, als afores, a l'altra
banda, pertot, a través de

d) Pronoms:

- hilocatiu

- de polaritat negativa: enlloc

e) Oracions de relatiu:

- sense antecedent, amb on, amb o sense preposicio a
(Seu (a) on vulguis)

- amb antecedent demostratiu aqui, alla (Ho he trobat
alla on ho havia deixat; Ves-te'n per alla on has vengut;
Seu aqui on vulguis)

IIl. El temps

1. Ubicacié temporal absoluta:

- enguany

- estructura de les dates i referéncies a periodes
concrets (dies, mesos, anys...)

2. Ubicaci6 temporal relativa:

- adverbis i locucions adverbials de temps: anit, com
més aviat millor

- devers + hora

3. Ubicaci6 temporal (durada):
- d'enca de/que i de.... enga

- d'ara endavant

4. Freqiiéncia:

- adverbis en -ment (dliariament, setmanalment,
reiteradament, constantment, etc.)

- amb adjectius adverbials: freqtient, constant,
permanent, etc.

5. Relacions t q

posterioritat, smultaneﬂat)

Ie (.

anterioritat,

t, origen, d i0, d
disposicid)
a) Adverbis i locucions adverbials de lloc:
- al voltant, als afores, a l'altra banda, enlla, enca, pertot
- amunt, avall, endins, enfora, enga, enlla postposats (riv
amunt, escales avall, bosc endins, mar enfora)
b) Preposicions atones:
- atlongitud+de: a dos quildmetres d'aqui.
- Us preceptiu o preferent de a o en amb locatius: a
Paris, en aquella ciutat...
c) Preposicions toniques i postes i |
prepositives:
- devers, sota, sobre, enmig, enfront, entorn, arreu, al
voltant, als afores, a l'altra banda, pertot, a través de
d) Pronoms:
- hilocatiu
- de polaritat negativa: enlloc
- en locatiu amb verbs de moviment i semblants: Ara en
venc; N'ha tret els guants
€) Oracions de relatiu:
- sense antecedent, amb on, amb o sense preposici6 a
(seu (a) on vulguis)
- amb antecedent demostratiu aqui, alla (ho he trobat
alla on ho havia deixat, ves-te'n per alla on has vengut,
seu aqui on vulguis)

lIl. El temps

1. Ubicacié temporal absoluta:

- enguany

- estructura de les dates i referéncies a periodes
concrets (dies, mesos, anys...)

- quantificador de polaritat negativa en construccions
condicionals: Si mai necessites res...

2. Ubicacio6 temporal relativa:

- adverbis i locucions de temps: com més aviat millor, de
dema en, alhora, a mitjan, d'ara endavant, de sobte...

- devers + hora

3. Ubicacio temporal (durada):

- d'enca de/que i de.... enga

- d'ara endavant

4. Freqiiencia:

- adverbis en -ment (diariament, setmanalment,
reiteradament, constantment, etc.)

- amb adjectius adverbials: assidu, continu, ocasional,
reiterat, etc.
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a) Adverbis i locucions:
- alhora, a mitjan..., d'ara endavant, de sobte, etc.
- en + infinitiu: en arribar / haver arribat

- or. sub. substantives amb abans que/després
que/sempre que + present o imperfet de subjuntiu

b) Temps verbals:

Expressio del passat: imperfet i perfet de subjuntiu
Expressio del futur:

- perfet de subjuntiu amb quan

- futur perfet

Expressio de la simultaneitat:

- gerundi

- adverbis: mentrestant, alhora

Correlacio de temps verbals:

- futur - perfet de subjuntiu: Quan hagi arribat, soparem
- pres. d'indicatiu — perfet de subjuntiu: Em molesta que
hagi vengut

- passat — imperf. de subjuntiu: Em molestava/ va
molestar que cantas

- passat — plusquamperfet de subjuntiu: Em
molestava/va molestar que hagués vengut
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5. Relacions t I
posterioritat, sim';JI(ane'l\lat)'
a) Adverbis i locucions:

- alhora, a mitjan..., d'ara endavant, de sobte, etc.
- en + infinitiu: en arribar / haver arribat

- or. sub. substantives amb abans que/després
que/sempre que + present o imperfet de subjuntiu

b) Temps verbals:

Expressié del passat:

- passat simple i passat anterior perifrastic

- imperfet, perfet i plusquamperfet de subjuntiu

- condicional compost

Expressié del futur:

- perfet de subjuntiu amb quan

- futur perfet

Expressié de la simultaneitat:

- gerundi

- adverbis: mentrestant, alhora

Correlacio de temps verbals:

- futur — perfet de subjuntiu: Quan hagi arribat, soparem
- pres. d'indicatiu — perfet de subjuntiu: Em molesta que
hagi vengut

- passat — imperf. de subjuntiu: Em molestava/ va
molestar que cantas

- passat — pluquamperfet de subjuntiu: Em molestava/va
molestar que hagués vengut

anterioritat,

IV. L'aspecte
1. Puntual: verbs en imperfet de subjuntiu: No vaig
veure que caigués

2. Imperfectiu (progressiu, continu i habitual): verbs
en imperfet de subjuntiu: Mentre estudias, ningu el
molestaria

3. Perfectiu:

- verbs en perfet i plusquamperfet de subjuntiu

- participi absolut (Acabada la festa, se'n van anar)
4. Incoatiu:

- anar (imperfet) a + INF

- posar-se a + INF

IV. L'aspecte

1. Puntual:

- verbs en imperfet de subjuntiu: No vaig veure que
caigués

- verbs en plusquamperfet de subjuntiu, passat anterior
perifrastic

2. Imperfectiu (progressiu, continu i habitual): verbs

en imperfet de subjuntiu: Mentre estudias, ningu el
molestaria

3. Perfectiu:

- verbs en perfet i plusquamperfet de subjuntiu

- participi absolut (Acabada /a festa, se'n van anar)
4. Incoatiu:

- anar (imperfet) a + INF

- posar-se a + INF

- anar/agafar + i + frase (Va i li diu que si; Agafen i es
posen a ballar)

V. La modalitat
1. Capacitat: amb ser capag de
2. Necessitat:

- ser necessari i caldre en imperfet d'ind. i en condicional
+ or. completiva en imperfet de subj.: No calia que
venguessis; Caldria que hi anéssim

- haver de menester + infinitiu/SN: Hauras de menester
més temps; He de menester repassar-ho

V. La modalitat
1. Capacitat: amb ser capag de
2. Necessitat:

- ser necessari i caldre en imperfet d'ind. i en condicional
+ or. completiva en imperfet de subj.: No calia que
venguessis; Caldria que hi anéssim

- caldre + infinitiu/SN amb pronoms personals febles (Et
caldra treballar més; Et caldran més hores)
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3. Possibilitat: poder + ser + que + subjuntiu
4. Probabilitat: és probable que + subjuntiu
5. Volicio:

- amb locucions com tan de bo, etc.

- amb que + subjuntiu (Que vagi bé)

6. Permis:

- amb sabria greu que + imperfet de subjuntiu
- amb faria res que + imperfet de subjuntiu

7. Obligacio:

- haver de en condicional + infinitiu

- amb que + present de subjuntiu (Que entrin els
seglients)
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- amb haver de menester + infinitiu/SN (Hauras de
menester més temps; He de menester repassar-ho)
3. Possibilitat:

- amb poder + ser + que + subjuntiu

- amb qui sap si + indicatiu

4. Probabilitat: amb és probable que + subjuntiu
5. Volicio:

- amb locucions com fan de bo, etc.

- amb que + subjuntiu (Que vagi bé)

6. Permis:

- amb sabria greu que + imperfet de subjuntiu

- amb faria res que + imperfet de subjuntiu

7. Obligacié:

- haver de en condicional + infinitiu

- amb que + present de subjuntiu (Que entrin els
seglients)

VI. La manera
a) Adverbis i locucions:

- adverbis de manera: arreu, corrents, debades, etc.;
adverbis en -ment

- locucions prepositives habituals (a cau d'orella,
d'amagat, etc.)

- adverbis i locucions de grau: tan sols, ben bé, d'allo
més, pel cap baix/alt etc.

- adverbis de matis: en -ment

- pronom adverbial hi

b) Adjectius adverbials (dur, rapid, complet, etc.)

c) Oracions de relatiu:

- amb l'antecedent manera, restrictives amb com o que:
No m'agrada la manera com/que em mira

-amb com, no restrictives: Ho va fer en silenci, com li
haviem dit

d) Construccions comparatives:

- amb com + SN (Fuma com un carreter) o com a +
SAdj. o SN sense determinant (Va quedar com a glagat,
beuen com a xots)

VI. La manera

a) Adverbis i locucions:

- adverbis de manera: arreu, corrents, debades, etc.;
adverbis en -ment

- locucions prepositives habituals: a cau d'orella,
d'amagat, etc.

- adverbis de grau: tan sols, ben bé, d'allo més, pel cap
baix/alt etc.

- adverbis de matis: en -ment

- locucions adverbials equivalents als adverbis en -ment:
per desgracia/desgraciadament, per sort/sortosament,
etc.

- pronom adverbial hi

b) Adjectius:

- adverbials (dur, rapid, complet, etc.)

- Us adverbial d'adjectius: parfar fluix; ploure fort; botar
alt; veure-ho clar; jugar brut, etc.

c) Oracions de relatiu:

- amb I'antecedent manera, restrictives amb com o que
(No m'agrada la manera com/que em mira)

-amb com, no restrictives (Ho va fer en silenci, com i
haviem dit)

d) Construccions comparatives amb com + SN (Fuma
com un carreter) o com a + SAdj. o SN sense
determinant (Va quedar com a glagat; Beuen com a
Xots)

VII. Estats, esdeveni i p i
realitzacions

a) Estructura dels predicats verbals:

- passiva perifrastica (Ha estat localitzat)

- pronominalitzacié d'arguments interns: CReg. (Pensa-
hi); combinacions binaries OI+OD, Ol+CRég (Parla-n‘hi),
reflexiu+adverbial (se'n, s'hi)

- pronominalitzacié dels adjunts: predicatius (Ella s'ha fet
vegetariana i jo també m'hi faré; No hi anava, descalga) i
circumstancials (L'has fet molt bé, sempre I"hi fas)

VII. Estats, esdeveni i pr i
realitzacions

a) Estructura dels predicats verbals:

- passiva perifrastica (Ha estat localitzat)

- pronominalitzacié dels adjunts: predicatiu (Ella s'ha fet
vegetariana i jo també m'hi faré; No hi anava, descalga),
circumstancial (Ho has fet molt bé, sempre I'hi fas)

- datiu étic (M'ha tret un notable)

- pronominalitzacié amb en del subjecte de verbs
inacusatius de moviment (arribar, entrar, caure, etc.),
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- regim verbal

- focalitzacio contrastiva sense pronominalitzacio:
Xocolata, vull!

b) Estructura dels predicats no verbals:

- quasicopulatives aspectuals amb verbs de moviment:
pronominalitzacio de I'atribut amb hi (Va anar bé? Si, hi
va anar; Hi ha sortit, ben tort; No hi estic, malalf)

c) Altres predicats:

- oracions reduides amb verbs com considerar,
imaginar, somiar, etc. (Consideraven na Joana la més
llesta de la classe; Se la imaginava més gran; Va somiar
ca seva plena de zombies)

- régim d'adjectius (orgullés de, avesat a, etc.), noms
(desig de, invitacié a, etc.), preposicions i locucions
prepositives (abans de, d'acord amb, etc.), adverbis i
locucions adverbials (independentment de, juntament
amb, etc.)

d) Amb verbs:

- derivats amb els prefixos a- i en-: ablanir, enfortir

- derivats amb els sufixos -ejar, -ificar, -itzar (planejar,
planificar, amenitzar)

€) Amb substantius:

- que expressen de resultats o efectes amb -atge,
(aterratge); accions amb -ada (criaturada)

f) Conjugacions verbals:

Models regulars iirregulars freqlients:

- indicatiu: present, imperfet, perfet, passat perifrastic,
plusquamperfet, futur simple i perfet i condicionals
simple i perfet

- subjuntiu: present, imperfet, perfet, plusquamperfet

- imperatiu

- formes no personals: infinitiu simple i compost, gerundi
i participi

g) Oracions subordinades substantives:

- declaratives o interrogatives introduides amb que o si
- d'infinitiu en complements de régim

- d'infinitiu amb subjecte explicit, amb verbs com
prometre, voler, pretendre, intentar (Vol fer-ho ella sola.;
Pretenen anar-hi ells); en construccions temporals (En
arribar el president...); amb verbs causatius i de
percepcid (Va fer caure el germa; Sentia roncar son
pare)

- alternanga infinitiu/subjuntiu segons el subjecte (Vull
anar-hi/ Vull que hi vagis)
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esdevenimentals (passar, etc.), d'obligacio (caldre,
tocar, etc.), mancanca o sobra (falta, etc.)

- focalitzacié contrastiva sense pronominalitzacio:
Xocolata, vulll

- combinacions ternaries amb reflexiu: Se me les ha
menjades totes; Me n'hi vaig

- concordanga del participi amb el pronom femeni d'OD:
L'he llegida

b) Estructura dels predicats no verbals:

- quasicopulatives aspectuals amb verbs de moviment:
pronominalitzacio de I'atribut amb hi (Va anar bé? Si, hi
va anar. Hi ha sortit, ben tort. No hi estic, malalf)

- concordanga verb-atribut en oracions atributives
reversibles: El problema sén els renous

c) Altres predicats:

- oracions reduides amb verbs com considerar,
imaginar, somiar, etc.: Consideraven na Joana la més
llesta de la classe; Se la imaginava més gran; Va somiar
ca seva plena de zombies

- pronominalitzaci¢ dels complements dels adjectius (Hi
és al'lérgic. N'estava orgullés), de les preposicions (Li
anava darrere) i locucions prepositives (Hi anava en
contra) i dels noms (En tenc proves. Hi té gust [per les
flors])

d) Amb verbs:

- derivats amb els prefixos a- i en-: ablanir, enfortir

- derivats amb els sufixos -ejar, -ificar, -itzar (planejar,
planificar, amenitzar)

) Amb substantius:

- que expressen resultats o efectes amb -atge, -enca
(aterratge, naixenga); accions amb -ada (criaturada)

- amb prefixos que expressen oposicio: in-, des-, dis-,
contra-, anti-, (incultura, descrédit, disgust,
contramanifestacio); reflexivitat, reciprocitat, simetria:
auto-, inter-, co- (autoocupacid, interconnexio, cogestio)
- formats per conversio de la base verbal (ofec, prec,
traspas, crida, tria, etc.)

f) Conjugacions verbals:

Models regulars i irregulars freqients:

- indicatiu: present, imperfet, perfet, passat perifrastic,
plusquamperfet, futur simple i compost i condicionals
simple i compost; passat simple, passat anterior
perfifrastic

- dubjuntiu: present, imperfet, perfet, plusquamperfet

- imperatiu

- formes no personals: infinitiu simple i compost, gerundi
i participi

- participis amb doble forma (mort/matat,
despert/despertat, cuit/cogut, fuit/fugit, ofert/oferit)

g) Oraci i . :

- introduides amb que o si: elisi6 de la preposicié en
registres formals

- introduides per com després de verbs de percepcio
(Veuras com encara hi ha gent)

- d'infinitiu: alternanga de preposicio en registres formals
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VIII. L'afirmacié, la negaci, la interrogacio i
I'exclamacié

1. L'oracié declarativa (afirmativa i negativa):

- estil indirecte: que i si (correlacions temporals)

- oracions impersonals amb es

- negacio externa amb No és cert/ver que + subjuntiu

- émfasi contrastiu amb si que (Aixo si que m'agrada)

2. L'oracié interrogativa:

- preguntes eco de repeticio total o parcial, amb o sense
conjuncié que: (Que) es casen aquest estiu?;(Que) vol
fer qué?; (Que) si ella ho sabia?; (Que) que ha dit?

3. L'oraci6 exclamativa:

- ponderativa amb (saps) que (Saps que s'estimen!; Que
som curt!)

- ponderativa amb com (Com els importa el que dius)

- de contraexpectativa, amb si que (Si que té feina!)

IX. Relacions logiques

1. Conjuncio: coordinacié amb no només... sin6
2. Disjuncié: coordinacié disjuntiva amb o bé

3. Contrast:

- coordinacio adversativa excloent amb excepte, tret de,
llevat de

- adversatives de contrast multiple amb mentre que

4. Concessio: concessives factuals amb encara que i
protasi en indicatiu o subjuntiu

5. Comparacid: construccions comparatives: amb
com+comparatiu... comparatiu (com més grans més
ases)

6. Condicio:

- condicionals reals i irreals amb si de cas, en cas que,
sempre que, llevat que, mentre, etc.

- condicionals irreals amb si i protasi en subjuntiu

7. Causa:

- subordinacié causal amb per + infinitiu
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- d'infinitiu en funcio de subjecte, atributi OD amb
preposicié opcional (Ho he sentit a dir; M'he proposat
d'aconseguir-ho; El seu objectiu és de fer la volta al
mén)

VIII. L'afirmacié, la negacio, la interrogacié i
I'exclamacio

1. L’oracio declarativa (afirmativa i negativa):

- estil indirecte: que i si (correlacions temporals)

- oracions impersonals amb es

- negacio externa amb No és cert/ver que + subjuntiu
- émfasi contrastiu amb si que (Aixo si que m'agrada)

- alternanga indicatiu/subjuntiu en les subordinades
substantives dependents de negatives (No va dir que
vendria / No va dir que vengués)

- afirmacio externa amb per descomptat, evidentment,
ben segur que, sens dubte, etc.

- construccions clivellades (Ser... que...) amb émfasi
contrastiu (Es a tu que ho demanam; No és que no
vulgui, és que no puc; Sén ells que ho han de dir)

2. L’oracié interrogativa:

- interrogatives clivellades (Qui és que telefona?; Com
és que no veniu?; Quan era que hi havia vacances?,
Queé és que vols?)

- preguntes eco de repeticio total o parcial, amb o sense
conjuncio que: (Que) es casen aquest estiu?; (Que) vol
fer qué?; (Que) si ella ho sabia?; (Que) que ha dit?

- interrogatives de contraexpectativa amb o (O no vens,
tu?)

3. L'oraci6 exclamativa:

- ponderativa amb (saps) que (Saps que s'estimen!; Que
ho som, de curtl)

- ponderativa amb com (Com els importa el que dius!)

- de contraexpectativa, amb si que (Si que té feina!)

- de contrarietat amb que vol dir que... i com que... (Qué
vol dir que no vendras!; Com que no ho saps!)

IX. Relacions logiques

1. Conjuncio:

- coordinacié amb no només... sin6

- coordinacié amb aixi com

- juxtaposicié

2. Disjuncid: coordinacio disjuntiva amb o hé

3. Contrast:

- coordinacié adversativa excloent amb excepte, tret de,
llevat de

- adversatives de contrast mltiple amb mentre que

4. Concessid: concessives factuals amb encara que,
malgrat que, per bé que, efc.

5. Comparacid: construccions comparatives: amb
com + comparatiu... comparatiu (com més grans més
ases)

6. Condicio:

- condicionals reals i irreals amb si de cas, en cas que,
sempre que, a condicio que, mentre
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- periamb + SN amb valor causal (Per prudéncia no va
dir res; Amb I'ascensor espenyat, no podia pujar tota la
compra)

- amb donat (que), degut a/que

8. Finalitat:

- subordinacio final amb perqué + subjuntiu present o
imperfet

- per a que interrogatiu

9. Connectors parentétics:

- de continuitat: aixi mateix, d'altra banda

- dintensificacio: a més a més

- de distribucio: primerament, d'entrada, per fi, d'una
banda... de ['altra, d'altra banda, d'un costat... de I'altre
- de digressio: per cert

- de generalitzacio: en general, generalment

- d'especificacio: en concret, en particular, en especial,
especificament, precisament

- d'ampliacio: efectivament, en efecte, de fet

- d'equiparacio: aixi mateix

- de reformulacio: total, vaja, més ben dit

- d'exemplificacio: aixi

- de resum: en resum

- d'oposicié: aixo si

- de concessio: tot i aixo, no obstant (aixo), en tot cas
- de restriccio: com a minim

- de refutacio: ben al contrari, per contra

- de contraposicié: de fet

- de conseqiiéncia: aixi, com a conseqtiéncia

- de conclusio: en definitiva, en fi, al cap i a la fi
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- condicionals irreals amb si i protasi en subjuntiu

7. Causa:

- subordinacié causal amb per + infinitiu i per + SAdj. (Li
vaig apujar la nota per pesat)

- subordinaci6 causal amb vist (que), donat (que), degut
alque, per mor de/que, atés (que), etc.

- subordinacio causal amb que (No surtis que plou)

- periamb + SN amb valor causal (Per prudéncia no va
dir res; Amb ['ascensor espenyat, no podia pujar tota la
compra)

8. Finalitat:

- subordinacio final amb perqué + subjuntiu present o
imperfet

- amb per tal de/que

- amb per tal de/que; a fi de/que

- subordinacio final amb per a + infinitiu

9. Connectors parentétics:

- de continuitat: aixi mateix, d'altra banda

- dintensificacio: a més a més, més encara

- de distribuci¢: primerament, d'entrada, per fi, d'una
banda... de l'altra, d'altra banda, d'un costat... de I'altre
- de digressio: per cert

- de generalitzacio: en general, generalment

- d'especificacio: en concret, en particular, en especial,
especificament, precisament, fet i fet

- d'ampliacio: efectivament, en efecte, de fet

- d'equiparacio: aixi mateix, certament

- de reformulacié: total, vaja, més ben dit, aixo és

- d'exemplificacio: aixi, a tall d'exemple

- de resum: en resum, en sintesi

- d'oposicio: aixo si, ara bé, tanmateix

- de concessio: tot i aixo, no obstant (aixd), en tot cas,
tot i aixi, malgrat tot, en qualsevol cas

- de restriccio: com a minim, si més no

- de refutacio: ben al contrari, per contra

- de contraposicio: de fet

- de consequencia: aixi, com a consequencia, aixi doncs
- de conclusio: en definitiva, en fi, al cap i a la fi, en
conclusio, al capdavall

COMPETENCIA | CONTINGUTS ORTOTIPOGRAFICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS ESCRITS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

Representacio grafica de les vocals:

- consistencia d'a/e i o/u atones en mots d'una mateixa
arrel amb correlat tonic (recomana/recomanar/
recomanacio; calor/calorés)

- alternanga ale i o/u en mots d'una mateixa familiai en
pseudoderivats d's freqiient (mon/mundial, jove/juvenil)
- ale i ofu sense correlat tonic en vocabulari comd

Representacio grafica de les vocals:

- consisténcia d'a/e i o/u atones en mots d'una mateixa
arrel amb correlat tonic (recomana/recomanar/
recomanacio; calor/calorés)

- alternanga ale i o/u en mots d'una mateixa familia i en
pseudoderivats (mén/mundial, jove/juvenil)

- distincio de parells minims ortografics ale (pera/Pere,
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(meravella, estrella, treball, cosi, policia...)

- distincio de parells minims ortografics ale (pera/Pere,
acte/acta, espacial/especial, moda/mode...)

Representacio grafica de les consonants:

- grafia / en mots en qué és habitual la ioditzacié o
l'elisio (vull, tallar, fulla, etc.)

- grafia de les fricatives i africades: alternances (tx/ig,
tiltg, g/j; ¢/c) segons context vocalic i excepcions
habituals (manlleus, mots en -jecc- i -ject-)

- ortografia de b/v en Iéxic habitual

- alternances en pseudoderivats d'Us freqiient
(moviment/mobil)

- alternanga d'oclusives sonores i sordes a final de mot

- ela geminada: amb col-, al-, il- i en mots d'Us corrent
(novel'la, sol-licitud, satéllit, etc.)

- ortografia regular de les nasals, seqiiéncies -mpt- i -
mpc- i assimilacions (assumpte, immediat, impossible)
- ortografia de la primera persona del present d'indicatiu
de la 2a conjugacio (rep, cap, etc.) i de la 1a coincident
amb la del radical (acab, llev, corr, desitj, etc.)

- adaptaci6 o no d'estrangerismes habituals: reforg de la
sinicial preconsonantica (esport)

Diacritics:

- accentuacio: regla d'accentuacié i distincio d'obertura
- accentuacio diacritica

- dieresi en sil-laba tonica (gratuit, Suissa, Radl) i regla
d'estalvi en formes verbals

Altres signes ortografics:

- apostrof: excepcio de /a davant i/u atones i noms de
lletra

- el guionet entre verb i pronoms febles o entre pronoms
febles

- el guionet en compostos amb punts cardinals

Altres fenomens ortografics:

- alternanga contraccié/apostrofacio: can/ ca n'

- simbols i abreviatures del lexic habitual: ordinals,
tractaments, adreces, hores, pesos i mesures, adreces
electroniques, citacions i referéncies (pag., p. ex.)

- sigles habituals (EOI, UIB, IES, ONU, PAC...)
Puntuacio:
- usos de la coma: en dislocacions

- punt: abséncia en sigles, titols i subtitols, rétols,
datacions, carrecs, noms

- dos punts: per introduir causes, conseqtiéncies o
enumeracié de parts

- cometes per indicar ironia, argot, etc.
- puntuacio en dates i adreces
- paréntesis en incisos
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acte/acta, espaciallespecial, moda/mode...)
Representacié grafica de les consonants:

- grafia de les fricatives i africades (tx/ig, tj/tg, g/j; ¢/c):
alternances

- alternances en pseudoderivats (moviment/mobil)

- alternanga d'oclusives sonores i sordes a final de mot
- ela geminada: amb col-, al-, il-

- ortografia regular de les nasals, seqiiéncies -mpt- i -
mpc- i assimilacions (assumpte, immediat)

- ortografia de la primera persona del present d'indicatiu
- adaptacio o no d'estrangerismes habituals: reforg de la
sinicial preconsonantica (esport); conservacié o no de k,
w, y (kiwi/vater, vodka/estoc)

Diacritics:

- accentuacio: reconeixement de la sil-laba tonica i de
l'obertura de la vocal

- accentuacio diacritica

- dieresi: regla general i regla d'estalvi en formes verbals
Altres signes ortografics:

Altres fenomens ortografics:

- simbols i abreviatures del lexic habitual: adreces,
hores, pesos i mesures, adreces electroniques, citacions
i refereéncies (pag., p. ex.)

- sigles habituals (EOI, UIB, IES, ONU, PAC...)
Puntuacio:

- usos de la coma en dislocacions

- dos punts: per introduir causes, conseqiiéncies o
enumeracio de parts

- Us de guions per marcar torns de paraula en dialegs
- cometes per indicar ironia, argot, etc.

383



Catala - Intermedi B2

COMPETENCIA | CONTINGUTS FONETICOFONOLOGICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS ORALS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS

Vocalisme:

- distinci¢ d'obertura de les vocals medials en patrons
regulars: concurrencia amb / o u posttoniques,
terminacions i sufixos (-oig/-oja, , -cio, -éncia, -ecte, -
oleg/-ologa, -és/-esa, -6s/-0sa, -er/-era, -or/-ora, -0/-ona,
-et/-eta, -enc/-enca, - €/-ena, -essa, -éixer, -ert/-erta, -
olt/olta, etc.), formes rizotoniques de verbs en -eure, -
oure, -oldre, -ondre, -éncer; desinencies verbals,
derivats amb -fon, -graf, -metre, davant /i r; etc.

- distinci¢ d'obertura de les vocals en mots que es
distingeixen per preséncia o absencia d'accent diacritic
- distincio [i)/[j] després de vocal: veina, beina
Consonantisme:

- distincio de palatals aproximant i lateral: ei/ell

- distincio de fricatives alveolars sordes i sonores ([s)/[z])
inicials i intervocaliques

- elisio de vocal neutra en contactes vocalics, amb
apostrofacio o sense: ('hora; quina hora és,...)

- assimilacions oclusiva>nasal/lateral en interior de mot:
tm>mm; ti>ll (setmana, espatla)

- elisio de [j] davant fricativa palatal: caixa

- evitacio de confusions o interfereéncies habituals en la
distribucio de fricatives/africades/grups oclusiva-
sibil-lant: (eixam/examen, fitxa/fixa, etc.) i
fricatives/aproximants (boia/boja; projecte, etc.)
Sil-labificacio i patrons accentuals:

- distincio [i)/[j] i [u)/[w] i sil-labificacié corresponent:
veina/beina, fluit/fluid, quota/cuota

- distinci¢ de parells de mots que difereixen en la posicio
de l'accent, especialment substantius o adjectius / verbs
en -iar i -uar en 3a pers. sg. pres. ind.
(continua/continua, asfixia/asfixia)

- sil-laba tonica en estrangerismes, sigles i acronims
habituals: email, tiquet, futbol, internet, Ibsalut
Entonacio:

- de les interrogatives eco: to mitja i ascendent-
descendent final

- de les exclamatives amb valoracié positiva (to
ascendent sobre |'element focalitzat) i negativa (to
descendent sobre I'element focalitzat)

- distincio de I'entonacié de la interrogativa parcial i
I'absoluta introduida per que: (Qué Ii duries? / Que I'hi
duries?)

Vocalisme:

- distinci¢ d'obertura de les vocals medials

- distincio [iJ/[j] després de vocal (beina/veina, fluid/fluid)
- monoftongacions i diftongacions propies de registres
informals (aigo, aufegar, quixal)

- elisions propies de registres informals: (a)gulla, (a)nem,
efc.

Consonantisme:
- distincio de palatals aproximant i lateral: ei/ell

- identificacio d'oclusives i fricatives ensordides a final de
mot: lle[f], aca[p]

- interpretacié d'assimilacions, dissimilacions, escisions i
semivocalitzacions habituals

Sil-labificacio i patrons accentuals:

- distincié [iJ/[j] i [u)/[w] i sil-labificacié corresponent:
veina/beina, fluitfluid, quota/cuota

Entonacio:

- de les tematitzacions amb disolocacié: No en tenc, de
sucre; De llimones, no en vull

- de les interrogatives acabades en ido i doncs

- de les interrogatives eco: to mitja i ascendent-
descendent final

- de les exclamatives amb valoracio positiva (to
ascendent sobre |'element focalitzat) i negativa (to
descendent sobre I'element focalitzat)
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ESPANYOL
NIVELL INTERMEDI B2

COMPETENCIA | CONTINGUTS MORFOSINTACTICS

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS

COMPRENSIO DE TEXTOS

I. L'entitat i les seves propietats (in/existéncia, qualitat
(intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre, quantitat i grau)

1. L'entitat

a) Substantius

Propis: antroponims: llinatges amb article per referir-se a una
familia.

Toponims: amb article obligatoriament.

Individus o realitats Uniques: el Rey de Esparia, la Constitucion,
el Papa, la Tierra...

Titols d obres literaries, de quadres, de pel-licules...

Comuns:

Genere: Substantius amb la mateixa forma per al masculi i al
femeni; sustantius epicens (persona, victima...); casos
especifics de substantius invariables (guia, colega...).
Substantius que si tenen génere masculi o femeni tenen
diferent significat:

Substantius femenins que acaben en: -riz, ez, -dad, -cion, -
sion, -tud, -umbre (la institutriz, la nifiez, la verdad, la nacion, la
pasion, la costumbre).

Nombre: Paraules agudes acabades en -4, i, 0 que admeten el
plural en -s / -es (esqui, champd, mend, rubi); plurals lexics
(9anas, ojeras...).

Substantius que solen usar-se en plural: tijeras, tirantes...
Estrangerismes en plural: clubes, carnés...

Substantius que tenen diferent significat si van en singular o en
plural: el celo / los celos.

b) Pronoms personals

Subjecte: Preséncia / Absencia. Abséncia en les oracions
d’infinitiu quan coincideix el subjete logic amb el subjecte, CD o
Cl del verb principal.

Objecte: Formes per al CD i formes per al Cl. Lo en funcio
d’atribut.

Posicié: Possibilitats de combinacié amb el verbs amb forma
perifrastica.

Preséncia obligatoria del pronom quan el CD va davant el verb.
Us dels pronoms objecte amb el verb pasar.

Jerarquia d’ordenacio segons la persona gramatical: se+ (2°
pers)+(12 pers) + (3 pers) (se lo dijo, se te rompid)

|. L'entitat i les seves propietats (in/existéncia,
qualitat (intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre,
quantitat i grau)

1. L'entitat

a) Substantius

Propis: antroponims: llinatges amb article per referir-se
a una familia.

Toponims: amb article obligatoriament. Toponims que
poden o no dur article.

Individus o realitats Uniques: el Rey de Espafia, la
Constitucion, el Papa, la Tierra...

Titols d"obres literaries, de quadres, de pel-licules...
Comuns:

Génere: Substantius amb la mateixa forma per al
masculi i al femeni; sustantius epicens (persona,
victima...); casos especifics de substantius invariables
(guia, colega...).

Substantius que si tenen génere masculi o femeni tenen
diferent significat:

Amb significats relacionats: arbre / fruita: el ciruelo / la
ciruela.

Individuals /col-lectius: e/ fruto / la fruta. Altres: la bata /
el batin; la jarra / el jarro; la huerta / el huerto...

Amb significats totalment diferents: el orden / la orden;
el colera/la colera...

Substantius femenins que comencen amb & tonica. E/
agua/ el agua cristalina/ las aguas; el aula/ el aula llena/
las aulas.

Substantius femenins que acaben en: -triz, ez, -dad, -
cion, -sion, -tud, -umbre (la institutriz, la nifiez, la
verdad, la nacién, la pasion, la costumbre).

Nombre: substantius acabats en -ay, -ey, oy;
substantius  invariables de més d'una sil-laba
d"accentuacié no aguda acabats en - us, - sis —itis
(virus, crisis, apendicitis); paraules agudes acabades en
-4, I, U que admeten el plural en -s/-es (esqui, champt,
mend, rubi); plurals lexics (ganas, ojeras...)

Substantius que solen usar-se en plural: tjjeras,
tenazas, tirantes, alicates, pinzas...

Estrangerismes en plural: clubes, carnés...

Substantius ~ composts en  plural:  parabrisas,
parachoques, guardabarros, cortaufias, paracaidas...
Substantius que tenen diferent significat si van en
singular o en plural: el celo / los celos.

b) Pronoms personals

Subjecte: Presencia / Abséncia. Abséncia en les
oracions d‘infinitiu quan coincideix el subjete logic amb
el subjecte, CD o Cl del verb principal.

Preséncia: casos en qué és necessari per desfer
|"ambigtiitat. Presencia per gtiestions estilistiques.
Objecte: Formes per al CD i formes per al Cl. Lo en
funcio datribut.

Posicio: Possibilitats de combinacié amb el verbs amb
forma perifrastica.

Preséncia obligatoria del pronom quan el CD va davant
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Se substituint a le, les quan es combina amb /o, /a, los, las.

Se reflexiu i reciproc.

Valors de se: Incoactiu, amb verbs de moviment o marcant
I'inici d’una accio (irse, moverse, levantarse...)

Verbs de canvi  (ponerse, quedarse, volverse, hacerse,
convertirse...)

Se en oracions impersonals i passives reflexes.

Se de voz media (se ha roto)

Se de dativo de interés: Emfatic (se comio una caja entera)
Amb verbs pronominals: Casos en qué provoca | ‘aparicié d'una
proposicié darrera el verb. Casos en qué el verb pronominal té
un significat diferent a la forma no pronominal.

Pronoms tonics formant part d'un sintagma preposicional.

Usos emfatics. Valors anaforics.

c) Pronoms demostratius

Deixi.

Valor anaforic dins el discurs: El referent és una oracié o un
enunciat que ha aparagegut abans.

Cataforic discursiu (oye esto, mira esto).

Posici¢ dins el sintagma nominal.

2. L'existencia

a) Articles

Determinat: generalitzador; especificador; identificador.

Us anaforic (associatiu | segona mencio).

Restriccions quan hi ha altres determinants.

Us de I'article quan el subjete va davant el verb. Casos en que
el subjecte va darrere el verb sense article, noms de profesions
(Es médico, Se necesita dependienta)

Us de I'article en sintagmes preposicionals que funcionen de
CN. Casos en que no es posa article (casa de madera, sala de
magquinas, monitor de vela).

Us de Iarticle en sintagmes nominals i preposicionals que
funcionen de CD i Cl.

Us de I'article en sintagmes preposicionals que funcionen de
CC.

L’article com a substantivador d'adjectius i complements
preposicionals.

Article neutre fo substantivador d'adjectius i de sintagmes
preposicionals introduits per de (lo bueno, lo de Paco).
Indeterminat: significat basic: indefinit.
Especificador; definidor; classificador;
quantificador.

Incompatibilitat amb substantius no comptables.
Incompatibilitat amb noms propis.

Casos d"absencia d"article: (Se necesita dependienta, se vende
piso).

Els complements predicatius amb verbs com nombrar, declarar
(La nombraron delegada)

Amb complements del nom com: libro de reclamaciones, casa
de campo...

b) Demostratius

identificador;

el verb.

Us dels pronoms objecte amb el verb pasar.

Jerarquia d’ordenacié segons la persona gramatical:
set (2% pers)+(12 pers) + (3% pers) (se lo dijo, se te
rompié)

Se substituint a /e, les quan es combina amb /o, /a, los,
las.

Se reflexiu i reciproc.

Valors de se: Incoactiu, amb verbs de moviment o
marcant |'inici d'una acci¢ (irse, moverse, levantarse...).
Verbs de canvi (ponerse, quedarse, volverse, hacerse,
convertirse...).

Se en oracions impersonals i passives reflexes.

Se de voz media (se ha roto).

Se de dativo de interés: Emfatic (se comio una caja
entera).

Amb verbs pronominals: Casos en qué provoca
|"aparici6 d’una proposicié darrera el verb. Casos en
qué el verb pronominal t& un significat diferent a la
forma no pronominal.
Pronoms  tonics
preposicional.

Usos emfatics. Valors anaforics.

c) Pronoms demostratius

Deixi.

Valor anaféric dins el discurs: El referent és una oracié o
un enunciat que ha aparagegut abans.

Cataforic discursiu (oye esto, mira esto).

Posici¢ dins el sintagma nominal.

formant part d'un sintagma

2. L’existencia

a) Articles

Determinat: generalitzador; especificador; identificador.
Us anaforic (associatiu i segona mencio).

Restriccions quan hi ha altres determinants.

Us de I'article quan el subjete va davant el verb. Casos
en qué el subjecte va darrere el verb sense article,
noms de profesions (Es médico, Se necesita
dependienta)

Us de larticle en sintagmes preposiicionals que
funcionen de CN. Casos en que no es posa article (casa
de madera, sala de maquinas, monitor de vela).

Us de Iarticle en sintagmes nominals i preposicionals
que funcionen de CD i Cl.

Us de Ilarticle en sintagmes  preposicionals que
funcionen de CC.

Larticle com a substantivador d‘adjectius i
complements preposicionals i d’oracions subordinades
adjectives (Dame el que prefieras).

Article neutre fo substantivador d’adjectius i de
sintagmes preposicionals introduits per de (lo bueno, lo
de Paco).

Amb oracions subordinades substantives introduides
per que, quan es sobreentén el hecho de (El que sepas
idiomas te ayudara a encontrar trabajo)

L"article amb valor intensificador: el/la + sustantivo + or.
de relativo (la suerte que tiene)
Indeterminat: significat basic: indefinit.
Especificador;  definidor;  classificador;
quantificador.

Incompatibilitat amb substantius no comptables excepte
si duen un modificador restrictiu (nadamos en un agua

identificador;
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3. Pertinenga

Possessius

Oposicio possessiu tonic amb / sense article.

Amb |article neutre lo (lo nuestro).

Substitucio obligatoria del possessiu per un pronom (datiu
possessiu) amb les parts del cos (Le pintaron las ufias).
Substitucio del possessiu per un pronom (datiu possessiu) (Me
han reparado el coche).

Combinaci6 amb altres elements: Possessiu darrere
substantiu: sustantivo + posesivo+ sustantivo; sustantivo+
posesivo + adjetivo; determinante + sustantivo + posesivo (un
hermana nuestra farmaceutica, una amiga mia muy guapa,
esos libros tuyos, algunos amigos suyos).

Expressio inici cartes formals: Muy sefior mio.

La preposicio de

4. La quantitat

Morfemes de nombre del substantiu.

Quantitat relativa: grupo, equipo, tribu, ejército; rodaja.
Classes de substantius concrets: individuals (comptables /
incomptables) i collectius.

L article indeterminat: quantificador.

Adjectius i pronoms indefinits.

Col'lectius: todo/a/os/as

Distributius: cada. Distributiu invariable; distributiu  que
selecciona els elements d’un grup un per un. (Hay una
fotocopia para cada uno).

Tanto /a /os /as.

Partitius i multiplicatius: el doble, el triple, la mitad. Seguits d'un
sintagma preposicional introduit per de (El doble de).

Diferéncia semantica: algo /alguien; alguien / alguno.

Diferéncia semantica: nada /nadie; nadie/ ninguno.

Condicions d"aparicié dels indefinits negatius. Doble negacio.
Combinacié amb més (alguno méas, nadie mas).

cristalina).

Incompatibilitat amb noms propis, excepte si hi ha
recategoritzacio a comt (Compré un picasso).

Amb valor emfatic: un/una + sustantivo + de +
sustantivo (un trabajo de chinos)

Oposicions en |'Gs de I"article determinat o indeterminat
(el estudio de la fauna submarina / un estudio de la
fauna submarina).

Oposicions preséncia / abséncia darticle: Los chicos
juegan en la pista / unos chicos juegan en la pista / En
la pista juegan chicos.

Casos d‘absencia d‘article: (Se necesita dependienta,
se vende piso). Amb els verbs tener (tener prisa, tener
lugar), dar (dar clase, dar recuerdos), hacer (hacer
tiempo, hacer noche), poner (poner fecha, poner freno).
Els complements predicatius amb verbs com nombrar,
declarar (La nombraron delegada).
Amb  complements del nom
reclamaciones, casa de campo...
b) Demostratius

Casos en qué acompanya un pronom: este mismo, ese
otro.

Posici¢ dins el SN. Casos en qué va darrera el
substantiu (El chico ese).

com: libro de

3. Pertinenca

Possessius

Oposicid possessiu tonic amb / sense article.

Oposicio possessiu tonic / possessiu aton (mi hermano /
un hermano mio; Es mi primo / Es primo mio).

Amb I"article neutre o (lo nuestro).

Substitucid obligatoria del possessiu per un pronom
(datiu possessiu) amb les parts del cos (Le pintaron las
ufas).

Substitucio del possessiu per un pronom
possessiu) (Me han reparado el coche).
Combinacié amb altres elements: Possessiu darrere
substantiu:  sustantivo + posesivo+  sustantivo;
sustantivo+ posesivo + adjetivo; determinante +
sustantivo + posesivo (un  hermana  nuestra
farmacedtica, una amiga mia muy guapa, esos libros
tuyos, algunos amigos suyos).

Expressi¢ inici cartes formals: Muy sefior mio.

La preposicié de

(datiu

4. La quantitat

Morfemes de nombre del substantiu.

Quantitat relativa: unos, sobre, nada de; la mayoria;
grupo, equipo, tribu, ejército; rodaja, pufiado, dosis.
Classes de substantius concrets: individuals
(comptables / incomptables) i - col-lectius

Pronom personal objecte emfatic.

Pronom possessiu emfatic.

L article indeterminat: quantificador.

Adj i pronoms i

Col-lectius: todo/a/os/as

Distributius: cada. Distributiu invariable; distributiu que
selecciona els elements d’un grup un per un. (Hay una
fotocopia para cada uno). Combinacié amb numerals
(cinco de cada, cada tres hojas)

Tanto /a /os /as.

Partitius i multiplicatius: el doble, el triple, la mitad.
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Identificatius: uno...otro; el otro; el mismo; los demas; Indefinido
+de/que
Adjectius i
cuénto/a/os/as.
Possibilitat que cuanto/a/os/as dugui darrere un sintagma
preposicional introduit per de.

Exclamatiu: tanto/a/os/as

Adverbis interrogatius i exclamatius.

Adverbis exclamatius: cuanto, qué (jQué bonito!, jCuanto
sabes).

Adverbis y locucions adverbials de quantitat

Oracions subordinaes consecutives intensificatives: Tan +
Adjetivo / Adverbio + que + Indicativo; Tanto/a/os/as ... que +
sustantivo+que+ indicativo.
Adjectius i pronoms interrogatius
cuénta, cuéntos, cuéntas.

Adverbi interrogatiu i exclamatiu cuanto. qué

Adverbis i locucions adverbials de quantitat: muy, mucho,
poco, bastante, demasiado...

Adverbi muy / bastante + adverbi; qué + adverbi; demasiado +
adverbi...

pronoms interrogatius i exclamatius:

i exclamatius: cuénto,

5. La qualitat

L"adjectiu qualificatiu

Amb prefixos o sufixos (intitil, pequefiajo, grandote).

Adjectius acabats en —a amb substantius masculins i femenins
(hipdcrita).

Posicio: Anteposicio de les formes apocopades buen, gran.
Anteposicié amb valor emfatic, epitets. Canvi de significat per la
posici6 de I"adjeciu (un amigo viejo / un viejo amigo.

Posici¢ de |"adjectiu quan funciona de predicatiu.

Substantivacié amb |article neutre fo.

Funcions sintactiques: CN, Atribut i Predicatiu.

Verbs pronominals de canvi d'estat + adjectiu qualificatiu (Luis
se quedo triste).

Participi: Adjectiu verbal.

Combinacié amb el verb estar (resultat) (Esa tienda esta
cerrada).

Sintagmes preposicionals: de, con, sin (La mesa es de
madera).
Aposicio
Oraci j
Especificatives i explicatives.

Que amb antecedent explicit.

El / la /los/las que amb antecedent explicit precedit de les
preposicio. Variacidé de genere i nombre de [Iarticle.
Concordanga amb |"antecedent.

Sense antecedent explicit. E/ la/ los / las que. Substantivacio.
Presencia de la preposicio a quan funcionen de CD de persona.
Lo que sense antecedent explicit. Amb i sense preposicio.
Relatives substantivades en funcio d’atribut: Maria es la que
me llamo.

Introduides per adverbis relatius amb antecedent explicit.

Quien amb_antecedent explicit de persona precedit de les

Seguits d'un sintagma preposicional introduit per de (E/
doble de).

Diferéncia semantica: algo /alguien; alguien / alguno.
Diferéncia semantica: nada /nadie; nadie/ ninguno.
Condicions daparici dels indefinits negatius. Doble
negacio.

Combinacié amb més (alguno mas, nadie mas).
Identificatius: uno...otro; el otro; el mismo; los demas;
Indefinido + de / que.

La forma invariable cualquier davant un substantiu.
Cualquiera: Invariable. Amb la preposicié de (Cualquiera
de ellos). Amb ofro (otro cualquiera).

Quan apareix la mayoria en un SN que funciona de
subjete el verb de I'oracié pot anar en singular o en
plural (concordanca ad sensum). (La mayoria de
espafioles piensa / piensan...).

Adjectius i pronoms interrogatius i exclamatius:
cuanto/a/os/as.

Possibilitat que cuanto/a/os/as dugui darrere un
sintagma preposicional introduit per de.

Exclamtiu: tanto/a/os/as.

Adverbis interrogatius i exclamatius.

Adverbis exclamatius: cuénto, qué (jQué bonito!,
jCuénto sabes!)

Adverbis y locucions adverbials de quantitat.
Oracions bordinad tives
intensificatives: Tan + Adjetivo / Adverbio + que +
Indicativo; Tanto/a/os/as ... que + sustantivotquet
indicativo.

5. La qualitat

Ladjectiu qualificatiu

Amb prefixos o sufixos (intitil, pequefiajo, grandote).
Adjectius acabats en —a amb substantius masculins i
femenins (hipécrita).

Posicid: Anteposicio de les formes apocopades buen,
gran. Anteposicié amb valor emfatic, epitets. Canvi de
significat per la posicié de |’adjeciu (un amigo viejo / un
viejo amigo.

Gentilicis d'Us freqlient.

Concordanga del adjectiu en els composts sintagmatics
que indiquen color (varias chaquetas azul marino)
Posicio de I"adjectiu quan funciona de predicatiu.
Substantivacié amb |“article neutre /o.

Funcions sintactiques: CN, Atribut i Predicatiu.

Verbs pronominals de canvi d'estat + adjectiu
qualificatiu (Luis se quedo triste).

Oracions intransitives d'estat (Juan yace enfermo).
Participi: Adjectiu verbal.

Combinacié amb el verb estar (resultat) (Esa tienda esta
cerrada).

Sintagmes preposicionals: de, con, sin (La mesa es
de madera).

Aposicio

Oracions subordinades adjectives

Especificatives i explicatives.

Que amb antecedent explicit.

El / la /los/las que amb antecedent explicit precedit de
les preposicio. Variacio de genere i nombre de I'article.
Concordanga amb | antecedent.

Sense antecedent explicit. El/ la/ los / las que.
Substantivacio.
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preposicions a, con, de, en.

Quien sense antecedent explicit. Substantivacio.

Preséncia de la preposicio a quan funciona de CD de persona.
L adjectiu relatiu cuyo.

Preponderancia del mode indicatiu. Us del subjuntiu quan es fa
referéncia a un antecedent desconegut o quan és un indefinit.
Or. Sub. Adjectives: introduides pels pronoms relatius que,
quien amb antecedent explicit i amb el verb en indicatiu en les
oracions subordinades especificatives i explicatives.
El/la/los/las que + indicativo en construccions senzilles
sense antecedent explicit: E/ que lleva la chaqueta azul es
Juan.

Usos molt frequients de lo que.

6. El grau

El grau comparatiu: d'igualtat (igual de) de superioritat,
d‘inferioritat (mas de lo que, menos de lo que).

El grau superlatiu: absolut amb prefixos (-super,- extra). El
superlatiu relatiu.

El grau superlatiu: absout amb prefixos. El superlatiu relatiu.
Superlatius cultes dptimo, pésimo, méximo, minim.

Oracions subordinades comparatives: Igualtat: introduides
per: tan...como; tanto/a/os/as...como; tanto...como; igual
de...que; igual...que. Superioritat: introduides per mas...que;
el/ la/ los/ las... mas / menos... de. Inferioritat: introduides per
menos...que.

Diminutius i augmentatius dus freqiient

Preséncia de la preposicié a quan funcionen de CD de

persona.

Lo que sense antecedent explicit. Amb i sense
preposicio.

Lo que amb valor comparatiu (es mejor de lo que
pensaba).

Lo que quan l'antecedent és una oracié anterior
(salimos tarde, lo que nos perjudicé toda la carrera).
Relatives substantivades en funcié d'atribut: Maria es la
que me llamo.

Introduides per adverbis relatius amb antecedent
explicit.

Quien amb antecedent explicit de persona precedit de
les preposicions a, con, de, en.

Quien sense antecedent explicit. Substantivacio.
Preséncia de la preposicié a quan funciona de CD de
persona.

L adjectiu relatiu cuyo.

El cual, la cual, los cuales, las cuales: restriccions
d’aparicio més freqlents.

Preponderancia del mode indicatiu. Us del subjuntiu
quan es fa referéncia a un antecedent desconegut o
quan és un indefinit.

6. El grau

El grau comparatiu: d‘igualtat (igual de) de superioritat,
d’inferioritat (mas de lo que, menos de lo que).

El grau superlatiu: absolut amb prefixos (-super,- extra).
El superlatiu relatiu.

El grau superlatiu: absout amb prefixos. El superlatiu
relatiu. Superlatiu dels adjectius acabats en -ble.
Superlatius cultes optimo, pésimo, maximo, minim.
Oracions subordinades comparatives: Igualtat:
introduides  per:  tan...como;  tanto/a/os/as...como;
tanto...como; igual de...que; igual...que; lo mismo que.
Superioritat: introduides per mas...que; el/ la/ los/ las...
mas / menos... de; el/la/los/las que més; mas de lo que.
Inferioritat: introduides per menos ...que; menos de lo
que.

Inroduides per como si.

Diminutius i aug ius d'ds freqii

Il L'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicio,
moviment, origen, direccid, destinacio, distancia i
disposicid)

a) Pronoms i adjectius demostratius. Deixi.

b) Adjectius qualificatius quasi-determinatius: anterior,
posterior, cercano, lejano, siguiente, adelantado, atrasado,
inferior, superior, derecho, izquierdo.

c) Adverbis i locucions adverbials de lloc: localitzacio;
moviment.

d) Adverbi |nterrogat|u donde precedlt de preposicio.

) Preposil il Is que indiquen lloc,
direccié o moviment: a, en, de por hacia, desde, hasta, entre,
delante, junto a...

Preposicions i locucions preposicionals que indiquen lloc,
direccio, distancia, procedéncia, localitzacio, desti: diferéncies
enl’ts de a, ante, de, desde en, entre, hacia, hasta, para, por.
f) Oraci bordi interrogatives amb
dénde, adénde.

g) Or. Sub. Adjectives: introduides per |"adverbi relatiu donde,
amb antecedent explicit i amb el verb en indicatiu.

Or. Sub. Adjectives: introduides pel pronom relatiu que precedit

Il. L'espai i les relacions espacials (ubicacio,
posicid, moviment, origen, direccid, destinacio,
distancia i disposicio)

a) Pronoms i adjectius demostratius. Deixi.

b) Adjectius qualificatius quasi-determinatius:
anterior,  posterior, ~ cercano, lejano,  siguiente,
adelantado, atrasado, inferior, superior, derecho,
izquierdo, lateral, paralelo.

c) Adverbis i locucions adverbials de
localitzacio; moviment.

d) Adverbi mterrogatlu donde precedit de preposmlo
e) Prey i Is que
indiquen lloc, direccié o moviment: a en de, por, hacia,
desde, hasta, entre, delante, junto a...

Preposicions i locucions preposicionals que indiquen
lloc, direccié, distancia, procedencia, localitzacio, desti:
diferéncies en I'is de a, ante, de, desde, en, entre,
hacia, hasta, para, por.

f) Oracions subordinades sustantives interrogatives
amb donde, adonde.

g) Or. Sub. Adjectives: introduides per |'adverbi relatiu

lloc:
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de les preposicions en / a, amb antecedent explicit i amb el
verb en indicatiu.

Introduides per: en el que, donde, al que, adonde.

h) Oracions subordinades adverbials de lloc introduides per:
donde, adonde,

de / desde / hasta /hacia / para / por + donde.

donde, amb antecedent explicit i amb el verb en
indicatiu.

Or. Sub. Adjectives: introduides pel pronom relatiu que
precedit de les preposicions en / a, amb antecedent
expliciti amb el verb en indicatiu.

Introduides per: en el que, donde, en el cual, al que,
adonde, al cual.

h) Oracions subordinades adverbials de lloc
introduides per: donde, adénde, de / desde / hasta
/hacia / para / por + donde.

lll. El temps

Pronoms i adjectius demostratius. Deixi.

Adverbis i locucions adverbials de temps

Indiquen un moment per ells mateixos.

Indiquen temps en relacié al moment en qué o de qué es parla:
ahora, ayer, hoy, mafana, antes, después, ahora, entonces,
anteriormente, dltimamente...

Orientats deictica o anaforicament: al cabo de, dentro de...
Freqiéncia: siempre, nunca, a veces, habitualmente,
generalmente, raramente...

Durada: durante, a lo largo de...

Locucions adverbials lexicalitzades: de repente, de pronto, de
momento.

Adjectius  qualificatius  quasi-determinatius:  pasado,
presente, actual, futuro, proximo siguiente, anterior, posterior.
Advebi interrogatiu cuando amb les preposicions desde y
hasta.

Llevar en present d‘indicatiu + periode de temps.

Hace + periode de temps.

Hace + periode de temps + que.

Desde hace

P L
Pr

p i ions prep Is que indiquen temps:
hora, moment, mes, any, periode, duracid, aproximacio,
finalitzacio: a, de, desde, en, entre, hacia, hasta, para, por,
sobre.

Oracions  subordinades  substantives
indirectes introduides per cuéndo.
Oraci SR

interrogatives

lj introd per I"advebi
relatiu cuando o per en el que amb un antecedent explicit que
indica temps. Verb en indicatiu.
Oraci bordinades adverbials temporals: Al + infinitivo.
Simultaneitat: Cuando + indicativo /subjuntivo; mientras +
indicativo.

Accions inmediates: En cuanto.
Accions anteriors: antes de
subjuntivo.

Accions posteriors: después de + infinitivo; después de que.
Delimitacio: Desde que / hasta que + indicativo.

Ubicacié de les proposicions subordinades temporals.

hordi
subor

+ infinitivo; antes de que +

ll. El temps

Pronoms i adjectius demostratius. Deixi.

Adverbis i locucions adverbials de temps

Indiquen un moment per ells mateixos.

Indiquen temps en relacié al moment en qué o de qué
es parla: ahora, ayer, hoy, mafana, antes, después,
ahora, entonces, anteriormente, Gltimamente...
Orientats deictica o anaforicament: al cabo de, dentro
de...

Freqliencia: siempre, nunca, a veces, habitualmente,
generalmente, raramente...

Durada: durante, a lo largo de...

Indiquen relacié temporal entre dos aconteixements:

te, simulta te.
Caracteritzen accions: repentinamente, definitivamente.
Locucions adverbials lexicalitzades: de repente, de
pronto, de momento, en breve, a ratos.
Adjectius qualificatius quasi-determinatius: pasado,
presente, actual, futuro, proximo siguiente, anterior,
posterior.
Advebi interrogatiu cuando amb les preposicions
desde y hasta.
Llevar en present d'indicatiu + periode de temps.
Hace + periode de temps
Hace + periode de temps + que
Desde hace [ hasta hace

posici il i preg que
indiquen temps: hora, moment, mes, any, periode,
duracio, aproximacio, finalitzacio: a, de, desde, en,
entre, hacia, hasta, para, por, sobre.
Oracions subordinades substantives interrogatives
indirectes introduides per cuando.
Oracions subordinades adjectives introduides per
I'advebi relatiu cuando o per en el que amb un
antecedent explicit que indica temps. Verb en indicatiu.
Oracions subordinades adverbials temporals: Al +
infinitivo.
Simultaneitat: Cuando + indicativo /subjuntivo; mientras
+ indicativo.
Mientras + subjuntivo: doble component: temporal —
condicional (Trabajaré mientras pueda).
A medida que, segun, conforme + Indicativo /
subjuntivo.
Accions inmediates: En cuanto, tan pronto como.
Una vez que, nada més + infinitivo.
Accions anteriors: antes de + infinitivo; antes de que +
subjuntivo.
Accions posteriors: después de + infinitivo; después de
que.
Cuando + subjuntivo en construccions en estil indirecte
(Me dijo que le avisemos cuando sepamos algo).
Delimitacio: Desde que / hasta que + indicativo /
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Temps del verbs

Present d'indicatiu

Usos del present: actual (cronoldgic); habitual; general; amb
valor de futur; d obligacié en lloc d‘imperatiu.

Present de subjuntiu

Usos: En oracions simples independents: per expressar desig i
dubte amb ojalé i quiza o tal vez.

En oracions subordinades: per expressar desig: querer + que +
pres. de subj.

Estil indirecte: quan es reprodueix un imperatiu.

Estil indirecte encubert: valor d‘imperatiu, que + pres. de subj.
Amb verbs dopini¢ en present en forma negativa (no creo que
+ pres. de subj.).

Amb negaci6 de construccions que expressen certesa (No es
cierto que, no estoy seguro de que...).

Amb verb principal d"afeccié: gustar, encantar + que + pres. de
subj.

Amb construccions que suposen un judici valoratiu: Ser/ estar
+Adj. + quet pres. de subj.

Amb verbs d’influéncia: aconsejar que + pres. de subj.

Amb verbs que expressen agraiment, disgust, sentiments o
necessitats (Te agradezco que, lamento que...).

Valor de desconeixement en oracions subordinades adjectives.
En oracions subordinades temporals introduides per cuando,
antes de que, después de que, hasta que, mientras, en cuanto.
En oracions subordinades condicionals introduides per siempre
que.

Casos d’oracions subordinades concessives introduides per
aunque, a pesar de que, por mucho que.

En oracions subordinades finals introduides per para que, a fin
de que.

Preterit perfet compost d’indicatiu

Contrast pretérit perfet compost / perfet simple. Contrast pretérit
imperfet / perfet simple.

Pretérit imperfet d’indicatiu

Marcadors temporals. Aspecte imperfectiu.

Valor descriptiu: accié interrompuda. Coincidéncia amb una
accio passada (Cuando llegaron sus amigos, preparaba la
cena).

Estil indirecte amb verbs de llengua.

Per excusar-se (Habia mucho tréfico).

Pretérit perfet simple (indefinido) d’indicatiu

Paradigma verbs regulars.

Verbs amb irregularitats vocaliques i consonantiques i
fonétiques i ortografiques.

Usos del preterit perfet simple. Marcadors temporals. Aspecte
perfectiu.

Estil indirecte (Djjo que fue / habia sido una conferencia muy
interesante).

subjuntivo.

Ubicacié de les proposicions subordinades temporals.
Temps del verbs

Present d’indicatiu

Usos del present: actual (cronologic); habitual; general;
amb valor de futur; dobligacié en lloc d’imperatiu; amb
valor de passat per actualitzar la informacio, present
historic.

Present de subjuntiu

Usos: En oracions simples independents: per expressar
desig i dubte amb ojala i quiza o tal vez.

En oracions subordinades: per expressar desig: querer
+ que + pres. de subj.

Estil indirecte: quan es reprodueix un imperatiu.

Estil indirecte encubert: valor d‘imperatiu, que + pres.
de subj.

Amb verbs d’opinid en present en forma negativa (no
creo que + pres. de subj.).

Amb negaci6 de construccions que expressen certesa
(No es cierto que, no estoy seguro de que...).

Casos de negacié de verbs de percepcio (no notar que,
no ver que, no darse cuenta de que).

Amb verb principal d'afeccio: gustar, encantar + que +
pres. de subj.

Amb construccions que suposen un judici valoratiu: Ser
/estar + Adj. + que+ pres. de subj.

Amb verbs d’influéncia: aconsejar que + pres. de subj.
Amb verbs que expressen agraiment, disgust,
sentiments o necessitats (Te agradezco que, lamento
que...).

Valor de desconeixement en oracions subordinades
adjectives, adverbials de lloc i adverbials de manera.
Casos d'ls en oracions subordinades adjectives
substantivades (Quien acierte ganara).

En oracions subordinades temporals introduides per
cuando, antes de que, después de que, hasta que,
mientras, en cuanto apenas, tan pronto como, una vez
que.

En oracions subordinades condicionals introduides per
siempre que, salvo que, a no ser que...

Casos d’oracions subordinades concessives introduides
per aunque, a pesar de que, por mucho que.

En oracions subordinades finals introduides per para
que, a fin de que.

Pretérit perfet compost d‘indicatiu

Contrast pretérit perfet compost / perfet simple. Contrast
preterit imperfet / perfet simple.

Pretérit imperfet d'indicatiu

Marcadors temporals. Aspecte imperfectiu.

Valor descriptiu: acci6 interrompuda. Coincidéncia amb
una accio passada (Cuando llegaron sus amigos,
preparaba la cena).

Estil indirecte amb verbs de llengua.

Per excusar-se (Habia mucho tréfico).

Preteérit perfet simple (indefinido) d’indicatiu
Paradigma verbs regulars.

Verbs amb irregularitats vocaliques i consonantiques i
fonétiques i ortografiques.

Usos del preterit perfet simple. Marcadors temporals.
Aspecte perfectiu

Estil indirecte (Djjo que fue / habia sido una conferencia
muy interesante).
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Preterit imperfet de subjuntiu

Paradigma dels verbs regulars i irregulars.

En correlacié amb els temps del passat d’indicatiu i amb el
condicional.

En oracions simples independents: per expressar desig i dubte
amb ojalé i quiza o tal vez.

En les oracions subordinades substantives en els casos
recollits a dalt per al present: quan el verb principal va en
passat o en condicional (Consecutio temporum)

En oracions subordinades condicionals: protasi en imperfet de
subjuntiu introduida per si, apodosi en condicional simple.

Futur: Paradigma i sistematitzacio d‘irregularitats.

Concicional simple

Formes dels verbs regulars i irregulars (tener, salir, poner,
saber querer, decir...).

Estil indirecte: quan reprodueix un futur de I'estil directe (Djjo
que te llamaria mafiana).

Preteérit pluscuamperfet d‘indicatiu

Formacio: pret. imperfet. verb haber + participio

Acci6 anterior a una altra accié passada (Cuando
llegamos a la estacion el tren ya habia salido)

Accid en el passat que no es dugué a terme (Habiamos
pensado cambiarnos de piso...)

Preterit perfet compost de subjuntiu

Formaci6: present de subjuntiu del verb haber +
participi.

Correspondencia amb el pretérit perfet compost
d’indicatiu. S’usa en els casos en qué hi ha seleccio del
mode subjuntiu en les oracions subordinades
substantives amb les matrius que reclamen subjuntiu
(No creo que hayan llegado)

Preterit imperfet de subjuntiu

Paradigma dels verbs regulars i irregulars.

En correlacié amb els temps del passat d’indicatiu i amb
el condicional.

En oracions simples independents: per expressar desig i
dubte amb ojaléd i quizé o tal vez.

Imperfet de cortesia (Quisiera hablar con Luis).

En les oracions subordinades substantives en els casos
recollits a dalt per al present: quan el verb principal va
en passat o en condicional (Consecutio temporum).

En oracions subordinades condicionals: protasi en
imperfet de subjuntiu introduida per si, apodosi en
condicional simple.

En oracions subordinades condidionals introduides per:
salvo que, a no ser que, a condicion de que, excepto
Si...

Casos d’oracions subordinades concessives introduides
per aunque, a pesar de que, por mucho que.

En oracions subordinades finals introduides per para
que, afin de que.

Como si + pret. imp. de subjuntiu.

Futur: Paradigma i sistematitzacio dirregularitats.
Concicional simple

Formes dels verbs regulars i irregulars (tener, salir,
poner, saber querer, decir...).

Estil indirecte: quan reprodueix un futur de I'estil directe
(Dijo que te llamaria mafiana).

IV. L'aspecte

1. Puntual

2. Imperfectiu

3. Perfectiu: Pretérit plusquamperfet

4.Perifrasis aspectuals: inici, desenvolupament, repeticio, final
de I'accié verbal.

Incoactives (inici): ir a; estar a punto de; empezar a; ponerse a;
echarse a.

Desenvolupament: estar; llevar; seguir; + gerundio.

Reiteracio: volver a + infinitivo.

Terminativa: terminar de; acabar de + infinitivo; dejar de +
infinitivo

Reiterativa: Volver a + infinitivo.

Ingressiva: ponerse a + infinitivo.

V. La modalitat
Opinid: Verb + Or. Sub. Sust introduida per la cojuncié que:

IV. L'aspecte

1. Puntual

2. Imperfectiu

3. Perfectiu: Pretérit plusquamperfet

4.Perifrasis  aspectuals: inici, desenvolupament,

repeticio, final de |"accio verbal.

Incoactives (inici): ir a; estar a punto de; empezar a;
ponerse a; echarse a; romper a + infinitivo
Desenvolupament: estar; llevar; seguir; + gerundio.

Ir, venir, andar + gerundio.

Reiteracid: volver a + infinitivo.

Terminativa: terminar de; acabar de + infinitivo; dejar de
+ infinitivo.

Tener, llevar, dejar + participio.

Dar por + participio.

Llegar a; acabar por; seguir sin + infinitivo.

Reiterativa: Volver a + infinitivo.

Ingressiva: ponerse a + infinitivo.

V. La modalitat
Opinid: Verb + Or. Sub. Sust introduida per la cojuncié
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creer, pensar, parecer.
Percepcié: Verb + Or. Sub. Sust introduida per la conjuncié
que: Notar, ver.

Certesa: Ser/ Estar/ parecer + adjetivo + Or. Sub. Sust
introducida por la conjuncion que: cierto, verdad, evidente,
claro, seguro.

Valoracio: Ser / estar / parecer + Adj. / Adv.+ Or. Sub. Sust
introduida per la conjuncio que

Afeccio: gust, disgust, preferéncia: Verbo + Or. Sub. Sust
introducida por la cojuncién que: gustar, encantar, preferir,
odiar, molestar, preferir.

Hipotesi

Condicional hipotétic en les condicionals irreals: Si tuviera
tiempo, lo haria.

Condicional de cortesia (;Estaria Luis?); condicional de
modestia (Yo diria que...)

Condicional compost.

Formacio: Cond. Simple verb haber + participio

Condicions irreals: oracions subordinades condicionals amb
protasi en plusquamperfet de subjuntiu introduida per si,
apodosi en condicional compost o en plusquamperfet de
subjuntiu.

Perifrasi poder ser + infinitivo

Epistéemica

Dubte, possibilitat i probabilitat

Adverbis de dubte: quiza, tal vez, seguramente, posiblemente,
probablemente.

Perifrasi deber de + infinitivo.

No creer / Dudar / No parecer + Or. Sub. Sust introducida por
la cojuncion que

Negacio de les matrius que expressen certesa + Or. Sub. Sust
introducida por la cojuncién que

Ser + posible / probable + Or. Sub. Sust introduida per la
conjuncié que

Puede que,

Deontica

1.Necessitat: necesitar + Or. Sub. Sust introduida per la
cojuncié que

2.Volicio: querer, pedir, rogar, esperar + Or. Sub. Sust
introduida per la conjunci6 que

Me gustaria + Or. Sub. Sust introduida per la conjuncié que
3.0bligacio: imperatiu.

Infinitiu amb valor d'imperatiu.

Perifrasis dinfinitiu: tener que; deber; hay que + infinitivo
4.Prohibicié: No + infinitiu

Imperatiu negatiu: No entres, no bebas...

Prohibir, no permitir + Or. Sub. Sust introduida per la conjuncié
que

5.Verbs d’influéncia: aconsejar, recomendar + Or. Sub. Sust
introduida per la conjuncio que

Condicional simple per suggerir: deberias, podrias, tendrias
que.

L’oracié exhortativa, dubitativa, desiderativa.

que: creer, pensar, parecer, suponer, sospechar, tener
la impresién.

Percepcié: Verb + Or. Sub. Sust introduida per la
conjunci¢ que: Notar, ver, observar, darse cuenta.
Certesa: Ser/ Estar/ parecer + adjetivo + Or. Sub. Sust
introduida per la conjuncié que: cierto, verdad, evidente,
claro, seguro, obvio, evidente, indudable. La verdad es
que. Sé que.

Adverbis modals: Indudablemente, verdaderamente,
evidentemente, realmente, efectivamente...

Valoracio: Ser/ estar / parecer + Adj. / Adv.+ Or. Sub.
Sust introduida per la conjuncié que

Afeccio: gust, disgust, preferéncia: Verbo + Or. Sub.
Sust introduida per la cojuncié que: gustar, encantar,
preferir, odiar, molestar, preferir, no soportar, no
aguantar, fastidiar, indignar, apetecer, lamentar, sentir.
Sorpresa, agriment, alegria: sorprender, agradecer,
alegrar + Or. Sub. Sust introduida per la conjuncié que
Hipotesi

Condicional hipotétic en les condicionals irreals: Si
tuviera tiempo, lo haria.

Condicional de cortesia (;Estaria Luis?); condicional de
modestia (Yo diria que...)

Condicional compost.

Formacio: Cond. Simple verb haber + participio
Condicions irreals: oracions subordinades condicionals
amb protasi en plusquamperfet de subjuntiu introduida
per si, apodosi en condicional compost o en
plusquamperfet de subjuntiu.

Perifrasi poder ser + infinitivo

Epistemica

Dubte, possibilitat i probabilitat

Adverbis de dubte: quiza, tal vez, seguramente,
posiblemente, probablemente, dificilmente.

Perifrasi deber de + infinitivo.

No creer / Dudar / No parecer +
introduida per la conjunci6 que
Negacié de les matrius que expressen certesa + Or.
Sub. Sust introducida por la cojuncién que

Futur simple

Futur imprecis responent a una peticié (no sé si podre,
haré lo posible, ya veremos).

Futur compost: probabilitat (Habré llegado antes que
nosotros)

Condicional: Valor de probabilitat en el passat (Serian
mas de las diez)

Ser + posible / probable + Or. Sub. Sust introduida per
la conjuncié que.
Puede que.
Adverbis  modals:
aparentemente.
Deontica
1.Necessitat: necesitar + Or. Sub. Sust introduida per
la cojuncié que.

2.Volicio: querer, pedir, rogar, esperar, suplicar,
solicitar, tener ganas, proponer, exigir, ordenar + Or.
Sub. Sust introduida por la conjuncit que.

Me gustaria + Or. Sub. Sust introduida per la conjuncio
que

Condicional simple amb valor desideratiu (yo seguiria

recto)
3.0bli

Or. Sub. Sust

practicamente,  presuntamente,

6: imperatiu.
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Infinitiu amb valor d‘imperatiu

Imperatius lexicalitzats: mira que, anda ya, anda que
Adverbis modals: necesariamente, forzosamente...
Perifrasis d'infinitiu: tener que; deber; hay que +
infinitivo

4.Prohibicié: No + infinitiu

Imperatiu negatiu: No entres, no bebas...

Prohibir, no permitir, no consentir, oponerse a que + Or.
Sub. Sust introducida por la cojuncion que

5.Verbs d'influéncia: aconsejar, recomendar, sugerir +
Or. Sub. Sust introduida per la conjunci6 que
Condicional simple per suggerir: deberias, podrias,
tendrias que.

L oracié exhortativa, dubitativa, desiderativa.

VI. La manera

a) Adverbis i locucions adverbials de manera: Restriccions:
adjectius que no poden formar adverbis en -mente. Possibilitats
de dur quantificadors (muy lentamente).

Col.locacit dels adverbis acabats en -mente.

b) Adverbis conjuntius i focalitzadors.

Per excloure: sdlo, solamente.

c) Preposicions: manera: a, en, con, por; matéria i assumpte:
de; companyia i contingut: con.

Contrast con/ sin; con/ contra.

d) Gerundi (Enciéndelo apretando el boton).

e) Oracié subordinada substantiva interrogativa introduida
per cémo.

f) Oracions subordinades adjectives introduides per
I"advebi relatiu como.

g) Oracions subordinades adverbials de manera: como +
indicatiu.

Indicatiu / Subjuntiu.

VI. La manera

a) Adverbis i locucions adverbials de manera:
Restriccions: adjectius que no poden formar adverbis en
-mente. Possibilitats de dur quantificadors  (muy

lentamente).
Col.locacio dels adverbis acabats en -mente.
Avaluadors: necesariamente, lamentablemente,

desgraciadamente, visiblemente...

b) Adverbis conjuntius i focalitzadors.

Per excloure: sélo, solamente, simplemente.

Per particularitzar: sobre todo, especialmente.

c) Adverbis d’enunciacié: francamente, sinceramente.
d) Preposicions: manera: a, en, con, por; matéria i
assumpte: de; companyia i contingut: con.

Contrast con / sin; con/ contra.

e) Gerundi (Enciéndelo apretando el botén).

f) Oracié subordinada substantiva interrogativa
introduida per cémo.
g) 0 subordi
I"advebi relatiu como.
h) Oracions subordinades adverbials de manera:
como + indicatiu.

De la manera que, segun, asi como, conforme
(Contesté como me dijiste / Contestaré como me

intre

adj per

plazca).

Indicatiu / Subj
VII. Estats, accions, p| i VII. Estats, esd iment processos i
realitzacions realitzacions

Estructura de |'oracié

Canvis en I'ordre logic dels constituents de I'oracié per
motius expressius.

Complements: Atribut, CD, CI; CC, CR i Predicatiu

Estructura del Sintagma Nominal

Funcions sintactiques del SN.

El Sintagma Preposicional: Estructura.

Funcions sintactiques: CC, CN, CD, CI, Atribut, CR.

La preposicio a en el Cl i en el CD de persona.

Verbs d'Us freqiient que quan duen un complement necessiten
la preposicié a: dirigirse, unirse, oponerse.

Verbs que quan duen un complement necessiten la preposicio
en: pensar, confiar.

Verbs que quan duen un complement necessiten la preposicid
con: casarse, convivir, enfadarse, encontrarse.

Verbs que quan son pronominals regeixen la preposicio de:
acordarse, olvidarse, despedirse...

Verbs que necessiten un complement preposicional introduit
per de: alegrarse, alejarse, arrepentirse, acordarse, despedirse,

Estructura de |"oracio

Canvis en I'ordre logic dels constituents de I'oracié
per motius expressius.

Complements: Atribut, CD, Cl; CC, CR i Predicatiu.
Estructura del Sintagma Nominal.

Funcions sintactiques del SN.

El Sintagma Preposicional: Estructura.

Funcions sintactiques: CC, CN, CD, Cl, Atribut, CR.

La preposicio a en el Cl i en el CD de persona.

Verbs d'Us fregiient que quan duen un complement
necessiten la preposicio a: dirigirse, unirse, oponerse,
renunciar, acostumbrase...

Verbs que quan duen un complement necessiten la
preposicio en: pensar, confiar, consistir, concentrarse,
fiiarse, insistir, integrarse, insertar...

Verbs que quan duen un complement necesiten la
preposici6  con:  casarse,  convivir,  enfadarse,
encontrarse, coincidir, conformarse, negociar...

Verbs que quan son pronominals regeixen la preposicio
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depender, encargarse, enterarse, quejarse, caerse, ocuparse,
ovidarse.

Verbs que canvien de significat segons la preposicio que duen:
acabar, dar, estar, pasar, quedar...

Caréncia: sin.

Aproximacio: sobre.

Régim preposicional d"adjectius d"us freqlient.

Substantivacio del sintagma preposicional.

Substantivacio del sintagma preposicional amb |'article neutre:
lo de.

El Sintagma Verbal

Funcié del verb dins les oracions amb predicat verbal i predicat
nominal.

EI SV en funcié de Subjecte, de CD i CR.

Conjugacions verbals en mode indicatiu

Conjugacions verbals en mode subjuntiu

Formes no personals del verb

Infinitiu

Coincidencia del subjecte gramatical i logic en les subordinades
substantives d'infinitiu.

Proposicions subordinades substantives d‘infinitiu.

Gerundi

Adverbi verbal.

Col-locacio dels pronoms personals (enclitics).

Participi

Adjectiu verbal.

Formacit de la veu passiva.

Funci¢ de Predicatiu

Combinacio amb el verb estar (resultat): Esa tienda esta
cerrada.

Oraci bordinad bstantives

Amb funci6 de Subjecte:

Oracions d'infinitiu.

Oracions introduides per la conjuncié que.

Amb verbs d’afeccit. Seleccio del mode subjuntiu (gustar,
encantar, interesar).

Verbs atributius: Ser/ Estar/ parecer + adjetivo / adverbio +
Indicativo / Subjuntivo

Amb funci6 de CD:

Oracions d'infinitiu.

Oracions introduides per la conjuncié que:

Amb verb dicendi. Estil indirecte. Canvis de temps i mode quan
es reprodueixen paraules pronunciades en el passat.

Amb verbs d'opinié, pensament, percepcid: Afirmatiu: seleccio
mode indicatiu. Negatiu: seleccié mode subjuntiu.

Amb verbs volitius i desideratius en present i passat: pedir que,
querer que, necesitar que.

Amb verbs d’influéncia: aconsejar que, recomendar que.
Seleccio del mode subjuntiu.

Ellisi6 del verb principal: que aproveche; que te mejores...

de: acordarse, olvidarse, despedirse...

Verbs que necessiten un complement preposicional
introduit per de: alegrarse, alejarse, arrepentirse,
acordarse,  despedirse,  depender,  encargarse,
enterarse, quejarse, caerse, ocuparse, ovidarse,
aprovecharse, admirarse...

Verbs que canvien de significat segons la preposicio
que duen: acabar, dar, estar, pasar, quedar...

Carencia: sin.

Aproximacio: sobre.

Régim preposicional d"adjectius d’Us freqient.

Adjectius que regeixen a: agradable, inferior, superior...
Substantivacio del sintagma preposicional.
Substantivacio del sintagma preposicional amb I"article
neutre: o de.

El Sintagma Verbal

Funcié del verb dins les oracions amb predicat verbal i
predicat nominal.

EI SV en funcié de Subjecte, de CD i CR.
Conjugacions verbals en mode indicatiu
Conjugacions verbals en mode subjuntiu

Formes no personals del verb

Infinitiu

Coincidencia del subjecte gramatical i logic en les
subordinades substantives d'infinitiu.

Proposicions subordinades substantives d‘infinitiu.
Gerundi

Adverbi verbal.

Col-locacié dels pronoms personals (enclitics).

Participi

Adjectiu verbal.

Formacio de la veu passiva.

Funcio de Predicatiu

Combinacié amb el verb estar (resultat): Esa tienda estd
cerrada.

Oracions subordinades substantives

Amb funci6 de Subjecte:

Oracions d'infinitiu.

Oracions introduides per la conjunci6 que.

Amb verbs d‘afeccid. Seleccié del mode subjuntiu
(qustar, encantar, interesar).

Verbs atributius: Ser/ Estar/ parecer + adjetivo /
adverbio + Indicativo / Subjuntivo

Amb els verbs resultar, faltar, bastar, constar. Seleccio
de mode indicatiu.

Amb verbs quasi-copulatius: quedar, resulfar...

Amb funci6 de CD:

Oracions d'infinitiu.

Oracions introduides per la conjunci¢ que:

Amb verb dicendi. Estil indirecte. Canvis de temps i
mode quan es reprodueixen paraules pronunciades en
el passat.

Amb verbs d'opinié, pensament, percepcio: Afirmatiu:
selecci6 mode indicatiu. Negatiu: selecci6 mode
subjuntiu.

Amb verbs volitius i desideratius en present i passat:
pedir que, querer que, necesitar que.

Amb verbs d‘influéncia: aconsejar que, recomendar
que. Seleccio del mode subjuntiu.

Amb verbs que expressen agraiment (agradecer que,
lamentar que...).

Amb funcié de complement del nom: El arte de cocinar;
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Ser/ Estar

Adjectius d'Us freqlient que només apareixen amb ser.
Adjectius d"Us freqlient que només apareixen amb estar.
Adjectius dus fregiient que poden aparéixer amb ser o estar.
Regla general i canvis de significat.

Adjectius el significat dels quals no canvia si van amb ser o
estar, perd que prenen un caracter de permanéncia o
d’eventualitat.

L'Us de ser o estar amb un mateix adjectiu suposa un canvi
semantic.

Estar + de + substantiu de profesié (eventualitat)

Estar a (preus i quantitats)

Ser sense adjectiu: localitzacio d’un aconteixement: La reunién
es en mi despacho.

Construccions freqlients amb una subordinada substantiva de
subjecte: Es normal que se enfadara.

Construccions amb parecer.

Verbs quasicopulatius: verbos de cambio: ponerse, quedarse,
hacerse, volverse.

Veu passiva
La passiva reflexa.

la idea de llamar...

El hecho de que

El'lisio del verb principal: que aproveche; que te
mejores...

Ser/ Estar

Adjectius d’Us freqiient que només apareixen amb ser.
Adjectius d’Us freqlient que només apareixen amb
estar.

Adjectius d'Us freqiient que poden aparéixer amb ser o
estar. Regla general i canvis de significat.

Adjectius el significat dels quals no canvia si van amb
ser o estar, perd que prenen un caracter de
permanéncia o d‘eventualitat.

L'Us de ser o estar amb un mateix adjectiu suposa un
canvi semantic.

Estar + de + substantiu de profesié (eventualitat)
Estara (preus i quantitats)

Ser sense adjectiu: localitzacié d'un aconteixement: La
reunion es en mi despacho.

Construccions  freqlients amb una  subordinada
substantiva de subjecte: Es normal que se enfadara.
Construccions amb parecer.

Verbs quasicopulatius: verbos de cambio: ponerse,
quedarse, hacerse, volverse.

Veu passiva

La passiva reflexa.

Formes verbals en passiva: ser + participio.

Estructura de les oracions que duen un verb en passiva.

VIIl. L'afirmacid, la negacid, la interrogacid i I'exclamacio

1. L'oracié declarativa (afirmativa i negativa): Estructura
dels predicats verbals i estructura dels predicats no
verbals.

Formes el-liptiques: si, no, también, tampoco.

Posici¢ de |"adverbi no per expressar negacio.

L’ oraci6 declarativa

Estructura dels predicats verbals

Complements semanticament necessaris: CD, Cl, C. de Régim,
Atribut.

Complements semanticament no necessaris: predicatiu, CC.
Posici¢ dels pronoms objecte: Cl + CD + Verb.

Posici¢ del pronoms objecte quan es combinen amb formes
d'infinitiu i de gerundi.

La concordanga: subjecte / verb; subjecte / atribut; subjecte /
predicatiu

La concordanga dels col-lectius.

Anteposicié del CD i del CI.

Possibilitats d"ubicaci¢ del CC.

Adverbis d"afirmacié i de negacié. Ubicacio.

Adjectius i pronoms indefinits: ningun /a/os/as; nadie, nada.
Ubicacid.

Nada quiero / No quiero nada.

Les oracions amb verbs impersonals i les passives reflexes.
Estructura de I"oracio.

Postposicio del subjecte quan suposa informacié nova.
Postposicié del subjecte quan no duu ni cap determinant ni cap
quantificador.

VIIl. L'afirmacid, la negacid, la interrogacio i
I'exclamacié

1. L'oracié declarativa (afirmativa i negativa):
Estructura dels predicats verbals i estructura dels
predicats no verbals.

Formes el-liptiques: si, no, también, tampoco.

Posicié de |"adverbi no per expressar negacio.

L’oraci6 declarativa

Estructura dels predicats verbals

Complements semanticament necessaris: CD, Cl, C. de
Regim, Atribut.

Complements semanticament no necessaris: predicatiu,
CC.

Posici¢ dels pronoms objecte: Cl + CD + Verb.

Posicié del pronoms objecte quan es combinen amb
formes d'infinitiu i de gerundi.

La concordanga: subjecte / verb; subjecte / atribut;
subjecte / predicatiu

La concordanca dels col-lectius.

Anteposicié del CD i del Cl.

Possibilitats d"ubicacié del CC.

Adverbis d afirmacié i de negacié. Ubicacio.

Adjectius i pronoms indefinits: ningin /a/os/as; nadie,
nada. Ubicacio.

Nada quiero / No quiero nada.

Les oracions amb verbs impersonals i les passives
reflexes.

Estructura de |'oracio.

Postposicié del subjecte quan suposa informacié nova.
Postposicié del subjecte quan no duu ni cap determinant
ni cap quantificador.
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Estructura dels predicats no verbals

Oracions amb predicat nominal: verb copulatiu + atribut.

La concordanga: Subjecte / Atribut (génere i nombre).

Oraci linad pulatives negatives: ni.

Marcadors discursius: acord: de acuerdo, por supuesto,
claro.

Adverbis conjuntius i focalitzadors.

Per reforgar: ademas.

Contrast: porque / por qué.

2.1’ oracid interrogativa total

L’oraci6 interrogativa parcial

Formes invariables. Sense oposicid de génere i nombre:
adjectiu i pronom qué; adverbis cémo, cuando, dénde, por qué,
cuénto.

Amb oposici6 de nombre: pronom quién / quiénes; cual /
cuales.

Amb oposicié de genere i nombre: adjectiu i pronom
cuanto/a/os/as.

Element interrogatiu amb preposicié: Qué / quién amb
preposicio.

Cuando amb les preposicions desde, hasta, para.

Dénde amb les preposicions desde, hasta, para, por hacia.
Oposicio qué / cudl.

Oracions subordinades interrogatives indirectes.

3. L'oracio6 exclamativa
Adjectiu i pronom: qué.
Pronom quién / quiénes.
Cuénto/a/os/as. Tanto/a/os/as.

Estructura dels predicats no verbals

Oracions amb predicat nominal: verb copulatiu + atribut.
La concordanga: Subjecte / Atribut (génere i nombre).
Oracions coordinades copulatives negatives: ni.
Marcadors  discursius: acord o desacord: de
acuerdo, por supuesto, claro, conforme, desde luego, en
efecto, sin duda, obviamente, como no, en absoluto,
para nada, ni pensarlo, ni hablar...

Adverbis conjuntius i focalitzadors.

Per reforgar: ademés, indudablemente, justamte,
precisamente

Per intensificar: totalmente, realmente, verdaderamente,
absolu 3 ,’,'5 , CC e te

Contrast: porque / por qué / por que.

2. L’ oracid interrogativa total

L oraci6 interrogativa parcial

Formes invariables. Sense oposicié de génere i nombre:
adjectiu i pronom qué; adverbis cémo, cuando, donde,
por qué, cuanto.

Amb oposicié de nombre: pronom quién / quiénes; cuél /
cuales.

Amb oposicié de génere i nombre: adjectiu i pronom
cuanto/a/os/as.

Element interrogatiu amb preposicié: Qué / quién amb
preposicio.

Cuéndo amb les preposicions desde, hasta, para.
Dénde amb les preposicions desde, hasta, para, por
hacia.

Oposicié qué / cudl.

Possibilitat que quién o cual dugui darrera un sintagma
preposicional introduit per de.

Oracions subordinades interrogatives indirectes.

3. L oraci6 exclamativa

Adjectiu i pronom: qué.

Pronom quién / quiénes.

Cuanto/a/os/as. Tanto/a/os/as.

IX. Relacions logiques

1. Adicié

Conjuncions coordinades copulatives.

Connectors que afegeixen una informacio en el mateix sentit:
también, ademés, incluso, a parte, sobre todo, principalmente.

2. Contrast

Oposicio: preposicid contra.

Conjuncions coordinades disjuntives.

Conjuncions coordinades adversatives: pero.

Connectors contrargumentatius: sin embargo, en cambio.
Oracions Subordinades Concessives.

Quan donen informacié nova: Aunque / a pesar de que +
indicativo

Quan donen una informacié coneguda: Aunque / a pesar de
que + subjuntivo.

3. Causa

La preposicié La preposicid por: causa. Altres usos (Lo hago
por ti; lo vende por mil euros).

Oracions Subordinades Causals.

Nexos i connectors: como, que, porque, puesto que.

Como + indicativo anteposada a | oracié principal.

IX. Relacions logiques

1. Addicié

Conjuncions coordinades copulatives.

Connectors que afegeixen una informacié en el mateix
sentit: también, ademas, incluso, a parte, sobre todo,
principalmente, asimismo ...

No solo ... sino también

2. Contrast

Oposicio: preposicio contra

Conjuncions coordinades disjuntives.

Conjuncions coordinades adversatives: pero, sino.
Connectors  contrargumentatius: sin  embargo, en
cambio, en vez de, por el contrario, no obstante, al
contrario...

Oracions Subordinades Concessives.

Quan donen informacié nova: Aunque / a pesar de que
+ indicativo

Quan donen una informacié coneguda: Aunque / a
pesar de que + subjuntivo.

Por més que / por mucho que + subjuntivo.

3. Causa

La preposicio La preposicié por: causa. Altres usos (Lo
hago por ti; lo vende por mil euros).

Causa: ante, con (se desgasta con el roce).

La preposicié por: Introduint I’agent en les oracions
passives. Preu, canvi.
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4. Conseqiiéncia

Oracions Subordinades Consecutives.

Nexos i connectors: por eso, por tanto, asi que, entonces, de
modo que, de manera que.

Introduides per de ahi que: Mode subjuntiu.

Intensificatives Tan...que.

5. Hipotesi

Oracions Subordinades Condicionals.

Introduides per si:

Protasi en indicatiu introduida per si, apodosi en present, futur
d’indicatiu o en imperatiu.

Protasi en imperfet de subjuntiu introduida per si, apodosi en
condicional simple.

Protasi en plusquamperfet de subjuntiu introduida per si,
apodosi en condicional compost.

Protasi plusquamperfet de subjuntiu, apodosi en condicional
simple.

Condicié minima necessaria: introduides per siempre que.

Verb en subjuntiu.

Como + presente de subjuntivo.

6. Finalitat

La preposicio para: finalitat. Altres usos: matisacions (para mi,
para su edad, para esto...).

Oracions Subordinades Finals.

Para + infinitivo.

Para que + presente de subjuntivo.

Para qué en interrogatives amb indicatiu.

8. Comparacid: igualtat, superioritat, inferioritat.
Més / menos que / de.

9.C tors i marcadors di

Estructuren la informacio. Ordenen.

Inici: En primer lugar, primero, para empezar.

Continuacio: en segundo lugar, segundo, después, luego.
Connectors que afegeixen una informaci6 en diferent sentit: por
otra parte, por otro lado.

Final. Reformuladors recapitulatius: por dltimo, finalmente, en
conclusion, en definitiva, en resumen...

Oracions Subordinades Causals.

Nexos i connectors: como, que, porque, puesto que, ya
que, debido a que, a causa de que, gracias a que.
Como + indicativo anteposada a |"oracié principal.

4. Conseqiiéncia

Oracions Subordinades Consecutives.

Nexos i connectors: por eso, por tanto, asi que,
entonces, de modo que, de manera que, por
consiguiente, en consecuencia, asi pues.

Introduides per de ahi que: Mode subjuntiu.
Intensificatives Tan...que

5. Hipotesi

Oracions Subordinades Condicionals.

Introduides per si:

Protasi en indicatiu introduida per si, apodosi en
present, futur d'indicatiu o en imperatiu.

Protasi en imperfet de subjuntiu introduida per si,
apodosi en condicional simple.

Protasi en plusquamperfet de subjuntiu introduida per si,
apodosi en condicional compost.

Protasi  plusquamperfet de subjuntiu, apodosi en
condicional simple.

Condici6 minima necessaria: introduides per siempre
que, contal de que, a condicion de que, siempre y
cuando.

Verb en subjuntiu.

Introduides per a no ser que, salvo que. Verb en
subjuntiu.

Intoduides per salvo si, excepto si. Verb en indicatiu o
subjuntiu.

Como + presente de subjuntivo.

De + infinitivo.

6. Finalitat

La preposicid para: finalitat. Altres usos: matisacions
(para mi, para su edad, para esto...)

La preposicio para: Altres usos: matisacions (para mi,
para su edad).

Oracions Subordinades Finals.

Para + infinitivo.

Para que + presente de subjuntivo.

Para qué en interrogatives amb indicatiu.

Relacions de causalitat i finalitat: por / para

Afin de que, a que + subjuntivo.

8. Comparaci6: igualtat, superioritat, inferioritat.

Més / menos que / de.

9. Connectors i marcadors discursius

Estructuren la informacio. Ordenen.

Inici: En primer lugar, primero, para empezar.
Continuacié: en segundo lugar, segundo, después,
luego.

Connectors que afegeixen una informacioé en diferent
sentit: por otra parte, por otro lado.

Final. Reformuladors  recapitulatius: por dltimo,

Connectors que jerarquitzen: principalr X te...
Introduiexen una explicacié o un exemple: por ejemplo, o sea.
Que expressen acord: de acuerdo, claro, por supuesto,
conforme, desde luego.

Que introdueixen una justificacio: es que.

Que introdueixen un tema o un aspecte nou: en cuanto a.
Reforcen un argument o el rectifiquen: de hecho.

final , en conclusion, en definitiva, en resumen...
Connectors ~ que  jerarquitzen:  principalmente,
béasicamente...

Introduiexen una explicacié o un exemple: por ejemplo,
0 sea, es decir, en realidad, asi, en ofras palabras...
Que expressen acord: de acuerdo, claro, por supuesto,
conforme, desde luego.

Que introdueixen una justificacié: es que.
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10. Adverbis d’enunciacio, conjuntius i focalitzadors
Per excloure: sélo, solamente.
Per intensificar: totalmente, realmente, verdaderamente.

11, Preposicions
assumpte); segun (conformitat o dependéncia).

entre (cooperacit); sobre (tema o

Que introdueixen un tema o un aspecte nou: en cuanto
a.

Desenvolupen una idea. Introdueixen:

Una digressid: por cierto.

Una atenuacio o una restriccio: en todo caso, en cierto
modo, hasta cierto punto...

Reforcen un argument o el rectifiquen: de hecho, en
realidad.

10. Adverbis d" iacio juntius i focalitzador
Francamente, sinceramente.

Per excloure: solo, solamente.

Per intensificar: fc , realmente, verdad te.
Per reforgar: indudablemente, justamente,
precisamente.

Per particularitzar: sobre todo, especialmente.

Per  reformular:  concretmente,  precisamente,
basicamente.

11. Preposicions entre (cooperacit); sobre (tema o
assumpte); seguin (conformitat o dependéncia).

COMPETENCIA | CONTINGUTS ORTOTIPOGRAFICS

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS

COMPRENSIO DE TEXTOS

1.La puntuacié com a recurs de cohesio del text escrit
El punt i seguit en I'estructuracié del discurs: continuitat
tematica.

El punt i a part en I'estructuracio del discurs: final d’un
tema. Paragrafs.

La coma: separaci6 de components d’un enunciat dins el
discurs. luxtaposicio, explicacid, comentaris, incisos,
aclariments. Anteposicio d'elements dins la frase. La coma
davant algunes oracions coordinades i subordinades. La
coma darrere marcadors discursius i adverbis i locucions
modificadors oracionals.

Dos punts: continuitat tematica dins el
Reproduccié d’una cita en estil directe. Exemples.
Punts suspensius: enunciats incomplets, enumeracions
obertes. Per expressar dubte o temor.

2. Normes ortografiques basiques d'Us de:

Labilav.

Normes d'Us de les grafies bi v en les formes verbals.
Lagilaj.

La h. Paraules homofones d’Us freqgiient.

Lam, n, Ai. Us de m davant b de n davant v.

El digraf rr. Posici¢ intervocalica.

Layilall

Lalletra z.

El digraf ch.

Les grafies s /ci z/s en paraules d'Us habitual.

La grafia sila grafia x.

Paraules que comencen per ex.

discurs.

3. Majuscules inicials: noms propis; abreviatures de
tractament; carrecs; titols d'obres literaries; individus o
realitats Uniques; entitats organismes o institucions;

1.La puntuacié com a recurs de cohesié del text escrit

El punt i seguit en I'estructuracio del discurs: continuitat
tematica.

El punt i a part en I'estructuracio del discurs: final d'un tema.
Paragrafs.

La coma: separacid de components d'un enunciat dins el
discurs. luxtaposicid, explicacio, comentaris,  incisos,
aclariments. Anteposicié d’elements dins la frase. La coma
davant algunes oracions coordinades i subordinades. La
coma darrere marcadors discursius i adverbis i locucions
modificadors oracionals.

Dos punts: continuitat tematica dins el discurs. Reproduccié
d’una cita en estil directe. Exemples.

Punts suspensius: enunciats incomplets, enumeracions
obertes. Per expressar dubte o temor.

2. Normes ortografiques basiques d’us de:

Labilav.

Normes d'Us de les grafies bi v en les formes verbals
Lagilaj.

La h. Paraules homofones d'Us freqgiient.

Lam, n, fi. Us de m davant b i de n davant v.

El digraf rr. Posici¢ intervocalica.

Layilall

La lletra y en els diftongs i triftongs (hoy, Paraguay). Grafia
del fonema palatal sonor /y/ davant de vocal.

Lalletra z.

El digraf ch.

Les grafies ¢ i . Paraules que duen k, possibilitats de doble
grafia g, k (kiosco, quiosco)

Les grafies s/ci z/s.

La grafia sila grafia x.

Paraules que comencen per ex. La grafia x per representar
els fonemes /ks/, /s/, /x/.

Paronims s/c, s/z, s/x

3. Majuscules inicials: noms propis; abreviatures de
tractament; carrecs; titols d’obres literaries; individus o
realitats Uniques; entitats organismes o institucions; premis;

399




Espanyol - Intermedi B2

premis; divinitats; sigles i acronims; revistes, diaris...
Majuscules després de punt, després d'interrogacio;
després de dos punts quan es reprodueix en estil indirecte
0 una cita literaria.

Normes generals d'iis de mindscules: gentilicis;
divisions geografiques; dies, mesos, estacions; monedes.
Després de punti coma i de dos punts.

4. Escritura de nombres i xifres.

5. Accentuacio grafica.

Accent diacritic: Element diferenciador en monosil-labs i
contrast entre interrogatius i nexos de subordinacio
(cuando, donde, porque...)

Normes generals d‘accentuacio de les paraules agudes,
planes i esdruixoles.

L accent en les formes d'imperatiu amb un pronom clitic.
6. Paréntesi i cometes.

divinitats; sigles i acronims; revistes, diaris...

Majuscules després de punt, després d‘interrogacio; després
de dos punts quan es reprodueix en estil indirecte o una cita
literaria.

Normes generals d’is de minuscules: gentilicis; divisions
geografiques; dies, mesos, estacions; abreviatures,
monedes. Després de punt i coma i de dos punts.

4. Escritura de nombres i xifres.

5. Accentuacio grafica.

Accent diacritic: Element diferenciador en monosillabs i
contrast entre interrogatius i nexos de subordinacié (cuando,
donde, porque...)

Normes generals d‘accentuacio de les paraules agudes,
planes i esdruixoles.

L accent en les formes d’imperatiu amb un pronom clitic.

6. Paréntesi i cometes.

7. Divisi6 de paraules al final d'una linea.

Grups consonantics inseparables

Grups consonantics que pertanyen a una mateixa sil-laba.

8. Abreviatures. Génere.

9. Sigles i acronims dUs freqiient.

Sigles i acronims. Génere i nombre. Us de |"article. Casos de
repeticio (EEUU)

COMPETENCIA | CONTINGUTS FONETICOFONOLOGICS

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS

COMPRENSIO DE TEXTOS

1. Pronunciacié de les vocals; tipus de diftongs;
diferéncies entre diftongs i hiatus; triftongs; casos de
sinalefa en dues paraules i amb tres paraules.

2.P i6 de les

Oclusives i fricatives sordes i sonores; nasal palatal sonora
f1; palatal africada sorda ch; palatals central y y lateral /I
Fricatitzacio de /b/, /d/, g/ en posicio intervocalica.
Sonoritzacié de /p/, /t/, [kl en posicié de sil-laba trabada.
Diferéncies de pronunciacio de les liquides //r.

Diferéncies de pronunciacié de la vibrant simple r i de la
multiple rr.

El fonema /x/i les grafies g i j.

Pronunciaci6 de /d/ en final de paraula.

Pronunciacio de /d/ com /r/ en els imperatius de segona
persona del plural.

3. La sil'laba: acabades en vocal / acabades en
consonant. Separaci¢ sil-labica.

Estructura sil-labica predominant.

4. Laccent.

Identificacié de I’accent léxic amb valor fonologic (peso,
peso).

Reconeixement de la sil-laba tonica.

Classes de paraules segons la posicio de I"accent fonétic:
agudes, planes, esdrixoles.

Relacio entre I'accent prosodic i Iaccent ortografic.
L accent grafic: normes.

5. L’entonacié.
L entonacié com a recurs de cohesio del text oral.
Correspondencia entre les unitats melodigues i el sistema

1. Pronunciacio de les vocals; tipus de diftongs; diferéncies
entre diftongs i hiatus; triftongs; casos de sinalefa en dues
paraules i amb tres paraules.

2.P i6 de les

Oclusives i fricatives sordes i sonores; nasal palatal sonora
fi; palatal africada sorda ch; palatals central y y lateral /I
Fricatitzacio de /b/, /d/, g/ en posicié intervocalica.
Sonoritzacié de /p/, /t/, Ikl en posicié de sil-laba trabada.
Diferéncies de pronunciacio de les liquides //r.

Diferéncies de pronunciacié de la vibrant simple r i de la
multiple rr.

El fonema /x/i les grafies g i j.

Pronunciacio de /d/ en final de paraula.

Pronunciacié de /d/ com /r/ en els imperatius de segona
persona del plural.

Pronuciacié incorrecta de la grafia v com A/ labiodental;
diferéncia entre la interdental // i I"alveolar /s/; articulacio
fricativa, debilitament i relaxacié de |"oclusiva d.

Sons enllagats en un mateix grup fonic.

3. La sil-laba: acabades en vocal / acabades en consonant.
Separacio sillabica.

Estructura sillabica predominant.

4. Laccent.

Identificaci¢ de I’accent léxic amb valor fonologic (peso,
peso).

Reconeixement de la sil-laba tonica.

Classes de paraules segons la posicio de I'accent fonetic:
agudes, planes, esdrtixoles.

Relacié entre |"accent prosodic i Iaccent ortografic. L"accent
grafic: normes.

5. L’entonacié.
L entonacié com a recurs de cohesio del text oral.
Correspondencia entre les unitats melodiques i el sistema de
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de puntuacio: punt, coma.

L entonacié enunciativa: tonema descendent. Cadéncia.
L'entonaci¢  interrogativa:  diferéncies  entre  les
interrogatives absolutes i relatives. Entonacié quan hi ha
un pronom interrogatiu.

Interrogativa total: tonema ascendent. Anticadéncia.
Interrogativa parcial: tonema descendent. Cadéncia.
Exclamativa: tonema descendent. Cadéncia.

Identificacio i produccié de patrons melodics corresponents
a diverses estructures sintactiques: diferents tipus de
subordinades; anteposicid dels complements al verb;
anteposicio del verb al subjecte.

L’entonacio com a exponent dels diferents actes de parla:
dirigits cap al parlant (assertius, exclamatius i expressius)
i cap a l'oient (interrogatius i exclamatius): salutacions,
expressions de cortesia, ordres, desitjos, recomanacions.
L'entonacié en la lectura. Diferéncies entre la lectura i la
parla espontania.

puntuacio: punt, coma, dos punts, punt i coma.

L entonacié enunciativa: tonema descendent. Cadéncia.
L’entonaci¢ interrogativa: diferéncies entre les interrogatives
absolutes i relatives. Entonacié quan hi ha un pronom
interrogatiu.

Interrogativa total: tonema ascendent. Anticadéncia.
Interrogativa parcial: tonema descendent. Cadéncia.
Exclamativa: tonema descendent. Cadéncia.

Identificacio i produccié de patrons melodics corresponents a
diverses estructures sintactiques: diferents tipus de
subordinades; anteposicio dels complements al verb;
anteposicio del verb al subjecte.

L’entonacio com a exponent dels diferents actes de parla:
dirigits cap al parlant (assertius, exclamatius i expressius) i
cap a l'oient (interrogatius i exclamatius): salutacions,
expressions de cortesia, ordres, desitjos, recomanacions.
L'entonacié en la lectura. Diferéncies entre la lectura i la
parla espontania.

La influéncia de Iestil i el registre del text.

6. Processos fonologics: ensordinemt,
assimilacio, elisio, palatalitzacio, nasalitzaci
vocalica...

sonoritzacio,
, alternanga
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FRANCES
NIVELL INTERMEDI B2

COMPETENCIA | CONTINGUTS MORFOSINTACTICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS

I L'entitat i les seves propietats (in/existéncia,
qualitat (intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre,
quantitat i grau)

1. L'entitat

a) Substantius

Classes:

Noms compostos (nom+nom  timbres-poste, choux-
fleur; nom-+adjectiu: pur-sang, basse-cour,
adjectiut+adjectiu: nouveau-né; adverbi+nom: aprés-
midi; verb+nom: couvre-lit, només una paraula:
portefeuille; verb+adverbi: passe-partout)

Us de larticle per a designar families, nacionalitats i
festes (revisio)

Mecanisme d'abreujament de substantius del registre
estandard al registre familiar en —o (ado, apéro, intello,
sado, catho, infos, resto), en altres terminacions (psy,
pub, fac, bac, fac, ordi manif, prof...)

Concordanga del verb amb noms col-lectius: (bande,
colonie, foule, groupe, majorité, minorité, multitude,
partie):  une foule de gens [ignore/lignorent, amb
fraccions: La moitié des étudiants a/ont réussi .

Concordanga del verb amb el titol de un llibre o
pel-licula : “Les Trois Mousquetaires” a eu beaucoup de
succes; i amb enumeracions: Paul ou toi répondrez au
téléphone.

Nominalitzacions amb article: /e pourquoi, un déja-vu, le
savoir-faire, le rien, un je ne sais quoi

Nominalitzacions de verbs: La fuite des cerveaux est
inévitable.

Construccions nominals: sortie voyageurs; réparation de
voitures, le besoin de crier; une tendance a protester;
entrée en matiére; une sensation de chaleur; une envie
de partir

Estrangerismes (revisio i ampliacid): hobby, coach,
shampooing, hip hop, best-seller, black, break

Noves tecnologies (revisio i ampliacio): cybercafé, mail,
hacker, webcam, spam, hashtag, cloud. Mitjans de
comunicacio: buzz, scoop

Falsos amics: la jubilation, la concurrence, la
langoustine, le refrain, le nombre, la direction, le
bonbon, débile...

Paronymes: avér W nt ; justice/just
Derivacié d'acronims: pacser
Verlan: femme (meuf), mec (keum)

I. L'entitat i les seves propietats (in/existéncia,
qualitat (intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre,
quantitat i grau)

1. L'entitat

a) Substantius

Classes:

Noms compostos (nom+nom  timbres-poste, choux-
fleur; nom+adjectiu: pur-sang, basse-cour;
adjectiu+adjectiu: nouveau-né; adverbi+nom: aprés-
midi; verb+nom: couvre-lit, només una paraula:
portefeuille; verb+adverbi: passe-partout)

Us de larticle per a designar families nacionalitats i
festes (revisio)

Mecanisme d’abreujament de substantius del registre
estandard al registre familiar en —o (ado, apéro, intello,
sado, catho, infos, resto, bobo), en altres terminacions
(psy, pub, fac, bac, fac, ordi manif, prof...)

Concordanga del verbe amb noms col-lectius: (bande,
colonie, foule, groupe, majorité, minorité, multitude,
partie):  une foule de gens [lignore/lignorent, amb
fraccions: La moitié des étudiants a/ont réussi .

Concordanca del verbe amb el titol de un llibre o
pel-licula : “Les Trois Mousquetaires™ a eu beaucoup de
succes; i amb enumeracions: Paul ou toi répondrez au
téléphone.

Nominalitzacions amb article: le pourquoi, un déja-vu, le
savoir-faire, le rien, un je ne sais quoi

Nominalitzacions de verbs: La fuite des cerveaux est
inévitable.

Construccions nominals: sortie voyageurs; réparation de
voitures, le besoin de crier; une tendance & protester;
entrée en matiére ; une sensation de chaleur; une envie
de partir

Estrangerismes (revisio i ampliacio): hobby, coach,
shampooing, hip hop, best-seller, black, break

Noves tecnologies (revisio i ampliacio): cybercafé, mail
hacker, webcam, spam, hashtag, cloud

Mitjans de comunicacié: buzz, scoop

Falsos amics: fla jubilation, la concurrence, la
langoustine, le refrain, le nombre, la direction, le
bonbon, débile...

Paronymes: avé gvé : justice/]
Derivacio d'acronims: pacser
Verlan femme (meuf), mec (keum)
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Flexio de génere

Noms masculins sufixos amb —ail (le travail),

-al (le journal), -ament (le médicament), -as (le bras), -eil
(le soleil), -ement (le département),

-euil (le fauteuil), -ier (le fermier), -in (le matin), -isme (le
nationalisme), -oir (le couloir), -age (le fromage),
excepte : la cage, I'age, la plage, la nage, Iimage

Altres  sufixos masculins:
(biologiste), -ot (chiot)

-ard  (flemmard), -iste

Noms femenins sufixos amb -aille (la bataille), -ance
(I'élégance), -ée (la matinée, excepte: le lycée, le
musée), -eille (une bouteille), -ence (la patience,
excepte le silence), -erie (la boulangerie), -esse (la
paresse, la tigresse), -ette (la cigarette), -euille (la
feuille), -ie (la jalousie, la philosophie), -iére ou -ére (la
pétissiere, la boulangere), -ise (la gourmandise), -aison
(/a raison), -sion, -tion, -xion (la terminaison, la nation, la
réflexion), -té (la beauté, la bonté, la charité), -ude (la
solitude), -ure (la lecture), -ine (la heroine), -euse (la
chanteuse),  -phobie  (claustrophobie),  -nomie
(astronomie), -manie (pyromanie), -ade (glissade,
rigolade), -eur (douceur, chaleur, pudeur)

Noms masculins amb sufix —eur (bonheur, professeur,
malheur)

Canvi de génere, canvi de sentit: (un/e critique, un/e
garde, un/e livre, un/e manche, , un/une mode, un/une
moule, le/ la physique, le/la politique, le/la poste, le/la
rose, un/une voile, le tour/la tour)

Casos especials de génere: un compagnon/une
compagne, un amour fou/des amours folles

Noms que canvien totalment de forma amb el canvi de
génere: male/femelle, bouc/chévre

Noms que no canvien de forma en femeni o masculi:
enfant, snob, vedette, témoin, gosse, partenaire,
fonctionnaire, stagiaire, secrétaire, éléve, automobiliste,
enfant

Flexié de nombre

Plural dels substantius compostos (nom+nom des
timbres-poste, des choux-fleurs; adverbi+nom: aprés-
midi (s); verbe+nom: des ouvre-boites; només una
paraula: portefeuilles)

Revisio dels sustantius en —ou /-oux (bjjoux, choux,
genoux, cailloux, hiboux)

Revisio d'excepcions —all-aux excepte bals, camavals,

Neologismes, substantis que corresponen a marques
registrades o noms propis: boules Quies

Sinonims i nivell de llengua: truc pour épater/procédé
pour frapper

Composicié culta: salle omni-sports

Flexio de génere

Noms masculins sufixos amb —ail (le travail),

-al (le journal), -ament (le médicament), -as (le bras), -eil
(le soleil), -ement (le département),

-euil (le fauteuil), -ier (le fermier), -in (le matin), -isme (le
nationalisme), -oir (le couloir), -age (le fromage),
excepte : la cage, I'4ge, la plage, la nage, l'image

Altres  sufixos masculins:
(biologiste), -ot (chiot, frérot)

-ard  (flemmard), -iste

Noms femenins sufixos amb -aille (la bataille), -ance
(I'élégance), -ée (la matinée, excepte: le lycée, le
musée), -eille (une bouteille), -ence (la patience,
excepte le silence), -erie (la boulangerie), -esse (la
paresse, la tigresse), -ette (la cigarette), -euille (la
feuille), -ie (la jalousie, la philosophie), -iére ou -ére (la
pétissiére, la boulangere), -ise (la gourmandise), -aison
(la raison), -sion, -tion, -xion (la terminaison, la nation, la
réflexion), -té (la beauté, la bonté, la charité), -ude (la
solitude), -ure (la lecture), -ine (la heroine), -euse (la

chanteuse),  -phobie  (claustrophobie),  -nomie
(astronomie), -manie (pyromanie), -ade (glissade,
rigolade), -eur (douceur, chaleur, pudeur),-otte
(bougeotte)

Noms masculins amb sufix —eur (bonheur, professeur,
malheur)

Canvi de génere, canvi de sentit: ( un/e critique, un/e
garde, un/e livre, un/e manche, un/une moule, le/ la
physique, le/la politique, le/la poste, le/la rose, un/une
voile, le tour/la tour)

Casos especials de génere: un compagnon/une
compagne, un amour fou/des amours folles

Noms que canvien totalment de forma amb el canvi de
génere: méle/femelle, bouc/chévre, le chevallla jument,
le cochon/la truie

Noms que no canvien de forma en femeni o masculi:
enfant, snob, vedette, témoin, gosse, partenaire,
fonctionnaire, stagiaire, secrétaire, éléve, automobiliste,
enfant

Flexio de nombre

Plural dels substantius compostos (nom+nom des
timbres-poste, des choux-fleurs; nom+adjectiu: des pur-
sang, des basse-cours; adjectiutadjectiu: des
nouveaux-nés;  adverbitnom:  aprés-midi  (s);
verbe+nom: des ouvre-boites; verbe+adverbi: passe-
partout; només una paraula: portefeuilles)

Els sustantius en —ou /-oux (bjjoux, choux, genoux,
cailloux, hiboux, joujoux, poux)

Excepcions —all-aux excepte bals, carnavals, festivals,
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festivals, récitals

Excepcions -aill-ails: le rail/les rails

Els noms singulars amb -s 0 -x més usuals: un abus, un
déces, un avis, un colis, un devis, un frottis, le mépris, le
paradis, une souris, un tapis, un ananas, un bras, un
cas, un matelas, un repas, un proces, un progres, un
succés, un jus, un refus, un chaos, un dos, un repos, un
propos, le bois, le palais, un mois, un cours, un
concours, un corps, le temps, le choix, I'époux, la paix,
le prix, la toux, la voix...

Els substantius sempre en plural més comuns: les
archives, les condoléances, les environs, les funérailles,
les honoraires, les moeurs, les frais, les alentours, les
retrouvailles, les fringues...

Els substantius sempre en singular: odorat, Nord, Sud,
botanique, solidité...

b) Articles
Aprofundiment en I'eleccio definit / indefinit / partitiu

Revisié i consolidacié de I'omissié de I'article definit

Consolidacié de la substitucio de des per a de en
quantitatius i en frases negatives beaucoup d’amis, pas
d’amis

Conservacio del partitiu o indefinit amb c’est: ce ne sont

pas des amis i amb un tel /un autre (revisio)

Us de rarticle definit amb les parts del cos: levez le
bras, avoir mal a la téte, se brosser les dents; amb
mesures com 1,50 € la douzaine, 90 km a I'heure; en
expressions: C'était la folie!

Us de larticle indefinit amb ne...que: Il n’y a que des
preuves d’amour.

Modificacio de I'article: de magnifiques plages

Article i preposicid de: jai besoin de ciseaux, de
patience / elle doit avoir de la patience

Eleccié de I'article segons el sentit o I'is: avoir I'air/avoir
un air; une peur bleue/la peur de sa vie

Preséncia o abséncia de l'article en titulars “Gréve

d'agriculteurs”

Presencia en exclamacions: // fait un froid!

Francés - Intermedi B2

récitals, chacals, régals

Excepcions -ail/-ails le rail/les rails
Altres casos: des bungalows; des desiderata; des extra

Els noms singulars amb -s o -x més usuals: un abus, un
déces, un avis, un colis, un devis, un frottis, le mépris, le
paradis, une souris, un tapis, un ananas, un bras, un
cas, un matelas, un repas, un proces, un progres, un
succés, un jus, un refus, un chaos, un dos, un repos, un
propos, le bois, le palais, un mois, un cours, un
concours, un corps, le temps, le choix, I'époux, la paix,
le prix, la toux, la voix...

Els substantius sempre en plural més comuns: les
archives, les condoléances, les environs, les
dommages-intéréts, les funérailles, les honoraires, les
moeurs, les frais, les alentours, les retrouvailles, arrhes,
les fringues...

Els substantius sempre en singular: odorat, Nord, Sud,
botanique, solidité...

b) Articles
Aprofundiment en I'eleccio definit / indefinit/ partitiu

Revisié i consolidacio de I'omissié de I'article definit

Consolidaci¢ de la substituci6 de des per a de en
quantitatius i en frases negatives beaucoup d'amis, pas
d'amis

Conservacio del partitiu o indefinit amb cest: ce ne sont
pas des amis i amb un tel /un autre (revisio)

Us de larticle definit amb les parts del cos: levez le
bras, avoir mal a la téte, se brosser les dents; amb
mesures com 1,50 € la douzaine, 90 km a I'heure; en
expressions: C'était la folie!

Us de I'article indefinit amb ne...que: Il n’y a que des
preuves d’amour.

Modificacio de I'article: de magnifiques plages

Article i preposicid de: jai besoin de ciseaux, de
patience / elle doit avoir de la patience

Eleccié de I'article segons el sentit o I'is: avoir l'air/avoir
un air; une peur bleue/la peur de sa vie

Preséncia o absencia de larticle en expressions
lexicalitzades: en I'honneur, sur mesure, hors taxes o
titulars “Gréve d'agriculteurs”

Preséncia en exclamacions: Le gros probléme! / Il fait
un froid!

404



c) Demostratius
Us de —/a al estil indirecte: Ce jour-la, ce musée-la

Pronoms demostratius (revisio)

Pronoms (subjecte): Ce, Cela, Ca

Calcela per reforgar un pronom interrogatiu: Quand
cela ? Ou ¢a ?/tout abans cela ou ga: Tout cela est bien
joli }/Ga per substituir il en formes impersonals: Ca
mouille! Ga caille! /Us enfatic de ca/ce: Ca bouge, un
enfant de trois ans!

Ce + pronom relatiu

Us del demostratiu amb caracter pejoratiu: Quel
maladroit, ce gargon!

Ce a l'estil indirecte amb valor neutre: Je veux savoir ce
a quoi vous pensez

Expressions: Pour ce faire/Ga alors!

d) Pronoms personals i impersonals

Expressions impersonals: // fait froid, ¢a fait/il y a (valor
temporal); amb infinitiu: il suffit de, il vaut mieux de, il
devient fréquent de, il est interdit de, il faut; amb
subjunctiu il suffit que, il vaut mieux que, il parait que, il
est arrivé que, il se peut que, il serait normal que, il est
bien possible, il faut que; amb indicatiu: Il était évident
que, il parait probable que

Altres:
-Cest - il'y a- voila -, voici - : Cest tout, C'est ¢a; Ga
va étre I'heure de partir; Et voila le résultat !; Voici mon
point de vue : ... ; C'est pas trés gentil; Ga n'a pas I'air
difficile

Estructures oracionals per substituir el subjecte agent:
On m’a prévenu hier, Les champignons se sont trés bien
vendus cet été.

Funci6 OD (revisio) Le, la, les
Le neutre: Présidente, elle le deviendra

Funcio Ol (revisio) Lui, leur
Expressions amb pronoms: ne ten fais pas! Je men

fiche ! J'en ai marre | Ga m'est égal ! J'en ai assez !

Concordancia: je te I'ai prise (I'= ta voiture), Je les lui ai
donnés (les livres / a Paul)
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c) Demostratius
Us de —/a al estil indirecte: Ce jour-a, ce musée-la

Pronoms demostratius (revisio)

Pronoms (subjecte): Ce, Cela, Ca

Ca/cela per reforgar un pronom interrogatiu: Quand
cela ? Ou ¢a ?/tout abans cela ou ¢a: Tout cela est bien
joli 1/Ga per substituir il en formes impersonals: Ca
mouille! Ga caille!/ Us enfatic de ¢a/ce: Ga bouge, un
enfant de trois ans!

Cecilcela/ca segons registre (Un ministre, ¢a ferme sa
gueule ou ¢a démissionne)

Ce + pronom relatiu

Us del demostratiu amb caracter pejoratiu: Quel
maladroit, ce gargon!

Ce a I'estil indirecte amb valor neutre: Je veux savoir ce
4 quoi vous pensez

Expressions: Pour ce faire/Ga alors!

Demostratiu+participi present o passat: Ceux ayant le
permis de conduire; ceux touchés par les inondations

d) Pronoms personals i impersonals

Expressions impersonals: Il fait froid, ¢a fait/il y a (valor
temporal); amb infinitiu: il suffit de, il vaut mieux de, il
devient fréquent de, il est interdit de, il faut; amb
subjunctiu il suffit que, il vaut mieux que, il parait que, il
est arrivé que, il se peut que, il serait normal que, il est
bien possible, il faut que; amb indicatiu: Il était évident
que, il parait probable que

Altres:

- Clest-, ily a-, voila -, voici - : C'est tout, C’est ¢a; Ca
va étre I'heure de partir; Et voila le résultat I; Voici mon
point de vue : ...; C'est pas tres gentil; Ca n'a pas I'air
difficile

Verbs impersonals amb doble construccié (Il arrive des
histoires) i diferéncies de significat (Il se passe des
choses étranges/je me passe de voiture ; Il manque de
piéces/Sai manqué un cours/Vous me manquez
beaucoup)

Construccions impersonals propies del registre formal:
Vous étes censés arriver a I'heure/Vous étes priés de
bien vous tenir.

Estructures oracionals per substituir el subjecte agent:
On m’a prévenu hier, Les champignons se sont trés
bien vendus cet été.

Funci6 OD (revisio) Le, la, les
Le neutre: Présidente, elle le deviendra

Funcio Ol (revisio) Lui, leur

Expressions amb pronoms: ne ten fais pas! Je men
fiche ! J'en ai marre ! Ca mest égal ! J'en ai assez ! Il en
fait des tonnes ! Ecoute: je veux en avoir le coeur net !

Concordancia: je te I'ai prise (I’ = ta voiture), Je les lui ai
donnés (les livres / & Paul)
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Pronoms complements i infinitiu (revisio)

Alguns verbs que s'emplenen amb un pronom: sy
connaitre, s’y prendre, en vouloir & quelqu’un

Us de eni y segons el registre: S’y connaitre en quelque
chose/Je n'en reviens pas

Us del pronom y (substitut d'un complement inanimat
amb preposicio &)

Il participera a un congrés / il y participera. Il s'intéresse
a la politique / il sy intéresse. Il pense aux vacances / il
y pense

Pronoms personals reflexius i reciprocs: se lever,
s'aimer...

Ordre i combinacié dels pronoms, els doble pronoms
(consolidacio):

Vas-y !; Donnez-le-moi; Parle-lui-en!; Ne leur en donne
pas; Mais prenez-en!; Eux, tout le monde les connait;
C’est moi qui vous ai appelé; Laissez-moi lui en parler!;
Je lui en ai parlé; Je m'occupe de lui; Je vous laisse en
prendre deux chacun; Mes cheveux, je vais me les faire
couper.

Abséncia del pronom subjecte en enumeracions, en
missatges breus o anuncis i en frases fetes: Arriverons
demain, Peu importe / en enumeracions i en la llengua
oral: Qu'est-ce qu'on doit faire? Faut tout ranger

¢e) Pronoms personals forts
Consolidacio i revisio dels nivels anteriors
f) Pronoms relatius

Revisio de les formes invariables

Relatius compostos (revisio)

Usos particulars de les formes compostes: la veste dans
la poche de laquelle/amb preposicions: au fond duquel

Us del pronom relatiu amb elipsis del verb: Il y a cing
candidats, dont trois gargons

que i amb preposicions: Avec qui? /(Par, d’, jusqu’, vers)
ou?

Preposicio + pronom relatiu: avec qui, pour laquelle,
partout ou, avec quoi, chez qui, a coté de qui..
(consolidacio)

Ce qui / ce que: ce & quoi je pense, je fais ce qui me
plait/ je fais ce qui me plait de faire/ celui qui, celles ot
2. L'existéncia

Verbs

Il est (INDICATIU: en present/ preterit: imperfet, perfet
compost, plusquamperfet/  futur:  simple, perfet/
condicional:  simple, perfet/SUBJUNTIU:  present,
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Pronoms complements i infinitiu (revisio)

Alguns verbs que s'emplenen amb un pronom: s’y
connaitre, s’y prendre, en vouloir a quelqu’un

Us de en i y segons el registre: S connaitre en
quelque chose / Je n'en reviens pas | Allez-y
doucement! amb verbs pronominals: Je m’y plais
beaucoup

Us del pronom y (substitut d'un complement inanimat
amb preposici6 a)

Il participera a un congrés / il y participera. Il s'intéresse
4 la politique / il s’y intéresse. Il pense aux vacances /il
y pense

Pronoms personals reflexius i reciprocs: se lever,
saimer...

Ordre i combinacié dels pronoms, els doble pronoms
(consolidacit):

Vas-y I; Donnez-le-moi; Parle-lui-en!; Ne leur en donne
pas; Mais prenez-en!; Eux, tout le monde les connait,
C’est moi qui vous ai appelé; Laissez-moi lui en parler!;
Je lui en ai parlé; Je m'occupe de lui; Je vous laisse en
prendre deux chacun; Mes cheveux, je vais me les faire
couper, ne jamais leur en donner avant midi, tu lui en
parleras puisque tu nous le dis.

Abséncia del pronom subjecte en enumeracions, en
missatges breus o anuncis i en frases fetes: Arriverons
demain, Peu importe/ en enumeracions i en la llengua
oral: Qu'est-ce qu'on doit faire? Faut tout ranger;
Qu'est-ce qu'y a? Y'a que je comprends pas

¢) Pronoms personals forts

Consolidacio i revisio dels nivels anteriors

f) Pronoms relatius

Revisio de les formes invariables

Relatius compostos (revisit)

Usos particulars de les formes compostes: /a veste dans
la poche de laquelle/amb preposicions: au fond duquel

Us del pronom relatiu amb elipsis del verb: Il y a cing
candidats, dont trois gargons

Revisi¢ de la interrogacié en posicio inicial: lequel, qui,
que i amb preposicions: Avec qui? /(Par, d’, jusqu’, vers)
ou?

Preposicié + pronom relatiu: avec qui, pour laquelle,
partout ou, avec quoi, chez qui, & cété de qui..
(consolidacio)

Ce qui / ce que: ce a quoi je pense, je fais ce qui me
plait/je fais ce qui me plait de faire /celui qui, celles ou
2. L'existéncia

Verbs

Il 'est (INDICATIU: en present/ pretérit: imperfet, perfet
simple, perfet compost, plusquamperfet/ futur: simple,
perfet/ condicional: simple, perfet/SUBJUNTIU: present,
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perfect).
Il'y a (INDICATIU: en present/ preterit: imperfet, perfet

compost, plusquamperfet/  futur:  simple, perfet/
condicional:  simple, perfet/SUBJUNTIU:  present,
perfect)

3. La pertinenca

Possessius

Adjectius (revisio): génere i nombre
Consolidacio son /leur
Amb el pronom on (revisi6)

Casos particulars: mon,ton,son + substantiu femeni
(mon amie) i mon,ton,son + adjectiu (beau, nouveau,
vieux, fou / bel, nouvel, vieil, fol) + substantiu masculi
Substitucio del possessiu: jai mal & la téte

Pronoms (revisio)
En expressions: A la vétre, a la tienne!

Us del possessius amb clest (cest & moil), En
expressions com passer son bac, prendre son temps

Valor de complement de nom:
C'est le chien de Majda. C'est son chien

4. La quantitat

Quantificadors

Numerals cardinals i ordinals (revisid)

Altres usos dels numerals: Charles Quint, Frangois |
(premier), Louis XIV (quatorze)

Numerals sense article en aritmética: Trois et deux font
cing; quatre fois deux huit

Casos particulars del Us dels ordinals: une tierce
personne

Numerals fraccionaris (revisio i ampliacio): demi-e, une
part; multiplicatius: double, triple; col-lectius: minorité,
majorité; unitats de mesura: métre carré, métre cube, un
zeste, une pincée; altres casos: chausser du 42, il fait
moins 20 (-20°), un tas; les parts d'una mateixa obra:
tome un, chapitre deux, paragraphe cing, acte trois,
scene deux

Indefinits variables (revisio i ampliacio): quelques-uns,
méme, tel ou tel

Indefinits invariables (revisio i ampliacid): pas mal de,
plein  de, quiconque, nimporte qui, chaque i
combinacions amb altres determinants: d’autres/des
autres/ quelques autres
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perfect).

Il'y a (INDICATIU: en present/ pretérit: imperfet, perfet
simple, perfet compost, plusquamperfet/ futur: simple,
perfet/ condicional: simple, perfet/SUBJUNTIU: present,
perfect)

3. La pertinenga

Possessius

Adjectius (revisio): génere i nombre

Consolidacio son /leur
Amb el pronom on (revisio)

Casos particulars: mon,ton,son + substantiu femeni
(mon amie) i mon,ton,son + adjectiu (beau, nouveau,
vieux, fou / bel, nouvel, vieil, fol) + substantiu masculi
Substitucio del possessiu: j'ai mal a la téte

Pronoms (revisio)
En expressions: A la vétre, a la tienne!;Y mettre du sien

Us del possessius amb cest (clest & moil), En
expressions com passer son bac, prendre son temps

Valor de complement de nom:
Cest le chien de Majda. C’est son chien

Us del possessiu sense relacio de possessio per indicar
el caracter habitual de I'accio: Il a manqué son train/ll a
sa migraine/ caracter afectiu: Mon vieux/elle travaille
son anglais o despectiu: Je le connais, son prince
charmant!

4. La quantitat

Quantificadors

Numerals cardinals i ordinals (revisio)

Altres usos dels numerals: Charles Quint, Frangois |
(premier), Louis XIV (quatorze)

Numerals sense article en aritmetica: Trois et deux font
cing; quatre fois deux huit

Casos particulars del Us dels ordinals: une tierce
personne

Numerals fraccionaris (revisio i ampliacio): demi-e, une
part; multiplicatius: double, triple;  col-lectius: minorité,
majorité; unitats de mesura: métre carré, métre cube, un
zeste, une pincée; altres casos: chausser du 42, il fait
moins 20 (-20), un tas; les parts d'una mateixa obra:
tome un, chapitre deux, paragraphe cing, acte trois,
scéne deux

Expressions amb numerals: Etre sur son trente et
un/Couper le fil en quatre/Faire d’'une pierre deux coups.

Quantitats aproximades: Trente euros et quelque/tout
au plus deux mois

Indefinits variables (revisio i ampliacio): quelques-uns,
méme, tel ou tel
Indefinits invariables (revisid i ampliacid): pas mal de,

plein de, quiconque, niimporte qui, chaque i
combinacions amb altres determinants: d‘autres/des
autres/ quelques autres

Altres: quel que, autrui
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Tout/tous/tout le monde

Tous les deux, tous les trois, etc.

Jiaime les gens/j'aime tout le monde/ tous les gens qui
ont vu le film/tous ceux qui on vu ce film l'ont aimé

Tout neutre
Tout va bien!/merci pour tout!/'aime tout/j’ai tout rangé

Posici6 de tout/tous

Jaime tout/je les aime tous

Jaai tout lu/je les ai tous lus

Je vais tout lire/je vais tous le lire

Pronom substitut de quantitats en (revisio)

Adverbis i locucions adverbials (revisi¢ i ampliacio):
environ

Quantitat zero (revisio) i combinacié amb plus i du tout:
plus personne, plus rien, plus jamais, rien du tout

Amb adverbis: éno t, pleinement, complgé t

Amb adjectius: nombreux, pleine de + nom
Premiérement, deuxiemement

Els noms amb -aire: centenaire, octogénaire, le
bicentenaire

Altres formes d'expressar la quantitat: bimensuel,
bimestriel

Col-lectius: une foule de gens, un duo, un couple, une
paire, un trio, plus d’un, tout le monde, la plupart, la
moitié

Concordanga del verb amb els adverbis de quantitat:
Beaucoup de jeunes travaillent / Beaucoup de monde se
proméne

Casos particulars: la plupart de (la plupart des parents
désirent que tout aille bien avec leurs enfants), els
percentatges (Inferior a 2 = singular / superior = plural
perd Les 1% que lui rapporte son placement

Verbs més freqlients com remplir, diminuer, augmenter,
accumuler, compter, calculer, multiplier, diviser,
soustraire, mesurer, peser, évaluer, contenir

5. La qualitat

a) Adjectius

Anteposicié amb valor emfatic (revisio)

Anteposicid amb canvi de significat: un pauvre homme /
un homme pauvre, une maison ancienne/ une ancienne
maison, un drole de type/un type drole i altres: grand,
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Tout/tous/tout le monde

Tous les deux, tous les trois, efc.

Jaime les gens/j’aime tout le monde/ tous les gens qui
ont vu le film/tous ceux qui on vu ce film 'ont aimé

Tout neutre
Tout va bien!/merci pour tout!/j'aime tout/j'ai tout rangé

Posici¢ de tout/tous

J'aime tout/je les aime tous

Jaai tout lu/je les ai tous lus

Je vais tout lire/je vais tous le lire

Pronom substitut de quantitats en (revisi)

Adverbis i locucions adverbials (revisio i ampliacio):
environ, quasiment, guére

Us amb verbs reciprocs: Se parler I'un & l'autre/ se
consoler ['un l'autre

Quantitat zero (revisio) i combinacié amb plus i du tout:
plus personne, plus rien, plus jamais, rien du tout

Amb adverbis: énormément, pleinement, complétement
Amb adjectius: nombreux, pleine de + nom
Premierement, deuxiemement

Els noms amb -aire: centenaire, octogénaire, le
bicentenaire

Altres formes d'expressar la quantitat: bimensuel,
bimestriel

Collectius: une foule de gens, un duo, un couple, une
paire, un trio, plus d'un, tout le monde, la plupart, la
moitié

Concordanga del verb amb els adverbis de quantitat:
Beaucoup de jeunes travaillent / Beaucoup de monde
se promene

Casos particulars: la plupart de (la plupart des parents
désirent que tout aille bien avec leurs enfants), els
percentatges (Inferior a 2 = singular / superior = plural
pero Les 1% que lui rapporte son placement

Diferéncia semantica quelques/certains/des: Je n'ai que
quelques minutes/Certains participants sont déja partis

Verbs més freqiients com remplir, diminuer, augmenter,
accumuler, compter, calculer, multiplier, diviser,
soustraire mesurer, peser, évaluer, contenir, dénombrer
5. La qualitat

a) Adjectius

Anteposicio amb valor emfatic (revisio)

Anteposicio amb canvi de significat: un pauvre homme /
un homme pauvre, une maison ancienne/ une ancienne
maison, un dréle de type/un type dréle i alfres: grand,
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brave, sale, propre, chic... (consolidacid)

Adjectius verbals: La semaine précédente, C'est un
argument convaiquant

Ordre d'adjectius i substantius: tristes tropiques, un
vieux film, occasion exceptionnelle, un nouveau livre
intéressant, vert bouteille

Constructions adjectivals: hostile a, fort en, plein de,
favorable a, doué(e) pour, nul en/ amb canvi de
preposici6 segons la construccio de [loracio: Un
exercice difficile a faire/ll est difficile de faire cet exercice

Adjectius que formen una unitat semantica amb el nom:
fou rire, compte rendu

Flexio de génere

Revisié de les flexions regulars i irregulars. Femenins
irregulars: rigolo/rigolote

Flexié de nombre

Revisio de les flexions regulars i irregulars
Concordanga

Revisio

Casos particulars: ci-joint, ci-inclus, des demi-journées.
Adjectius compostos: sourd-muets, psycho-
pédagogiques, aigres-douces

Derivacié

Prefixos freqiients en vocabulari quotidia (revisio i
ampliacio): ultra, extra

Sufixos (revisio6 i ampliacié): a partir de [adjectiu
(grisétre, vieillot/vieillotte maigrelet/maigrelette)

Us del participi amb valor adjectival
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brave, sale, propre, chic... (consolidacit)

Adjectius verbals: La semaine précédente, C'est un
argument convainquant

Ordre d'adjectius i substantius: tristes tropiques, un
vieux film, occasion exceptionnelle, un nouveau livre
intéressant, vert bouteille, quelle jolie petite robe verte!,
4 adopter, adorable jeune chatte persane rousse

Constructions adjectivals: hostile a, fort en, plein de,
favorable a, doué(e) pour, nul en/ amb canvi de
preposici6 segons la construccié de [loracio: Un
exercice difficile a faire/ll est difficile de faire cet
exercice

Adjectius de colors i expressions: voir rouge, voir la vie
en rose, se regarder dans le blanc de I'oeil, peur bleue

Sinonims intercanviables segons el context: maladroit,
gauche

Adjectius que formen una unitat semantica amb el nom:
fou rire, compte rendu

Flexi6 de génere

Revisio de les flexions regulars i irregulars. Femenins
irregulars: rigolo/rigolote

Flexié de nombre

Revisio de les flexions regulars i irregulars

Concordanca

Revisio

Casos particulars: ci-joint, ci-inclus, des demi-journées.
Adjectius compostos: sourd-muets, psycho-

pédagogiques, cerises aigres-douces, des petits pois
extra-fins, des robes bleu-ciel

Derivacio

Prefixos freqlients en vocabulari quotidia (revisid i
ampliacio): ultra, extra

Sufixos (revisio i ampliacio): a partir de [I'adjectiu
(grisétre, vieillot/vieillotte maigrelet/maigrelette)

Us del participi amb valor adjectival
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b) Oracions subordinades relatives
Consolidacio de les oracions subordinades relatives
amb o sense antecedent

Introduides pels pronoms relatius que, qui, o, dont amb
antecedent explicit/sense antecedent explicit : celui que,
celle que

Interrogatives indirectes introduides per ce que/ce qui:
elle me demande ce que je veux/ce qui se passe

Reforg de ot amb caracter temporal: je me rappelle le
Jjour ou je I'ai appris.

Us amb infinitiu; Je cherche un hotel ol pouvoir me
reposer

Oracions subordinades: au moment, dans la mesure ot

Us del subjuntiu en oracions de relatiu: je nai jamais
trouvé un notaire qui soit honnéte/ je cherche un
secrétaire qui sache parler espagnol

Subordinacié concessiva amb ot que
6. El grau

a) Comparatius

Cas irregular (revisio) i moindre

Simils o expressions comparatives: Jolie comme un
caeur, beau comme un soleil, clair comme de l'eau de
roche, il boit comme un trou; il est sourd comme un pot

Usos particulars d’alguns adverbis: il est bien plus
aimable qu'elle; les arbustes sont tout petits

Idea de progressio: de plus en plus, de moins en moins,
au fur et & mesure...

D’autant plus ... que; davantage + substantiu;, comme si;
de la méme maniére; de méme que; tel quel; moins de
.. que

Sufixos despectius: chauffard, pleunirchard, fétard

Relatius (revisio)

Col-locacié de I'adjectiu:

- Adrien est le moniteur le plus sympa du centre o
Adrien est le plus sympa des moniteurs du centre.

- amb grand, petit, jeune...: la ville la moins grande de
France o la moins grande ville de France

Repeticié de l'article: Les personnes les plus sérieuses
et les plus responsables sont devant vous

b) Superlatius

Le plus / Le moins + adverbi: Mes amis de lycée sont les
personnes que je vois le moins souvent.

Verb + le plus / le moins

Le plus / le moins + nom

Le/la +adjectiu comparatiu (revisid)

Les expressions un des plus / moins + adjectiu o un des

+ nom + oracio relativa + le plus / le moins: Bordeaux
est une des plus belles villes de France; amb una oracio
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b) Oracions subordinades relatives
Consolidaci¢ de les oracions subordinades relatives
amb o sense antecedent

Introduides pels pronoms relatius que, qui, od, dont amb
antecedent explicit/sense antecedent explicit : celui que,
celle que

Interrogatives indirectes introduides per ce que/ce qui:
elle me demande ce que je veux/ce qui se passe

Reforg de ot amb caracter temporal: je me rappelle le
jour ot je I'ai appris.

Us amb infinitiu: Je cherche un hétel ot pouvoir me
reposer

Oracions subordinades: au moment, dans la mesure ou

Us del subjuntiu en oracions de relatiu: je n'ai jamais
trouvé un notaire qui soit honnéte/ je cherche un
secrétaire qui sache parler espagnol

Subordinacié concessiva amb ot que
6. El grau

a) Comparatius

Cas irregular (revisio) i moindre

Simils o expressions comparatives: Jolie comme un
ceeur, beau comme un soleil, clair comme de I'eau de
roche, il boit comme un trou; il est sourd comme un pot

Usos particulars d'alguns adverbis: il est bien plus
aimable qu'elle; les arbustes sont tout petits

Idea de progressio: de plus en plus, de moins en moins,
au fur et a mesure...

D’autant plus ... que; davantage + substantiu; comme si;
de la méme maniére; de méme que; tel quel; moins de
.. que

Sufixos despectius: chauffard, pleunirchard, fétard

Relatius (revisio)

Col-locacié de I'adjectiu:

- Adrien est le moniteur le plus sympa du centre o
Adrien est le plus sympa des moniteurs du centre.

- amb grand, petit, jeune...: la ville la moins grande de
France o la moins grande ville de France

Repeticio de l'article: Les personnes les plus sérieuses
et les plus responsables sont devant vous/

b) Superlatius

Le moins + adverbi: Mes amis de lycée sont les
personnes que je vois le moins souvent.

Verb + le plus / le moins

Le plus /le moins + nom

Le/la +adjectiu comparatiu (revisio)

Les expressions un des plus / moins + adjectiu o un des

+nom + oracio relativa + le plus / le moins:
Bordeaux _est une des plus belles villes de France; amb
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relativa + subjuntiu (opinid): Nous habitons dans le
quartier le plus tranquille qui soit

Les preposicions a (amb complement de lloc o
d'adjectius com utile, essentiel i propice) i parmi (+ nom
plural): Certains seniors sont privés des ressources les
plus essentiels a la vie; Parmi mes enfants, Florian est
le plus timide.

Absoluts:
Amb adverbis com bien, extrémement, fort, super, trés +
adjectiu (Vous étes bien matinal!)

Amb prefixos i sufixos (revisio) i archi
Expressio del grau amb adverbis del registre familiar:
vachement, drélement

Adjectius sense grau: pareil, excellent, formidable,
immense, impossible, incomparable, indispensable,
magnifique, merveilleux, préféré, sensationnel, terrible,
unique...

Francés - Intermedi B2

una oracié relativa + subjuntiu (opinié): Nous habitons
dans le quartier le plus tranquille qui soit

Les preposicions & (amb complement de lloc o
d'adjectius com utile, essentiel i propice) i parmi (+ nom
plural): Certains seniors sont privés des ressources les
plus essentiels a la vie; Parmi mes enfants, Florian est
le plus timide.

Absoluts:

Amb adverbis com bien, extrémement, fort, super, trés +
adjectiu (Vous étes bien matinal!)

Amb les expressions des mieux, des plus ou des moins:
ces sont des exemples des mieux choisis. C'est un
panorama des plus splendide. (Concordanca de
I'adjectiu amb el nom)

Amb prefixos i sufixos (revisi¢) i archi
Expressi6 del grau amb adverbis del registre familiar:
vachement, drélement

Adjectius sense grau: pareil, excellent, formidable,
immense, impossible, incomparable, indispensable,
magnifique, merveilleux, préféré, sensationnel, terrible,
unique...

Expressions amb valor de superlatiu: le seul et I'unique
+ subjuntiu (C'est le seul restaurant qui fasse de bons
falafels); amb una oracio relativa amb ne.. que +
subjuntiu (I n”y a que toi qui aies des problemes avec
nous)

Il. L'espai i les relacions espacials (ubicacio,
posicio, t, origen, direccid, destinacié
distancia i disposicio)

a) Adverbis de lloc

dessus, dessous

Locucions adverbials de lloc (revisio i ampliacio): cote-a-
céte, vis-a-vis, par-la, par ici, au-dela,n’importe ou, nulle
part, la-dessus, quelque part, par-dessus, en arriere, la-
dedans, la-dessus, a travers, ci-contre, parmi...

Il. L'espai i les relacions espacials (ubicacio,
posicid, moviment, origen, direccid, destinacio,
distancia i disposicio)

a) Adverbis de lloc

dessus, dessous

Locucions adverbials de lloc (revisio i ampliacio): cote-a-
céte, vis-a-vis, par-la, par ici, au-dela, nimporte ou,
nulle part, la-dessus, quelque part, par-dessus, en
arriére, la-dedans, la-dessus, & travers, ci-contre,
parmi...

b) Prep de lloc i | ions prep
Diferéncia entre dans / sur: marcher sur la plage / se
promener dans un quartier

Diferéncia entre par/ pour:
Il est parti pour Paris / il est sorti par la fenétre
Entre / parmi

A travers, le long de, au-dela de, aux alentours de, aux
environs de, en dehors de, en téte de...

En per indicar generalitat (// vit en banlieue), dans per
indicar concrecio (Il vit dans une banlieue calme)

c) Pronom adverbial

y (J'y vais, Allons-y) (revisio)

en (J'en viens) (revisio)
La localitzacié espacial amb oracié impersonal il y a

(INDICATIU: en present/ pretérit: imperfet, perfet
compost, plusquamperfet/  futur:  simple, perfet/

b) Prep de lloc i | ions prep
Diferéncia entre dans / sur. marcher sur la plage / se
promener dans un quartier

Diferéncia entre par/ pour:
Il est parti pour Paris / il est sorti par la fenétre
Entre / parmi

A travers, le long de, au-dela de, aux alentours de, aux
environs de, en dehors de, en téte de...

En per indicar generalitat (// vit en banlieue), dans per
indicar concrecid (Il vit dans une banlieue calme)

c) Pronom adverbial

y (J'y vais, Allons-y) (revisio)

en (J'en viens) (revisi)
La localitzacio espacial amb oracié impersonal il y a

(INDICATIU: en present/ preterit: imperfet, perfet simple,
perfet compost, plusquamperfet/ futur: simple, perfet/

41



condicional:
perfect)

simple, perfet/SUBJUNTIU:  present,

Funci6 Ol

Pronoms en (per substituir un complement de verb amb
de)/ y (per substituir un complement de verb amb &)

d) Oracions adverbials

Introduides per o + indicatiu

Us amb infinitiu: Je cherche un hétel ot pouvoir me
reposer

Sense antecedent (Indicatiu: Allez ou vous voudrez/
Subjuntiu: Ou que tu ailles, jirai te chercher/Elle a
cherché partout ou elle était allée mais elle n'a rien
trouvé)

Francés - Intermedi B2

condicional:
perfect)

simple, perfet/SUBJUNTIU:  present,

Funcié Ol

Pronoms en (per substituir un complement de verb amb
de)/ y (per substituir un complement de verb amb a)

d) Oracions adverbials

Introduides per ot + indicatiu

Us amb infinitiu: Je cherche un hétel ot pouvoir me
reposer

Sense antecedent (Indicatiu: Allez ou vous voudrez/
Subjuntiu: Ou que tu ailles, jirai te chercher/ Elle a
cherché partout ou elle était allée mais elle n'a rien
trouvé)

IIl. El temps

1. Ubicaci6 temporal relativa

Adverbis de temps i locucid adverbials (revisio i
aprofundiment):  jusqu’ici,  dorénavant,  désormais,
soudain,  sur-le-champ, récemment, ~d’ordinaire, &
l'occasion, auparavant, & jamais, dorénavant, par la
suite, tantét, n’importe quand, tout-a-coup , tout d’un
coup, par moments, en ce moment, pour linstant, pour
le moment, de nos jours, a notre époque, quelquefois,
occasionellement, soudainement, brusquement

Indicadors de temps (revisi¢ i aprofundiment):

la veille, le lendemain, le surlendemain, I'avant-veille
(estil indirecte), quelquefois, soudain, en méme temps, a
ce moment-la, aux environs de...

Modificacions dels temps
indirecte:

Present de l'indicatiu / imperfet
Passé composé / Plusquamperfet
Futur / condicional

Futur anterior / condicional passat

(concordanga) a [lestil

Us de jamais sense valor negatiu: Si jamais vous
revenez...

2. Ubicacio temporal

Expressio de la durada.

Mettre du temps &

An/Année, matin/matinée, jour/journée, il y a/pour deux
semaines; il y a/ca fait des jours que je t'attends; Depuis
le 8 jusqu’un 15 juin; Au bout d’un mois

Longtemps, au cours de, durant, lors de, brievement, en
un rien de temps, définitivement

3. Freqiiéncia

Chaque jour (tous les jours)

Tous les deux jours (un jour oui, un jour non)

Un jour sur deux / tous les deux jours

Deux fois I'an, une fois pour toutes, une fois de plus,
rarement, des fois, a plusieurs reprises, périodiquement

lll. El temps

1. Ubicacié temporal relativa

Adverbis de temps i locucié adverbials
aprofundiment):  jusqu'ici, sous peu,
désormais,  soudain,  sur-le-champ,  récemment,
dordinaire, a l'occasion, auparavant, a jamais,
dorénavant, par la suite, tantét, n'importe quand, tout-a-
coup , tout d'un coup, par moments, en ce moment,
pour l'instant, pour le moment, de nos jours, & notre
époque, quelquefois, occasionellement, soudainement,
a toute allure, brusquement

(revisio i
dorénavant,

Indicadors de temps (revisio i aprofundiment):

la veille, le lendemain, le surlendemain, I'avant-veille
(estil indirecte), quelquefois, soudain, en méme temps,
a ce moment-la, aux environs de...

Modificacions dels temps (concordanca) a [lestil
indirecte:

Present de l'indicatiu / imperfet

Passé composé | Plusquamperfet

Futur / condicional

Futur anterior / condicional passat

Us de jamais sense valor negatiu: Si jamais vous
revenez...

2. Ubicacio temporal

Expressit de la durada.

Mettre du temps &

An/Année, matin/matinée, jourjjournée, il y a/pour deux
semaines; il y a/¢a fait des jours que je tattends; Depuis
le 8 jusqu’un 15 juin; Au bout d’'un mois

Longtemps, au cours de, durant, lors de, brievement, en
un rien de temps, en un clin d'ceil, définitivement

3. Freqiiéncia

Chaque jour (tous les jours)

Tous les deux jours (un jour oui, un jour non)

Un jour sur deux / tous les deux jours
Deux fois I'an, une fois pour toutes, une fois de plus,

rarement, des fois, & plusieurs reprises, périodiquement,
sans cesse, par intermittence, par a-coups
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4. Etapes
Au début, ensuite, finalement, ultérieurement, au plus
tard, au fur et a mesure

5. Rel temporals anterioritat,
posterioritat, simultaneitat)
Simultaneitat:

Participe présent. Etant enfant, il lisait avec plaisir les
romans de Pennac

Gerundi (revisio)

Participe passé: Arrivés au centre ville, nous avons
cherché I'hétel

Anterioritat amb subjuntiu: jusqua ce que, avant que
(Elle est sortie avant qu'il n‘arrive) - ne expletiu-; en
attendant que, du plus loin que, d'ici & ce que, jadis
Anterioritat amb imperatiu compost: Ayez rangé votre
chambre avant son arrivée

Futur compost per indicar I'anterioritat al passat: /I aura
téléphoné pendant ton absence/Tu partiras une fois que
Jjaurai fini.

Forma composta del “Participe présent” per indicar
l'anterioritat: Les personnes ayant déja acheté leurs
billets peuvent se présenter au controle.

Verbal atemporal: Venez des que possible

Posterioritat:

(Reforg i ampliacié d'estructures)

Relacié dels temps:

Or. Principal: present de lindicatiu / or. Subordinada:
passé composé

Or. Principal: Imperfet de l'indicatiu / or. Subordinada:
plusquamperfet

Or. Principal: futur de l'indicatiu / or. Subordinada: futur
compost

El condicional simple i el condicional compost per
expressar la posterioritat en relacid amb el pretérit
imperfet i perfet compost: Je savais qu'il rentrerait tét;
qu'il’'serait rentré avant midi/ Elle a dit qu’elle finirait dans
la matinée; qu'elle aurait fini avant midi

Simultaneitat, anterioritat i posterioritat amb indicatiu: en
méme temps que, lorsque, & mesure que, jusqu'au
moment ot, chaque fois que, depuis que, une fois que,
dés que / amb infinitiu: avant de, au moment de,
apréstinfinitif passé

a) Adverbis

Autrefois, jusqu’ici, sous peu, dorénavant, désormais,
soudain, sur-le-champ, promptement, d'ordinaire, a
l'occasion.

Adverbis de freqliéncia (deux fois I'an, une fois pour
toutes, une fois de plus, des fois, a plusieurs reprises);
adverbis de seqiéncia (plus tot, ultérieurement, au plus
tard)

b) Temps verbals:

Expressio del present:

Consolidacié de les formes verbals irregulars del
present d'indicatiu

Francés - Intermedi B2

4. Etapes

Au début, ensuite, finalement, ultérieurement, au plus
tard, au fur et a mesure

5. Relaci porals |
posterioritat, simultaneitat)
Simultaneitat:

Participe présent: Etant enfant, il lisait avec plaisir les
romans de Pennac

anterioritat,

Gerundi (revisio)

Participe passé: Arrivés au centre ville, nous avons
cherché I'hétel

Anterioritat amb subjuntiu: jusqu’a ce que, avant que
(Elle est sortie avant qu'il n'arrive) - ne expletiu-; en
attendant que, du plus loin que, d'ici a ce que, jadis
Anterioritat amb imperatiu compost: Ayez rangé votre
chambre avant son arrivée

Futur compost per indicar I'anterioritat al passat: Il aura
téléphoné pendant ton absence/Tu partiras une fois que
Jjaurai fini.

Forma composta del “Participe présent” per indicar
I'anterioritat: Les personnes ayant déja acheté leurs
billets peuvent se présenter au contréle.

Verbal atemporal: Venez dés que possible

Posterioritat:

(Reforg i ampliacié d'estructures)

Relacié dels temps:

Or. Principal: present de lindicatiu / or. Subordinada:
passé composé

Or. Principal: Imperfet de lindicatiu / or. Subordinada:
plusquamperfet

Or. Principal: futur de I'indicatiu / or. Subordinada: futur
compost

El condicional simple i el condicional compost per
expressar la posterioritat en relacio amb el preterit
imperfet, perfet compost: Je savais qu'il rentrerait tot;
qu'il'serait rentré avant midi/ Elle a dit qu'elle finirait
dans la matinée; qu'elle aurait fini avant midi

Simultaneitat, anterioritat i posterioritat amb indicatiu: en
méme temps que, lorsque, @& mesure que, jusquau
moment ou, chaque fois que, depuis que, une fois que,
des que / amb infinitiu: avant de, au moment de,
apres+infinitif passé

a) Adverbis

Autrefois, jusqu'ici, sous peu, dorénavant, désormais,
soudain, sur-le-champ, promptement, d’ordinaire, a
l'occasion.

Adverbis de freqliéncia (deux fois I'an, une fois pour
toutes, une fois de plus, rarement, des fois, a plusieurs
reprises); adverbis de sequéncia (plus  tot,
ultérieurement, au plus tard)

b) Temps verbals:

Expressié del present:

Consolidacio de les formes verbals irregulars del
present d'indicatiu
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Francés - Intermedi B2

Formes dels verbs pronominals: reflexius, reciprocs i no | Formes dels verbs pronominals: reflexius, reciprocs i no

reflexius (se jeter, s'évader, se battre)

reflexius (se jeter, s'évader, se battre)

Quatre models per simplificar la adquisicit la conjugacié particular de verbs irregulars en el present de I'indicatiu
Model 1 conduire (je conduis, tu conduis, il conduit, nous conduisons, vous conduisez, elles conduisent)
Model 2 connaitre (je connais, tu connais, il connait, nous connaissons, vous connaissez, elles connaissent) Model
3 plaire (je plais, tu plais, il plait*, nous plaisons, vous plaisez, elles plaisent) ou plait*

Model 4 recevoir (je regois, tu regois, il regoit, nous recevons, vous recevez, ils regoivent)

El verb mourir és irregular i no té temps compostos (je meurs, tu meurs, il meurt, nous mourons, vous mourez, ils
meurent)

Consolidacié de I'lmperatiu present

Condicional: els verbs regulars i irregulars per a
I'expressio de la cortesia (Tu aurais un peu de temps
pour moi?), de la irrealitat (je serais riche en jouant a la
lotterie), dels fets no confirmats (Michel sortirait de
I'hépital bientdt), del consell, del suggeriment (Tu
devrais mettte un manteau, il fait froid dehors), del desig
(Je préférerais un verre de lait), del retret (Tu pourrais
arréter de hurler comme ¢a !)

Subjuntiu: les formes regulars i irregulars.
Subjuntiu per expressar condicio, desig i ordre: Qu'il le
veuille ou pas, on sortira

Expressio del passat:

Consolidacié del perfet compost ‘passé composé”, del
pretérit imperfet d'indicatiu i del pretérit Plusquamperfet
de lindicatiu (Je tavais dit que tu devais faire tes
devoirs mais tu n’as rien fait)

Reforg i ampliacio del preterit imperfet per indicar
consell o sugeriment: Et si on s'inscrivait a la Fac?/Us
en lloc del condicional compost: /l fallait le dire!

Pretérit plusquamperfet i condicional compost per
expressar irrealitat i penediment: Sij'avais su, je I'aurais
fait d’'une autre maniére.

Concordanga entre subj i participi passat en temps
verbals compostos amb [auxiliar étre (revisid) i entre
OD i participi passat amb I'auxiliar avoir

Concordanga del participi en verbs pronominals: Il se
sont adressé la parole/ll se sont adressés a la direction;
Ils se sont téléphoné.

Us dels tres temps del passat en la narracio i
esdeveniments

Subjuntiu compost: Il faut que j'aie fini de rédiger ce
rapport avant midi)

Imperatiu compost: Aie fini avant mon retour

Altres verbs menys usuals del tercer grup que serveixen
de models per conjugar altres verbs:

acquérir, clore, coudre, croitre, déchoir

extraire, peindre, résoudre

vaincre, s'asseoir 0 s'assoir

Consolidaci¢ de I'lmperatiu present

Condicional: els verbs regulars i irregulars per a
I'expressio de la cortesia (Tu aurais un peu de temps
pour moi?), de la irrealitat (je serais riche en jouant & la
lotterie), dels fets no confirmats (Michel sortirait de
I'hépital bientdt), del consell, del suggeriment (Tu
devrais mettte un manteau, il fait froid dehors), del desig
(Je préférerais un verre de lait), del retret (Tu pourrais
arréter de hurler comme ¢a /)

Subjuntiu: les formes regulars i irregulars.
Subjuntiu per expressar condicio, desig i ordre: Qu'il le
veuille ou pas, on sortira

Expressio del passat:

Consolidacit del perfet compost ‘passé composé”, del
pretérit imperfet d'indicatiu i del pretérit Plusquamperfet
de lindicatiu (Je tavais dit que tu devais faire tes
devoirs mais tu n’as rien fait)

Reforg i ampliacio del pretérit imperfet per indicar
consell o sugeriment: Et si on s'inscrivait a la Fac?/Us
en lloc del condicional compost: /l fallait le dire!

Preterit plusquamperfet i condicional compost per
expressar irrealitat i penediment: Si javais su, je 'aurais
fait d’une autre maniere.

Concordanga entre subj i participi passat en temps
verbals compostos amb l'auxiliar étre (revisit) i entre
OD i participi passat amb I'auxiliar avoir

Concordanga del participi en verbs pronominals: Il se
sont adressé la parole/ll se sont adressés a la direction;
lIs se sont téléphoné.

Us dels tres temps del passat en la naracio i
esdeveniments:

Pretérit imperfet d'indicatiu “historic” (Le 17 décembre
2010, un Tunisien s'immolait par le feu)

Subjuntiu compost: Il faut que jaie fini de rédiger ce
rapport avant midi)

Imperatiu compost: Aie fini avant mon retour
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Expressio del futur:
Consolidacié del futur de lindicatiu. Verbs regulars i
irregulars

Futur compost. Formacid i Us:

Tu auras le temps de faire la synthése des documents
que je t'aurais donnés?(anterioritat)

Le plombier me I'a promis: vendredi il aura installé la
douche.

Elle n'est pas rentrée: sa réunion aura duré plus
longtemps que prévu.

Il m'est fait & sa carriere sportive ou il aura remporté dix
médailles.

Condicional simple: futur al passat al estil indirecte (Il a
dit qu'il fumerait)

Francés - Intermedi B2

El passat simple (Uinicament en comprensio escrita)
Expressié del futur:

Consolidacié del futur de lindicatiu. Verbs regulars i
irregulars

Futur compost. Formacio i Us:

Tu auras le temps de faire la synthése des documents
que je t'aurais donnés?(anterioritat)

Le plombier me I'a promis: vendredi il aura installé la
douche.

Elle n'est pas rentrée: sa réunion aura duré plus
longtemps que prévu.

Il m'est fait & sa carriére sportive ou il aura remporté dix
médailles.

Condicional simple: futur al passat al estil indirecte (Il a
dit qu'il fumerait)

IV. L'aspecte
1. Puntual:

Verbs en present d'indicatiu i futur de l'ndicatiu (revisid)
2. Imperfectiu (progressiu, continu i habitual).
Mitjangant:

Accions habituals: present d'indicatiu.

Pretérit imperfet

Verbs polisemics segons el context: demander, passer
Iheure est passée maintenant / I'heure a passé vite

3. Perfectiu

Preterit perfet compost

Pretérit Plusquamperfet de l'indicatiu

Verbs polisémics segons el context: demander, passer
I'heure est passée maintenant / I'heure a passé vite, il
se passe des choses étranges/je me passe de voiture, il
manque deux piéces/’ai manqué un cours/vous me
manquez beaucoup.

4, Perifrasis aspectuals

Consolidacié dels nivells anteriors

IV. L'aspecte

1. Puntual:

Verbs en present d'indicatiu i futur de lindicatiu (revisio)
2. Imperfectiu (progressiu, continu i habitual).
Mitjangant:

Accions habituals: present d'indicatiu.

Pretérit imperfet

Verbs polisemics segons el context: demander, passer
I'heure est passée maintenant / I'heure a passé vite

3. Perfectiu

Preterit perfet simple, pretérit perfet compost i passat
simple

Pretérit Plusquamperfet de I'indicatiu

Verbs polisémics segons el context: demander, passer
I'heure est passée maintenant / Iheure a passé vite, il
se passe des choses étranges/je me passe de voiture, il
manque deux piéces/'ai manqué un cours/vous me
manquez beaucoup.

4. Perifrasis aspectuals

Consolidacio dels nivells anteriors

V. La modalitat

1. Capacitat:

Je suis en mesure de, jai la capacité/la force de, j’ai les
moyens de, j'ai l'intention de, il n'est pas question de +
infinitiu.

2. Necessitat:

Il est essentiel que, il est crucial que + subjuntiu

3. Possibilitat / impossibilitat:

Locucions verbals com il semblerait que, il faudrait peut-
étre + subjuntiu.

Amb un condicional: je pense que jaimerais vivre & la
montagne.
Adverbis amb [ll/c’est (tout a fait, vraisemblablement,

V. La modalitat

1. Capacitat:

Je suis en mesure de, j'ai la capacité/la force de, j'ai les
moyens de, j’ai l'intention de, il n’est pas question de, je
suis @ méme de, je suis en état de/ exercé &/ apte a +
infinitiu

2. Necessitat:

Il est essentiel que, il est crucial que + subjuntiu

3. Possibilitat / impossibilitat:

Locucions verbals com il semblerait que, il faudrait peut-
étre + subjuntiu.

Amb un condicional: je pense que jaimerais vivre a la
montagne.
Adverbis amb lic’est (tout & fait, vraisemblablement,

ventt

inéluctablement, éventuell i, app.

inéluctablement, i, apparemment,

malheureusement impossible)

malheureusement impossible)

Frases com Il n'en est pas question, cest hors de
question
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4. Probabilitat / improbabilitat:

Adverbis i locucions adverbials modals (revisio)

Il est (fort) probable que, on dirait que + indicatiu

Il me semble que, se douter que + indicatiu

Il semble que, douter que, je n'ai pas l'impression +
subjuntiu

Il est peu probable/ il est improbable que + subjuntiu

5. Intencio / volicio:

Locucions adverbials modals (avec lidée de, avec
l'intention de, dans le but de, dans le soucis de, dans
I'espoir de)

Je voudrais que + subjuntiu

Espérer que + indicatiu

Je n'espére pas que + subjuntiu

Je préférerais que, j'attends que + subjuntiu

6. Permis:

Pouvoir + infinitiu (Puis-je... ?, Pourrais-je... ?)
Permettre + subjuntiu

Aimer (J'aimerais...)

Etre autorisé de + infinitiu

Pensez-vous que je pourrais... ? / Serait-il possible pour
moi... ?

7. Obligacio:

Il faut  (absolument, obligatoirement...) que, il/c’ est
obligatoire (nécessaire, obligé, indispensable) que
Verbs en mode imperatiu

Locucions preposicionals: & faire, a prendre, a ne pas
manquer

8. Prohibicié:

Clest /il est (strictement) interdit / défendu de + infinitiu
Negacio de [Infinitiu: Pas toucher!/Ne pas parler au
conducteur

9. Opinio:

Consolidacio i ampliacio: /I est étrange que, il est
anormal que + subjuntiu

Je suis pour le fait que, je suis contre lidée que, je ne
trouve pas que + subjuntiu

10. Desig / preferéncia:
J'aurais envie de + infinitiu

I apparait que, il me parait que, il est probable que, il
me semble que + indicatiu

Je préfére que, il est souhaitable que, il n'est pas
possible/ impossible que, il se peut que, on dirait que +
subjuntiu

Il est préférable, il vaut mieux que + subjuntiu

11. Sentiments:

Apprécier, se réjouir, détester, déplorer, mépriser, hair,
s’inquiéter, s'indigner, s’étonner, craindre, redouter,
regretter, supporter, étre heureux, surpris, dégu, vexeé,
content, ravi, désolé, terrifié, paniqué, stressé, trouver
normal, avoir la chance + que + subjuntiu

Adjectiu_+ subordinada amb_subjuntiu: /a directrice
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4. Probabilitat / improbabilitat:

Adverbis i locucions adverbials modals (revisio)

Il est (fort) probable que, on dirait que + indicatiu

Il me semble que, se douter que + indicatiu

Il 'semble que, douter que, je n‘ai pas l'impression +
subjuntiu

Il est peu probable/ il est improbable que + subjuntiu

II'n’y a que trés peu de chance que...+ subjuntiu

Je risque (fort) de + infinitiu

5. Intencio / volicio:

Locucions adverbials modals (avec lidée de, avec
I'intention de, dans le but de, dans le dessein de , dans
le soucis de, histoire de, question de)

Je voudrais que, je compte (bien) que + subjuntiu
Espérer que, je prévois que + indicatiu

Je n'espére pas que + subjuntiu

Je préférerais que, j'attends que + subjuntiu

6. Permis:

Pouvoir + infinitiu (Puis-je... ?, Pourrais-je... ?)
Permettre + subjuntiu

Aimer (Jaimerais...)

Etre autorisé de + infinitiu

Pensez-vous que je pourrais... ? / Serait-il possible pour
moi... ?

7. Obligacio:

Il faut  (absolument, obligatoirement...) que, il/c’ est
obligatoire (nécessaire, obligé, indispensable) que
Verbs en mode imperatiu

Locucions preposicionals: & faire, & prendre, a ne pas
manquer

8. Prohibicié:

Clest /il est (strictement) interdit / défendu de + infinitiu
Negacio de l'nfinitiu: Pas toucher! Ne pas parler au
conducteur

9. Opinio:

Consolidacio i ampliacio: Il est étrange que, il est
anormal que + subjuntiu

Je suis pour le fait que, je suis contre l'idée que, je ne
trouve pas que , ¢a ne m'étonnerait pas que, je ne suis
pas persuadé que + subjuntiu

Il va de soi que...

10. Desig / preferéncia:

Ca me dirait (bien), ¢a me ferait plaisir de+ infinitiu

Il apparait que, il me parait que, il est probable que, il
me semble que + indicatiu

Je préfére que, il est souhaitable que, il n'est pas
possible/ impossible que, il se peut que, on dirait que +
subjuntiu

Il est préférable, il vaut mieux que + subjuntiu

11. Sentiments:

Apprécier , se réjouir, détester, déplorer, mépriser hair,
s'inquiéter, s'indigner, s'étonner, craindre, redouter,
regretter, supporter, étre heureux, surpris, dégu, vexé,
content, ravi, désolé, terrifié, paniqué, stressé, trouver
normal, ¢a me convient (bien) que, avoir la chance +
que, ¢a me rassure que + subjuntiu

Adjectiu_+ subordinada amb subjuntiu: /a_directrice
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semble désolée qu'il parte.

Expressions: j’'en ai assez j'en ai marre, j’en ai ras le bol
+ que + subjuntiu
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semble désolée qu'il parte.

Expressions: j'en ai assez, j'en ai marre, j'en ai ras le
bol, j'en ai plein le dos + que + subjuntiu

VI. La manera VI. La manera
Amb el gerundi Amb el gerundi
VII. Estats, esd i i pr i VII. Estats, esd i i pr i

realitzacions
1. Estructura dels predicats verbals

Verbs intransitius (verbs de moviment: venir, aller,
arriver / verbs de canvi d’estat: mourir, naitre, devenir)

Verbs transitius directes (vouloir quelque chose) /
indirectes (obéir &, avoir besoin de, compter sur
quelqu'un ou sur quelque chose, croire en quelqu’un ou
en quelque chose)

Verbs amb doble construccié: V + OD + OS (datiu) + & o
de (verbs del dire: donner / dire quelque chose a
quelqu’un, demander, proposar, conseller, indiquer,
raconter, répondre... | verbs del donner. donner, offrir,
apporter, préter, vendre, louer, rendre, envoyer, refuser...
| verbs amb de: accuser, excuser, averti, prévenir,
informer, féliciter,charger, récompenser...

Verbs + atribut del subjecte (étre, sembler, paraitre,
avoir ['air, passer pour, étre considéré comme, devenir,
rester, vivre, tomber, se trouver, se faire...)

Verbs + atribut del complement de l'objecte (croire,
estimer, juger, penser, nommer, rendre, voir, trouver)

realitzacions
1. Estructura dels predicats verbals

Verbs intransitius (verbs de moviment: venir, aller,
arriver / verbs de canvi d’estat: mourir, naitre, devenir)

Verbs transitius o intransitius  (amb un sentit un poc
diferent): il travaille/ il travaille le bois; il boit / il boit de
l'eau gazeuse; la cheminée fume / il fume le cigare; on
passe te voir ce soir/ on passe nos vacances au Maroc.

Verbs intransitius + OD (sentit metaforic) o expressions:
cacher une insulte, aboyer un ordre, grimacer un
sourire, il va pleuvoir ds gifles, il a pleuré toutes les
larmes de son corps, elle vit sa vie, passez votre
chemin!

Verbs transitius directes (vouloir quelque chose) /
indirectes (obéir & avoir besoin de, compter sur
quelqu'un ou sur quelque chose, croire en quelqu’un ou
en quelque chose)

Verbs amb doble construccio: V + OD + OS (datiu) + 4 o
de (verbs del dire: donner / dire quelque chose a
quelqu'un, demander, proposar, conseller, indiquer,
raconter, répondre... | verbs del donner: donner, offrir,
apporter, préter, vendre, louer, rendre, envoyer, refuser...
| verbs amb de: accuser, excuser, averti, prévenir,
informer, féliciter,charger, récompenser...

Casos particulars: manquer i tenir amb multiples
construccions. (J'ai manqué le train, je manque a mes
parents, mes parents me manquent, elle manque de
patience, il manque 100€ dans la caisse, 100 euros
manquent dans la caisse / elle tient un livre dans ses
mains, il se tient droit, elles tiennent a leur maison, tu
tiens vraiment a aller en Syrie? Elle tient de sa mére!)

Verbs + atribut del subjecte (étre, sembler, paraitre,
avoir ['air, passer pour, étre considéré comme, devenir,
rester, vivre, tomber, se trouver, se faire...)

Verbs + atribut del complement de I'objecte

(croire, estimer, juger, penser, nommer, rendre, voir,
trouver)

Casos particulars:  verbs simetrics i
“converses”:

- verbs com avoir, faire, mettre i donner + nom o
adjectiu ( = locuci6 verbal): il a fait un gateau autrichien /
il a fait un résumé rapide de la situation.

- verbs com épouser, rencontrer, croiser, égaler,
ressembler &, correspondre avec.... Paul a épousé
Astou / Astou a épousé Paul.

- pareles de verbs com:

“suports”,

préter/emprunter,
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2. Conjugacions verbals

En mode indicatiu (Present, preterit perfet ‘passé
composé”, imperfet, futur compost, condicional compost,
plusquamperfet) de verbs regulars i irregulars.

En mode subjuntiu present (verbs regulars i irregulars) i
subjuntiu perfet.
En mode imperatiu: imperatiu present

Verbs pronominals.

Formes no finites:

Infinitiu compost

Participis passats de verbs regulars i irregulars més
freqlients.

3. Oracions subordinades:

completives

Completiva amb subjuntiu: verbs de voluntat (revisio i
ampliacio): il vaudrait mieux que, verbs de voluntat amb
a ce que: consentir a ce que, S’attendre a ce que, veiller
& ce que, tenir & ce que, faire attention & ce que,
s'opposer a ce que...; verbs de sentiments: s'inquiéter,
craindre, redouter, verbs amb una idea de negacio i
verbs impersonals (nier, contester, douter...)

de relatiu

Introduides pels pronoms relatius qui, que, od, dont, ce
qui, ce que, ce dont, pour laquelle...

Amb subjuntiu: il n’y a personne ici qui puisse me
renseigner?, je cherche un bus qui va & l'université / qui
aille a l'université

Amb condicional: je connais une fille qui pourrait
m’aider.

vendre/acheter,  donner/recevoir,  comprendre/faire
partie de, entrainer/étre dii a, posséder/appartenir a...:
Mohammed m’a prété mille euros / J'ai emprunté mille
euros & Mohammed.

2. Conjugacions verbals

En mode indicatiu (Present, pretérit perfet “passé
composé”, imperfet, préterit forme simple (passé
simple), futur  compost,  condicional  compost,
plusquamperfet) de verbs regulars i irregulars.

En mode subjuntiu present (verbs regulars i irregulars) i
subjuntiu perfet.

En mode imperatiu: imperatiu passat

Verbs pronominals.

Formes no finites:
Infinitiu compost
Participis passats de verbs regulars i irregulars

3. Oracions subordinades:

completives

Completiva amb subjuntiu: verbs de voluntat (revisié i
ampliacio): il vaudrait mieux que, verbs de voluntat amb
4 ce que: consentir a ce que, s'attendre a ce que, veiller
& ce que, tenir a ce que, faire attention & ce que,
s'opposer a ce que...; verbs de sentiments: slinquiéter,
craindre, redouter, verbs amb una idea de negacio i
verbs impersonals (nier, contester, douter...)

de relatiu

Introduides pels pronoms relatius qui, que, ou, dont, ce
qui, ce que, ce dont, pour laquelle...

Amb subjuntiu: il n’y a personne ici qui puisse me
renseigner?,

je cherche un bus qui va & l'université / qui aille &
l'université

Amb condicional: je connais une fille qui pourrait
m’aider.
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VIII. L'afirmacié, la negacio, la interrogacio i
I'exclamacio

1. L'oracio declarativa (afirmativa i negativa)

Oracions negatives amb ne... jamais; ne... plus; ne...
rien; ne... personne; ne... aucun(e), nulle part

pas encore, aucun i combinacions: je ne veux plus de
fromage ni de dessert, on ne trouve plus aucune fraise
nulle part ici.

Multiple negacié amb jamais personne, jamais rien, sans
aucun; amb plus i tout: plus personne, plus rien, plus
Jjamais, rien du tout.

Negaci6 infinitiu compost: ne pas étre venu, n'étre pas
venu. (revisio)

Posicid de la negacio: Paul a souhaité ne pas venir.
(revisio)

Formes el'liptiques i frases com n’est-ce pas?, vous ne
trouvez pas?, bien sir que si/non, je crois que non,
absolument, certes, pas si sire! quand Méme pas!

Ne estilistic (expressio de la crainte, de I'évitement, du
doute, amb subordinades introduides per avant que, &
moins que, de crainte que, amb comparatiu, en una
proposicié amb plutdt que)

Alternanga non/ pas

2. L'oracid interrogativa
Totes les seves formes (revisio)

Principalment la inversid subjecte - verb en la
interrogacié total:

- pronom com subjecte o ce + étre: As-tu pris ton
déjeuner? Est-ce certain?

- altres casos: Mes clés sont-elles sur la porte? Cela est-
il simple?

- ala tercera persona del singular: Us de la ‘t’ eufonica:
le courrier a-til été distribué ce matin? Y a —t-il
quelqu’un dans la maison?

- a la primera persona del singular amb alguns verbs:
Suis-je...?, Ai-je...?, Dois-je...? Puis-je ...? Vais-je...?

- alguns casos especials: aussi, peut-étre, sans doute.

La inversio subjecte-verb en la interrogacio parcial:
Comment va ton frére? Pourquoi Marie part-elle?

La interrogacio negativa: Tu ne veux pas venir avec
nous? Tu ne vas quand méme pas venir?

Amb preposicio+particula: A quoi pensent les jeunes?
Amb infinitiu: Ou aller?

Adverbal: Peur de quoi?/Un quoi?

VIII. L'afirmacio, la negacio, la interrogacio i
I'exclamacio

1. L'oracio declarativa (afirmativa i negativa)

Oracions negatives amb ne... jamais; ne... plus; ne...
rien; ne... personne; ne... aucun(e), nulle part,
nullement, ne...point; ne...guére, pas encore, aucun i
combinacions: je ne veux plus de fromage ni de dessert,
on ne trouve plus aucune fraise nulle part ici.

Multiple negacié amb jamais personne, jamais rien,
sans aucun; amb plus i tout: plus personne, plus rien,
plus jamais, rien du tout

Ne tot sol per a expressar una negacio:

- amb pouvoir, savoir, oser, i cesser: Je ne sais si c’est
vrai. Il ne cesse de s'inquiéter.

- Qui ne voudrait en faire autant?

- Il n’y a pas une seule personne qui ne soit
enthousiasmée par ce projet.

- Expressions de temps introduides per voila... que, cela
fait...que (Voila deux jours que je ne I'ai vu)

- amb algunes expressions com n‘avoir de cesse de, ne
dire mot, si je ne me trompe...

Ne estilistic (expressio de la crainte, de I'évitement, du
doute, amb subordinades introduides per avant que, a
moins que, de crainte que, amb comparatiu, en una
proposicié amb plutét que, amb s’en falloir)

Alternanga non/ pas i ne...que/ne...pas que: il n’y a que
toi/il n’y a pas que toi

El-lipsis de ne (oral) il vient pas!
2. L'oracid interrogativa
Totes les seves formes (revisio)

Principalment la inversi6 subjecte — verb en la
interrogacio total:

- pronom com subjecte o ce + étre: As-tu pris ton
déjeuner? Est-ce certain?

- altres casos: Mes clés sont-elles sur la porte? Cela
est-il simple?

- Ala tercera persona del singular: Us de la “t” eufonica:
le courrier a-t-il été distribué ce matin? Y a —t-il
quelqu'un dans la maison?

- A la primera persona del singular amb alguns verbs:
Suis-je...?, Ai-je...?, Dois-je...? Puis-je ...? Vais-je...?

- alguns casos especials: aussi, peut-étre, sans doute

La inversio subjecte-verb en la interrogacio parcial:
Comment va ton frére? Pourquoi Marie part-elle?

La interrogacio negativa: Tu ne veux pas venir avec
nous? Tu ne vas quand méme pas venir?

Amb preposicié+particula: A quoi pensent les jeunes?
Amb infinitiu: Ou aller?

Averbal: Peur de quoi?/Un quoi?

Repeticio de la particula interrogativa: Qu'est-ce que
c’est que le stress?

419



3. L'oraci6 exclamativa

L'oracié imperativa afirmativa i negativa (revisio)
Els verbs devoir i falloir (revisio)

Linfinitiu (revisio)

Us del futur (Je vous demanderai de ne pas fumer a
l'intérieur!)

Us del subjuntiu (Qu'ils m'appellent s'ils veulent plus de
renseignements!)

Interjeccions (revisio i ampliacio): Mon ceil! Tu parles!
Chapeau! Bon, ben, tant pis! Jamais de la vie! Bof!
Chiche! Quand méme te voila!  Ras-le-boll
Naturellement!

Qu'est-ce quil fait froid!/Ah! c’est qu'il fait froid!/ll fait un
froid!

Ellipsis d'elements: Medor, ici La porte!
Expressions: Ca alors!

4. L'oracid passiva

S+V+ par o de + Complement agent

La preposicio de per introduir el complement d’agent
amb verbs de sentiments com adorer, admirer, oublier,
estimer, aimer, détester, apprécier, craindre, redouter,
respecter...; amb verbs de descripcié com composer,
connaitre, couvrir,  décorer, entourer, équiper, faire,
gamnir, planter, précéder, suivre...

Sense complement d’agent i amb el pronom subjecte on
(revisio)

La forma pronominal amb sentit passiu: le vin se boit
avec modération
faire + infinitiu

se fairelse laisser! se voirl s'entendre + infinitiu: il va se
faire virer; il s'est vu décerner plusieurs prix; il s'est
laissé emporter.

5. L'oracio impersonal

II'+ verbs impersonals: il faudrait que tu t'en ailles; il est
arrivé qu'on fasse des erreurs; il se peut que ¢a change
dans un mois; il était évident que personne ne l'avait vu;
il parait probable que ca finira vite; il serait normal que
vous y alliez; il est bien possible qu'on ne vous dise rien;
il marrive de faire des erreurs; il devient fréquent
dutiliser le mail; il était impossible d’accepter cela.

Altres estructures: C'est -, soit - ; Ga parait difficile qu'on
ouvre & 7 heures; Quil ne soit pas d'accord, cest
normal; C'est facile de critiquer, Soit un triangle
rectangle.

6. El discurs indirecte

Els verbs del diré: il a dit que (dire, affirmer, penser,
déclarer, annoncer, expliquer, répondre) i altres verbs
comuns (ignorer, je voudrais savoir, chercher, ordonner,
conseiller, promettre, comprendre, savoir, oublier,
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3. L’oraci6 exclamativa

L'oracié imperativa afirmativa i negativa (revisio)
Els verbs devoir i falloir (revisio)

L'infinitiu (revisio)

Us del futur (Je vous demanderai de ne pas fumer a
l'intérieur!)

Us del subjuntiu (Qu'ils m'appellent s'ils veulent plus de
renseignements!)

Interjeccions (revisi¢ i ampliacié): Mon ceill Tu parles!
Chapeau! Bon, ben, tant pis! Jamais de la vie! Bof!
Chiche! Quand méme te voilal  Ras-le-bol!
Naturellement!

Qu'est-ce qu'il fait froid! Ah! c’est qu'il fait froid!/ Il fait un
froid!

Ellipsis d'elements: Medor, icil La porte!
Expressions: Ca alors!

Desig: Si seulement il pleuvait!

4. L'oracio passiva

S+V+ par o de + Complement agent

La preposicio de per introduir el complement d’agent
amb verbs de sentiments com adorer, admirer, oublier,
estimer, aimer, détester, apprécier, craindre, hair, lasser,
mépriser, redouter, respecter...; amb verbs de descripcio
com composer, connaitre, couvrir, décorer, entourer,
équiper, faire, garnir, planter, précéder, suivre orner...

Sense complement d'agent i amb el pronom subjecte on
(revisio)

La forma pronominal amb sentit passiu: le vin se boit
avec modération
faire + infinitiu

se fairelse laisser! se voirl s’entendre + infinitiu: il va se
faire virer; il s'est vu décerner plusieurs prix; il s'est
laissé emporter.

5. L'oracié impersonal

Il + verbs impersonals: il faudrait que tu t'en ailles; il est
arrivé qu'on fasse des erreurs; il se peut que ¢a change
dans un mois; il était évident que personne ne l'avait vu;
il parait probable que ca finira vite; il serait normal que
vous y alliez; il est bien possible qu’on ne vous dise rien;
il marrive de faire des erreurs; il devient fréquent
dutiliser le mail; il était impossible d’accepter cela.

Altres estructures: Cest -, soit - ; Ga parait difficile qu'on
ouvre a 7 heures; Quil ne soit pas d’accord, c'est
normal; C'est facile de critiquer; Soit un triangle
rectangle.

6. El discurs indirecte

Els verbs del diré: il a dit que (dire, affirmer, penser,
déclarer, annoncer, expliquer , répondre) i altres verbs
comuns (ignorer, je voudrais savoir, chercher, ordonner,
conseiller, promettre, comprendre, savoir, oublier,
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trouver, s’étonner, remarquer, ~admirer,

s'inquiéter, rappeler, déplorer)

constater,

Els canvis d'elements a l'oracié i les modificacions dels
adverbis temporals (Revisi6)

Modificacié d’una exclamacié indirecte: elle lui a dit: que
tu es beau dans ce costume! / Elle lui a dit combien,
comme, a quel point il était beau dans ce costume.

Ordre dels elements a la interrogacio indirecta: Je me
demande ou il va/ll veut savoir ce que tu veux.

Modificacions dels temps (concordanga): present de
l'indicatiu / imperfet

Passé composé | Plusquamperfet

Futur / condicional

Futur anterior / condicional passat

7. La mise en relief
La estructura c'est + pronom personal + conjuncio "que”
Cest seulement maintenant que tu arrives!

Resposta a una hipotesis: C'est parce qu'il était malade
qu'il n’est pas venu.

Amb un adverbi: C'est ensuite que nous sommes
rentrés chez nous.

Ce qui/ ce que / ce dont/ ce & quoi... c’est:

- Emfatitzacio d'un subjecte: ce qui frappe, c'est leur
énergie; ce qui nous fait peur, c’est de perdre notre
autonomie; ce qui nous déplait le plus, c’est que nos
amis nous ont trahis.

- Emfatitzacié d’'un complement directe: ce qu’on veut,
c’est un minimum de respect, ce qu’on veut, c’est former
nos équipes toute 'année, ce que je vois, c’est que vous
ne dites rien.

- Emfatitzacio d'un complement indirecte d’un verb amb
de, par, a: ce dont jai besoin, c’est d’'un peu d'aide, ce a
quoi on pense d'abord, c'est au bien-étre des animaux,
ce dont on a envie, c'est d’avoir une nouvelle vie.

Altres emfatitzacions:

- procediment habitual: c’est .... a qui, cest ... avec
lequel, ce que je veux dire, c’est que...

- amb un complement circumstancial : c'est aujourdhui
qu'ils partent.

- d'una idea, d'una frase: ce qui m’a plu, c’est...

Forma verbal: c’est moi qui ai fait ¢a ; c’est nous qui le
voulons...
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trouver,  s'étonner, remarquer,
s'inquiéter, rappeler, déplorer)

admirer, ~ constater,

Els canvis d’elements a l'oracié i les modificacions dels
adverbis temporals (Revisit)

Modificacié d’una exclamacié indirecte: elle lui a dit: que
tu es beau dans ce costume! / Elle lui a dit combien,
comme, a quel point il était beau dans ce costume.

Ordre dels elements a la interrogacié indirecta: Je me
demande ou il va/ll veut savoir ce que tu veux.

Modificacions dels temps (concordanga): present de
lindicatiu / imperfet

Passé composé | Plusquamperfet

Futur / condicional

Futur anterior / condicional passat

El discurs indirecte lliure

Sense verbs introductors, temps, pronoms personals i
adjectius o pronoms possessius transposés.

7. La mise en relief

La estructura c'est + pronom personal + conjuncid
"que” C'est seulement maintenant que tu arrives!

Resposta a una hipotesis: C'est parce qu'il était malade
qu'il n’est pas venu.

Amb un adverbi: Cest ensuite que nous sommes
rentrés chez nous.

Ce qui/ ce que / ce dont/ ce & quoi... c’est:

- Emfatitzacié d'un subjecte: ce qui frappe, c’est leur
énergie; ce qui nous fait peur, c’est de perdre notre
autonomie; ce qui nous déplait le plus, c’est que nos
amis nous ont trahis.

- Emfatitzacié d’'un complement directe: ce quon veut,
c’est un minimum de respect, ce qu'on veut, c’est former
nos équipes toute 'année, ce que je vois, c’'est que vous
ne dites rien.

- Emfatitzacié d’'un complement indirecte d’'un verb amb
de, par, a: ce dont j'ai besoin, c’est d’'un peu d'aide, ce
4 quoi on pense dabord, cest au bien-étre des
animaux, ce dont on a envie, c’est d’avoir une nouvelle
vie.

Altres emfatitzacions:

- procediment habitual: c’est ... a qui, c’est ... avec
lequel, ce que je veux dire, c’est que...

- amb un complement circumstancial : c¢'est aujourd’hui
qu'ils partent.

- d'una idea, d'una frase: ce qui ma plu, c’est...

Forma verbal: c’est moi qui ai fait ¢a ; c’est nous qui le
voulons...

Frases amb elements emfatitzats presents en la
comprensié oral: c’est ¢a qui/que (I'astronomie, c’est ¢a
qui le passionne); Marie est d'accord, elle; les voisins,
eux, tout le monde les connatit; les enfants, les photos,
ils les ont vues; on y a répondu, au questionnaire, nous;
c’est a cause de vous, tout ¢ca

IX. Relacions logiques
1. Coordinacié/ Conjuncié

Noms com convergence, conjonction,  addition,
rencontre, union, réunion (Il y a une convergence de

IX. Relacions logiques
1. Coordinacié/ Conjuncié

Noms com convergence, conjonction,  addition
rencontre, union, réunion, faisceau (un faisceau de
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points de vue), verbs com associer, réunir, mettre
ensemble, additionner, adverbs com conjointement,
ensemble

2. Disjuncié:

Noms com séparation, partage, verbs com séparer,
partager, adverbs com séparément, d’un cété, d’'un autre
coté, d'une part, d’autre part, conjuncions com ou bien,
soit ...soit.

3. Oposicio:

Les locucions adverbials au contraire, par contre, en
revanche, inversement. (lls détestent le reggae; moi, au
contraire, j'adore ¢a)

Les locucions preposicionals & I'opposé de / l'inverse de,
contrairement a

Au lieu de

Toujours est-il

Oracions  subordinades amb indicatiu: alors que,
pendant que, tandis que, autant... autant (Autant il est
formidable au cinéma, autant il est moyen au théétre)

4. Concessives

Cependant, pourtant, malgré tout, quand méme, tout de
méme:

Il était tard, il est sorti quand méme

Malgré, méme/ tout + en + gerundi, bien loin de +
infinitiu
Oracions subordinades :

sans que, encore que, quoique (syn de bien que) +
subjuntiu
Méme si tu insistes, c’est non!

qui que, ou que, quoi que + subjecte + subjuntiu:
Qui que vous soyez, ou que vous alliez, vous étes le
bienvenu chez nous.

Quel(le)(s)que + verb étre: Quelle que soit I'heure, quel
que soit le jour, nous viendrons vous chercher.

Avoir beau + infinitiu

5. Causa:

Les locucions conjuntives de subordinacié  (revisio i
ampliacio): sous prétexte que, surtout que, a présent
que, maintenant que, des linstant o, du moment
que/ou + indicatiu

preuves) verbs com associer, réunir, mettre ensemble,
additionner, adverbs com conjointement, ensemble

2. Disjuncié:

Noms com séparation, partage, verbs com séparer,
partager, adverbs com séparément, d'un cété, d'un
autre coté, dune part, d’autre part, par ailleurs,
conjuncions com ou bien, soit ...soit.

3. Oposicio:

Les locucions adverbials au contraire, par contre, en
revanche, inversement. (lls détestent le reggae; moi, au
contraire, j'adore ¢a)

Les locucions preposicionals & I'opposé de / linverse
de, a I'encontre de, contrairement a

Au lieu de

Toujours est-il

Oracions  subordinades amb indicatiu: alors que,
pendant que, tandis que, autant... autant (Autant il est
formidable au cinéma, autant il est moyen au théatre)
Tout + adjectiu o substantiu/adjectiu (professions) +
que + indicatiu:

Tout médecin qu'il est, il ne soigne pas sa famille.
Locucions com il n'en reste pas moins, quoi qu'il en soit,
il n'empéche que

4. Concessives

Cependant, pourtant, néanmoins, toutefois, malgré tout,
quand méme, tout de méme :

Il était tard, il est sorti quand méme

Malgré, méme/ tout + en + gerundi, bien loin de +
infinitiu, en dépit de, au mépris de...:

Au mépris du danger, il a sauvé deux enfants de la
noyade.

Oracions subordinades:

sans que, encore que, il n'empéche que, quoique (syn
de bien que) + subjuntiu

Méme si tu insistes, c’est non!

Quand bien méme + condicional: Quand bien méme tu
te jetterais a mes pieds, je ne te pardonnerai jamais

qui que, ot que, quoi que + subjecte + subjuntiu:

Qui que vous soyez, ou que vous alliez, vous étes le
bienvenu chez nous.

Quoique (= bien que) # quoi que (= quelle que soit la
chose que)

Quoiqu'il ne connaisse aucune langue étrangére, il aime
rencontrer des gens.

Quoi que tu saches ne dis rien.

Quel(le)(s)que + verb étre: Quelle que soit I'heure, quel
que soit le jour, nous viendrons vous chercher.

Avoir beau + infinitiu

5. Causa:

Les locucions conjuntives de subordinacio (revisi6 i
ampliacio): sous prétexte que, surtout que, & présent
que, maintenant que, dés [instant ou, du moment
que/ou attendu que, considérant que, d’autant plus que,
des lors que + indicatiu

Les locucions conjuntives de subordinacio ce n’est pas
que, non que, non pas que, de crainte que, de peur que,
d’autant que, soit que ... soit que + subjuntiu
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Par manque de, faute de, a force de, de crainte de,
sous prétexte de, du fait de, a la suite de, di a (la
COP21 a évoqué dix conséquences dues au
réchauffement climatique), a l'initiative de

Noms com cause, raison, motif; verbs com venir,
provenir, étre provoqué par, étre causé par

El gerundi (Je me suis coupé le doigt en répant des
carottes)

El participi present i passat

L'infinitiu passat

6. Conseqiiéncia:

L'adverbi alors i les conjuncions donc, cest pourquoi,
ainsi (Tout avait été noté, ainsi a-t-on pu retrouver
l'origine des textes), de cette maniére, d’ot, comme ¢a,
aussi, en conséquence, par conséquent, voila pourquoi,
du coup

Oracions consecutives amb indicatiu verb + tant que /
tellement que /tellement de /tant de + nom + que, de
(telle) fagon/ maniere/ sorte que, si bien que, si +
adjectiu / adverbi + que, tellement + adjectiu / adverbi +
que ; amb intensitat : J'ai pris un tel retard qu'elle devra
m’aider.

Oracions consecutives amb subjuntiu avant que, jusqu'a
ce que, en attendant que, tandis que, a mesure que, une
fois que

Noms com conséquence, résultat, effet, répercussion;
verbs com entrainer, produire, causer, provoquer,
permetire, occasionner; adverbs com voila comment

7. Temporal:

La conjuncié de subordinacid quand, lorsque, i les
locucions conjuntives de subordinacié pendant que, dés
que, depuis que, (jusqu’) au moment oui, aussitét que,
pendant que, une fois que, alors que, chaque fois que,
toutes les fois que, & mesure que, au fur et & mesure
que, dici a ce que, en attendant que/amb valor
d'oposicio: tandis que, alors que.

Ou amb valor temporal: je me rappelle le jour ou jai
appris.

8. Finalitat:

Les locucions preposicionals en vue de, dans le but de,
dans / avec l'intention de, dans / avec I'espoir de, non
pour (Il va a la plage pour bronzer, non pour se baigner)

Pour que, afin que, de crainte que, de sorte que, de
fagon (a ce) que, de maniére (a ce) que + subjuntiu
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Par manque de, faute de, @ force de, de crainte de,
sous prétexte de, du fait de, par suite de, a la suite de,
di a (la COP21 a évoqué dix conséquences dues au
réchauffement climatique), compte tenu de, a la lumiére
de

Noms com cause, raison, motif; verbs com venir,
résulter, provenir, découler, étre provoqué par, étre
causé par

de/ par / pour amb locucions com tu trembles de peur, il
m'a défendu par loyauté, j'ai perdu deux points pour
exces de vitesse.

El gerundi (Je me suis coupé le doigt en rdpant des
carottes)

El participi present i passat

L'infinitiu passat

6. Conseqiiéncia:

L'adverbi alors i les conjuncions donc, c’est pourquoi,
ainsi (Tout avait été noté, ainsi a-t-on pu retrouver
l'origine des textes), de cette maniére, d'ou, comme ¢a,
aussi, en conséquence, par conséquent, voila pourquoi,
du coup

Oracions consecutives amb indicatiu verb + tant que /
tellement que /tellement de /tant de + nom + que, de
(telle) fagon/ maniére/ sorte que, si bien que, si +
adjectiu / adverbi + que, tellement + adjectiu / adverbi +
que ; amb intensitat : J'ai pris un tel retard qu’elle devra
m’aider.

Oracions consecutives amb subjuntiu avant que, jusqu'a
ce que, en attendant que, tandis que, & mesure que,
une fois que, il s’en faut de + quantitat + que.

Noms com conséquence, résultat, effet, répercussion,
retombée; verbs com entrainer, produire, causer,
provoquer, permettre, occasionner; adverbs com voila
comment; adjectius com consécutif a.

7. Temporal:

La conjunci¢ de subordinacié quand, lorsque, i les
locucions conjuntives de subordinacié pendant que, dés
que, depuis que, (jusqu’) au moment ol, aussitdt que,
pendant que, une fois que, alors que, chaque fois que,
toutes les fois que, a mesure que, d'ici a ce que, en
attendant que, au fur et a mesure que, tant que, aussi
longtemps que/amb valor d’oposicio: tandis que, alors
que.

Ou amb valor temporal: je me rappelle le jour ou jai
appris.

8. Finalitat:

Les locucions preposicionals en vue de, dans le but de,
histoire de, dans / avec lintention de, dans / avec
I'espoir de, dans la perspective de, dans le dessein de,
non pour (Il va & la plage pour bronzer, non pour se
baigner)

Pour que, afin que, de crainte que, de sorte que, de
fagon (a ce) que, de maniére (a ce) que + subjuntiu
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Noms com fin, finalité, but, objectif, intention, projet;
verbs com chercher a, rechercher, tendre a, vouloir,
concerner.

Imperatiu + que : Viens que je t'explique.

9. Condici6 / Suposicié

La conjuncié de subordinaci6 si (revisio)

La locucio adverbial au cas ot + condicional simple
(revisio)

Les locucions preposicionals a condition que, pourvu
que, en admettant que, en supposant que, a supposer
que, si tant est que, soit que ...soit que, & moins que
(ne) + subjuntiu

Quand méme, si jamais, sinon, si par hasard, si par
bonheur/malchance

El gerundi (En partant maintenant, tu arriveras a
I'heure.)

El participi present, passat (Ce manteau, porté avec un
chapeau, serait trés chic.)

Nom com condition; verb com il faut que; amb adverbis
com sans cela, sans quoi, si et si seulement si, en cas
de

Condicio adverbal: mettons que, admettons que

10. Comparacio

Oracions subordinades com comme, comme si, plutot
que, de méme que, ainsi que

L'oposicié/comparacio: alors que, tandis que, quand (Ma
fille adore le sucré, alors que mon fils naime que le salé,
nous vivons bien quand bien des pays vivent dans la
misére)

Noms com ressemblance, similitude, différence,
équivalence, sorte, genre, espece, type; verbs com
ressembler a, on dirait, dépasser, surpasser; adverbs
com méme, identique, pareil, équivalent, différent, autre

11. Relacions d’enumeracié i de cohesié textual Je
vous demande pardon, (inici /presa de contacte); en ce
qui concerne, quant a, c'est ['histoire de, dans un
premier temps, voici (introduccio d'un tema); de plus, en
outre, en plus, en second lieu, encore (progressio); or,
dailleurs, et méme, non seulement ... mais encore
(introduccié d'un argument); en un mot, en tout cas, de
toute fagon, (reformulacio); par ailleurs (enumeracio);
notamment (exemplificacio); ce qui signifie, & savoir
(definicions); isemblablement,  certail it, sans
doute (precisid/reforg); a mon sens, curieusement
(personalitzacio); en fait, aprés tout (justificacio), du
coup, voila pour quoi, de Ia (consecucio), pour en
revenir a, reprenons, revenons & nos moutons
(recuperacio d'un tema); bref, en somme, en définitive,
en résumé, en conclusion (resum).
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Noms com fin, finalité, but, objectif, intention, projet,
visée ; verbs com viser, chercher a, rechercher, tendre
4, vouloir, concerner.

Imperatiu + que : Viens que je texplique.

9. Condici6 / Suposicié

La conjuncié de subordinacié si (revisio)

La locuci6 adverbial au cas ou + condicional simple
(revisio)

Les locucions preposicionals & condition que, pourvu
que, en admettant que, en supposant que, a supposer
que, dans I'hypothése que, dans la mesure ou, selon
que, si tant est que, soit que ...soit que, a moins que
(ne) + subjuntiu

Quand méme, si jamais, sinon, si par hasard, si par
bonheur/malchance

El gerundi (En partant maintenant, tu arriveras a
I'heure.)

El participi present, passat(Ce manteau, porté avec un
chapeau, serait trés chic.)

Nom com condition; verb com il faut que; amb adverbis
com sans cela, sans quoi, si et si seulement si, en cas
de

Condicio adverbal: mettons que, admettons que

10. Comparacid

Oracions subordinades com comme, comme si, plutot
que, de méme que, ainsi que

L'oposicié/comparacio: alors que, tandis que, quand (Ma
fille adore le sucré, alors que mon fils n‘aime que le
salé, nous vivons bien quand bien des pays vivent dans
la misére)

Noms com ressemblance, similitude, différence,
équivalence, sorte, genre, espéce, type; verbs com
ressembler &, on dirait, dépasser, surpasser, valoir,

égaler; adverbs com méme, identique, pareil,
semblable, similaire, équivalent, différent, autre
11. Relacions d’ i6 i de cohesio textual

Je vous demande pardon (inici /presa de contacte); en
ce qui concerne, quant a, pour ce qui est, c’est I'histoire
de, dans un premier temps, voici (introduccid d'un
tema); de plus, en outre, en plus, en second lieu,
encore, a cet égard, voire (progressio); or, d'ailleurs, et
méme, non seulement ... mais encore (introduccié d'un
argument); en un mot, autrement dit, en tout cas, de
toute fagon, quoi qu'il en soit (reformulacio); par ailleurs
(enumeracio); notamment (exemplificacid); ce qui
signifie, a savoir (definicions); vraisemblablement,
certainement, sans doute (precisi/reforg); & mon sens,
curieusement  (personalitzacid); en fait, aprés tout
(justificacio), du coup, voila pour quoi, de la
(consecucid), pour en revenir a, reprenons, revenons a
nos moutons (recuperacié d'un tema); bref, en somme,
en définitive, somme toute, tout bien considéré, tout
compte fait, en résumé, en conclusion (resum); tiens,
dis, bon ben (discurs oral)
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COMPETENCIA | CONTINGUTS ORTOTIPOGRAFICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS

El sistema d’escriptura: alfabet, sigles i acronims (SMIC,
SAMU, HLM, SDF, SNCF, TVA, OGM, OIF, OVNI, DELF,
DALF, FLE, PDG, J.0...), derivaci6 de sigles i acronims
(pacser). Abreviatures (tractaments M. /Mme., Cher Monsieur,
Monsieur le Ministre), abreviatures comuns: efc., ex., ordinals:
XXe, 2¢/2éme, 1er), altres abreviatures de la llengua escrita (apr.
J.-C, Art. 10, c-a-d...). Mecanisme d'abreujament del registre
estandard al registre familiar en —o (ado, apéro, intello, sado,
catho, infos, resto), altres terminacions (psy, pub, fac, bac, fac,
ordi manif, prof...)

Repl io grafica de f i sons: caracters simples
vocalics i consonantics, caracters dobles o triples (ai, au, sc, ss,
am, an, en, mm, mn, nn, ph, pp, eau, sch...)

Representacid grafica del participi i de I'adjectiu: -ant i —ent
més usuals (cet homme violent a commis des actes violant la
loi).

Majuscules en I'organitzacio textual, el nombre (propi i de la
nacionalitat): Les Sénégalais, festes: La Toussaint, Paques,
Noé/

Signes ortografics i signes d’is comu: @ (arobase), €...Us
del guio: inversid en la interrogativa, pronoms amb imperatiu,
nombres (Mange-t-elle de la viande? Prends-en encore! Vingt-
huif)

Expressio de xifres i nombres: Charles Quint, Frangois I,
Henri IV

Signes auxiliars: accent grafic (aigu, grave, circonflexe), la ¢
trencada (g), l'apostrof, diéresis (hair, Noél, héroique/ amb
marca de diferenciacié fonétic-lingliistica: mais, mais), el guié
(numerals: vingt-deux /paraules compostes (noms comuns:
remue-méninges i noms propis: La Seine- et-Marne)/ entre verb
i pronom personal: est-il venu? / devant —ci et -1a)

L’accent grafic sobre a,i,u,0 en paraules comunes (age, aieul,
ou, hépital, str) /L'accent grafic sobre e: e, é, &, &/ s anomal
de 'accent agut: événement.

Signes de puntuacioé com a recurs de cohesio del text escrit,
en les cartes i altres textos de caracter formal, en textos
literaris, en textos academics orals (discursos i presentacions) i
escrits.

El sistema d’escriptura: alfabet, sigles i acronims (SMIC,
SAMU, HLM, SDF, SNCF, TVA, OGM, OIF, OVNI, DELF,
DALF, FLE, PDG, J.O...), derivaci6 de sigles i acronims
(pacser). Abreviatures (tractaments M. /Mme., Cher Monsieur,
Monsieur le Ministre), abreviatures comuns: efc., ex.,
diccionaris, ordinals: XXe, 2¢/2éme, fer), altres abreviatures de la
llengua escrita (apr. J.-C, Art. 10, c-a-d..). Mecanisme
d'abreujament del registre estandard al registre familiar en —o
(ado, apéro, intello, sado, catho, infos, resto), altres
terminacions (psy, pub, fac, bac, fac, ordi manif, prof...)

Rep! tacio grafica de f i sons: caracters simples
vocalics i consonantics, caracters dobles o triples (ai, au, sc, ss,
am, an, en, mm, mn, nn, ph, pp, eau, sch...)

Representacié grafica del participi i de I'adjectiu: -ant i —ent
més usuals (cet homme violent a commis des actes violant la
loi).

Majiscules en I'organitzacio textual, el nombre (propi i de la
nacionalitat): Les Sénégalais, festes: La Toussaint, Paques,
Noél

Signes ortografics i signes d'us comu: @ (arobase), €..Us
del guié: inversi¢ en la interrogativa, pronoms amb imperatiu,
nombres (Mange-t-elle de la viande? Prends-en encore! Vingt-
huit)

Expressié de xifres i nombres: Charles Quint, Frangois |,
Henri IV

Signes auxiliars: accent grafic (aigu, grave, circonflexe), la ¢
trencada (g), l'apostrof, diéresis (hair, Noél, héroique/ amb
marca de diferenciacié fonétic-linglistica: mais, mais), el guid
(numerals: vingt-deux /paraules compostes (noms comuns:
remue-méninges i noms propis: La Seine- et-Marne)/ entre verb
i pronom personal: est-il venu? /devant —ci et -la)

L’accent grafic sobre a,i,u,0 en paraules comunes (age, aieul,
ou, hépital, sr) /L'accent grafic sobre e: e, é, é, é /is anomal
de l'accent agut: événement.

Signes de puntuacié com a recurs de cohesio del text escrit,
en les cartes i altres textos de caracter formal, en textos
literaris, en textos academics orals (discursos i presentacions) i
escrits.

Usos especials dels signes de puntuacié: dos punts (:) per
indicar una causa o una conseqiiéncia (I n‘a pas fini ses
devoirs: il n'ira pas jouer), punt i coma (;) davant una proposicio
introduida per un adverbi (Sa voiture est tombée en panne;
heureusement un fermier passait par la), els punts suspensius
per marcar la complicitat (vous me comprenez...), el signe
d'interrogacié entre parentesis per indicar desconeixement i
inseguretat (Né en 1645 (?), La Bruyere décrivit les vices et les
ridicules de son époque dans ...)
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Usos d’emoticones, de signes de puntuacié sense regla

Divisié de paraules al final de linia: estructura sil-labica.
Assignacio de consonant a la vocal anterior o posterior.

Lelisio.

L'elisio obligatoria:

Monosil-labics (le, la, de, ne, si).

Casos particulars (au/a I', du/ de I').

Elisi6 impossible de paraules més usuals (*h aspiré” le haut, la
haine, le hamburguer, le handball, le harem, le haricot, le
hasard, la hausse, la hauteur, le héros, la hiérarchie, la
Hollande, la honte, le hall, le handicap, le hérisson, le hibou, le
hip hop, le hobby, le homard, le hors-d’oeuvre, le hurlement...) o
de semivocals (le yaourt)/ si+-a,-e-, -0, -U.

Pronunciacio i ortografia:
-le secrétair(e) sembl(e) étonné / la secrétair(e) sembl(e)
étonné(e) / les secrétair(es) sembl(ent) étonné(es).

-Oposicio de vocals nasals i vocals orals: bon/bonne; copain
/copine; prend/prennent, un/ une, italien/italienne

-Oposici¢ dels diferents vocals nasals (cent, cing, son).
-Oposicié de la “e” neutre (appelons/appelle, le/les, de/des,
ce/ces, tetes, peur/pére)

-Oposicions /i/, /u/, ly/ (Iit, loup, lu).

-Oposicions /w/, /y/ (Louis/lui).

-Oposicio /b/ i M/ (bonkont), /z/ i /s/ (ils entendent, ils
s'entendent), /f/ i /3/ (bouche/bouge), /j/ i /3/ (voyage, des
yeux/des jeux).

-Representacio grafica de fonemes amb especial dificultat: /3/
(jongler, pigeon), /k/ (aquarelle, saccharine, cheeurs, verdict,
stocker), /f/ (schéma)

-Grafies amb  pronunciacions diferents:
orchestre, chocolat), -um (album, parfum, forum).

initier/chantier;
-Pronunciacié o no de consonants finals (aimer/partir, dix, ceuf/
ceufs, 0s/0s...), ¢ final (tabac/bouc)

-Liaison obligatoria, encadenament vocalic i consonantic.
-Pronunciacié i ortografia de paraules estrangeres: mezzanine,
week-end, foot, parking, bar, baby-sitter, hobby, coach,
shampooing, hip hop, best-seller, black, break ...

-Noves tecnologies: post, chat, site, cybercafé, mail, hacker,
webcam, spam, hashtag, cloud/ adaptades al frances (mél)

-Pronunciacio i ortografia de les onomatopeies (bof, zut...).

-Pronunciacio i ortografia de diftongs i hiatus (trouer, dehors,

paysan)
-Pronunciacié i ortografia dels prefixos: in, imm (inné, immense)
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Usos d’emoticones, de signes de puntuacié sense regla
amb escrits informals (mail, xat, forum...) (C'est fabuleux!!!ll @

Divisié de paraules al final de linia: estructura sil-labica.
Assignacié de consonant a la vocal anterior o posterior.

Lelisio.

L'elisio obligatoria:

Monosil-labics (le, la, de, ne, si).

Casos particulars (aw/a I, du/ de I').

Elisi6 impossible de paraules més usuals (*h aspiré”: le haut, la
haine, le hamburguer, le handball, le harem, le haricot, le
hasard, la hausse, la hauteur, le héros, la hiérarchie, la
Hollande, la honte, le hall, le handicap, le hérisson, le hibou, le
hip hop, le hobby, le homard, le hors-d’oeuvre, le hurlement...) o
de semivocals (le yaourt)! si+-a,-e-, -0, -U.

Pronunciacio i ortografia:
-le secrétair(e) sembl(e) étonné / la secrétair(e) sembl(e)
étonné(e) / les secrétair(es) sembl(ent) étonné(es).

-Oposicio de vocals nasals i vocals orals: bon/bonne; copain
/copine; prend/prennent, un/ une, italien/italienne.

-Oposicio dels diferents vocals nasals (cent, cing, son).

-Oposicio de la “e” (appelons/appelle, le/les, de/des, ce/ces,
te/tes, peur/pére)

-Opossicions /il, lul, Iyl (lit, loup, Iu).

-Oposicions /w/, Iyl (Louis/lui).

-Oposicio /b/ i I/ (bon/vont), [z i Is| (ils entendent, ils
s'entendent), /[l i I3/ (bouche/bouge), /j/ i I3/ (voyage, des
yeux/des jeux).

-Representacio grafica de fonemes amb especial dificultat: /3/
(jongler, pigeon), /kI (aquarelle, saccharine, choeurs, verdict,
stocker), /]l (schéma)

-Grafies amb  pronunciacions  diferents: initier/chantier;
orchestre, chocolat), -um (album, parfum, forum).

-Pronunciacié o no de consonants finals (aimer/ partir, dix, ceuf/
ceufs, 0s/0s...), ¢ final (tabac/bouc)

-Liaison obligatoria, encadenament vocalic i consonantic.

-Pronunciacié i ortografia de paraules estrangeres: mezzanine,
week-end, foot, parking, bar, baby-sitter, hobby, coach,
shampooing, hip hop, best-seller, black, break ...

-Noves tecnologies: post, chat, site, cybercafé, mail, hacker,
webcam, spam, hashtag, cloud/ adaptades al frances (mél)
Representacio  grafica d’'onomaopeies que expressen soroll,
gestos, sentiments, expressions familiars, crits d’animals
(beurk, bof, brouhaha, mugir, clapoter, cliquetis)

- Pronunciacié i ortografia de diftongs i hiatus (trouer, dehors,
paysan)
-Pronunciacié i ortografia dels prefixos: in, imm (inné, immense)
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- Paraules d'Us freqlient amb no correspondéncia fonema i
ortografia: femme, fils, monsieur, second...

-Signe grafic amb valor variable w
-Signe grafic de la semivocal - [jJ: deuil, fauteuil, accueil, éveil,
abeille.

- Grafia ce (ceuf, sceur, coeur)
- Diferenciacio semantica en vocabulari d'Us fregiient (plus, fils)
- Casos vocalics particulars: femme, eu, curriculum.

Homofons:

sang / sans/ cent

vingt/vin/vain

metre/maitre/ mettre

qu'illa/ qu'il I'a

quil'a/ quila
quelque/quelques/quel que
quoique/ quoi que

d’en/dans

la/l'a/la/as
mes/m’est/m’es/met/mets/mais
qu'en/quand/quant

quelques fois/quelquefois;
c'en/s’en/sans

foi, foie, Foix, fois

voie, voix, vois, voit, voient, voies
peu/peu

prés/prét

Ortografia gramatical

- Genere i nombre regular i irregular del substantiu i de
I'adjectiu: alteracions ortografiques (-c/-ch blanc /blanche ; -c/-
que turc /turque...), Liaison i ortografia (bel/belle; cet/cette...), la
lletra —s amb els nombres vingt i cent. L'acord del verb amb
subjectes col-lectius (bande, colonie, foule, groupe, majorité,
minorité, multitude, partie): une foule se forme / une foule de
clients se forment

Amb els adverbis de quantitat: Beaucoup de jeunes travaillent /
Beaucoup de monde se promene.

Casos particulars: la plupart de (la plupart des parents désirent
que tout aille bien avec leurs enfants), els percentatges (Inferior
a 2 = singular / superior = plural perd Les 1% que lui rapporte
son placement ne lui permettent pas de faire de grands projets)

- Dificultats ortografiques particulars en la conjugacio de verbs
del léxic basic i en els temps d'Us freqlient

-Terminacions de I'imperfet d'indicatiu i present del subjuntiu en
verbs freqients: - ii- / -yi-

-Les alternances grafiques é/é/e de je céde /nous cédons, je
léve /nous levons
-L'Us del consonant simple o doble de je jette/nous jetons

- L'0s de la vocal grafica e i del consonant doble de jappelle/je
gele, nous appelons/nous interpellons
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- Paraules d'us freqlient amb no correspondéncia fonema i
ortografia: femme, fils, monsieur, second...

- Signe grafic amb valor variable w
-Signe grafic de la semivocal - [j]: deuil, fauteuil, accueil, éveil,
abeille.

- Grafia ce (ceuf, sceur, ceeur)
-Diferenciacio semantica en vocabulari d'us fregiient (plus, fils)
-Casos vocalics particulars: femme, eu, curriculum.

Homofons:

métre/maitre/ mettre

qu'il la/ qu'il I'a

quil'a/ qui la
quelque/quelques/quel que
quoique/ quoi que

d’en/dans

la/l'a/la/l'as
mes/m’est/m’es/met/mets/mais
qu'en/quand/quant

quelques fois/quelquefois;
c'en/s’en/sans

foi, foie, Foix, fois

voie, voix, vois, voit, voient, voies.
peu/peu

prées/prét

Ortografia gramatical

- Génere i nombre regular i irregular del substantiu i de
I'adjectiu: alteracions ortografiques (-c/~ch blanc /blanche ; -c/-
que turc /turque...), Liaison i ortografia (bel/belle; cet/cette...), la
lletra —s amb els nombres vingt i cent. L'acord del verb amb
subjectes col-lectius (bande, colonie, foule, groupe, majorité,
minorité, multitude, partie): une foule se forme / une foule de
clients se forment

Amb els adverbis de quantitat: Beaucoup de jeunes travaillent /
Beaucoup de monde se proméne.

Casos particulars: la plupart de (la plupart des parents désirent
que tout aille bien avec leurs enfants), els percentatges (Inferior
a 2 = singular / superior = plural pero Les 1% que lui rapporte
son placement ne lui permettent pas de faire de grands projets)

- Dificultats ortografiques particulars en la conjugacié de verbs
del Iéxic basic i en els temps d'Us freqlient

- Terminacions de l'imperfet d'indicatiu i present del subjuntiu en
verbs freqtients: - ii- / -yi-

-Les alternances grafiques é/é/e de je céde /nous cédons, je
leve /nous levons
-L'Us del consonant simple o doble de je jette/nous jetons

- L's de la vocal grafica é i del consonant doble de j'appelle/je
géle, nous appelons/nous interpellons
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-La grafia de la e no acentuada en els verbs com payer, noyer

- L'oposici6 ily; les dues formes dels verbs en -ayer i asseoir: je
paye, je paie, je m'assieds, je m'assois.

- Alteracions dels verbs acabats en —ger i en —cer
- Reduplicacio de | i t amb verbs en —eler i —eter

- -s afegida a limperatiu seguida de pronoms com y /en:
manges-en !/ vas-y !

- Inversié del subjecte en la tercera persona i la t afegida (Va-t-
elle venir?)

- Els participis passats de la tercera conjugacio: eleccio de i, is i
it de uid.

- Els adverbis en - ment (amicalement, énormément, |

absolument, gentiment), -mment (fréquemment, couramment,
méchamment, notamment...)

- Els substantius amb —e o no final: Annie n'a pas de monnaie
pour payer son entrée au musée, une librairie, cette avenue,

- Els verbs amb —e o no final: Boire ou conduire, il faut choisir. —
oir o —oire? Le gargon de laboratoire aime boire un café noir au
comptoir.

-5 0 ss: Ce poisson est toxique. C’est un vrai poison.

- Les dobles consonants en final: NN (antenne, paysanne,
dépanner), les dobles consonants: MM (immédiatament,
sommeil, commencer) i en finals (flamme, femme, pomme), les
dobles consonants: -tt (Juliette est une fillette secréte et
discrete, William éclate de joie quand on le flatte), en les
conjugacions (Si je rejetais / il me rejetterait...), les dobles
consonants: -l (Ma collegue est alerte, intelligente et délicate,
ne jouez pas dans le salon au ballon), en les conjugacions (Je
vous appellerai quand nous renouvelerons le contrat), les
dobles consonants: -t (Pierre a vu une bagarre dans la gare,
courrier / mariage, nourrir / mourir), en les conjugacions (Tu
verras qu'il ne pourra pas venir, si je courais aussi vite que toi,
Jje courrais comme un champion).
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-La grafia de la e no acentuada en els verbs com payer, noyer

- L'oposici ily; les dues formes dels verbs en -ayer i asseoir: je
paye, je paie, je m’assieds, je m'assois.

- Alteracions dels verbs acabats en —ger i en —cer
- Reduplicacio de | i t amb verbs en —eler i —eter

- -s afegida a limperatiu seguida de pronoms com y /en:
manges-en !/ vas-y !

- Inversié del subjecte en la tercera persona i la t afegida (Va-t-
elle venir?)

- Els participis passats de la tercera conjugacio: eleccio de i, is i
it; de uid.

- Les marques ortografiques més freqlients en el registre
familiar: contraccions (t'as, j’suis, j'sais pas), pérdua de grafies (
yaenllocd ilya, ben en lloc de bien), canvis a l'ortografia:
ouais en lloc de oui.

- El llenguatge SMS i I'argot d'Internet: bjr (bonjour), koi (quoi),
C (c'est), Igtps (longtemps), bcp (beaucoup), ds! (désolé), MDR
(mort de rirel), OQP(Occupé!), lol (Dréle!)

- Familiaritzacié amb l'ortografia de les paraules més usuals del
verlan: ouf (fou), chelou (louche), meuf (fille.)

Els adverbis en - ment (amicalement, énormément,
absolument, gentiment), -mment (fréquemment, couramment,
méchamment, notamment....)

- Els substantius amb —e o no final: Annie n'a pas de monnaie
pour payer son entrée au musée, une librairie, cette avenue,

- Els verbs amb —¢ o no final: Boire ou conduire, il faut choisir. —
oir o —oire? Le gargon de laboratoire aime boire un cafe noir au
comptoir.

-5 0 ss: Ce poisson est toxique. C'est un vrai poison.

- Les dobles consonants en final: NN (antenne, paysanne,
dépanner), les dobles consonants: MM (immédiatament,
sommeil, commencer) i en finals (flamme, femme, pomme), les
dobles consonants: -tt (Juliette est une fillette secréte et
discréte, William éclate de joie quand on le flatte), en les
conjugacions (Si je rejetais / il me rejetterait...), les dobles
consonants: -Il (Ma collégue est alerte, intelligente et délicate,
ne jouez pas dans le salon au ballon), en les conjugacions (Je
vous appellerai quand nous renouvelerons le contrat), les
dobles consonants: -rr (Pierre a vu une bagarre dans la gare,
courrier / mariage, nourrir / mourir), en les conjugacions (Tu
verras qu’il ne pourra pas venir, si je courais aussi vite que toi,
Jje courrais comme un champion).
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COMPETENCIA | CONTINGUTS FONETICS | FONOLOGICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS

Sons i fonemes vocalics:
Aprofundiment en la produccié de les vocals on hi ha més
problemes.

Orals:

- Oposicid [i] / [u] / [y] (lit, riz, type | nous, pour, bouche | rue, tu,
mur)

- Oposicio [e] / [a] / [€] (éte, parler, nez | je, ce, legon | pere,
étre, sel, faire, neige)

- Insisténcia en les marques orals de génere, nombre i persona:
oposicio le /les

- Oposicié [0] / [0] (moto, faux, beau | homme, comme, port,
album)

Nasals:

- Discriminacio [a] / [€] (a, femme, couramment | timbre, faim,
matin)

- Discriminacio [e] / [€] (pere, faire, neige | pain, faim, sympa)

- Discriminacio [a] / [a] (& femme, couramment | en, enfant,
courant)

- Discriminacio [€] / [@] (matin, pain, main, loin | blanc,
champagne, vent, temps)

- Discriminaci6 [3] / [@] (bon, oncle, ton / blanc, enfant, temps)

Semivocal:
- Combinacions amb yod [j] (mien, lieu, bien, rien, payer...)

- La caiguda o no de la vocal no accentuada [o] al final d'una
paraula (amie, étudiante, ils arrivent, je me léve, on ne part pas,
il vient de partir)

- Oposicions entre el present, l'imperfet i el pretérit perfet
d'indicatiu (forma perifrastica) (je parle / je parlais | j'ai parlé)

Sons i fonemes consonantics:
- Aprofundiment en la produccio dels consonants on hi ha més
problemes.

- Discriminacio entre orals i nasals
- Discriminacié entre sordes i sonores

- Oposicio [b] / [v] (bas / va)

- Oposicio [s] / [z] (dessert, poisson, frangais, nation | désert,
poison, zoo)

- Oposicio [f] / [3] (chéque, shampoing, schéma, marcher |
manger, soja, mangeons)

- Consonants finals i la seva pronunciacio (parler, grand, petit,
héros, heureux, appartement, nez, dormir, pouvoir, pour,
boucher, avec, hotel, neuf, job, tél)

Pronunciacio de paraules estrangeres:
- Combinacié de sons no existents en frances: Tchéque, jean,
camping, chatter, pub.

Alfabet fonétic internacional francés (A.P.l)

Sons i fonemes vocalics:
Aprofundiment en el reconeixement de les vocals on hi ha més
problemes.

Orals:

- Oposicid [i] / [u] / [y] (lit, riz, type | nous, pour, bouche | rue, tu,
mur)

- Oposicio [e] / [a] / [e] (été, parler, nez | je, ce, legon | pere,
étre, sel, faire, neige)

- Insisténcia en les marques orals de génere, nombre i persona:
oposicio le /les

- Oposicié [o] / [0] (moto, faux, beau | homme, comme, port,
album)

Nasals:

- Discriminacié [a] / [€] (a, femme, couramment | timbre, faim,
matin)

- Discriminacio [e] / [€] (pére, faire, neige / pain, faim, sympa)

- Discriminacio [a] / [a] (& femme, couramment | en, enfant,
courant)

- Discriminacio [€] / [@] (matin, pain, main, loin | blanc,
champagne, vent, temps)

- Discriminacio [3] / [@] (bon, oncle, ton [ blanc, enfant, temps)

Semivocal:
- Combinacions amb yod [j] (mien, lieu,bien, rien, payer...)

- La caiguda o no de la vocal no accentuada [o] al final d'una
paraula (amie, étudiante, ils arrivent, je me léve, on ne part pas,
il vient de partir)

- Oposicions entre el present, limperfet i el pretérit perfet
d'indicatiu (forma perifrastica) (je parle / je pariais / j'ai parlé)

Sons i fonemes consonantics:
- Aprofundiment en el reconeixement dels consonants on hi ha
més problemes.

- Discriminaci¢ entre orals i nasals
- Discriminacié entre sordes i sonores

- Oposicio [b] / [v] (bas / va)

- Oposicid [s] / [z] (dessert, poisson, francais, nation | désert,
poison, zoo)

- Oposicio [f] / [3] (chéque, shampoing, schéma, marcher |
manger, soja, mangeons)

- Consonants finals i la seva pronunciacio (parler, grand, petit,
héros, heureux, appartement, nez | dormir, pouvoir, pour,
boucher, avec, hotel, neuf, job, tél)

P iacio de paraules geres:

- Combinacié de sons no existents en frances: Tchéque, jean,
camping, chatter, pub.
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- Consonants finals pronunciades: Madrid, gang, harem,
handicap, biceps, cancer, prospectus, index, club, match...

El cas de plus (je ne mange plus de viande; il est plus petit / il
a plus d'amis; il est plus intéressant; j'en voudrais trois de plus).

No correspondencia entre grafia i so: speaker, meeting, club,
business, cake, agnostique.

Pronunciacio diferent del singular i del plural: un oeuf / des
oeufs; un boeuf/ des boeufs

Pronunciacié particular d’algunes grafies: e amb doble
consonant (effet caresse), entre dues vocals (voyage, payer),
la grafia -ti = [s] (patience/action) -ti = [t] (métier, bestial)

Alguna pronunciacié particular d’adverbis com fous:
IIs sont tous la / tous les étudiants

Pronunciacio dels prefixos: in, imm (inné, immense)

Processos fonologics:

- Ensordiment, sonoritzacid, assimilacio, elisio, paletitzacio,
nasalitzacio, alternanga vocalica: elle a dit /elle I'a dit; moyen /
reférendum; net, but, tabac, sens, plus; second, écho, Renault,
suggérer, condamner, équateur, exagérer, contresens...

La liaison:

- La liaison obligatoria: preposici + sintagma nominal (dans
une maison, chez un ami, en avril); pronom + verb (nous avons,
elle arrive/ elles arrivent, je vous invite); determinant + nom (un
euro, un oeuf, mes amis), adjectiu + substantiu (mes nouveaux
amis, un petit avion), després d'adverbis de negacié i grau (j'ai
beaucoup aimé), va-t-elle; un, deux, trois + substantiu.

- La liaison facultativa: entre els auxiliars étre i avoir i el participi
passat que segueix (je suis allé, nous avons aimé), després de
dont, fort i toujours.

- La liaison prohibida: després de ils, elles, on en una
interrogacio tipus inversié (Vont-elles arriver ?); després de la
conjuncié et (un gargon et une fille, un café et un thé)., entre un
substantiu i un adjectiu o un substantiu i un verb (un chocolat
amer, le temps est beau)

Enead, Anti

t vocalic o o multiple:

Deux ou trois, I'associé accepte, la terre_est mouillée, Jeanne
entre avec une amie, du vin aux herbes, du vin en bouteille, tu
as eu une idée brillante...
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- Consonants finals pronunciades: Madrid, gang, harem,
handicap, biceps, cancer, prospectus, index, club, match Tel
Aviv...

El cas de plus (je ne mange plus de viande; il est plus petit / il
a plus d'amis; il est plus intéressant; j'en voudrais trois de plus).

No correspondeéncia entre grafia i so: speaker, meeting, club,
business, cake, agnostique.

P iacio diferent del singul
oeufs; un boeuf/ des boeufs

i del plural: un oeuf / des

P iacio particular d grafies: e amb doble
consonant (effet caresse), entre dues vocals (voyage, payer),
la grafia -ti = [s] (patience/action) ~ti = [t] (métier, bestial)

Al .
o

dificultats:

extrémement, il I'a vue, il lit, tu I(e) lis, la grammaire...

chasseur, capter, examen

de fi que pr

Algunes pronunciacions particulars d’adverbis amb -ment:
-emment, -amment; amb tous: lls sont tous la / tous les
étudiants

Pronunciacié dels prefixos: en/enn, em (enivrer, ennuyer,
emmenar), in, imm (inné, immense)

Processos fonologics:

- Ensordiment, sonoritzacié, assimilacio, elisio, paletitzacio,
nasalitzacio, alternanca vocalica: elle a dit /elle I'a dit; moyen /
reférendum; net, but, tabac, sens, plus; second, écho, Renault,
suggérer,  condamner,  équateur,  desquels, exagérer,
contresens...

Le e mut i el fonema [a]: regarde, je ne I'ai pas, habilement,
maintenant, médecin...

La liaison:

- La liaison obligatoria: preposicid + sintagma nominal (dans
une maison, chez un ami, en avril ); pronom + verb (nous
avons, elle arrive/ elles arrivent, je vous invite); determinant +
nom (un euro, un oeuf, mes amis), adjectiu + substantiu (mes
nouveaux amis, un petit avion), després d'adverbis de negacio i
grau (j'ai beaucoup aimé), va-t-elle; un, deus, trois + substantiu

- La liaison facultativa: entre els auxiliars étre i avoir i el participi
passat que segueix (je suis allé, nous avons aimé), després de
dont, fort i toujours.

- La liaison prohibida: després de ils, elles, on en una
interrogacio tipus inversié (Vont-elles arriver ?); després de la
conjuncio et (un gargon et une fille, un café et un thé), entre un
substantiu i un adjectiu o un substantiu i un verb (un chocolat
amer, le temps est beau)

Enpead 3t

t vocalic o o multiple:

Deux ou trois, I'associé accepte, la terre_est mouillée, Jeanne
entre avec une amie, du vin aux herbes, du vin en bouteille, tu
as eu une idée brillante...
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Pronunciacio de -s i -x com [z] (vous arrivez, six heures); de -d
com [t] (un grand homme); i de -f com [v] (neuf heures); de —¢
com [g] (second)

L'elisi6 obligatoria:

- Monosil-labics (le, la, de, ne, si, de, que, je, me, te, se,
cetétre).

- Casos particulars (aw/a [, du/ de I').

- Elisio impossible de paraules més usuals (‘h aspiré”: le haut,
la haine, le hamburguer, le hanball, le harem, le haricot, le
hasard, la hausse, la hauteur, le héros, la hiérarchie, la
Hollande, la honte, le huitieme)

Modificadors amb canvis davant una vocal (ce/cet, ma/mon,
beau/bel...)

Diéresis: hair, mais, Noél...

El ritme i la sil-laba accentuada:

- L'encadenament vocalic i consonantic (la continuitat).

- La prosodia sil*labica.

- La desaccentuaci¢ de les paraules funcionals (articles,
pronoms, conjuncions): Le petit cahier d’exercices cessera
d'étre en vente au début de 'année.

- Diferéncies entre 'accent normal i 'accent d'insistencia: c’est
un livre ennuyeux, c’est un livre passionnant!

La frase i I'entonacié:
- Adequacié de I'entonacié amb la intencié de comunicacio

- Les tres entonacions de la frase: declarativa, interrogativa,
exclamativa i/o imperativa.

- Expressio dels sentiments (Incroyable!), la tristesa, (Bof!,
Hélas!), I'alegria (C'est super!), la insisténcia (il est toujours
malade), la indignacié (Jamais de la vie!), la satisfaccio (c'est
extral, c’est geniall), la rabia (Ca suffit! Zut!), la sorpresa (Non,
c'est une blague?), el dubte (Mon oeill C'est pas vrail), el
suggeriment (A mon avis, je ne sais pas, moi..) ...

- Les interjeccions més usuals: bah! oh la la! Hein, Ben quoil,
Ben alors?
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Pronunciacio de -s i -x com [z] (vous arrivez, six heures); de -d
com [t] (un grand homme); i de -f com [v] (neuf heures), de —c
com [g] (second)

L'elisio obligatoria:

- Monosil-labics (le, la, de, ne, si de, que, je, me, te, se,
cetétre).

- Casos particulars (au/a I', du/ de I').

- Elisio impossible de paraules més usuals (‘h aspiré”: le haut,
la haine, le hamburguer, le hanball, le harem, le haricot, le
hasard, la hausse, la hauteur, le héros, la hiérarchie, la
Hollande, la honte, le huitiéme)

Modificadors amb canvis davant una vocal (ce/cet, ma/mon,
beaurbel...)

Diéresis: hair, mais, Noél...

El ritme i la sil-laba accentuada:

- L'encadenament vocalic i consonantic (la continuitat).

- La prosodia sil-labica.

- La desaccentuacié de les paraules funcionals (articles,
pronoms, conjuncions): Le petit cahier d’exercices cessera
d'étre en vente au début de I'année.

- Diferéncies entre I'accent normal i 'accent d'insistencia: c’est
un livre ennuyeux, c’est un livre passionnant!

La frase i I'entonacio:
- Adequacié de I'entonacié amb la intencié de comunicacio

- Les tres entonacions de la frase: declarativa, interrogativa,
exclamativa i/o imperativa.

- Expressio dels sentiments (Incroyable!), la tristesa, (Bof,
Heélas!), I'alegria (C'est super!), la insisténcia (il est toujours
malade), la indignacio (Jamais de la viel), la satisfaccid (c’est
extral, c’est geniall), la rabia (Ga suffit! Zut!), la sorpresa (Non,
c'est une blague?), el dubte (Mon oeill C'est pas vrail), el
suggeriment (A mon avis, je ne sais pas, moi...) ...

- Les interjeccions més usuals: bah! oh la la! Hein, Ben quoil,
Ben alors?

L'accent regional (Nord / Sud de Franga)

Els accents francofons més assequibles (Bélgica, Luxemburg,
Suissa...)
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ITALIA
NIVELL INTERMEDI B2

COMPETENCIA | CONTINGUTS MORFOSINTACTICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS

I. L'entitat i les seves propietats (in/existéncia,
qualitat (intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre,
quantitat i grau)

1. L'entitat

a) Substantius

Classes:

- comptables/incomptables, concrets/ abstractes
- noms compostos més comuns
(lavastoviglie, francobollo, ~ cassaforte,
capotreno, soprannome...)

- substantius invariables acabats en i
(tesi, brindisi, analisi, crisi)

- substantius masculins acabats en a

(il/i sosiayil/i vaglia;il/i messia)

- falsos amics: interferéncies lexiques més freqiients

- varietats regionals més comuns (sberfa /schiaffo...)

- substantius defectius que s'utilitzen només en singular
(gioventu, impossibilita, serieta...)

- substantius irregulars (la mano/le mani;il bue/i buoi;il
tempio/i templi)

apribottiglie,

Derivacio:

- prefixos més freqlients:

dis- (disagio); sopra- (soprammobile), ecc.

- sufixos més comuns:

-aggine (stupidaggine); -mento (arrossamento); -anza
(abbondanza); -zione (circolazione); -izia (amicizia), ecc.
- sufixos més freqlients d'alteracié del nom: formes
diminutives  (divanetto); ~augmentatives (scarpone,
manona); despectives (poetastro); afectives (cuoricino);
- falsi alterati: (tacchino, colletto, ecc.)

- préstecs i mots d'origen estranger
(leader/break/trendy/thriller...)

- frases fetes, dites, refranys (sharcare il lunario, il buon
giorno si vede dal mattino...)

Flexio de génere:

- substantius amb diferent significat al masculi i al
femeni (il/la fronte; il/la capitale; il/la fine; il/la radio, ecc.)

Flexio de nombre:

- sobreabundants (Nomi sovrabbondanti) alguns dels
substantius amb dues formes de plural i canvi de
significat

(braccio/braccia/bracci; muro/mura/muri, ecc.)

- pluralia tantum (occhiaie, nozze, forbici, ecc.)

- ampliacio plural substantius acabats en —cia i en -gia

- ampliacio plural dels noms en -co/-go

- diferents lexemes per a masculi i femeni:

substantius masculins acabats en -o que canvien de
genere (il riso/le risa; il migliaio/le migliaia)

- modificacio del significat segons el genere (il buco/la
buca; il porto/la porta; il busto/la busta; il colletto/la
colletta, ecc.)

I. L'entitat i les seves propietats (in/existéncia,
qualitat (intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre,
quantitat i grau)

1. L'entitat

a) Substantius

Classes:

- comptables/incomptables, concrets/ abstractes

- noms compostos més comuns

(lavastoviglie,  francobollo, cassaforte, apribottiglie,
capotreno, soprannome...)

- substantius invariables acabats en i

(tesi, brindisi, analisi, crisi)

- substantius masculins acabats en a

(il/i sosiayil/i vaglia;il/i messia)

- falsos amics: interferencies leéxiques més freqiients

- varietats regionals més comuns (sberla /schiaffo...)

- substantius defectius que s'utilitzen només en singular
(gioventu, impossibilita, serieta...)

- substantius irregulars (la mano/le mani;il bue/i buoiil
tempio/i templi)

Derivacio:

- prefixos més freqlents:

dis- (disagio); sopra- (soprammobile), ecc.

- sufixos més comuns:

-aggine (stupidaggine); -mento (arrossamento); -anza
(abbondanzay; -zione (circolazione); -izia (amicizia), ecc.
- sufixos més freqlients d'alteracio del nom: formes
diminutives  (divanetto); augmentatives (scarpone,
manona); despectives (poetastro); afectives (cuoricino);
- falsi alterati: (tacchino, colletto, ecc.)

- préstecs i mots d'origen estranger
(leader/break/trendy/thriller...)

- frases fetes, dites, refranys (sbarcare il lunario, il buon
giorno si vede dal mattino...)

Flexio de génere:

- substantius amb diferent significat al masculi i al
femeni (il/la fronte; il/la capitale; il/la fine; il/la radio, ecc.)

Flexio de nombre:

- sobreabundants (Nomi sovrabbondanti) alguns dels
substantius amb dues formes de plural i canvi de
significat

(braccio/braccia/bracci; muro/mura/muri, ecc.)

- pluralia tantum (occhiaie, nozze, forbici, ecc.)

- ampliacio plural substantius acabats en —cia i en —gia

- ampliaci¢ plural dels noms en -co/-go

- diferents lexemes per a masculi i femeni:

substantius masculins acabats en -0 que canvien de
genere (il riso/le risa; il migliaio/le migliaia)

- modificacio del significat segons el génere (il buco/la
buca; il porto/la porta; il busto/la busta; il colletto/la
colletta, ecc.)
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b) Pronoms personals forts:

- pronoms directes, indirectes i combinats.

- tonics (pronomi complemento)

- formes i usos dels pronoms que funcionen de CD o Cl
- formes especifiques per a la tercera persona

- pronoms reflexius tonics (sé)

c) Pronoms personals febles:

- atons (particelle pronominali atone)

- formes i usos dels pronoms que funcionen de CD o Cl.
- formes especifiques per a la tercera persona
-adverbial locatiu ci (en posicio proclitica i, amb infinitiu,
enclitica) i partitiu ne (en posicid proclitica i, amb
infinitiu, enclitica)

- pronoms reflexius atons (mi, ti, si, ci, vi, si)

- la amb valor neutre (cavarsela /godersela...)

- ¢i i ne amb valor pronominal i adverbial (non ci vedo
chiaro; questa non ci voleva proprio, starne lontano)

- combinacié de dos pronoms atons

d) Demostratius:

- formes: variacié de genere i nombre. (questo/alile,
codesto/alile, quello/a/i/e); forma invariable cio en funcié
de subjecte i de complement (Cio che dicil Da cio si
capisce l'obiettivo dell’artista/ In tutto cio ¢’e qualcosa di
strano)

- recursos d'identificacio (stesso, medesimo)

- els pronoms cid, questo, quello amb valor neutre + che
per introduir una oracié relativa

e) Relatius: che polifuncional, quale/cui precedits de
preposicions. Chi (colui che, colei che). Cio che amb/

Questo é cid che ti dico)

f) Indefinits: formes amb oposicié de génere i nombre:

tutto/ali/e; molto/alile; poco/alile; altro/alife,
alcuno/alcun/ali/e

- amb oposici6 de génere: qualcuno/a, nessuno/a,
ognuno/a

- sense oposicid de génere i nombre: qualcosa,
nessuno, niente/nulla

2. L’existéncia

a) Verbs: El verb esserci en indicatiu, subjuntiu
condicional, infinitiu

b) Articles:

- restriccions d'Gs amb nom propis i toponims. Us de
I"article per a designar families (/ Rossi); toponims amb
article (L'ltalia [amb funcié de Subj. i CD], la Liguria
[amb funcié de Subj. i CD], la Sicilia [amb funcié de
Subj. i CD], La Roma barocca, L ltalia del Sud)

- Us i omissio d'articles determinats i indeterminats (il
mangiare; il come e il perché; tutta la/una vita)

- omissio de I‘article en alguns locucions adverbials (a
torto, di corsa, in fretta); en algunes expressions
(cambiare casa, vivere in citta)

3. La pertinenga

a) Possessius:

- consolidacio d'usos amb noms de familiars
- possessius (proprio; altrui; medesimo)

b) Pronoms personals forts:

- pronoms directes, indirectes i combinats.

- tonics (pronomi complemento)

- formes i usos dels pronoms que funcionen de CD o CI
- formes especifiques per a la tercera persona

- pronoms reflexius tonics (sé)

c) Pronoms personals febles:

- atons (particelle pronominali atone)

- formes i usos dels pronoms que funcionen de CD o CI.
- formes especifiques per a la tercera persona
-adverbial locatiu ci (en posicié proclitica i, amb infinitiu,
enclitica) i partiti ne (en posicié proclitica i, amb
infinitiu, enclitica)

- pronoms reflexius atons (mi, ti, i, ci, v, si)

- laamb valor neutre (cavarsela /godersela...)

- ¢i i ne amb valor pronominal i adverbial (non ci vedo
chiaro; questa non ci voleva proprio, starne lontano)

- combinacié de dos pronoms atons

d) Demostratius:

- formes: variacié de génere i nombre. (questo/alile,
codesto/ali/e, quello/a/i/e); forma invariable cio en funcio
de subjecte i de complement (Cio che dicil Da cio si
capisce l'obiettivo dell'artista/ In tutto cio c’é qualcosa di
strano)

- recursos d'identificacio (stesso, medesimo)

- els pronoms cid, questo, quello amb valor neutre + che
per introduir una oracio relativa

e) Relatius: che polifuncional, quale/cui precedits de
preposicions. Chi (colui che, colei che). Cio che amb/
sense antecedent explicit (Cio che mi dici é importante/
Questo é cio che ti dico)

- pronoms relatius dobles (chi, quanto, quanti/e= Devi
credere a quanto ti ho detto/ Faccio quanto mi piace/
Chi tace acconsente)

f) Indefinits: formes amb oposicié de génere i nombre:
tutto/alile; molto/alile; poco/alife; altro/ali/e,
alcuno/alcun/alile

- amb oposicié de genere: qualcuno/a, nessuno/a,
ognuno/a

- sense oposicio de génere i nombre: qualcosa,
nessuno, niente/nulla

2. L’existencia

a) Verbs: El verb esserci en indicatiu, subjuntiu,
condicional, infinitiu

b) Articles:

- restriccions d's amb nom propis i toponims. Us de
|"article per a designar families (/ Rossi); toponims amb
article (L'ltalia [amb funcié de Subj. i CD], la Liguria
[amb funcié de Subj. i CD], la Sicilia [amb funcié de
Subj. i CD], La Roma barocca, L ltalia del Sud)

- Us i omissio d'articles determinats i indeterminats (il
mangiare; il come e il perché; tutta la/una vita)

- omissio de I'article en alguns locucions adverbials (a
torto, di corsa, in fretta); en algunes expressions
(cambiare casa, vivere in citta)

3. La pertinenca

a) Possessius:

- consolidacio d'usos amb noms de familiars
- possessius (proprio; altrui; medesimo)
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- omissio de I'article davant al possessiu en algunes
expressions (a mio parere, a mio agio...)

- Us substantivat del pronom possessiu (i nostri =
compagni di squadra, classe, ecc.)

4. La quantitat

a) Quantificadors:

- consolidacié: numerals cardinals, numerals ordinals i
fraccionaris; fraccionaris (tre quarti); multiplicadors
(triplo/quadruplo); partitius (la meta di, un po’ di);
col-lectius (entrambife, tutti e due, un mucchio di, un
pizzico di, la maggioranza ..

- Us particulars de nulla/niente (cosa da nulla; un
nonnulla; niente scuse; Serve niente?)

- identificatius (uno, un altro, Ialtro, lo stesso, gli altri)

- col-lectius invariables (ambedue)

- frases fetes amb numerals (passare un brutto quarto
d’oral farsi in quattro/essere al settimo cielo...)

indefinits ~ (tutto/alile;  molto/alife;  poco/alile;
alcuno/alcun/ali/e)
- adverbis de quantitat (molto, poco, abbastanza,
troppo...)
5. La qualitat
a) Adjectius:

- adjectiu qualificatiu. Formes apocopades: buono
(buon), bello (bel), grande (gran), santo (san)

- concordanga amb el substantiu

- posicio: Casos més freqients danteposicid. Valor
emfatic. Canvi de significat per la posicié de I'adjectiu
(un uomo grande - un grande uomo/ un amico vecchio-
un vecchio amico)

- substantivacié mitjangant I'article determinat masculi (il
bello, il meglio, I'utile, il peggio/ Tutti apprezzano il
bello)

- modificacié del nucli amb un sintagma preposicional
(di brutto, sul serio, per primo, al fresco, al caldo, ecc.)

Derivacié:

- adjectius derivats de noms amb sufixos -ale/- ile/-
ico/-0s0/-esco,  ecc.  (settimanale,  primaverile,
drammatico, doloroso, dantesco, terrestre,  baffuto,
ecc.)

- adjectius derivats de verbs amb sufixos -bile/-ante/-
ente (leggibile, mangiabile, emozionante, commovente,
ecc.)

- aggettivi relazionali (derivats de un nom) acabat en -
ale, -are, -istico, -ista, -ano,-0so

- prefixos:

dis-(disorganizzato); a-(atipico); in- (incerto)

Flexié de génere:
- ampliacié: génere amb oposicio (-0/-a) i sense
oposicio (-e)

(bonario, attendibile, stucchevole)

Flexi6 de nombre:

- ampliacié: amb oposicid (-o/-i, -a/-e; -e/-i) i sense
0oposicio (-e/-i)
Oraci I

- consolidacié oracions subordinades relatives amb o
sense antecedent explicit

(prendo il treno che sta arrivando/chi guida I'auto non
deve bere alcolici/l ristorante dove abbiamo cenato ieri,

- omissio de I'article davant al possessiu en algunes
expressions (a mio parere, a mio agio...)

- Us substantivat del pronom possessiu (i nostri =
compagni di squadra, classe, ecc.)

4. La quantitat

a) Quantificadors:

- consolidacio: numerals cardinals, numerals ordinals i
fraccionaris; fraccionaris (tre quarti); multiplicadors
(triplo/quadruplo); partitius (la meta di, un po’ di);
collectius (entrambife, tutti e due, un mucchio di, un
pizzico di, la maggioranza ...)

- Us particulars de nulla/niente (cosa da nulla; un
nonnulla; niente scuse; Serve niente?)

- identificatius (uno, un altro, I'altro, lo stesso, gli altri)

- col-lectius invariables (ambedue)

- frases fetes amb numerals (passare un brutto quarto
d'ora/ farsi in quattro/essere al settimo cielo...)

- indefinits  (tutto/a/ile;  molto/alife;  poco/alile;
alcuno/alcun/alife)

- adverbis de quantitat (molfo, poco, abbastanza,
troppo...)

5. La qualitat

a) Adjectius:

- adjectiu qualificatiu. Formes apocopades: buono
(buon), bello (bel), grande (gran), santo (san)

- concordanga amb el substantiu

- posicié: casos més freqiients d'anteposici. Valor
emfatic. Canvi de significat per la posicié de I'adjectiu
(un uomo grande - un grande uomo/ un amico vecchio-
un vecchio amico)

- substantivacié mitjangant I'article determinat masculi (i
bello, il meglio, I'utile, il peggio/ Tutti apprezzano il
bello)

- modificacié del nucli amb un sintagma preposicional
(di brutto, sul serio, per primo, al fresco, al caldo, ecc.)

Derivacio:

- adjectius derivats de noms amb sufixos -ale/- ile/-
ico/-oso/-esco,  ecc.  (settimanale,  primaverile,
drammatico, doloroso, dantesco, terrestre,  baffuto,
ecc.)

- adjectius derivats de verbs amb sufixos -bile/-ante/-
ente (leggibile, mangiabile, emozionante, commovente,
ecc.)

- aggettivi relazionali (derivats de un nom) acabat en -
ale, -are, -istico, -ista, -ano,-0s0

- prefixos:

dis-(disorganizzato); a-(atipico); in- (incerto)

Flexio de génere:

- ampliacio: amb oposicio (-o/-a) i sense oposicio (-e)
(bonario, attendibile, stucchevole)

Flexio de nombre:

- ampliacié: amb oposicio (-0, -a/-e; -e/-) i sense
oposicio (-e/-i)

Oracions subordinades relatives:

- consolidacié oracions subordinades relatives amb o
sense antecedent explicit

(prendo il treno che sta arrivando/chi guida I'auto non
deve bere alcolici/il ristorante dove abbiamo cenato ieri,
& molto caro)
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& molto caro)

6. El grau

a) Comparatius:

- ampliacié del grau comparatiu; irregulars: migliore,
peggiore... (questo vino é migliore di quello)

- el grau comparatiu digualtat (tanto -quanto /cosi-
come); de superioritat i d'inferioritat (pit di quel che,
meno di quel che)

b) Superlatiu:

- el superlatiu relatiu: article determinatiu+ pit/meno +
adj.+ diftra/frat nom (Gli studiosi piti bravi degli Stati
Uniti/ L'archeologo piti preparato fraftra tutti); article
determinatiu+ pit/meno + adj.+ che+subj (La citta pit
pulita che abbia mai visto)

- el grau superlatiu absolut (superfativo assoluto):
formes sintétiques (-issimo/a/i/e), formes analitiques
(molto + adj.)

- el grau superlatiu absolut amb prefixos super-, stra-
(straricco)

c) Diminutius:

- alterati: diminutius, augmentatius, amb sentit afectiu
(vezzeggiativi), despectiu (peggiorativi) (-ino/alife, -
onef/alife, -ello/ali/e, -otto/alife, accio/alile, -uccio/alile, -
astro/alife, -ucolo/alife); formes diminutives (bellina,
graziosetto); augmentatives (pigrone); despectives
(poveraccio); afectives (calduccio)

- falsi alterati (canino, mattone...)

d) Quantitatius:

(niente,  pochissimo, poco, un po’,
molto/tanto, parecchio, moltissimo, assai...)
- sufixos més comuns d'alteracié de |'adverbi: - etto;-ino
(pochetto/tantino)

- locucions adverbials (allincirca, né pit né meno, fin
troppo, di piti, di meno, un poco, ecc.)

abbastanza,

Iapi iole (i

Il. L'espai i les

- relativa final amb subj.: chiamerd un elettricista che (=
affinché) ripari il lampadario.

-relativa causal amb ind.: beata te che sei a
letto(=poiché sei a letto).

-relativa temporal amb gerundi: /i ho incontrati andando
al cinema

- concessiva amb subj: neanche Lucia, che frequenta
(=benché frequenti) il quinto liceo, riesce a svolgere la
versione di latino.

- consecutiva: vorrei un abito che (= tale che) mi slanci.
-condicional: chi puo fornire aiuto, lo dia. (=se qualcuno
puo fornire un aiuto)

6. El grau

a) Comparatius:

- ampliacié del grau comparatiu; irregulars: migliore,
peggiore... (questo vino é migliore di quello) - el grau
comparatiu d'igualtat (tanto -quanto /cosi-come); de
superioritat i d'inferioritat (pitr di quel che, meno di quel
che)

b) Superlatiu:

- el superlatiu relatiu: article determinatiu+ pit/meno +
adj.+ ditra/frat nom (Gli studiosi pit bravi degli Stati
Uniti/ L'archeologo pit preparato fra/tra tutti); article
determinatiu+ pit/meno + adj.+ che+subj (La cifta piu
pulita che abbia mai visto)

- el grau superlatiu absolut (superlativo assoluto):
formes sintétiques (-issimo/a/i/e), formes analitiques
(molto + adj.)

- el grau superlatiu absolut amb prefixos (arci-, ultra-,
stra-, sopra-, sovra-, super-, iper-, extra-), amb iteracio
de 'adjectiu (E una casa piccola piccola)

c) Diminutius:

- alterati: diminutius, augmentatius, amb sentit afectiu
(vezzeggiativi), despectiu (peggiorativi) (-ino/alile,
one/alile, -ello/alife, -otto/alife, accio/alile, -uccio/alile, -
astro/alife, -ucolo/alife); formes diminutives (bellina,

graziosetto); augmentatives (pigrone); ~despectives
(poveraccio); afectives (calduccio)

- falsi alterati (canino, mattone...)

d) Quantitatius:

(niente, pochissimo, poco, un po’, abbastanza,

molto/tanto, parecchio, moltissimo, assai...)

- sufixos més comuns d'alteracio de I'adverbi: - etto,-ino
(pochetto/tantino)

- locucions adverbials (all'incirca, né pit né meno, fin
troppo, di piti, di meno, un poco, ecc.)

IIl. L'espai i les relaci ial

posicio, , origen, direccio,

distancia i disposicio)

a) Adverbis i locucions adverbials de lloc (su, git,
lassu, laggit, dove, dovunque, vicino, lontano, davanti,
dietro, fuori, dentro, presso, oltre, dappertutto)

- locucions adverbials de lloc (di qui, di la, di sopra, di
sotto, in su, in git, di fuori, per di qua, per di la, da
queste parti, nei dintorni, ecc.)

posicio, t, origen, direccio,
distancia i disposicio)

a) Adverbis i locucions adverbials de lloc (su, giu,
lassu, laggiu, dove, dovunque, vicino, lontano, davanti,
dietro, fuori, dentro, presso, olfre, dappertutto)

- locucions adverbials de lloc (di qui, di la, di sopra, di
sotto, in su, in giu, di fuori, per di qua, per di la, da
queste parti, nei dintorni, ecc.)
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b) Preposicions:

- preposicions i locucions preposicionals que indiquen
temps, lloc, moviment i direccio (a, in, da, per, fino a,
verso... prima di / dopo di...)

- la preposici a en el CI de persona (contrast amb I'is
de la preposici6 a amb el CD de persona en
castella/catala)

- la preposicio di: possessio, materia, contingut, classe,
edat, assumpte

- la preposicié con: manera, companyia i contingut

- la preposicio per: vantaggio, fine, causa

- régim preposicional de verbs (cercare di, provare a,
riuscire a...). Substantivacié del sintagma preposicional
(quello/a/i/le + di)

ol ions preposici

(a causa di, a dispetto di, a seguito di, dopo di che, alla
svelta, a poco a poco, in fretta e furia, in base a, in
carne e 0ssa, per caso, per certi versi...)

d) Pronoms adverbials:
- consolidacio: ci/ne amb valor pronominal i adverbial

- ci en sostitucié del complement a + gruppo nominale,
amb pensare a, credere a, tenere a, rinunciare a...

- i en expressions idiomatiques:

cascarci = credere ingenuamente (Ci sei cascato ma
era solo uno scherzo!)
contarci=  fare affidamento
chiamerai. Ci contol)

- ¢i amb valor locatiu + verbs reflexius: (Vi trovate bene
a Milano= vi ci trovate bene)

- ne en substitucio del complement di/da + gruppo
nominale amb parlare, discutere, accorgersi (Non me ne
sono accorto= di questo); otenere, ricavare, uscire
(Sono entrata nel bar e ne sono uscita subito = dal bar)

- ne particella fissa:

starne lontano, non poterne pit (Non ne posso piti di
stare in piedi)

(Promettimi  che ~ mi

lll. El temps

1. Ubicacié temporal absoluta:

(nel Cinquecento, nel secolo scorso, ecc.)

2. Ubicacié temporal relativa:

(una volta, un tempo, per sempre, d'ora in avanti, fra
poco, tra un po’, in futuro...)

- modificacions dels temps (concordanca) a I'estil
indirecte:

Present de l'indicatiu/imperfet

Preterit indefinit/Plusquamperfet
Futur/Condicional passat

3. Ubicacié temporal (durada):

(durante tutto I'anno, durante tutto il giorno/la giornata;
sono passati tre mesi dallultima volta che ci siamo
incontrati; d’ora in poi)

4. Freqiiencia:

- adverbis i locucions de freqiiéncia (sempre,
abitualmente, generalmente, raramente, di rado, un
giorno su tre, talvolta, mai..)

b) Preposicions:

- preposicions i locucions preposicionals que indiquen
temps, lloc, moviment i direccio (a, in, da, per, fino a,
verso... prima di / dopo di...)

- la preposicio a en el Cl de persona (contrast amb I'is
de la preposici6 a amb el CD de persona en
castella/catala)

- la preposicié di: possessio, matéria, contingut, classe,
edat, assumpte

- la preposicié con: manera, companyia i contingut

- la preposicio per: vantaggio, fine, causa

- regim preposicional de verbs (cercare di, provare a,
riuscire a...). Substantivacié del sintagma preposicional
(quello/a/i/le + di)

ol jons preposici

(a causa di, a dispetto di, a seguito di, dopo di che, alla
svelta, a poco a poco, in fretta e furia, in base a, in
carne e 0ssa, per caso, per certi versi...)

d) Pronoms adverbials:

- consolidacio: ci/ne amb valor pronominal i adverbial

- ¢i en sostitucié del complement a + gruppo nominale,
amb pensare a, credere a, tenere a, rinunciare a...

- ci en expressions idiomatiques:

cascarci = credere ingenuamente (Ci sei cascato ma era
solo uno scherzo!)

contarci= fare affidamento
chiamerai. Ci contol)

- ci amb valor locatiu + verbs reflexius: (Vi trovate bene
a Milano= vi ci trovate bene)

- ne en substitucid del complement di/da + gruppo
nominale amb parfare, discutere, accorgersi (Non me ne
sono accorto= di questo); ottenere, ricavare, uscire
(Sono entrata nel bar e ne sono uscita subito = dal bar)

- ne particella fissa:

starne lontano, non poterne pit (Non ne posso pit di
stare in piedi)

(Promettimi  che ~ mi

ll. El temps
1. Ubicacié temporal absoluta:

(nel Cinquecento, nel secolo scorso, ecc.)

2. Ubicaci6 temporal relativa:

(una volta, un tempo, per sempre, d'ora in avanti, fra
poco, tra un po’, in futuro...)

- modificacions dels temps (concordanca) a I'estil
indirecte:

Present de l'indicatiu/imperfet

Preterit indefinit/Plusquamperfet

Futur/Condicional passat

3. Ubicaci6 temporal (durada):

(durante tutto I'anno, durante tutto il giorno/la giornata;
sono passati tre mesi dallultima volta che ci siamo
incontrati; d’ora in poi )

4. Fregiiéncia:

- adverbis i locucions de freqiiéncia (sempre,
abitualmente, generalmente, raramente, di rado, un
giorno su tre, talvolta, mai...)
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Ralani e

X p ( anterioritat,
posterioritat, simultaneitat)
- sequienciacio temporal (inoltre, poi, in primo luogo, poi,
allora, dopo, prima, in sequito, anzitutto, da una parte,
infine, finalmente, alla fine, all’inizio...)

- anterioritat: prima che + subjuntiu (si misero in
cammino prima che facesse giorno); prima che +
indicatiu quan significa appena (fammi sapere qualcosa
prima che puoi= appena puoi); implicita: prima di +
infinitiu (prima di firmare il contratto, voglio leggermelo
bene)

- posterioritat:

implicita: dopo + infinitiu compost (dopo aver finito di
leggere potrai uscire)

dopo che + futur compost (dopo che avro finito)

- simultaneitat: quando, mentre, al tempo in cui +
indicativo: passato prossimo, passato remoto (questi
fatti accaddero quando non ci conoscevamo) futuro
semplice (me ne andro quando tu me lo chiederai);
mentre + indicativo (mentre lo ascoltavo, prendevo
appunti);

a) Adverbis:

- indicacié de temps en relacié al moment en que o de
qué es parla (ora, 0ggi, ieri, domani, gia, ancora, prima,
dopo, fra, allora, poi, subito, ecc.)

b) Temps verbals

Expressi6 del present:

- formes dels verbs reflexius i pronominals

- usos del present: actual (cronologic); habitual; general;
amb valor de futur.

- present de subjuntiu

Expressié del passat:

- passato remoto (verbs regulars i verbs irregulars més

freqlients)

- contrast pretérit indefinit (passato prossimo) | pretérit

perfet (passato remoto): la distanza temporale e

psicologica dall’evento, preferenze regionali, soggettive

- contrast preterit imperfet (imperfetto) / preterit perfet

(passato remoto)/ preterit plusquamperfet (trapassato

prossimo)

- subjuntiu imperfet, perfet i plusquamperfet

- condicional compost (Ha detto che sarebbe partito

domani)

Expressié del futur:

- futur compost (Quando avrai finito di studiare, uscirai)

- futur de probabilitat (Saranno le tre, sara sulla

trentina...)

Les concordances de temps i de modes i els seus usos.

IV. L'aspecte

1. Puntual: pretérit perfet simple d'ind. (passato remoto)

2. Imperfectiu (progressiu, continu i habitual):
Perifrasis modals i aspectuals:

- duratiu: Pret. impf. d'ind.; Stare + gerundi

- habitual: esser solito + infinitiu

- incoatiu / terminatiu: Stare per, cominciare a + infinitiu /

terminare di, finire di + infinitiu

5. Relacions temporals (seqiiéncia, anterioritat,
posterioritat, simultaneitat)

- seqUienciacio temporal (inoltre, poi, in primo luogo, poi,
allora, dopo, prima, in seguito, anzitutto, da una parte,
infine, finalmente, alla fine, all’inizio...)

- anterioritat: prima che + subjuntiu (si misero in
cammino prima che facesse giorno); prima che+
indicatiu quan significa appena (fammi sapere qualcosa
prima che puoi =appena puoi); implicita: prima di +
infinitiu (prima di firmare il contratto, voglio leggermelo
bene)

- posterioritat: dopo + infinitiu compost;

(dopo aver letto la storia...)

dopo che + futur compost (dopo che avro finito);

- simultaneitat: quando, mentre, al tempo in cui +
indicativo: passato prossimo, passato remoto (questi
fatti accaddero quando non ci conoscevamo) futuro
semplice (me ne andro quando tu me lo chiederai);
mentre + indicativo (mentre lo ascoltavo, prendevo
appunti); implicita: al /in+ infinitiu (Al momento di uscire,
Carla si é sentita male); sut infinitiu (partimmo sul
sorgere del sole=mentre il sole stava sorgendo); amb el
gerundi (Camminando, discutevamo)

a) Adverbis:

- indicacio de temps en relacié al moment en que o de
qué es parla (ora, oggi, ieri, domani, gia, ancora, prima,
dopo, fra, allora, poi, subito, ecc.)

b) Temps verbals

Expressi6 del present:

- formes dels verbs reflexius i pronominals

- usos del present: actual (cronologic); habitual; general;
amb valor de futur.

- present de subjuntiu

Expressio del passat:

- passato remoto (verbs regulars i verbs irregulars més
freqlients)

- contrast preterit indefinit (passato prossimo) / preterit
perfet (passato remoto): la distanza temporale e
psicologica dall’evento, preferenze regionali, soggettive
- contrast pretérit imperfet (imperfetto) / pretérit perfet
(passato remoto)/ preterit plusquamperfet (trapassato
prossimo)

- subjuntiu imperfet, perfet i plusquamperfet

- condicional compost (Ha detto che sarebbe partito
domani)

Expressio del futur:

- futur compost (Quando avrai finito di studiare, uscirai)
- futur de probabilitat (Saranno le tre, sard sulla
trentina...)

Les concordances de temps i de modes i els seus usos.

IV. L'aspecte
1. Puntual: preterit perfet simple d'ind. (passato remoto)
2. Imperfectiu (progressiu, continu i habitual):

Perifrasis modals i aspectuals:

- duratiu: Pret. impf. d'ind.; Stare + gerundi

- habitual: esser solito + infinitiu

- incoatiu / terminatiu: Stare per, cominciare a + infinitiu /
terminare di, finire di + infinitiu
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- reiteratiu: prefix ri- + V.; V + Adv. / Locuci6 adv. (di
nuovo, ancora, un’altra volta...)

- ingressiu: mettersi a + infinitiu (essere solito + infinitiu)
3. Perfectiu:

- pretérit perfet simple d'ind. (passato remoto), pretérit
plusquamperfet ~ d'indicatiu  (trapassato  prossimo),
imperfet d'indicatiu  (narratiu), condicional passat
(condizionale passato); smettere/cessare di + infinitiu.

V. La modalitat

1. Capacitat: potere, sapere + infinitiu; essere capace
di/ essere in grado di + infinitiu; essere bravo a +
infinitiu; essere portato/a per +nom.

2. Necessitat: perifrasis formes personals; aver
bisogno di + infinitiu/ che + subjuntiu; bisogna/occorre +
infinitiu; & necessario che + subjuntiu

3. Possibilitat: potere + infinitiu; v. copulatiu (sembrare,
parere) + adj.; sembrare, credere + subjuntiu;
sembrare/credere di + infinitiu; & possible che +
subjuntiu

4. Probabilitat:

E probabile che + subjuntiu ;
forse/probabilmente/secondo me + indicatiu; adverbis i
locucions adverbials modals (certamente, puo essere,
pud darsi, di sicuro, a volte)

5. Volicio:
voler/stare per / pensar di + infinitiu
Verbi volitivi + subjuntiu

6. Permis: potere + infinitiu
essere permesso, non essere vietato + infinitiu

7. Obligacio: imperatiu; dovere+ infinitiu
8. Prohibicid: imperatiu negatiu; non +dovere+ infinitiu

VI. El mode
a) Adverbis i locucions adverbials

- modificacié del nucli mitjangant sufixos (bene-benino-
benone)

- adverbis d’afirmacio i negacio (di certo, senza dubbio,
di sicuro, appunto, proprio, davvero, indubbiamente,
assolutamente, ~ neppure,  neanche,  nemmeno,
non...mica, ecc.)

- ampliaci6 de conjuntius i focalitzadors  (inoltre,
soprattutto, perfino, addirittura, proprio, specialmente,
solo, solamente, ecc.)

- freqliencia (sempre, abitualmente, generalmente, di
rado,mai, mai pit)

- locucions: in precedenza (anteriormente) ; quasi quasi
(forse); cambiare da cosi a cosi (completamente);
andare di male in peggio (malissimo), ecc.

- usos i posicid de mica (non ti sei mica arrabbiato?;
mica ti racconto bugie!)

- modificacio del nucli mitjancant un adverbi (poco
/molto / abbastanza / troppo + ad.)

VII. Estats, | i i pre
realitzacions

a) Estructura dels predicats verbals:

- reiteratiu: prefix ri- + V.; V + Adv. / Locuci6 adv. (di
nuovo, ancora, un‘altra volta...)

- ingressiu: mettersi a + infinitiu (essere solito + infinitiu)
3. Perfectiu:

- pretérit perfet simple d'ind. (passato remoto), pretérit
plusquamperfet ~ d'indicatiu ~ (trapassato  prossimo),
imperfet ~ d'indicatiu  (narratiu), condicional passat
(condizionale passato); smettere/cessare di + infinitiu

V. La modalitat

1. Capacitat: potere, sapere + infinitiu; essere capace di
/ essere in grado di + infinitiu; essere bravo a + infinitiu;
essere portato/a per +nom.

2. Necessitat: perifrasis formes personals; aver
bisogno di + infinitiu/ che + subjuntiu; bisogna/occorre +
infinitiu; & necessario che + subjuntiu

3. Possibilitat potere + infinitiu; v. copulatiu (sembrare,
parere) + adj.; sembrare, credere + subjuntiu;
sembrare/credere di + infinitiu; & possible che +
subjuntiu

4. Probabilitat:

E probabile che + subjuntiu ;
forse/probabilmente/secondo me + indicatiu; adverbis i
locucions adverbials modals (certamente, puo essere,
puo darsi, di sicuro, a volte)

5. Volicio:
voler/stare per / pensar di + infinitiu
Verbi volitivi + subjuntiu

6. Permis: potere + infinitiu
- essere permesso, non essere vietato + inf.

7. Obligacio: imperatiu; dovere+ infinitiu; dovere +
infinitiu compost; andare + participi passat

8. Prohibicio: imperatiu negatiu; non +dovere+ infinitiu;
non +dovere+ infinitiu compost; non +andare+ participi
passat

VI. El mode

a) Adverbis i locucions adverbials

- modificacié del nucli mitjangant sufixos (bene-benino-
benone)

- adverbis d'afirmacio i negacié (di certo, senza dubbio,
di sicuro, appunto, proprio, davvero, indubbiamente,
assolutamente,  neppure,  neanche,  nemmeno,
non...mica, ecc.)

- ampliaci6 de conjuntius i focalitzadors ~ (inoltre,
soprattutto, perfino, addirittura, proprio, specialmente,
solo, solamente, ecc.)

- freqliencia (sempre, abitualmente, generalmente, di
rado,mai, mai pil)

- locucions: in precedenza (anteriormente) ; quasi quasi
(forse); cambiare da cosi a cosi (completamente);
andare di male in peggio (malissimo), ecc.

- usos i posicié de mica (non ti sei mica arrabbiato?;
mica ti racconto bugie!)

- modificacié del nucli mitiangant un adverbi (poco
/molto / abbastanza / troppo + ad.)

VII. Estats, esd i i pra i
realitzacions
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verbs intransitius: verbi di movimento (venire,
andare...); verbi di cambiamento (nascere, morire...),
ecc.

- el verb essere quan significa esistere, stare, rimanere,
abitare, risiedere, vivere, trovarsi, appartenere

- verbi servili (dovere, potere, volere)

- verbi fraseologici (cominciare a, stare per, smettere di)
- verbi passivi (Il libro é stato scritto)

(Neg+) Ol (+OD / CR) + V (p.ex. "Non gliel'ho detto",
"Gliene ho parlato")

- fenomens de concordanca: subjecte-verb/subjecte-
atribut/subjecte-predicat

b) Estructura dels predicats no verbals:

- verbs copulatius (diventare, sembrare, ritenere, parere,
credere...) en la forma passiva: Giuseppe venne
soprannominato il “Rosso’/Pietro € ritenuto da tutti molto
competente)

- oraci6 nominal (studenti in vacanza per la settimana
bianca)

c) Conjugacions verbals:

- En mode indicatiu:

- present: verbs irregulars en present d'indicatiu.

Sistematitzacio. Formes dels verbs reflexius i

pronominals.

- verbs pronominals

(sentirsela,infischiarsene, sbrigarsela...)

- usos del present: actual (cronologic); habitual;

general; amb valor de futur en les oracions condicionals;

d’obligacié en lloc d‘imperatiu

- futur  compost (futuro anteriore). Usos del futur:

probabilitat, suposicio, dubte

- preterit  imperfet. Formes dels verbs regulars i

irregulars. Marcadors temporals. Aspecte imperfectiu
pretérit indefinit (passato prossimo). Preterit

plusquamperfet (trapassato prossimo). Pretérit perfet

(passato remoto). Formes dels verbs regulars i

irregulars. Marcadors temporals. Aspecte perfectiu

- En mode subjuntiu:

- congiuntivo presente e passato (consolidacio)

- congiuntivo imperfetto (fossi/avessi...)

- congiuntivo trapassato (fossi stato/avessi fatto)

- usos dels temps del subjuntiu:

- amb verbs d'opinid en present / imperfet d'indicatiu

(credo che + pres. de subj/ credevo che + impf. de subj)

- amb verb principal d'afeccio: piacere, /essere

contento+ che + subj.(Sono contento che tu abbia

pensato a me)

- amb construccions que suposen un judici valoratiu:

Essere + Adj. + che+ pres. de subj. (E bene che si

sappia la verita)

- en oracions subordinades temporals: (Salutalo prima

che se ne vada)

- en oracions subordinades condicionals: protasi en

subjuntiu imperfet/pretérit plusquamperfet

(imperfettoltrapassato) introduida per se, apodosi en

condicional  simple/compost  (presente/passato) (Se

avessi tempo, andrei in montagna con Giulial Se avessi

avuto tempo, sarei andata in montagna con Giulia)

- concordanca dels temps del subjuntiu

a) Estructura dels predicats verbals:

- verbs intransitius: verbi di movimento (venire,
andare...); verbi di cambiamento (nascere, morire...),
ecc.

- el verb essere quan significa esistere, stare, rimanere,
abitare, risiedere, vivere, trovarsi, appartenere

- verbi servili (dovere, potere, volere)

- verbi fraseologici (cominciare a, stare per, smettere di)
- verbs passivi (Il libro é stato scritto)

Neg+) Ol (+OD / CR) + V (p.ex. "Non glie/'ho detto",
"Gliene ho parlato")

- fenomens de concordanca: subjecte-verb/subjecte-
atribut/subjecte-predicat

b) Estructura dels predicats no verbals:

- verbs copulatius (diventare, sembrare, ritenere, parere,
credere...) en la forma passiva: Giuseppe venne
soprannominato il “Rosso’/Pietro é ritenuto da tutti molto
competente)

- oracié nominal (studenti in vacanza per la settimana
bianca)

c) Conjugacions verbals:

- En mode indicatiu:

- present: verbs irregulars en present d‘indicatiu.
Sistematitzacio. Formes dels verbs reflexius i
pronominals.

- verbs pronominals

(sentirsela,infischiarsene, sbrigarsela...)

- usos del present: actual (cronologic); habitual;
general; amb valor de futur en les oracions condicionals;
d’obligacio en lloc d‘imperatiu

- futur  compost (futuro anteriore). Usos del futur:
probabilitat, suposicio, dubte

- preterit  imperfet. Formes dels verbs regulars i
irregulars. Marcadors temporals. Aspecte imperfectiu

- pretérit  indefinit (passato prossimo). Preterit
plusquamperfet (trapassato prossimo). Pretérit perfet
(passato remoto). Formes dels verbs regulars i
irregulars. Marcadors temporals. Aspecte perfectiu

- En mode subjuntiu:

- congiuntivo presente e passato (consolidacio)

- congiuntivo imperfetto (fossi/avessi...)

- congiuntivo trapassato (fossi stato/avessi fatto)

- usos dels temps del subjuntiu:

- amb verbs d'opinié en present / imperfet d'indicatiu
(credo che + pres. de subj/ credevo che + impf. de subj)
- amb verb principal d'afeccid: piacere, /essere
contento+ che + subj.(Sono contento che tu abbia
pensato a me)

- amb construccions que suposen un judici valoratiu:
Essere + Adj. + che+ pres. de subj. (E bene che si
sappia la verita)

- en oracions subordinades temporals: (Salutalo prima
che se ne vada)

- en oracions subordinades condicionals: protasi en
subjuntiu imperfet/preterit plusquamperfet
(imperfettoltrapassato) introduida per se, apodosi en
condicional  simple/compost  (presentelpassato) (Se
avessi tempo, andrei in montagna con Giulial Se avessi
avuto tempo, sarei andata in montagna con Giulia)
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- En mode imperatiu:

- formes de I'imperatiu dels verbs regulars i irregulars
(sistematitzacié d'irregularitats)

- usos: ordres, precs, consells. Casos de duplicacio de
limperatiu: repeticio emfatica de cortesia (passi, passi
per favore)

- imperatiu amb pronoms

- col-locacié dels pronoms personals darrere el verb
(enclitics)

- col-locacié dels pronoms personals davant el verb per
a les formes de cortesia

- per a les formes de cortesia coincidéncia de
I'imperatiu negatiu amb el present de subjuntiu

- Condicional:

- condizionale passato (Us periodistic, esdeveniment
futur davant d'un esdeveniment passat: Secondo alcuni
testimoni i rapinatori sarebbero entrati dalla finestra/
Sapevo che Giulia sarebbe tornata presto)

- Formes no finites:

- infinitiu compost (aver cantato/essere partito); amb
valor temporal: dopo + infinitiu compost (Si fermo dopo
essersi ferito)

- participi passat amb valor de adjectiu ( un vecchio
mulino abbandonato)

- gerundi amb valor temporal i causal en oracions
implicites

d) Oraci AU .

- amb funcié de Subjecte (subordinate soggettive)

- amb funci6 de CD (subordinate oggettive)

- explicites amb verbs volitius i desideratius (chiedere
che, voler che, aver bisogno che...Seleccid del mode
subjuntiu)

- amb verbs d'influéncia (consigliare che, raccomandare
che. Seleccié del mode subjuntiu)

- amb verbs de percepcio (notare, vedere...)

- implicites amb verbs d'aconteixement (accade di,
capita di, succede di + infinitiu)

- verbs d'opini i creencia en forma impersonal (si crede
di, si pensa di, si dice di)

- Estil indirecte: Verbs de diccio: dire che

Implicites:

- verbs de pensament en present: formulacié implicita
credere di, pensare di + infinitiu

- verb desideratiu + infinitiu

- verb d'influéncia + infinitiu

-verb d"afecci6 + infinitiu

- Adjectives:

- introduides pels pronoms relatius che/ chi (E arrivata
Lucia, che é la zia di Paolo)

- relatives explicites/implicites (E uno spettacolo che
non si pud perdere/ da non perdere)

VIIIl. L'afirmacié, la negacid, la interrogacio i
I'exclamacio

1. L'oracio declarativa (afirmativa i negativa):

- concordanga dels temps del subjuntiu

- en oracions simples independents: per expressar desig
i creencalopinio: (Magari fosse festal)- proposicio
optativa amb verb al subj.) i creenga/opinid

- estil indirecte: quan es reprodueix un imperatiu. (La
maestra dice agli alunni che escano=La maestra dice
agli alunni. “Uscite!”)

- En mode imperatiu:

- formes de Iimperatiu dels verbs regulars i irregulars
(sistematitzacio d'irregularitats)

- usos: ordres, precs, consells. Casos de duplicacio de
l'imperatiu: repeticio emfatica de cortesia (passi, passi
per favore)

- imperatiu amb pronoms

- collocacié dels pronoms personals darrere el verb
(enclitics)

- col-locacié dels pronoms personals davant el verb per
a les formes de cortesia

- per a les formes de cortesia coincidéncia de
I'imperatiu negatiu amb el present de subjuntiu

- Condicional:

- condizionale passato (Us periodistic, esdeveniment
futur davant d'un esdeveniment passat: Secondo alcuni
testimoni i rapinatori sarebbero entrati dalla finestra/
Sapevo che Giulia sarebbe tornata presto)

- Formes no finites:

- infiniiu compost (aver cantato/essere partito); amb
valor temporal: dopo + infinitiu compost (Si fermé dopo
essersi ferito)

- participi passat amb valor de adjectiu ( un vecchio
mulino abbandonato)

- gerundi amb valor temporal i causal, hipotétic, modal i
concessiu en oracions implicites

d) 0 subordi
- amb funcié de Subjecte (subordinate soggettive)

- amb funcié de CD (subordinate oggettive)

- explicites amb verbs volitius i desideratius (chiedere
che, voler che, aver bisogno che...Seleccié del mode
subjuntiu)

- amb verbs d'influéncia (consigliare che, raccomandare
che. Seleccio del mode subjuntiu)

- amb verbs de percepcié (notare, vedere...)

- implicites amb verbs d'aconteixement (accade di,
capita di, succede di + infinitiu)

- verbs d’opinid i creencia en forma impersonal (si crede
di, si pensa di, si dice di)

- Estil indirecte: Verbs de diccio: dire che

Implicites:

- verbs de pensament en present: formulacio implicita
credere di, pensare di + infinitiu

- verb desideratiu + infinitiu

- verb d'influéncia + infinitiu

-verb d"afecci6 + infinitiu

- Adjectives:

- introduides pels pronoms relatius che/ chi (E arrivata
Lucia, che € la zia di Paolo)

- relatives explicites/implicites (E uno spettacolo che
non si pud perdere/ da non perdere)

VIIl. L'afirmacio, la negacid, la interrogacio i
I'exclamacié
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- declaratives explicites amb che

+ indicatiu/subjuntiu/condicional

- declaratives implicites amb di + infinitiu

- ordre marcat: dislocacio a I'esquerra (La borsa I'ha
presa Maria) anafora (ripresa-ripetizione) della particella
pronominale /a)

- dislocacié a la dreta (L'ha presa Maria la borsa)
catafora (anticipo) della particella pronominale “/a” che
rimanda al sostantivo borsa)

- declarativa negativa amb doble negacio, non...mica
(non sara mica andato via?)

2. L’oracié interrogativa:

- loracié interrogativa directa semplice (Quanti anni
hai?) i indirecta amb verb a l'indicatiu (Dimmi che ore
sonol Mi chiedo cosa dovro fare)

- l'oracié interrogativa indirecta amb verb al subjuntiu
(Mi chiedo quanti anni abbia; Mi chiedevo quanti anni
avesse)

3. L’oracié exclamativa:

- I'oracio exclamativa (Che bel cane!/ Beato te!l Poveri
noil). Us emfatic de come/quanto (Quanto sei sciocco!
Come sei bravo!)

5. L'oracio impersonal:

- l'oracié impersonal amb verbs reflexius (In ltalia ci si
ritrova tutti assieme a tavola)

- amb pronoms (La realtd non é mai solo come la si
vede)

si impersonale + essere + adj (Quando c’ il sole, si &

pit contenti

6. L’oracio passiva:

Subj.+ (+Neg.) V aux. (essere/venire) +V participi
passat conjugat + C.Agent

7. El discurs indirecte:

- introduccio: transformacié del discurs directe a
lindirecte

1. L'oracié declarativa (afirmativa i negativa):

- declaratives explicites amb che

+ indicatiu/subjuntiu/condicional

- declaratives implicites amb di + infinitiu

- ordre marcat: dislocacio a I'esquerra (La borsa 'ha
presa Maria) anafora (ripresa-ripetizione) della particella
pronominale /a)

- dislocacio a la dreta (L'ha presa Maria la borsa)
catafora (anticipo) della particella pronominale “/a” che
rimanda al sostantivo borsa)

- declarativa negativa amb doble negacid, non...mica
(non sara mica andato via?)

- pseudoescindides (pseudoscisse). Pron. rel chil pron.
dem. quel + che (Chi lo ha sempre tirato fuori dai guai &
stato il padre/Quello che non capisco € perché si
comporti cosi)

- topicalizaci¢: dislocazione senza ripresa pronominale
(Paolo é stato [non io], Alle Maldive vorrei essere [non
qui)

- tema sospeso o anacoluto (Luca, gli ho prestato un
librollo, il gelato mi piace al pistacchio)

- escindides (frase scissa o spezzata): mode Indicatiu (E
Maria che ha preso la borsa/Fu Maria che mi mandd
una lettera) che relatiu; Infinitiu (€ Maria ad aver preso
la borsa/Fu Maria a mandarmi una lettera)

2. L’oraci6 interrogativa:

- loraci6 interrogativa directa semplice (Quanti anni
hai?) i indirecta amb verb a l'indicatiu (Dimmi che ore
sonol Mi chiedo cosa dovro fare)

- l'oraci¢ interrogativa indirecta amb verb al subjuntiu
(Mi chiedo quanti anni abbia; Mi chiedevo quanti anni
avesse)

3. L’oraci6 exclamativa:

- I'oracio exclamativa (Che bel cane!/ Beato tell Poveri
noil). Us emfatic de come/quanto (Quanto sei sciocco!
Come sei bravo!)

- l'oracio desiderativa (verb en Subj.) (Oh se tu fossi
qui/Magari piovesse!)

- declarativa afirmativa o negativa amb entonacié
exclamativa

- dislocacio a I esquerra (Di giornali, ne compro tre!)

- topicalizacio (Un miracolo ci vorrebbe!)

- escindides (E un aiuto, quel che ti ho chiesto, non un
consiglio!)

- tema sospeso (Paolo, come é cambiato!)

5. L'oracio impersonal:

- l'oracié impersonal amb verbs reflexius (In Italia ci si
ritrova tutti assieme a tavola)

- amb pronoms (La realta non é mai solo come la si
vede)

si impersonale + essere + adj (Quando c’é il sole, si é
pit contenti)

6. L’oracio passiva:
Subj.+ (+Neg.) V aux. (essere/venire) +V participi passat
conjugat + C.Agent. Forma passiva per expressar
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canvi d'alguns elements de I'oracio: questo>quello, qui
> [i, ora > allora, oggi > quel giorno, ieri > il giorno
prima, domani > il giomo dopo...; modificacio dels
pronoms personals i dels possessius; modificacié dels
temps verbals (Affermo: “Non mi piace questa borsa” =
Affermo che non le piaceva quella borsa. Disse: “Ora e
buio” =Disse che allora era buio)

IX. Relacions logiques

1. Coordinacié/Conjuncié: proposicions coordinades
copulatives afirmatives i negatives /adjuntives (e, née,
neanche/ neppure, inoltre, nonché, pure)

- proposicions coordinades correlatives afirmatives i

negatives (e..e, 0..0, sia..sia, sia..che, sia...o,
tanto...che/come/quanto, ~non..ma, non solo..ma
anche)
- oracions aggiuntive (inoltre, nonché, pure, oltre a,
oltre che)

2. Disjuncié: proposicions coordinades disjuntives (o,
oppure, altrimenti, in caso contrario)

3. Oposicid: proposicions coordinades adversatives
(ma, eppure, tuttavia, pero, invece, invece di, tuttavia,
bensi, altrimenti, eppure, piuttosto, nondimeno, anzi,
anziché)

4. Comparacio:

d'igualtat: cosi-come, tanto-quanto +
indicatiu/condicional (/I lavoro non é tanto interessante
quanto sembra)
- de superioritat: pit di come, pit di quanto, piu di quello
che + subj.(E stato pit difficile di quanto pensassimo)
- d'inferioritat: meno di, meno di quello che, peggio di
come+ indicatiu o subjuntiu (Luca é meno preparato di
quanto dica)
- comparative di analogia:
- amb come, nel modo in cui + indicatiu/condicional
- amb come se + subj.
5. Causa: nexes i connectors (poiché, perché, siccome,
dato che, visto che, giacché, per il fatto che, dal
momento che...)
- causals explicites: mode indicatiu
- causals implicites: mode gerundi (Conoscendo
l'architetto immagino come sara il progetto)

6. Finalitat: subordinacio final implicita (per, a, di, da,
con lo scopo di...+ infinitiu)

-explicites: perché, affinché, + present/imperfet de
subjuntiu

7. Concessio: subordinacié concessiva explicita amb
el subjuntiu: benché, sebbene, nonostante, malgrado,
quantunque + congiuntivo (Sebbene siano tutti arrivati,
ci sono poche persone alla festa)

- subordinacié concessiva explicita amb I indicatiu:
anche se+ ind/cond.(Anche se sono tutti arrivati...Non
andro al cinema anche se mi piacerebbe)

8. Condici6: subordinacio condicional amb se, qualora,
nel caso che, nell'eventualita in cui, nell'ipotesi che...

obligacié i necessitat (deve essere fatto/va fatto)
7. El discurs indirecte:

- introduccié transformacié del
lindirecte

canvi d'alguns elements de l'oracié: questo>quello, qui
> li, ora > allora, oggi > quel giorno, ieri > il giorno
prima, domani > il giomo dopo...; modificacié dels
pronoms personals i dels possessius; modificacio dels
temps verbals (Affermo: “Non mi piace questa borsa” =
Affermo che non le piaceva quella borsa. Disse: “Ora é
buio” =Disse che allora era buio)

discurs directe a

IX. Relacions logiques

1. Coordinacié/Conjuncié: proposicions coordinades
copulatives afirmatives i negatives /adjuntives (e, né,
neanche/ neppure, inoltre,nonché, pure)

- proposicions coordinades correlatives afirmatives i
negatives (e...e, 0...0, sia...sia, sia...che, sia...o,
tanto...che/come/quanto, non...ma, non solo...ma
anche)

- oracions aggiuntive (inoltre, nonché, pure, oltre a,
oltre che)

2. Disjuncid: proposicions coordinades disjuntives (o,
oppure, altrimenti, in caso contrario)

3. Oposicié: proposicions coordinades adversatives
(ma, eppure, tuttavia, pero, invece, invece di tuttavia,
bensi, altrimenti, eppure, piuttosto, al contrario,
nondimeno, anzi, anziché, cio nonostante, malgrado cio,
d'altra parte, d’altro canto)

4. Comparacio:

- d'igualtat: cosi-come, tanto-quanto +
indicatiu/condicional (/I lavoro non é tanto interessante
quanto sembra)

- de superioritat: piti di come, piti di quanto, pit di quello
che + subj.(E stato pit! difficile di quanto pensassimo)

- d'inferioritat: meno di, meno di quello che, peggio di
come+ indicatiu o subjuntiu (Luca & meno preparato di
quanto dica)

- comparative di analogia:

- amb come, nel modo in cui + indicatiu/condicional

- amb come se + subj.

5. Causa: nexes i connectors (poiché, perché, siccome,
dato che, visto che, giacche, per il fatto che, dal
momento che...)

- causals explicites: mode indicatiu

- causals implicites: mode gerundi simple i compost
(Conoscendo  Iarchitetto immagino come sara il
progetto/Avendolo gia conosciuto...)

6. Finalitat: subordinacio final implicita (per, a, di, da,
con lo scopo di...+ infinitiu)

-explicites:  perché/affinché + present/imperfet de
subjuntiu

7. Concessid: subordinacié concessiva explicita amb el
subjuntiu  (benché, sebbene, nonostante, malgrado,
quantunque+ congiuntivo)

- subordinacié concessiva explicita amb I' indicatiu:
anche se+ ind/cond.(Anche se sono tutti arrivati.../Non
andro al cinema anche se mi piacerebbe)
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- protasi en imperfet de subjuntiu introduida per se,
apodosi en condicional present : periode hipotétic de
la possibilitat (Se /ui non partisse, sarebbe un errore)

- protasi subjuntiu preterit plusquamperfet (trapassato)
introduida per se, apodosi en condicional compost
(passato): expressi6 de impossibilitat o irrealitat (Se
lui non fosse partito, sarebbe stato un errore)

- a patto che, purché, a condizione che, qualora +
subjuntiu

Limitatives (explicites): per quanto, per quello che +
indicatiu/condicional / subjuntiu

9. Conseqiiéncia:  consecutives
ind./subj./cond.

Nexes i connectors : cosi che, cosicché , tanto che,
talmente che... (Non era cosi lontano che non potesse
sentire i nostri discorsi/ Ho corso talmente tanto che mi
é venuto il fiatone/ Corri cosi veloce che chiunque si
arrenderebbe)

explicites ~ +

10. Connectors parentétics

- d introduccio del tema: innanzitutto, in primo luogo,
rispetto /riguardo a, a proposito di

- d'introduccié de subtemes: daltro canto, inoltre, allora,
a questo proposito, tra parentesi

- de recuperacio del tema: allora, riguardo a, a proposito
di, cioe, vale a dire, ossia, in altre parole, in altri termini
- de reformulacio: ad esempio, cioé, ossia, ovvero,
voglio dire, vale a dire, in altri termini, in effetti, in altre
parole

- d'enumeracio, sequenciacio temporal: in primo luogo,
poi, allora, dopo, prima, in seguito, anzitutto, infine, alla
fine, allinizio, eccetera eccetera, e via dicendo, e cosi
via, via dicendo, e via discorrendo

- d’exemplificacio: per esempio, come, cioé, ossia, in
altri termini, in effetti, infatti

- de personalitzacio: secondo me, a mio avviso, a mio
giudizio, credo che + subj.

- de contrast: ma/pero, tuttavia, comunque, invece di

- de digressio: allora; senti un po’, a proposito

- connectors d'exclusio: senza che + subj; senza + inf; a
meno che + subj.

- de resum: per concludere, e cosi via, e via dicendo

8. Condicid: subordinacio condicional amb se, qualora,
nel caso che, nell'eventualita in cui, nell'ipotesi che...

- protasi en imperfet de subjuntiu introduida per se,
apodosi en condicional present : periode hipotétic de
la possibilitat (Se /ui non partisse, sarebbe un errore)

- protasi subjuntiu preterit plusquamperfet (trapassato)
introduida per se, apodosi en condicional compost
(passato): expressio de impossibilitat o irrealitat (Se
lui non fosse partito, sarebbe stato un errore)

- a patto che, purché, a condizione che, qualora +
subjuntiu

- implicites amb gerundi (Lasciando pit spazi verdi, la
citta sembrerebbe un’altra)

Limitatives (explicites): per quanto, per quello che +
indicatiu condicional/ subjuntiu

9. Conseqiiéncia:  consecutives
ind./subj./cond.

Nexes i connectors : cosi che, cosicché , tanto che,
talmente che... (Non era cosi lontano che non potesse
sentire i nostri discorsi/ Ho corso talmente tanto che mi
e venuto il fiatone/ Corri cosi veloce che chiunque si
arrenderebbe)

- consecutives implicites. Nexes i connectors: tanto da,
cosi da, a tal punto da + infinitiu

explicites  +

10. Connectors parentétics

- d" introduccio del tema: innanzitutto, in primo luogo,
rispetto /riguardo a, a proposito di

- d'introduccié de subtemes: d’altro canto, inoltre, allora,
a questo proposito, tra parentesi

- de recuperacio del tema: allora, riguardo a, a proposito
di, cioé, vale a dire, ossia, in altre parole, in altri termini
- de reformulacio: ad esempio, ciog, ossia, ovvero,
voglio dire, vale a dire, in altri termini, in effetti, in altre
parole

- d’enumeracid, sequenciacié temporal: in primo luogo,
poi, allora, dopo, prima, in seguito, anzitutto, infine, alla
fine, all'inizio, eccetera eccetera, e via dicendo, e cosi
via, via dicendo, e via discorrendo

- d'exemplificacio: per esempio, come, cioe, ossia, in
altri termini, in effetti, infatti

- de personalitzacié: secondo me, a mio awviso, a mio
giudizio, credo che + subj.

- de contrast: ma/pero, tuttavia,comunque, invece

- de digressio: allora; senti un po’, a proposito

- connectors d’exclusio: senza che + subj; senza + inf; a
meno che + subj.

- de resum: per concludere, e cosi via, e via dicendo

COMPETENCIA | CONTINGUTS ORTOTIPOGRAFICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS ESCRITS

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

Us dels caracters en les seves diferents formes:
Majiscules i minuscules (sigles, punts cardinals,
segles, noms abstractes, organismes publics), cursiva,
negreta, subratllat.

L'ordenacié en paragrafs.

El punt i seguiti el puntia part.

Els signes d’exclamacio, interrogacio.

Guions o cometes en la transcripcio de dialeg (Franco
ha detto:“Ora, vorrei leggere un libro”.)

Les comes, en oracions subordinades (/I professore,

Us dels caracters en les seves diferents formes:
Majuscules i minscules (sigles, punts cardinals, segles,
noms abstractes, organismes publics), cursiva, negreta,
subratllat.

L'ordenacio en paragrafs.

El punt i seguiti el puntia part.

Els signes d’exclamacio, interrogacio.

Guions o cometes en la transcripcié de dialeg (Franco ha
detto:“Ora, vorrei leggere un libro”.)

Les comes, en oracions subordinades (I professore,
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dopo aver chiuso la porta, ha cominciato la lezione); | dopo aver chiuso la porta, ha cominciato la lezione);
listes (Alle stelle i prezzi di pane, pasta, frutta e | llistes (Alle stelle i prezzi di pane, pasta, frutta e prodotti
prodotti per la casa). per la casa).

Punts suspensius (Non dovrei essere io a dirtelo pero, | Punts suspensius (Non dovrei essere io a dirtelo pero,
secondo me.../lo...ecco... vorrei dire due parole) secondo me.../lo...ecco... vorrei dire due parole)

Guions o parentesis: per informacions addicionals. Guions o parentesis: per informacions addicionals.
Representacio  grafica de fonemes i sons. | Representacio grafica de fonemes i  sons.
Correspondéncia entre fonemes i grafemes: Correspondéncia entre fonemes i grafemes:

ce, cie (piacere, socievole); ce, cie (piacere, socievole);

ge, gie (tangente, igiene); ge, gie (tangente, igiene);

sce, scie (scena, scienza); sce, scie (scena, scienza);

i, gli (esilio, orgoglio); li, gli (esilio, orgoglio);

cu, qu (cuore, quotidiano); cu, qu (cuore, quotidiano);

¢q, qq (acquedotto, acquistare, nacque, sogquadro) ¢q, qq (acquedotto, acquistare, nacque, soqquadro)
Abreviacions (Spett./ecc. /c.a.,...) Abreviacions (Spett./ecc. /c.a.,...)

Sigles (RAI, ONU, DNA,...) Sigles (RAI, ONU, DNA,...)

Separacio de paraules al final de linia d’acord amb | Separacié de paraules al final de linia d’acord amb regles
regles de separacid sil-labica de separaci sil-labica

COMPETENCIA | CONTINGUTS FONETICOFONOLOGICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE | ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS
TEXTOS ORALS

Aspectes basics del ritme i I'entonacio de la frase: | Aspectes basics del ritme i I'entonacido de la frase:
interrogativa, exclamativa i declarativa. Diferent Us | interrogativa, exclamativa i declarativa. Diferent Us
segons la intencié comunicativa. segons la intencié comunicativa.

Marcadors discursius (Allora?/ Ma dail/Va beh dail/ | Marcadors discursius (Allora?/ Ma dai!/Va beh dail/ Senta,
Senta, scusilAh!" Ho capito! Davvero?/ Insomma! | scusilAh! Ho capito! Davvero?/ Insomma! Appunto! E

Appunto! E certo! Esatto!/Vero?). certo! Esatto!/Vero?).
L'entonacié com a recurs de cohesio del text oral: eh | L'entonacié com a recurs de cohesio del text oral: eh (to
(to descendent: allora vieni eh?). descendent: allora vieni eh?).

Interjeccions  proprie  (ah! ahi! oh! eh! mah! | Interjeccions proprie  (ah! ahil oh! eh! mah!
bohluffal...Uffa, quante storiel- Hai sentito del figlio di | bohluffal...Uffa, quante storie!- Hai sentito del figlio di

Luisa? Vuole separarsi. Mah!). Luisa? Vuole separarsi. Mah!).

Interjeccions  improprie  (Forza! Finiscila!  Zitto/a! | Interjeccions improprie (Forza! Finiscila! Zitto/a! Bastal...).
Bastal...). Locuzioni interiettive (Accidenti! Figurati!Neanche per
Locuzioni interiettive (Accidenti! Figurati!Neanche per | sogno!Mamma mia!Povero/a me! Per caritd!...)
sogno!Mamma mia!Povero/a me! Per carita!...) Fonemes vocalics. Emfasi en la pronunciacié de la
Fonemes vocalics. Emfasi en la pronunciacié de la | /e/ oberta:

lel oberta: Verbs ( -endo del gerundi; -ente del participi; -ei, -ebbe, -
Verbs ebbero del condicional; -ettero del passato remoto);
(-endo del gerundi; -ente del participi; -ei, -ebbe, en els sufixos dels diminutius -ello, -ella;

-ebbero del condicional; -ettero del passato remoto); en els sufixos dels numerals -enne, -ennio- esimo;

en els sufixos dels diminutius -ello, -ella; en el sufix dels noms acabats en -enza;

en els sufixos dels numerals -enne, -ennio- esimo; en el sufix adjectival-estre.

en el sufix dels noms acabats en -enza; Emfasienla pronunciacio de la e/ tancada:

en el sufix adjectival -estre. En diferents desinéncies verbals: (-¢ —erono del passato
Emfasi en la pronunciacio de la /e/ tancada: remoto; -evo, -evi —eva de l'imperfet d'indicatiu; -essi, -

En diferents desinéncies verbals: (-6 —erono del | esse, -essimo -essero del imperfet subjuntiu);
passato remoto; -evo, -evi —eva de limperfet | en els adverbis acabats en -mente;
d'indicatiu; -essi, -esse, -essimo —essero del imperfet | en els substantius acabats en -mento;

subjuntiu); en les paraules acabats en -ese;

en els adverbis acabats en -mente; en el sufix dels substantius -esimo (umanesimo);

en els substantius acabats en -mento; en el sufix dels diminutius -etto (boschetto);

en les paraules acabats en -ese; En el sufix dels substantius -ezza (bellezza).

en el sufix dels substantius -esimo (umanesimo); Emfasi en la pronunciacio de la /o/ oberta:

en el sufix dels diminutius -etto (boschetto); En les paraules amb I'accent en la ultima sil-laba (porto,
En el sufix dels substantius -ezza (bellezza). acquisto);

Emfasi en la pronunciacio de la /o/ oberta: en el sufix -otto (giovanotto, sempliciotto);

En les paraules amb l'accent en la ultima sil-laba | en alguns diftongs (fuoco, uomo, suoi);

(porto, acquisto); en el sufix -occio, -occia (grassoccio);
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en el sufix -otto (giovanotto, sempliciotto); en les desinéncies verbals del passato remoto - olsi, -

en alguns diftongs (fuoco, uomo, suoi); olse, -olsero (raccolsi, colse, volsero);

en el sufix -occio, -occia (grassoccio); en el participi passat acabats en -0sso (mosso, $c0sso).

en les desinéncies verbals del passato remoto - ofsi, - | Emfasi en la pronunciacio de la /o/ tancada:

olse, -olsero (raccolsi, colse, volsero); En el sufix -oio (corridoio);

en el participi passat acabats en -osso (mosso, | en en sufix augmentatiu -one/a (bambinone-ona);

SC0SS0). en el sufix -zione, -sione (stazione, ammissione);

Emfasi en la pronunciacio de la /o/ tancada: en el sufix adjectival -0so (noioso)

En el sufix -oio (corridoio); Diftongs i triftongs (puoi, muoio).

en en sufix augmentatiu -one/a (bambinone-ona); Fonemes consonantics.

en el sufix -zione, -sione (stazione, ammissione); Consonants simples i consonants germinades. Funcié de

en el sufix adjectival -oso (noioso) les consonants germinades (preso-presso).

Diftongs i triftongs (puoi, muoio). Emfasi en els fonemes italians no existents en catala o

Fonemes consonantics. castella o que funcionen de manera diferent:

Consonants simples i consonants germinades. Funcié | [v] labiodental (vino);

de les consonants germinades (preso-presso). [l vibrant simple inicial de paraula;

Emfasi en els fonemes italians no existents en catala | [ts] i [dz] simple o germinada en posicio interna (grazie,

o castella o que funcionen de manera diferent: azzurro);

[v] labiodental (vino); [k/ velar (chiesa);

Irl vibrant simple inicial de paraula; [t/ alveopalatal (ciao);

[ts] i [dz] simple o germinada en posicié interna | pronunciacio de la s "impura" al principi de paraula:

(grazie, azzurro); [s] (stato); [z] (sbaglio);

[k/ velar (chiesa); /t/ alveopalatal (ciao); pronunciacio de la s "sorda" i s "sonora":

pronunciaci6 de la /s/ "impura" al principi de paraula: [s] (mese, naso, peso, casa, cosa, cosi i en els sufixos -

[s] (stato); [z] (sbaglio); ese, -eso, -050); [z] (paese, quasi, viso).

pronunciacio de la s "sorda" i s "sonora": Principals fonemes vocalics i consonantics i d’entonacid

[s] (mese, naso, peso, casa, cosa, cosi i en els sufixos | que identifiquen diferents varietats regionals.

-ese, -es0, -050); [z] (paese, quasi, viso) Varietats i accents. Capacitat de reconéixer indicadors

Accent tonic i accent grafic. lingliistics ~ de  procedéncia  geografica,  social,

Enllagos vocalics: elisions i apocope. Repas del generacional.

troncamento vocalico (nessun aiuto), sillabico (un bel | Accent tonic i accent grafic.

tipo), facoltativo (venir meno) Enllagos vocalics: elisions i apocope. Repas del
troncamento vocalico (nessun aiuto), sillabico (un bel
tipo), facoltativo (venir meno)
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COMPETENCIA | CONTINGUTS MORFOSINTACTICS

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS

Coneixement, selecci6 segons la intencié comunicativa i is
d'estructures sintactiques senzilles per expressar:

Reconeixement i comprensio dels significats associats a
estructures sintactiques senzilles per expressar:

1. L'entitat i les seves propietats (in/existéncia), qualitat (intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre, quantitat i grau)

1.1. L'entitat.
1.1.1. Substantius
11.1.a. Classes
- Els noms comuns i propis
- Els noms animats i inanimats
- Els gentilicis (génere i nombre)
- Els noms derivats de verbs
- Les paraules compostes
- Elléxic oficial
- El léxic col-loquial
- Els refranys populars sobre parts del cos huma i animals
1.1.1.b. Génere
- El génere masculi, femeni i neutre; flexié regular i irregular
- Els substantius sense genere
- Els substantius amb rel diferent segons el génere
1.1.1.c. Flexio de nombre
- Flexié regular i irregular del nombre:

- Formes invariables

- Flexié de noms, patronimics i cognoms en tots els casos
1.1.1.d. Declinacié
Declinacio en singular i plural de tots els casos:
-Nominatiu
- Genitiu
- Datiu
- Acusatiu
- Instrumental
- Prepositiu
L.1.2. Pronom
1.1.2.a. Pronoms personals
- Declinaci¢ dels:
- pronoms personals: 51, Mbl, OH, OHa, OHO, Mbl, 8bl, OHU
- pronom personal: ce6s
- Registre formal i informal
1.1.2.b. Pronoms demostratius
- Declinaci6 dels pronoms demostratius: amom, ama, amo,
amu i mom, ma, mo, me
- Les particules demostratives som, 8o
I.1.2.c. Altres
- Declinaci6 dels ponoms interrogatius: Ymo? /Kmo? /
Kakou? / Yeti? / Ckonbko? + Genitiu
1.2. L’existéncia

1.1. L'entitat.
1.1.1. Substantius
11.1.a. Classes
- Els noms comuns i propis
- Els noms animats i inanimats
- Els gentilicis (génere i nombre)
- Els noms derivats de verbs
- Les paraules compostes
- El lexic oficial
- El léxic col-loquial
- Els refranys populars sobre parts del cos huma i animals
- La formaci¢ de substantius mitjangant sufixos
- El Iéxic pejoratiu més comi
1.1.1.b. Génere
- El génere masculi, femeni i neutre; flexio regular i irregular
- Els substantius sense génere
- Els substantius amb rel diferent segons el génere
1.1.1.c. Flexié de nombre
- Flexi regular i irregular del nombre:
- Formes invariables
- Flexié de noms, patronimics i cognoms en tots els casos
1.1.1.d. Declinacié
Declinacié en singular i plural de tots els casos:
-Nominatiu
- Genitiu
- Datiu
- Acusatiu
- Instrumental
- Prepositiu
1.I.2. Pronom
1.1.2.a. Pronoms personals
- Declinacio dels:
- pronoms personals: s1, Mbl, OH, OHa, OHO, Mbl, 8bl, OHU
- pronom personal: ce6s
- Registre formal i informal
1.1.2.b. Pronoms demostratius

- Declinacio dels pronoms demostratius: amom, ama, amo,
amu i mom, ma, mo, me

- Les particules demostratives eom, eon
1.1.2.c. Altres
- Declinacio dels ponoms interrogatius: Ymo? /Kmo? /
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1.2.1. Article

- Abséncia d'article

1.2.2. Formes verbals ecmb / Hem

- Forma verbal ecms (present, passat i futur) + Nominatiu
- Negacio Hem (present, passat i futur) + Gen.

- Omissio de la forma ecmb

1.2.3. Adverbis i pronoms negatius amb He- i Hu-

- Adverbis i pronoms negatius amb Hu-: Huko2da, Hu2dé,
Hukmo, efc. i la doble negacio.

- Adverbis i pronoms negatius amb He-: Hékozda, Hékyda i
altres

— Distinci6 entre adverbis i pronoms negatius amb He- | Hu-:
HuK0204 i HéKo2da i altres.
1.2.4. Pronoms demostratius

Declinacit dels pronoms demostratius: amom, ama, amo,
amu i mom, ma, mo, me

1.2.5. Pronoms i adverbis indefinits

Amb les particules -mo, -nu6o, - Hu6ydb i koe-

1.3. La pertinéncia

1.3.1. Expressio de la pertinenca

- Y+SN / Pronom personal en Genitiu+ ecms +Nominatiu
(variacions segons el temps verbal)

- Y+SN/Pronom personal en Geninitu + Hem + Genitiu
(variacions segons el temps verbal)

1.3.2. Possessius

- Declinacio dels possessius (génere i nombre)

- Registre formal i informal

1.3.3. Pronoms personals de 3% persona amb la
preposicio Y: y Hezo, y Heé, y Hux

1.3.4. Complement del nom (genitiu)

Complement del nom (genitiu): komHama Hamawu
1.3.5. Adjectius possessius

Adjectius possessius amb els sufixos —uH, -08 /-e8.

1.3.6. Altres

- Declinacio dels pronoms interrogatius: Yei?, Ypa?, Yb€?,
You?

1.4. La quantitat

1.4.1. Els quantificadors

- Numerals cardinals del 0 al 1.000.000 en nominatiu

- Numerals ordinals

- Sumes i restes

- Graus amb + (nntoc) i - (MUHYC)

- Preus

- Percentatges

- Numerals col-lectius deoe, cemepo en nominatiu i genitiu

- Noms compostos formats amb numerals cardinals en
genitiu (deyxaTaxHbIn, etc.)

- Numerals o6a i o6e

1.4.2. Flexi6 dels numerals

- Flexié dels numerals cardinals 12 en nominatiu

- Flexio dels numerals ordinals en tots els casos tractats

- Numerals col-lectius deoe - cemepo en nominatiu i genitiu

Rus - Intermedi B2

Kakoui? / Yeli? / Ckonbko? + Genitiu

1.2. L’existéncia

1.2.1. Article

- Abséncia d'article

1.2.2. Formes verbals ecmb / Hem

- Verbs referits a I'existencia, esdeveniments, fets, etc.:

OKa3bl-8ambCsl, 0CMasambCsl, HaxodUMbCs,
npoucxodum i alfres.

- Verbs referits a 'existéncia, esdeve-niments, fets amb la
negacio: He + Genitiu

1.2.3. Adverbis i pronoms negatius amb He- i Hu-

- Adverbis i pronoms negatius amb Hu-: Huko204, Hu20é,
Hukm®, efc. i la doble negacio.

- Adverbis i pronoms negatius amb He-: Hékoada, HékyOa i
altres

- Distincio entre adverbis i pronoms negatius amb He- i Hu-:
Huko2d4 i Hékoada i altres.

1.2.4. Pronoms demostratius

Declinaci6 dels pronoms demostratius: amom, ama, amo,
amu i mom, ma, mo, me

1.2.5. Pronoms i adverbis indefinits

Amb les particules -mo, -nu6o, - Hu6yds i koe-

1.3. La pertinenca

1.3.1. Expressio de la pertinenga

- Y+SN / Pronom personal en Genitiu+ ecms +Nominatiu
(variacions segons el temps verbal)

- Y+SN / Pronom personal en Geninitu + Hem + Genitiu
(variacions segons el temps verbal)

1.3.2. Possessius

- Declinacio dels possessius (génere i nombre)

- Registre formal i informal

1.3.3. Pronoms personals de 3% persona amb la
preposicio Y: y Hezo, y Heé, y Hux

1.3.4. Complement del nom (genitiu)

Complement del nom (genitiu): komHama Hamawu
1.3.5. Adjectius possessius

Adjectius possessius amb els sufixos —uH, -08 /-es.

1.3.6. Altres

- Declinacio6 dels pronoms interrogatius: Yei?, Ybs?, Yb€?,
You?

1.4. La quantitat

1.4.1. Els quantificadors

- Numerals cardinals del 0 al 1.000.000 en nominatiu

- Numerals ordinals

- Sumes i restes

- Graus amb + (nntoc) i — (MuHyc)

- Preus

- Percentatges

- Numerals col*lectius deoe, cemepo en nominatiu i genitiu

- Noms compostos formats amb numerals cardinals en
genitiu (deyxaTaxHbIi, etc.)

- Numerals o6a i o6e
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1.4.3. Adverbis
- Adverbis de quantitat: oyeHsb, HeMHo20, noumu i altres

- Adverbis indicadors del nombre de persones en un grup:
8080€M, 8mpoéMm i altres

1.4.4. Altres
- Gen. singular després dels numerals cardinals 2,3,4.

- Noms en Gen. despreés dels adverbis quantitatius mano,
MHoOro, cTonbko i pronom interrogatiu Ckosbko?

- Noms en Gen. plural després de numerals cardinals
superiors a 5.

1.5. La qualitat

1.5.1. Adjectius

Posicio

- Génere

- Flexié regular

- Forma plena

- Nombre

- Declinacio dura, blana i mixta

- Adjectius breus

- Concordanga amb el substantiu

- Modificaci6 del nucli mitjangant el sintagma adverbial:
0YeHb

- Funcions sintactiques

- Atribut (adjectius plens)

- Predicat (adjectius plens i breus)

- Adjectius breus: formacié i Us

- Adjectius breus i la concordanga amb el substantiu
- Adjectius referits a materials, colors i tons

- Adjectius amb els sufixos: -oBaT / -eBaT: 3eneHoBaTbIH,
GexeBatbIi (aproximacio a un color)

- Refranys populars amb colors i altres adjectius
- Funcions sintactiques:

- Atribut (forma plena)

Predicat (forma plena i breu)
1.5.2. Oracions subordinades relatives

- Oracions subordinades relatives amb komopbiii
(declinacio: génere i nombre)

1.5.3. Participis
- Participis de 'aspecte perfectiu i imperfectiu
1.5.4. Altres

- Declinacio (genrer i nombre) del pronom interrogatiu
Kakou?

1.6. El grau

1.6.1. Comparatius

- Formacié i excepcions més usuals

- Refranys populars amb comparatius
—Comparatius amb prefix no-

1.6.2. Superlatius

- Formacié amb la paraula cambiii

- Formacié amb els sufixos —etiw / -atiw
- Forma composta amb ecex i ecezo

Rus - Intermedi B2

- Numerals o6a/o6e i nonmopa en tots els casos

1.4.2. Flexié dels numerals

- Flexi6 dels numerals cardinals 1 i 2 en nominatiu

- Flexi¢ dels numerals ordinals en tots els casos tractats

- Numerals col*lectius deoe - cemepo en tots els casos.
1.4.3. Adverbis

Adverbis indefinits Heckonbko | MHO20 i adjectius indefenits
Hekomopbili | MHo2uil

1.4.4. Altres

- Gen. singular després dels numerals cardinals 2,3,4.

- Noms en Gen. després dels adverbis quantitatius mano,
MHOr0, cToNkKO | pronom interrogatiu Ckosbko?

- Noms en Gen. plural després de numerals cardinals
superiors a 5.

1.5. La qualitat

1.5.1. Adjectius

Posicio

- Génere

- Flexio regular

- Forma plena

- Nombre

- Declinaci¢ dura, blana i mixta

- Adjectius breus

- Concordanga amb el substantiu

- Modificacié del nucli mitjangant el sintagma adverbial:
04eHb

- Funcions sintactiques

- Atribut (adjectius plens)

- Predicat (adjectius plens i breus)

- Adjectius breus: formacio i is

- Adjectius breus i la concordanga amb el substantiu
- Adjectius referits a materials, colors i tons

- Adjectius amb els sufixos: -oBart / -eBat: 3eneHoBaTbIN,
GexeBatbIi (aproximacio a un color)

- Refranys populars amb colors i altres adjectius
- Funcions sintactiques:

- Atribut (forma plena)

Predicat (forma plena i breu)
1.5.2. Oracions subordinades relatives

- Oracions subordinades relatives amb komopbiii
(declinacio: genere i nombre)

1.5.3. Participis
- Participis de I'aspecte perfectiu i imperfectiu
1.5.4. Altres

- Declinaci6 (génere i nombre) del pronom interrogatiu
Kakoui?

1.6. El grau

1.6.1. Comparatius

- Formacié i excepcions més usuals

- Refranys populars amb comparatius
—~Comparatius amb prefix no-
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1.6.2. Superlatius

- Formacié amb la paraula cambiii

- Formacié amb els sufixos —etiw / -atiw
- Forma composta amb ecex i 8cezo

lapi ole (ihi

Il. L'espai i les r
disposicio).

i0, posicio,

t, origen, direccid, destinacio, distancia i

11.1. Verbs-referits a la posicié d’objectes o persones
- Verbs-de posicio de I'objecte o la persona al espai:
10

- Verbs referits a la col-locacié d’objectes: (no) cmagums i
altres (temps i mode imperatiu)

- Verbs referits a canvis de posicio del subjecte: toxumscs
- nle4b, 8CMagamb - CMame, cadumbcsl - cecmb (temps i
mode imperatiu)

1I.2. Verbs de moviment

- Verbs de moviment (amb una i diverses direccions) sense
prefixos

- Verbs de moviment (amb una i diverses direccions) amb els
prefixos principals

- Verbs de moviment transitius: Hecmu, eamu, eecmu
sense prefixos

- Verbs de moviment transitius: Hecmu, éeamu, eecmu amb
prefixos npu-, y-, om (o)-, e-, 8bI-, nepe-, pas-, i altres.

11.3. Adverbis de lloc

- Adverbis de lloc més usuals: (2de?) 3decb, cnpaea, i
altres; (kyda?) croda, Hanpaeo, npsimo i altres.

I.4. Preposicions de lloc i moviment

- Preposicions de lloc més usuals: Ha, 8, o, u3, ¢, Had,
Mexdy i altres

II.5. Locucions preposicionals

- Les locucions preposicionals més usuals damexo om /
okono i alfres + Genitiu; pssdom ¢ + Instrumental i altres.

1I.6. Altres
- Pronoms interrogatius: 'de? Kyda? Omkyda?

11.1. Verbs-referits a la posicié d’objectes o persones
- Verbs-de posici6 de I'objecte o la persona al espai:
10

- Verbs referits a la col-locacié d’objectes: (no) cmagums i
altres (temps i mode imperatiu)

- Verbs referits a canvis de posicio del subjecte: 1oxumscs -
ne4b, 6CMasams - ecmame, cadumbcsl - cecmb (temps i
mode imperatiu)

1I.2. Verbs de moviment

- Verbs de moviment (amb una i diverses direccions) sense
prefixos

- Verbs de moviment (amb una i diverses direccions) amb els
prefixos principals

- Verbs de moviment transitius: Hecmu, eeamu, eecmu
sense prefixos

- Verbs de moviment transitius: Hecmu, eeamu, eecmu,
na3ume - 1e3me, - -
kamumsb amb prefixos no-, npu-, y-, Bbl-, B-, fio-, 3a-,
nepe- , npo- , noa- , ot-, 06 -, pas-/ pac-, c-, B3/ BC.
11.3. Adverbis de lloc

- Adverbis de lloc més usuals: (2de?) 3deck, cnpasa, i
altres; (kyda?) ctoda, Hanpaeo, npsimo i altres

I.4. Preposicions de lloc i moviment

- Preposicions de lloc més usuals: Ha, 8, o, us, ¢, Had,
Mexdy i altres

11.5. Locucions preposicionals

- Les locucions preposicionals més usuals daneko om /
okono i altres + Genitiu; psidom ¢ + Instrumental i altres

11.6. Altres
- Pronoms interrogatius: de? Kyda? Omkyda?

lll. El temps

1I.1. Ubicaci6 temporal absoluta.

- Les hores (registre formal i informal), parts del dia, dies de
la setmana, estacions, dates, mesos, anys, décades i segles

lll.1.1. Preposicions de temps

- Les preposicio de temps més usuals: e, Yepes, Ha3ad,
okoso i altres

1I1.2. Ubicacio temporal relativa

- Els adverbis de temps més usuals: ceityac, 3aBTpa,
Houblo i altres.

- Expressions temporals 8 Havare, i semblants
1II.3. Ubicaci6 temporal: durada
- Els adverbis de temps més usuals: doneo i altres.

- Les expressions interrogatives: ckonbko epemenu? Ha /
3a KaKoll cpok?

- SN amb expressions temporals: dea dHs i altres.

1II.1. Ubicacié temporal absoluta.

- Les hores (registre formal i informal), parts del dia, dies de
la setmana, estacions, dates, mesos, anys, segles i décades.

lll.1.1. Preposicions de temps

- Les preposicio de temps més usuals: 8, Yepe3, Ha3ad,
okoso i altres

1I1.2. Ubicacio temporal relativa

- Els adverbis de temps més usuals: celivac, 3aempa, HoYbI0
ialtres, etc.

- Expressions temporals e Havane, i semblants
1II.3. Ubicacié temporal: durada
- Els adverbis de temps més usuals: doneo i altres

- Les expressions interrogatives: ckonbko BpemeHu? Ha
KaKoW CPOK? 3a Kako# Cpok?

- SN amb expressions temporals: dea OHs i altres.
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- El pronom determinatiu eeck en en tots els casos.
- El pronom determinatiu eeck en en tots els casos
1ll.4. Freqiiéncia.
- Els adverbis i expressions de freqiiéncia més usuals.
- El pronom determinatiu kaxda1ii en tots els casos
1I1.5. Relacions temporals (simultaneitat, seqiéncia,
anterioritat, posterioritat).
- Els adverbis de:

- simultaneitat: mozdai altres

- seqliencia: cHayana, nomom i altres

- anterioritat: paHbwe, HedagHo i altres

- posterioritat: nomom, 3amem i altres
- Les preposicions: 6o epems, nocnie + Gen. i altres
- Les conjuncions: ko2da, noka, kak moseko i altres
- Els gerundis de aspecte imperfectiu (simultaneitat)
- Els gerundis de aspecte perfectiu (anterioritat)

1II.6. Altres

- Pronoms i adverbis interrogatius Ckonbko epemeru? Bo
ckonbko? B kakom 2ody? i altres

Ill. 7. Temps verbals
lI.7.1. L’expressio del present

- L'expressid del present amb adverbis i expressions
temporals

- La primera i la segona conjugacions

- La conjugacié dels verbs regulars

- La conjugacié dels v. irregulars

- La conjugacio dels v. reflexius amb -cs1.

- Els verbs transitius

- Els gerundis de I'aspecte imperfectiu

- La veu passiva en el present

- Els participis actius i passius del present
lll.7.2. L’expressi6 del passat

- L'expressid del passat habitual i duratiu

- L'expressio del passat puntual

- Els gerundis de I'aspecte perfectiu

- La veu passiva en el passat

- Els participis actius i passius del passat
lll.7.3. L’expressio del futur

- L'expressio del futur habitual i duratiu.

- El present com a futur immediat.

- La veu passiva en el futur.

- El futur simple com a present en les accions reiteratives.

- El futur simple com a passat, per expressar accions
alternes, una accié sobtada o I'abséncia d'accio.

- El pronom determinatiu eeck en en tots els casos
1ll.4. Freqiiéncia.

- Adverbis i expressions de freqiiéncia més usuals.
- Pronom determinatiu kaxdbiii en tots els casos

1II.5. Relacions temporals (simultaneitat, seqiiéncia,
anterioritat, posterioritat).

- Els adverbis de:
- simultaneitat: mozda i altres
- seqliencia: cHayana, nomom i altres
- anterioritat: paHbwe, HedagHo i altres
- posterioritat: nomom, 3amenm i altres
- Preposicions: 8o epemsi, nocne + Gen. i altres
- Conjuncions: ko2da, noka, kak mosnibKo i altres
- Els gerundis de aspecte imperfectiu (simultaneitat)
- Els gerundis de aspecte perfectiu (anterioritat)

1II.6. Altres

- Pronoms i adverbis interrogatius Ckonbko epemeru? Bo
ckonbko? B komopom yacy? i altres

lll. 7. Temps verbals
lIl. 7.1. L’expressio del present

- Expressid del present amb adverbis i expressions
temporals

- La primera i la segona conjugacions

- Conjugacio dels verbs regulars

- Conjugacit dels verbs irregulars

- Conjugacio dels verbs reflexius amb -cs.
- Verbs transitius

- Els gerundis de I'aspecte imperfectiu

- La veu passiva en el present

- Els participis actius i passius del present

- El present amb significat d'imperatiu, en forma de 12
persona del plural: Upém (te)!

lll.7.2. L’expressio del passat

- El passat en funcié de present, (verbs moviment: nowén,
noexan i altres)

- El passat habitual i duratiu

- El passat puntual

- El present amb significat de passat (emfatic)
- Els gerundis de I'aspecte perfectiu

- La veu passiva en passat

- Els participis actius i passius del passat
1I1.7.3. L’expressio del futur

- L'expressio del futur habitual i duratiu

- El present com a futur immediat

- La veu passiva en el futur

- El futur simple com a present en les accions reiteratives

- El futur simple com a passat, per expressar accions
alternes, una accié sobtada o I'abséncia d'accié
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IV L'aspecte verbal

IV.A. Imperfectiu

- L'Imperfectiu progressiu, continuu i habitual dels verbs.
- Limperfectiu en el present

- L'imperfectiu en el passat

- L'imperfectiu en el futur

- Els imperatius en I'aspecte imperfectiu

- L'imperfectiu en els verbs de moviment

- Els gerundis de I'imperfectiu

- Els participis de I'mperfectiu

- Els infinitius de 'imperfectiu

IV.2. Perfectiu

- Puntual, resultatiu dels verbs. Acci6 finalitzada.
- El passat.

- El futur.

- L'oposicié a I'imperfectiu.

- L'imperatiu.

- L'imperatiu negatiu.

- Els verbs de moviment.

- El gerundi.

- El participi.

- L'infinitiu.

- Atenci6 als verbs nomatb, pa3éuTs i semblants.

- Els verbs relacionats amb etapes de la vida: 3Batb (i
derivats), xeHutbea (i derivats), passoautbes,
pacxoputbes (i derivats), ymepeTs (i derivats).

- Els verbs cTosTh, BcTaTh, OCTaHaBuTL (i derivats),
OCTaBUTb.

- Els verbs relacionats amb el camp semantic de la humitat:
CyWMWTh, COXHYT (i derivats); HaMO4NTL, NPOMOKHYT (i
derivats).

- Els verbs referits als estudis: yuub (i derivats),
3aHuMmarbCes i altres.

- Els verbs del camp semantic de la roba 3actérusarb (i
derivats), opeTb (i derivats), 06yT (i derivats).

- Les perifrasis verbals 6bITb 0AeTbIM, 6bITb B +
prepositiu

- Els verbs derivats de roroBuTb (com a preparacio del
menjar).

- Els verbs referits a la salut: 6GoneTb, nepebonets,
neynTb(cs), BbI3AOPOBETH i altres.

- Els verbs relacionats amb 'habitatge nnatuts (i derivats),
cparb (i derivats), cHATB (i derivats), NPUBBIKHYTD (i
derivats), nogropets (i derivats), xeub (i derivats) i altres.
- Els verbs derivats de xuTb.

- Els verbs derivats de nucatb.

- Els verbs derivats de untatb.

- Els verbs derivats de pa6otatb.

V1. Imperfectiu

- L'Imperfectiu progressiu, continuu i habitual dels verbs.
- Limperfectiu en el present.

- L'imperfectiu en el passat.

- L'imperfectiu en el futur.

- Els imperatius en I'aspecte imperfectiu.

- L'imperfectiu en els verbs de moviment.

- Els gerundis de Iimperfectiu.

- Els participis de I'mperfectiu.

- Els infinitius de l'mperfectiu.

IV.2. Perfectiu

- Puntual, resultatiu dels verbs. Acci6 finalitzada.
- El passat.

- El futur.

- L'oposicié a I'mperfectiu.

- L'imperatiu.

- L'imperatiu negatiu.

- Els verbs de moviment.

- El gerundi.

- El participi.

- L'infinitiu.

- Atenci6 als verbs nomatb, pa3éuTs i semblants.

- Els verbs relacionats amb etapes de la vida: 3Batb (i
derivats), xeHuTbes (i derivats), pasBoauTbes,
pacxopuTbes (i derivats), ymepeTs (i derivats).

- Els verbs cTosTh, BcTaTh, 0CTaHaBuTL (i derivats),
0CTaBUTb.

- Els verbs relacionats amb el camp semantic de la humitat:
CyWWTh, COXHYTh (i derivats); HaMO4NTL, NPOMOKHYT (i
derivats).

- Els verbs referits als estudis: yuuTs (i derivats),
3aHuMmarbCes i altres.

- Els verbs del camp semantic de la roba 3actérusarb (i
derivats), opeTs (i derivats), 06yTb (i derivats).

- Les perifrasis verbals 6bITb 0feTbIM, 6bITb B + prepositiu;
- Els verbs derivats de roroBuTh (com a preparacio del
menjar).

- Els verbs referits a la salut: 6GoneTb, nepe6onets,
neynTh(cA), BLI3AOPOBETH i altres.

- Els verbs relacionats amb I'habitatge nnatuts (i derivats),
cparth (i derivats), cHATb (i derivats), npUBBIKHYTS (i
derivats), noaropeTs (i derivats), xeub (i derivats) i altres.
- Els verbs derivats de xutb.

- Els verbs derivats de nucatb.

- Els verbs derivats de uutatb.

- Els verbs derivats de pa6otatb.

- Formacio de I'aspecte perfectiu.

- Formacié dels diferents aspectes verbals mitjancant sufixos
i prefixos.
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V. La modalitat

V.1. Capacitat

- Els verbs moub / ymems + Inf.

- L'adjectiu breu cnoco6e (i derivats) + Infinitiu

- L'expressio: (He) no cunam

- L'expressio: He 8 cunax

- L'expressio: (He) @ cocmosiHuu

- L'adverbi (He) nonHe

- L'expressio: no eo3moxHocmu

- L'expressio: eciiu 6ydem 803moxHocmb

V.2. Necessitat

- Els adverbis predicatius Hado / HyxHo | Heobxodumo +
Infinitiu

- L'adjectiu breu HyeH / HyxHa / HyxHO / HyxHb1 + SN
- L'adverbi o6s13amensHo

- L'expressio: kak MOXHO ckopee

- L'estructura comparativa: Yem 6bicmpee ..., mem 6ydem
nyquwe

V.3. Possibilitat

- Els adv. predicatius MoxHo / Henib3s + Infinitiu

- El verb moxem 6b1mb + SN

- Els adverbis: HagepHsika, delicmeumenbHo i altres

- L'expressio: camo cobol

V.4. Probabilitat

- L'adverbi gud 0 y, i
semblants

- La forma verbal kaxemcs

- Les expressions.: no eceli eudumocmu, AomkHO 6bImb |
semblants

- L'adjectiu breu: yeepeH, y6exdéx
V.5. Volicio

- El verb xomems + SN o infinitiu

- El verb )xenams + SN o infinitiu

- Les expressions adverbials: xenaTenbHo, 4Tobbl ...;
xenareneHo + Infinitiu i altres

- La perifrasi verbal xoTenock 6kl + Inf.

- La perifrasi verbal xoyemcsi, Ymo6b! ...

- L'expressio: bbu1o 6b1 Hennoxo, ecnu 6bl ...

- L'expressio: Kak Hacyém ...?

V.6. Permis

- El verb moys + infinitiu.

- El verb paspewums + sintagma nominal o infinitiu.
V.7. Obligacio

- L'adjectiu breu domkeH + Inf.

- El verb npuxodumecs + Inf.

- L'adverbi o6s13amensHo

- L'adjectiu breu 06s13aH + Inf.

- L'adverbi Heo6xodumo + Inf.

- L'expressio: (He) cmoum, (He) nonazaemcs, He epems +
Inf.

- L'adjectiu breu ebiHyxdeH + Inf.

V.1. Capacitat

- Els verbs Moy / ymems + Inf.

- L'adjectiu breu cnoco6e (i derivats) + Infinitiu
- L'expressio: (He) no cunam

- L'expressio: He 8 cunax

- L'expressio: (He) @ cocmosiHuu

- L'adverbi (He) nonne

- L'expressio: no eo3moxHocmu

- L'expressio: ecriu 6ydem 803moxHocmb
V.2. Necessitat

- Els adverbis predicatius Hado / HyxHo | Heobxodumo +
Infinitiu

- L'adjectiu breu HyxeH / HyxHa / HyxHO / HyxHb1 + SN
- L'adverbi o6s3amensHo

- L'expressio: kak MOXHO ckopee

- L'estructura comparativa: Yem 6bicmpee ..., mem 6ydem
nyquwe

V.3. Possibilitat

- Els adverbis predicatius MmoxHo / Henb3s + Infinitiu

- El verb moxem 6b1mb + SN

- Els adverbis: P deli

6e3ycnosHo, i semblants

- L'expressio: camo co6oli, @ camom dene | altres

V.4. Probabilitat

- L'adverbi gud ni o] y, i
semblants

- La forma verbal kaxemcs

- Les expressions: no ecell eudumocmu, domKHO 6bImb i
semblants

- L'adjectiu breu: yeepeH, y6exdén
V.5. Volicio

- El verb xomems + SN o infinitiu

- El verb sxename + SN o infinitiu

- Les expressions adverbials: xenatensHo, 4Tobbl ...;
xenatenbHo + Infinitiu i altres

- La perifrasi verbal xoTenock 6b1 + infinitiu

- La perifrasi verbal xouemcsi, 4mo6b! ...

- L'expressio: Bbu10 6b1 HeN0X0, €c/u 6bl ...
- L'expressio: Kak Hacuém ...?

V.6. Permis

- El verb moyb + infinitiu

- El verb paspewums + sintagma nominal o infinitiu
V.7. Obligacié

- L'adjectiu breu domxen + Inf.

- El verb npuxodumesi + Inf.

- L'adverbi o6s3amensHo

- L'adjectiu breu o6s3aH + Inf.

- L'adverbi Heo6xodumo + Inf.

- L'expressio: (He) cmoum, (He) nonazaemcs, He epems +
Inf.

452



Rus - Intermedi B2

- El verb cnedyem + Datiu
V.8. Intencio

- El verb xomems + infinitiu
- El verb co6upamscs + infinitiu.

- El verb 20mosumscs + infinitiu.

V.9. Prohibicié

- L'adverbi predicatiu Hesib3s + infinitiu.

- L'adverbi predicatiu 3anpeweHo + infinitiu, He 8eneHo, He
npuka3aHo + infinitiu.

- Les expressions: Hu @ koem cy4ae He | semblants.

V.10. Preferéncia

- El verb npednoyumame + sintagma nominal o infinitiu (i
semblants).

- La perifrasi verbal mepnems He mozy + sintagma nominal
o infinitu (i semblants).

- Els adjectius comparatius.
- Els adverbis comparatius.
V.11. Particules modals
- Les particules modals de:
- dubte: epsd au i semblants
- émfasi: daxe, 8edb, i altres
- Les particules modals (classes).

- L'adjectiu breu ebiHyxdeH + Inf.

- El verb cnedyem + Datiu

V.8. Intencio

- El verb xomem + infinitiu.

- El verb co6upamscs + infinitiu.

- El verb 2o0mogumscs + infinitiu.

- El participi breu Hamepen + infinitiu.
V.9. Prohibicié

- L'adverbi predicatiu Henib3s + Inf.

- L'adverbi predicatiu 3anpeujero + Inf., He eeneHo, He
npuka3aHo + Inf.,

- Les expressions: Hu @ koem ciyyae He i semblants
V.10. Preferéncia

- El verb npednoyumams + sintagma nominal o infinitiu (i
semblants).

- La perifrasi verbal mepnems He mo2y + sintagma nominal
o infinitu (i semblants).

- Els adjectius comparatius.
- Els adverbis comparatius.
V.11. Particules modals
- Les particules modals de:
- dubte: epsd nuisemblants
- emfasi: daxe, eed, i altres
- Les particules modals (classes).

VI. El mode

VI.1. Adverbis i locucions adverbials

- Manera: xopowo, nioxo, etc.

- Grau: 4ymb-4yms, CIIUWIKOM, etc.

VI.2. Gerundi

- El gerundi i el seu significat segons I'aspecte verbal
VL.3. Altres

- El pronom interrogatiu: Kak?

VI.1. Adverbis i locucions adverbials

- Manera: xopowo, nioxo, etc.

- Grau: yymb-4ymb, cuwKom, etc.

VI.2. Gerundi

- El gerundi i el seu significat segons I'aspecte verbal
VL.3. Altres

- El pronom interrogatiu: Kak?

VII. Estats, esd! i i p i realitz

VIL1. Predicats verbals

VIL1.1. L'expressié del subjecte

- en nominatiu

- en genitiu

- en datiu i altres

- simple

- compost verbal (verb + infinitiu)

VII.1.2. L'expressid del predicat

- en acusatiu sense preposicio i altres.

VIL1.3. L'expressio del objecte directe

- en acusatiu sense preposicio i altres

VII.1.4. L’ expressio del objecte indirecte amb o sense
preposicio

- en datiu

- en instrumental amb la preposicié C (CO) o després de
alguns verbs reflexius

VIL1. Predicats verbals

VIL1.1. L'expressié del subjecte

- en nominatiu.

- en genitiu.

- en datiu i altres.

- simple.

- compost verbal (verb + infinitiu).

VII1.2. L'expressid del predicat

- en acusatiu sense preposicid i altres.
VIL1.3. L'expressio del objecte directe
- en acusatiu sense preposicid i altres.
ViL14. L i6 del objecte i
preposicio

- en datiu.

- en instrumental amb la preposici6 C (CO) o despres de
alguns verbs reflexius.

Hirart

amb o sense
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- en prepositiu amb la preposicio O (OB) i altres

VIL1.5. L'expressio del i tancial (CC)
amb o sense preposicié

- amb adverbis

- amb gerundis

- amb infinitius

- amb expressions idiomatiques

VII1.6. L'expressio del pl t ci ial de
lloc (CCL)

- En prepositiu (preposicions B i HA).

- En genitiu (preposicions Y, U3, i altres).

- En acusatiu (verbs de moviment + B i HA).

- Eninstrumental (3A, HAJ, etc.).

VIL1.7. Lexpressio del I t ci ial de
temps (CCT)

- En acusatiu amb preposicié B.

- En acusatiu sense preposicio.

- En prepositiu amb la preposicié B.
- En instrumental sense preposicio.
- En genitiu sense preposicio.

- Els adverbis de temps.

- Altres.

VII.1.8. L'expressié del complement circumstancial de
mode (CCM)

- Els adverbis

- Els gerundis

- En instrumental

VIL.1.9. Altres circumstancials

- L'expressio del atribut amb adjectiu, pronom possessiu,
participi o numeral.

VII.1.10. Lestructura dels predicats no verbals
- L'expressio del predicat:

- compost nominal: verb copulatiu (6b/ms, cmame) + un
substantiu ( o adjectiu ple, adjectiu breu, adverbi predicatiu,
participi ple, participi breu, pronom i altres).

- Els fenomens de concordanca entre el subjecte i el
predicat.

- El datiu (subjecte) + adverbis predicatius impersonals
(acabats en -o) referits a I'estat fisic o psiquic.

- Els adjectius breus i plens sobre I'estat fisic o psiquic del
subjecte + verbs auxiliars 661mb, okazambcs | semblants.

Rus - Intermedi B2

- en prepositiu amb la preposicio O (OB) i altres

VIL1.5. L'expressio del I t cir tancial (CC)
amb o sense preposicié

- amb adverbis

- amb gerundis

- amb infinitius

- amb expressions idiomatiques

VIL1.6. L'expressio del pl t ci ial de
lloc (CCL)

- En prepositiu (preposicions B i HA).

- En genitiu (preposicions Y, U3, i altres).

- En acusatiu (verbs de moviment + B i HA).

- Eninstrumental (3A, HAJ, etc.).

VIL1.7. Lexpressio del I i tancial de
temps (CCT)

- En acusatiu amb preposicié B.

- En acusatiu sense preposicio.

- En prepositiu amb la preposicio B.

- Eninstrumental sense preposicio.

- En genitiu sense preposicio.

- Els adverbis de temps.

- Altres.

VII.1.8. L'expressio del | t ci ial de
mode (CCM)

- Els adverbis

- Els gerundis

- Eninstrumental

VII.1.9. Altres circumstancials

- Verbs referits a un estat emocional com eocxuwams (cs),
nrbums, 6ecnokoums (cs) i altres amb les preposicions
3aiHa.

VII.1.10. L’estructura dels predicats no verbals

- L'expressio del predicat:

- compost nominal: verb copulatiu (6b1ms, cmams) + un
substantiu ( o adjectiu ple, adjectiu breu, adverbi predicatiu,
participi ple, participi breu, pronom i altres).

- Els fenomens de concordanca entre el subjecte i el predicat
- El datiu (subjecte) + adverbis predicatius impersonals
(acabats en -o) referits a I'estat fisic o psiquic

- Els adjectius breus i plens sobre I'estat fisic o psiquic del
subjecte + verbs auxiliars 661mb, okazambcs | semblants.

- Els participis passius breus + Instrumental per expressar
estat emocional e3eonHoeaH, 803mywéH i altres..

VIII. L'afirmacid, la negacid, la interrogacid i I'exclamacio

VIIL.1. L'oraci6 declarativa (afirmativa i negativa)
- Tipus d'oracid, elements constituents i la seva posicio
- Oraci6 declarativa amb verb en forma afirmativa
- Oraci6 negativa:
- La utilitzaci¢ de la paraula Hem

VIIL.1. L'oracié declarativa (afirmativa i negativa)
- Tipus d'oracid, elements constituents i la seva posicio.
- Oraci6 declarativa amb verb en forma afirmativa
- Oraci6 negativa:
- La utilitzacié de la particula He i la paraula Hem
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- Posicio de la negacio
- Les expressions moxe He, moxe Hem

- Adverbis i pronoms negatius amb Hu-: Huk0204, Hu20é,
Hukmo, etc. i doble negacio

- Negacié amb Hesnb3s (prohibicio)
- Adverbis i pronoms negatius: Hékoada, Hékyda i altres

- Distincid entre adverbis i pronoms negatius amb He-i Hu-:
HuK0204 i Hékoada i altres.

- El discurs directe i indirecte.

- El discurs indirecte per trasmetre:

- una informacio

- una quiestio amb paraula interrogativa
- qestio amb siu

- mandat, consell, prec amb 4mo6b1
VIII.2. L'oracié interrogativa

- Les oracions interrogatives amb les paraules interrogatives
com Kmo? Ymo? Kozda? i altres.

- Les oracions interrogatives sense interrogatius
- La sintaxi en I'oracio interrogativa

- Les oracions amb les particules interrogatives: iu, pasee i
Heyxenu

VIIL.3. L'oraci6 exclamativa

- L'ordre de les paraules en l'oracié exclamativa

- Les oracions exclamatives amb Kak ...! Kakodi ...! i altres
- Les interjeccions (classificacio): Ax! Anno! i altres

- Les formes vocatives: Jopozoi Muwa! i altres

VIIL4. L'oracié exhortativa

- La sintaxi de 'oracio exhortativa

- Les oracions amb Iimperatiu (segons I'aspecte verbal) per
expressar:

- invitacio, proposicié o peticio

- mandat, ordre

- una accié no desitjada que denota prec, consell o mandat
- L'oracio exhortativa amb Jasaii(me
- Els imperatius de 32 persona amb lycmsb

- Posicio de la negacio.
- Negacié amb Henb3s (prohibicid).
- Adverbis i pronoms negatius: Héxo2da, Hékyda i altres.

- Distincié entre adverbis i pronoms negatius amb He-i Hu-:
HuK0204 i Hékoeda i altres.

- El discurs directe i indirecte.

- El discurs indirecte per transmetre:

- una informacio

- una qliestio amb paraula interrogativa

- qUiestio amb v

- mandat, consell, prec amb 4mo6b.

- Les expressions moxe He, mosxe Hem.

- L'ts del genitiu i I'acusatiu amb la negacio.
VIII.2. L'oracid interrogativa

- Les oracions interrogatives amb les paraules interrogatives
com Kmo? Ymo? Kozda? i altres.

- Les oracions interrogatives sense interrogatius
- La sintaxi en I'oracio interrogativa

- Les oracions amb les particules interrogatives: nu, pasge i
Heyxenu

- Linfinitiu en oraci¢ interrogativa per sol-licitar un permis
com OmKpbImb OkHO?

VIIL3. L'oraci6 exclamativa

- L'ordre de les paraules en l'oracié exclamativa

- Les oracions exclamatives amb Kak ...! Kakodi ...! i altres
- Les interjeccions (classificacio): Ax! Anno! i altres

- Les formes vocatives: Jopozoi Muwa! i altres

- Les oracions amb la particula ymo 3a .../

- Les interjeccions: Ax! Annol! i altres

VIiL.4. L'oraci6 exhortativa

- La sintaxi de I'oracié exhortativa

- Les oracions amb I'imperatiu (segons 'aspecte verbal) per
expressar:

- invitacio, proposicio o peticio
- mandat, ordre
- una accio no desit jada que denota prec, consell o mandat
- per expressar avis, advertiment
- L'oraci¢ exhortativa amb fJaeati(me)...!

- Lindicatiu en funcié d'imperatiu rus, equivalent al subjuntiu
castella i catala amb Mycms ..!i fa ...!

- El futur com a imperatiu amb la 12 persona plural:
Motidémme!

- El passat en funcio d'imperatiu: Moexanu!

- El subjuntiu-condicional en funci¢ d'imperatiu: Moweén 6b1
mbi domoll!

- Linfinitiu en funcié d'imperatiu: Bcmams!

IX. Relacions logiques

IX.1. La oraci6 composta coordinada
IX.1.1. Conjuncié
- La coordinaci6 amb u, da, i altres

IX.1. La oraci6é composta coordinada
IX.1.1. Conjuncié
- La coordinaci6 amb u, da, i altres
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1X.1.2. Disjuncio

- La coordinacio disjuntiva amb umu

1X.1.3. Contrast

- La coordinacio contrastiva amb a, e, moada kak i altres
1X.1.4. Adversativa

- La coordinaci6 adversativa amb a, Ho, mem He meHee i
altres

1X.1.5. Assimilacié

- Coordinacié assimilativa amb moxe, makxe u, i altres
1X.1.6. Graduacié

- Coordinaci¢ gradual amb He cmosibKo ... ckonbKo i altres
1X.1.7. Aclariment

- Coordinacio aclaridor amb mo ecms, moyHee, i altres
1X.1.8. Il-lativa

- Coordinaci¢ II-lativa amb da, da u, a, npumonm i altres
IX.2. La oraci6 composta amb subordinacié

1X.2.1. Aclariment

- La subordinacié aclaridora amb kmo, kaxotl, 3a4em i altres
1X.2.2. Relacié

- La subordinacio relativa amb komoptii, kakot, yed, i
altres

1X.2.3. Locativa

- La subordinacié locativa amb 2de, kyda, omkyda

1X.2.4. Grau o mesura

- La subordinacio locativa amb ymo, ymob6b1 i altres

1X.2.5. Comparacié

- La subordinacié comparativa amb wewm, (He)makoli i altres
1X.2.6. Causa

- La subordinacié causal amb nomomy ymo i altres. El
pronom interrogatiu: Moyemy?

- L'expressio de la causa negativa amb la preposici6 u3-3a +
Gen. i de la causa positiva amb 6/1azodaps + Dat.

1X.2.7. Condicio
- La subordinacié condicional amb ecsiu i eciiu 6b1
1X.2.8. Concessio

- La subordinacié concessiva amb Hecmomps Ha mo, ymo i
altres

1X.2.9. Conseqiiéncia

- La subordinacié consecutiva amb noamomy, 3Haqyum i
altres

1X.2.10. Finalitat i desig

- La subordinaci¢ final amb ymo6e1 i lnterrogatiu 3avem?
1X.2.11. Temps

- La subordinacié temporal amb ko20da, noka, i altres
1X.2.12. II-lativa

- La subordinacié il-lativa amb uto, yemy, otyero u, i altres
1X.2.13. Altres

- La puntuaci¢ en les oracions compostes coordinades: la
coma

1X.1.2. Disjuncié

- La coordinacio disjuntiva amb umu

1X.1.3. Contrast

- La coordinacit contrastiva amb a, e, moada kak i altres
1X.1.4. Adversativa

- La coordinaci6 adversativa amb a, Ho, mem He meHee i
altres

1X.1.5. Assimilacié

- Coordinacié assimilativa amb moxe, makxe u, i altres
1X.1.6. Graduacié

- Coordinaci¢ gradual amb He cmosnbKo ... ckosbKo i altres
1X.1.7. Aclariment

- Coordinacio aclaridor amb mo ecms, moyHee, i altres
1X.1.8. Il-lativa

- Coordinaci¢ II-lativa amb da, da u, a, npumonm i altres
IX.2. La oraci6 composta amb subordinacié

1X.2.1. Aclariment

- La subordinacié aclaridora amb kmo, kaxotl, 3a4em i altres
1X.2.2. Relacié

- La subordinacio relativa amb komopetii, kakot, ye, i
altres

1X.2.3. Locativa

- La subordinacié locativa amb 2de, kyda, omkyda

1X.2.4. Grau o mesura

- La subordinacio locativa amb ymo, ymob6b1 i altres

1X.2.5. Comparacié

- La subordinacié comparativa amb wem, (He)makoli i altres
1X.2.6. Causa

- La subordinacié causal amb nomomy ymo i altres. El
pronom interrogatiu: Moyemy?

- L'expressio de la causa negativa amb la preposici6 u3-3a +
Gen. i de la causa positiva amb 61azodaps + Dat.

1X.2.7. Condicio
- La subordinacié condicional amb ecsiu i ecaiu 6b1
1X.2.8. Concessio

- La subordinacié concessiva amb Hecmomps Ha mo, ymo i
altres

1X.2.9. Conseqiiéncia

- La subordinacié consecutiva amb noamomy, 3Haqyum i
altres

1X.2.10. Finalitat i desig

- La subordinaci¢ final amb ymo6e1 i l'nterrogatiu 3avem?
1X.2.11. Temps

- La subordinacio temporal amb ko2da, noka, i altres
1X.2.12. II-lativa

- La subordinacié il-lativa amb uto, yemy, otyero u, i altres
1X.2.13. Altres

- La puntuaci¢ en les oracions compostes coordinades: la
coma
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COMPETENCIES | CONTINGUTS ORTOTIPOGRAFICS

Comprensio de textos

Produccid i coproduccié de textos

1. L'alfabet ciril-lic. Els fonemes i les lletres

1.1. Una lletra representa un fonema: Tpu- U =[i]

1.2. Una lletra representa dos o més fonemes:
OkHo-O=[a]i[o]([aknd])

1.3. Un fonema es representa per dos o més lletres:
[io]=EilO

2. El sistema vocalic i la seva transcripcio.

2.1. Les vocals fortes: A, 3, 1, 0, Y.

2.1.1. La vocal O atona i la seva escriptura.

2.1.2. La vocal 3 després de consonant.

2.2. Les vocals febles (ioditzades):
AljalE[jeLE[jo],lO[ju]iN.

2.2.1. Les vocals febles després de consonant (palatalitzacio).

2.3. La vocal «bl» [ ¢ ].Caracteristiques i Us.

2.3.1. La vocal «bl» després de consonant.

2.4, La semi consonant 1. Caracteristiques i Us.

3. El sistema consonantic.

3.1. Les consonants fortes i febles (palatalitzades)

3.3.1. Les consonants sempre fortes X, LLI, LI

Caracteristiques i Us.

3.3.2. Les consonats sempre febles Y, LL. Caracteristiques i Us.

3.3.3. Les consonants sonores i sordes a final de paraula

3.3.3.a. Assimilacio entre sonores i sordes.

3.3.3.b. Lletres mudes en grups de tres o més consonants

conHue

3.3.4. Les consonants geminades: nporpamma, 6acceiiH,
KOHrpecc

4. El signe fort b i les seves caracteristiques

5. El signe tou b i les seves caracteristiques.

5.1. Palatalitzacié de les consonants.

6. Les alternances vocaliques.

6.1. La vocal mobil otey — otua

6.2. En la rel de la paraula:

6.2.1.E— W/ Ctepetb - cTupath

6.2.2. 0 — A/ KocHyTbes - KacaTtbest

6.2.3. A— WUH [ Hayarb - HauuHaTb

6.2.4. 1 — UM/ MoHATb - noHUMaTb

7. Les alternances consonantiques. Breu descripcio.

7.1. En la flexio verbal nucatb — nuwy / nto6ute — niobnto.

8. Casos particulars entre la pronunciaci¢ i I'ortografia

8.1. La combinacié «4H»— «4T»: KOHeYHO — 4TO

8.2. La lletra «M»entre «E» i «O» 0 dues «O».: ero — oro

9. L'alfabet ciril-lic en majuscules.

9.1. Les majuscules en els noms propis.

10. L'alfabet ciril-lic en mintscules

11. Ortografia de les paraules estrangeres segons la seva

procedencia.

12. L'ortografia de les parts de I'oracié. Alguns exemples més

1. L'alfabet ciril-lic. Els fonemes i les lletres

1.1. Una lletra representa un fonema: Tpu - U =[i]

1.2. Una lletra representa dos o més fonemes:
OkHo-O=[a]i[o]([aknd])

1.3. Un fonema es representa per dos o més lletres:
[io]=EilO

2. El sistema vocalic i la seva transcripcio.

2.1. Les vocals fortes: A, 3, U, 0, Y.

2.1.1. La vocal O atona i la seva escriptura.

2.1.2. La vocal 3 després de consonant.

2.2. Les vocals febles (ioditzades):
Aljal E[je E[joL, IO [ju]il.

2.2.1. Les vocals febles després de consonant (palatalitzacio).

2.3. La vocal «bl» [ +].Caracteristiques i Us.

2.3.1. La vocal «bl» després de consonant.

2.4. La semi consonant M. Caracteristiques i Us.

3. El sistema consonantic.

3.1. Les consonants fortes i febles (palatalitzades)

3.3.1. Les consonants sempre fortes X, LU, LI

Caracteristiques i Us.

3.3.2. Les consonats sempre febles Y, LLI. Caracteristiques i Us.

3.3.3. Les consonants sonores i sordes a final de paraula

3.3.3.a. Assimilacio entre sonores i sordes.

3.3.3.b. Lletres mudes en grups de tres o més consonants

conHue

3.3.4. Les consonants geminades: nporpamma, 6acceiiH,
KOHrpecc

4. El signe fort b i les seves caracteristiques

5. El signe tou b i les seves caracteristiques.

5.1. Palatalitzacié de les consonants.

6. Les alternances vocaliques.

6.1. La vocal mobil otey — oTua

6.2.1.E— W/ CtepeTb - cTMpaTh

6.2.2. 0 — A/ KocHyTbcs - KacaTbest

6.2.3. A— WH / HavaTb - HayMHaTb

6.2.4. 1 — UM/ MoHsTb - noHMMaTb

7. Les alternances consonantiques. Breu descripcio.

7.1. En la flexio verbal nucate — nuwy / nto6uts — niobnto.

8. Casos particulars entre la pronunciacio i I'ortografia

8.1. La combinaci6 «4H»— «4T»: koHeyHo — uTo

8.2. Lalletra «M»entre «E» i «O» o dues «O».: ero — oro

9. Lalfabet ciril-lic en majuscules.

9.1. Les majuscules en els noms propis.

10. L'alfabet ciril-lic en minuscules

10. L'alfabet ciril-lic en minuscules

11. Ortografia de les paraules estrangeres segons la seva

procedencia.

12. L'ortografia de les parts de I'oracio. Alguns exemples més
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comuns.
12.1. Ortografia de les vocals en la rel de les paraules
12.1.1. Segons la vocal tonica o atona

12.1.1.a. Fap — rop

12.1.1.b. 3ap — 30p

12.1.1.c. KnaH — knou

12.1.1.d. TBap — TBOp

12.1.1.e. NnaB — nnoB

12.1.2. Segons la consonant després de la rel de la paraula
12.1.2.a. llar — nox

12.1.2.b. PacT — paw — poc

12.1.2.c. Ckay — ckou

12.1.3. Segons el sufix — & — despres de l'arrel
12.1.3.a. Bep — 6up

12.1.3.b. flep — avp

12.1.3.c. Mep — mup

12.1.3.d. Mep — nup

12.1.3.e. Tep —Mp

12.1.3.f. Bnect — 6nucT

12.1.4. Amb alternanga de sufixos

121428 —a(a)—um

12.14b. —a(a) —uH

1214.c. —HuUM —
12.1.4.d. —xum —
1214.e. —unH—
12145 —knuH —

12.1.5. Altres variants

12.1.5.a. Kac — koc

12.1.6. Segons el significat [éxic

12.1.6.a. Mak — mok

12.1.6.b. PaBH — poBH

12.2. Ortografia dels sufixos

12.2.1. Sufixos — 41K — Wwuk

12.2.2. Sufixos — ek — nk

12.2.3. Sufixos — k — n — ck en els adjectius

12.2.4. Sufixos — 6 — & — en els adverbis amb els prefixos
U3—, Bo—, c—

12.2.5. Les vocals en els sufixos verbals atons:
-oBa-(-eBa-);-biBa-(-uBa-)

12.2.6. Sufixos amb — H — 1 — HH — en diferents categories

gramaticals

12.2.6.a. En els adjectius

12.2.6.b. En — oBaHHbIN — , €BaHHbI —

12.2.6.c. En adjectius verbals

12.2.6.d. Amb el significat de «qualitat maxima»

12.2.6.e. En paraules compostes

12.2.6.f. En els participis

12.2.6.9. En els adverbis

12.2.7. Sufixos dels adjectius i adverbis amb — o, — e en els
comparatius.

12.3. L'ortografia en les terminacions dels substantius i les

seves declinacions.
12.3.1. Terminacions dels casos dels substantius acabats en
— Mg, i el mot nyTb.

comuns.
12.1. Ortografia de les vocals en la rel de les paraules
12.1.1. Segons la vocal tonica o atona

12.1.1.a. Tap — rop

12.1.1.b. 3ap — 30p

12.1.1.c. Knan — knou

12.1.1.d. TBap — TBOP

12.1.1.e. NnaB — nnos

12.1.2. Segons la consonant després de la rel de la paraula
12.1.2.a. Nlar — nox

12.1.2.b. PacT — paw — poc

12.1.2.c. Ckay — cko4

12.1.3. Segons el sufix — & — despres de I'arrel
12.1.3.a. Bep — 6up

12.1.3.b. flep — avp

12.1.3.c. Mep — mup

12.1.3.d. Nep — nup

12.1.3.e. Tep — Tvp

12.1.3f. Bnect — Gnuct

12.1.4. Amb alternanga de sufixos

12148 —a(9)—um

1214b. —a(9)—wH

12.1.4.c. —HUM —
12.1.4.d. —xum —
12.14.e. —unH —
1214 —knun —

12.1.5. Altres variants

12.1.5.a. Kac — koc

12.1.6. Segons el significat éxic

12.1.6.a. Mak — mok

12.1.6.b. PaBH — poBH

12.2. Ortografia dels sufixos

12.2.1. Sufixos — YMK — WuK

12.2.2. Sufixos — ek — nk

12.2.3. Sufixos — k — n — ck en els adjectius

12.2.4. Sufixos — 6 — & — en els adverbis amb els prefixos
u3—, io—, c—

12.2.5. Les vocals en els sufixos verbals atons:
-oBa-(-eBa-);-biBa-(-uBa-)

12.2.6. Sufixos amb — H — 1 — HH — en diferents categories

gramaticals

12.2.6.a. En els adjectius

12.2.6.b. En — oBaHHbIN — , eBaHHbIA —

12.2.6.c. En adjectius verbals

12.2.6.d. Amb el significat de «qualitat maxima»

12.2.6.e. En paraules compostes

12.2.6.f. En els participis

12.2.6.9. En els adverbis

12.2.7. Sufixos dels adjectius i adverbis amb — o, — e en els
comparatius.

12.3. L'ortografia en les terminacions dels substantius i les

seves declinacions.
12.3.1. Terminacions dels casos dels substantius acabats en
~ Mg, i el mot nyTb.
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12.3.2. Terminacions dels substantius acabats en
- us, - uiA, - ne

12.4. Terminacions de les declinacions dels numerals
quantitatius

12.5. Terminacions de les declinacions dels numerals
compostos

12.6. Terminacions de les declinacions dels numerals partitius

12.7. Terminacions de les declinacions dels numerals col-lectius
com o6a, obe.

13. Ortografia de les conjuncions, adverbis i pronoms ( escrits

junt o separat)

13.1. Conjuncions

13.1.1. Y106b1 / 4TO GbI

13.1.2. Toxe, Takxe, u/ 10 Xxe

13.1.3. Takxe / TaK xe

13.1.4. Mpuyem / npn yem

13.1.5. 3at0 /3a TO

13.1.6. Utak / U Tak

13.2. Adverbis

13.2.1. 3a4em / 3a yem

13.2.2. 3atem / 3a Tem

13.2.3. Otyero / oT yero

13.2.4. Moyemy (noyém) / no yemy

13.2.5. MoTomy (nocemy) / no Tomy

13.2.6. Moatomy / no atomy

14. El guid en les diferents categories gramaticals

14.1. Adjectius complexos TeMHO-CHHWIA

14.2. Numerals non (nony) non-numoxa

14.3. Preposicions compostes u3-3a

14.4. Adverbis complexos mano-nomany

14.5. Particules -To, - Ka, ge, - ¢, - TKa, - TKO

15. MpocToe npeanoxenue.L’oracioé simple

15.1. TnaBHble 11 BTOPOCTENEHHbIE YrIEHbI NPELNOKEHNS.
Elements principals i secundaris de I'oracio

15.2. Tupe B npocTom npepnoxeHuu. El guio en l'oracié simple

15.3. OpHopoziHble ¥ HeOAHOPOAHbIE onpeaeneHus. Termes
homogenies i heterogénies

15.4. OpnHopoziHble YneHbl NpeAnoxeHxnst ¢ 0606LLatLLM
cnosom. Termes homogenis de I'oracié amb paraula
geneérica

15.5. CornacosaHHble onpeaeneHus. Atributs concordants

15.5. HecornacosaHHbIx onpeaenenus. Atributs no concordants

15.6. O6ocobneHue npunoxexui. Aposicions

15.7. O6ocobneHue obeTosTenseTaio Complements
circumstancials

15.8. OBocobrienve aonontHerui. Altres complements

15.10. O6patuenve. Funcio vocativa

15.11. MexaomeTus v 3BykonoapaxaTenbHble CroBa.

Interjeccions
16.C l L’oracid post:
16.1. CnoxHocoumnHeHHoe npeanoxenye. L'oracié composta
coordinanda

16.2. CnoxHonoa4MHeHHoe npeanoxerue. L'oracio subordinada
16.3. CroXHONOAUYMHEHHOE MPEANOXEHME C HECKONMbKUMM

12.3.2. Terminacions dels substantius acabats en
- U8, - Ui, - ne
12.4. Terminacions de les declinacions dels numerals
quantitatius
12.5. Terminacions de les declinacions dels numerals
compostos
12.6. Terminacions de les declinacions dels numerals partitius
12.7. Terminacions de les declinacions dels numerals col-lectius
com 06a, o6e.
13. Ortografia de les conjuncions, adverbis i pronoms ( escrits
junt o separat)
13.1. Conjuncions
13.1.1. Y106b1 / yTO ObI
13.1.2. Toxe, Takxe, U/ T0 xe
13.1.3. Takke / Tak xe
13.1.4. Mpuyem / npu yem
13.1.5. 3ato / 3a TO
13.1.6. Utak / U Tak
13.2. Adverbis
13.2.1. 3a4em/ 3a yem
13.2.2. 3atem [ 3a Tem
13.2.3. Otyero / ot yero
13.2.4. Moyemy (noyém) / no yemy
13.2.5. MoTomy (nocemy) / no Tomy
13.2.6. Moatomy / no atomy
14. El gui6 en les diferents categories gramaticals
14.1. Adjectius complexos TeMHoO-CUHWUI
14.2. Numerals non (nony) non-numoHa
14.3. Preposicions compostes u3-3a
14.4. Adverbis complexos mano-nomany
14.5. Particules -To, - ka, ge, - ¢, - TKa, - TKO
15. MpocToe npeanoxeHue.L’oracié simple
15.1. [naBHble 1 BTOPOCTENEHHbIE YNEHbI MPEANOKEHNS.
Elements principals i secundaris de I'oracio
15.2. Tupe B npocTom npeanoxenun. El guié en l'oracié simple
15.3. OpHopozaHble ¥ HEOAHOPOAHbIE onpeseneHus. Termes
homogénies i heterogénies
15.4. OpHopogHble UneHbl NpeAnoxeHns ¢ o6obLuatoLLm
cnosom. Termes homogenis de ['oracié amb paraula
generica
15.5. CornacoBaHHble onpeaeneHus. Atributs concordants
15.5. HecornacosaHHbIx onpeaenenus. Atributs no concordants
15.6. O6ocobneHne npunoxerui. Aposicions
15.7. ObocobneHne obeTosTenscTalo Complements
circumstancials
15.8. OBocobrenne aornonteHuii. Altres complements
15.10. OBpatueHue. Funcié vocativa
15.11. MexgomeTus 1 38ykonoapaxaTesbHble CroBa.
Interjeccions
16. CnoxHoe npeanoxeHue. L'oraciéo composta
16.1. CnoxHocounHeHHoe npeanoxenue. L'oracio composta
coordinanda
16.2. CnoxHonopunHeHHoe npeanoxerue. L'oracio subordinada
16.3. CnoxHOMoA4NHEHHOE NPEANOXKEHME C HECKOMbKUMI
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npuaaTodHsIMu. L'oracié subordinada composta

16.4. BeccotosHoe crnoxHoe npeanoxeHue. L'oracido composta
juxtaposada

16.5. CnoxHoe NpefnoxeHue ¢ pasniniHbIMI1 BUAaMu
cBsiau. L'oracié composta subordinada amb diversos tipus
de conjuncions.

npuaaTouHsiMu. L'oracié subordinada composta

16.4. BeccotosHoe CnoxHoe NpeanoxeHue. L'oracié composta
juxtaposada

16.5. CnoxHoe NpeanoxXeHne ¢ pasnuiHbIMI BULaMM
cBsiau. L'oracié composta subordinada amb diversos tipus
de conjuncions.

Comprensio de textos

COMPETENCIES | CONTINGUTS FONETICS | FONOLOGICS

Producci6 i coproduccio de textos

1. Lalfabet ciril-lic. Els fonemes i les lletres

1.1. Una lletra representa un fonema: nun - U =[i]

1.2. Una lletra representa dos o més fonemes:
OHo-O=[a]i[o]([and])

1.3. Un fonema es representa per dos o més lletres:
[io]=EilO

2. El sistema vocalic i la seva transcripcio.

2.1. Les vocals fortes: A, 3, 14, 0, Y.

2.1.1. La vocal O atona i la seva escriptura.

2.1.2. La vocal 3 després de consonant.

2.1.3. La vocal U després de X, LL, LI

2.2. Les vocals febles (ioditzades). Us i pronunciacio:
fAljalElje] Ejo] IO [ju]in.

2.2.1. Les vocals febles després de consonant (palatalitzacio).

2.2.2.Lesvocals Ei fl en lasil-laba atona.

2.2.3. Lavocal E després de X, LU, L en la sil-laba atona.

2.2.4. Pronunciacio de la lletra E en les paraules estrangeres.

2.3. La vocal «bl» [+ ].Caracteristiques i Us.

2.3.1. La vocal «bl» després de consonant. Contrast bl - U

2.4. La semi consonant M. Caracteristiques i Us. Contrast 1 - W.
Diftongs.

2.5 Embarbussaments amb vocals

3. El sistema consonantic.

3.1. Distinci¢ de les fonemes labials B [b] iB[v]

3.2. Distinci¢ de les fonemes C[c]i3[z]

3.3. Les consonants fortes i febles (palatalitzades).
Consonants sibilants.

3.3.1. Les consonants sempre fortes X, LLI, LI

Caracteristiques i Us.

3.3.2. Les consonats sempre febles 4, LLI. Caracteristiques i Us.

3.3.3. Distincio de les fonemes  3[ 2] i X [3], C[s1i L[]

3.3.4. Distincio de les fonemes X [3], W[[]i LW [f:]

3.3.5. Les consonants sonores i sordes

3.3.5.a. Assimilacio entre sonores i sordes.

3.3.5.b. Lletres mudes en grups de tres 0 més consonants:

3ApaBCTBYMTE

3.3.6. Les consonants geminades: BaHHa, anno, knacc, ToHHa

3.4. Embarbussaments amb consonants sibilants.

3.5. Embarbussaments amb grups de consonants.

4. El signe fort b i la seva funcio

1. L'alfabet ciril lic. Els fonemes, les lletres i la seva interrelacio

1.1. Una lletra representa un fonema: nun - =[]

1.2. Una lletra representa dos o més fonemes:
OHo-O=[a]i[o]([and])

1.3. Un fonema es representa per dos o més lletres:
[io]=EilO

2. El sistema vocalic i la seva transcripcio.

2.1. Les vocals fortes: A, 3, 14, 0, Y.

2.1.1. La vocal O atona i la seva escriptura.

2.1.2. La vocal 3 després de consonant.

2.1.3. La vocal U després de X, LW, L.

2.2. Les vocals febles (ioditzades). Us i pronunciacio.
AljalElje] E[jo], IO [ju]iN.

2.2.1. Les vocals febles després de consonant (palatalitzacio).

2.2.2.Lesvocals Ei flenlasillaba atona.

2.2.3. Lavocal E després de X, LU, L en la sil-laba atona.

2.2.4. Pronunciacio de la lletra E en les paraules estrangeres.

2.3. La vocal «bl» [+ ].Caracteristiques i Us.

2.3.1. La vocal «bl» després de consonant. Contrast bl-U

2.4. La semi consonant . Caracteristiques i Us. Contrast W-U.
Diftongs.

2.5 Embarbussaments amb vocals

3. El sistema consonantic.

3.1. Distinci¢ de les fonemes labials B[b]iB[v]

3.2. Distinci¢ de les fonemes C[c]i3[z]

3.3. Les consonants fortes i febles (palatalitzades). Consonants
sibilants.

3.3.1. Les consonants sempre fortes X, LLI, Ll

Caracteristiques i Us.

3.3.2. Les consonats sempre febles Y, LLl. Caracteristiques i Us.

3.3.3. Distincio de les fonemes  3[ 2] i XK [3], C[s1i L[]

3.3.4. Distincio de les fonemes X [3], W[ Ti Ll [f:]

3.3.5. Les consonants sonores i sordes

3.3.5.a. Assimilacio entre sonores i sordes.

3.3.5.b. Lletres mudes en grups de tres 0 més consonants:

30paBCTBYITE
3.3.6. Les consonants geminades:
BaHHa, anno, Knacc, ToHHa
3.4. Embarbussaments amb consonants sibilants.
3.5. Embarbussaments amb grups de consonants.
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5. El signe tou b i les seves funcions

5.1. Palatalitzacié de les consonants.

5.2. Contrast entre les consonants fortes i febles
(palatalitzades).

6. L'accent i sil-labes. Reduccit de les vocals.

6.1. L'accent i sil-labes. Sil-laba tonica i atona.

6.2.Pronunciacié de paraules monosil-labes.

6.3. Reducci6 de les vocals

6.4. L'accent mobil: répoa - ropopa

6.5. Canvis de significat a causa de I'accent:
AdMa - OM4, CTOMT-CTOUT

6.6. L'accent en els adjectius

6.7. L'accent en els sustantius de génere femeni amb
I'accent en la terminacio

6.8. L'accent en els sustantius de génere neutre

7. Les alternances vocaliques.

7.1. La vocal mobil:
[OMKEH — [JOMKHA, COH-CHbI, NTOXKa-NoXeK

7.2.En larel de la paraula

8. Les alternances consonantiques. Breu descripcio.

8.1. En la flexié verbal: nucatb — nuwy / no6utb — nro6nio.

8.2. En la flexié nominal, en casos aillats: apyr - Apy3bs
9. Pronunciacié de combinacions de les consonants
9.1. La combinacio «4H»— «Y4T»: KoHeYHO — 4TO
9.2. La lletra «I»entre «E» i «O» 0 dues «O»: ero — oro
9.3. La combinacio «FK»— «Y»: nérkui, nerye
9.4. Les combinacions «C4» i «KY»: cuactnuBblit, MyxunHa
9.5. Les combinacions
«TCS», «TbCS», «AL»: yuntes, yuntbes, ABeHaALATL
10. Entonaci6 i construccions d'entonacio
10.1. Construccié d'entonacié 1 (CE-1)
10.2. Construccié d'entonaci6 2 (CE-2)
10.3. Construccié d'entonacié 3 (CE-3)
10.4. Construccié d'entonaci6 4 (CE-4)
10.5. Construccié d'entonaci6 5 (CE-5)
10.6. Construccié d'entonacit 6 (CE-6)
10.7. Construccié d'entonaci6 7 (CE-7)
11. Relacit entre la pronunciacié i l'ortografia

Rus - Intermedi B2

4. El signe fort b i la seva funcié
5. El signe tou b i les seves funcions
5.1. Palatalitzacié de les consonants.
5.2. Contrast entre les consonants fortes i febles
(palatalitzades)..
6. L'accent i sil-labes. Reduccit de les vocals
6.1. L'accent i sil-labes. Sil-laba tonica i atona.
6.2.Pronunciacié de paraules monosil-labes.
6.3. Reducci6 de les vocals
6.4. L'accent mobil: répoa - ropoaa
6.5. Canvis de significat a causa de I'accent:
AdMa - OM4, CTOUT-CTOUT
6.6. L'accent en els adjectius
6.7. L'accent en els sustantius de génere femeni amb
I'accent en la terminacio
6.8. L'accent en els sustantius de génere neutre
6.9. L'accent en les paraules amb els sufixos:
Tenb, anbH, 0CTb, aHW (eHK), Top
7. Les alternances vocaliques.
7.1. La vocal mobil:
[OMKEH — [0MKHA, COH-CHbI, OXKa-NoXeK
7.2.En larel de la paraula
8. Les alternances consonantiques.
8.1. En la flexio verbal: nucate — nuwy / nto6ute — nrobnio.
8.2. En la flexio nominal, en casos aillats: apyr-apy3bs
8.3. En la formacié del comparatiu d'adjectius i adverbis:
[I0pOroii-AopoXe, YacTo-yalle
9. Pronunciacié de combinacions de les consonants
9.1. La combinacié «4H»— «4T»: koHeyHo — 4TO
9.2. Lalletra «» entre «E» i «O» 0 dues «O».: ero — oro
9.3. La combinacio «FK»— «Y»: nérkuii, nerye
9.4. Les combinacions «C4» i «XKY»: cyactnusbIf,
MyX4uHa
9.5. Les combinacions «TCS», « TbCA», «ALl»: yuutcs,
yuuTbCA, ABEHaALUaThL
10. Entonacio i construccions d'entonacio
10.1. Construccié d'entonaci6 1 (CE-1)
10.2. Construccié d'entonacié 2 (CE-2)
10.3. Construccié d'entonaci6 3 (CE-3)
10.3.1. Construccio d'entonacié 3 (CE-3) en les oracions amb
m
10.4. Construcci¢ d'entonacit 4 (CE-4)
10.5. Construcci¢ d'entonacié 5 (CE-5)
10.6. Construccié d'entonaci6 6 (CE-6)
10.7. Construccié d'entonaci6 7 (CE-7)
10.8. Construccions d'entonaci6 3 i 2 en les oracions amb
PA3BE (CE-3) i HEY)XXENU (CE-2)
10.9. Construccions d'entonaci6 en les oracions amb WU
11. Relacid entre la pronunciacié i l'ortografia
12. Correcci6 dels errors en la pronunciacio, accentuaci i
entonacio.
13. Accents més tipics. Distincié dels accents més tipics.
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NIVELL INTERMEDI B2

COMPETENCIA | CONTINGUTS MORFOSINTACTICS

PRODUCCI® | COPRODUCCIO DE TEXTOS

COMPRENSIO DE TEXTOS

I L'entitat i les seves propietats (in/existencia,
qualitat (intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre,
quantitat i grau)

1. L'entitat

a) Substantius

Classes:

- Noms comptables i incomptables —4&, — 3X¥t,
il =3

Diferents lexemes per a masculi i femeni:

Vocabulari de parentiu: KU, Filfd, 5357, 93,
542, {EF), etc.

b) Pronoms personals:

En funcié de subjecte i en complements i adjunts amb
preposicio: FnEk, ik, R, {5 i
BT, BIA.

b (#)

c) Pronoms demostratius:

X6, XE, IRE, XL, HIL.
2. L'existéncia

a) Verbs: /i, AR,

Indefinits: —4t, — 4.

XA, A,

D'alguns  determinants:  quantificadors
demostratius i

indefinits i
HER,

universals, possessius :

JERA, FABEFLY, IR, ete.
A + substantiu.

3. La quantitat
a) Quantificadors:

Numerals cardinals fins a 12,

Numerals fraccionats: 4, .

Quantitatius: JL, K, %, K%, K&
- Indefinits: 47119

- Mesuradors:
- Nominals: 2, &, 4, etc.
- Verbals: 17, 1, etc.

- Universals: #, #F
- De polaritat negativa: ~#5, #}~
- fHed, #EH, etc

- Altres: A2 —23JL,  PR—siJL.
4. La qualitat

a) Adjectius

Posicié

I | ¥ + verb.

1 AR, WA

I L'entitat i les seves propietats (in/existencia, qualitat
(intrinseca i valorativa) i quantitat (nombre, quantitat i
grau)

1. L'entitat

a) Substantius

Classes:

- Noms comptables i incomptables —4&, 34, jjiLt,

Diferents lexemes per a masculi i femeni:

Vocabulari de parentiu: AU,  BTigE, B5, 513,
542, {5 F), etc.

b) Pronoms personals:

En funcid de subjecte i en complements i adjunts amb
preposicio: Fifk, Hh, R, 5.

M, BA.

— 1) (#5)

c) Pronoms demostratius: X,
A, XE, AE, XL, AL

2. L'existéncia

a) Verbs: /i, AR,

Indefinits: —£t, — 4.

XA, A, B

D'alguns  determinants:  quantificadors  indefinits i
universals, demostratius i possessius : # ¥ W, J&IX AN,
FARBEFN, SRR, etc.

% + substantiu.

3. La quantitat
a) Quantificadors:

Numerals cardinals fins a 12,

Numerals fraccionats: 4, .
Quantitatius: JL, K, %, K%, K&
- Indefinits: £ ()

- Mesuradors:
- Nominals: 2, #, /1, etc.
- Verbals: 17, i, etc.

- Universals: #f5, %%

- De polaritat negativa: ~#f5, #}A
- AT, W, et

- Altres: A2 —23JL,  PR—siJL.

4. La qualitat
a) Adjectius
Posicié

I | S + verb.

1 AR, B
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M P, e,

2% + Substantiu per mostrar respecte.
It + Quantitat.

En vocabulari propi i habitual de les situacions del nivell:
FERE, T, et

Gentilicis: Lloc + A habituals.

b) Sintagma preposicional: {4, 5%, LT

c) Oracions subordinades relatives:

- De relatiu amb (1) : R, YA R
- Restrictives amb Pronom personal + [,

- Temporals amb 1B, fY.
- Locatives amb MBFEL, (¥ Hf1 5.
- Interrogatives indirectes amb estructura de relativa:
WERY, LY.
5. El grau
a) Diminutius i augmentatius
okl
HABB
b) Superlatius
Amb: EL/ e/ LEERTE + AdIV.
Amb: AdiIV + A% T /— sl —2E12 T 115211511,
c) Comparatius
Inferioritat: < Er, A
Igualtat: /e A7, KA
Un poc amb o menys amb %, —%&
Amb — U, — Al
RV - !
Amb: IR 3X 2, + Adjectiu
A+ b + B + Adjectiu +15 %
SRR, —FH—4F, ete
Adjectiu/Verb + 1575 T
d) Quantitatius: 18, %, 2, K%, 2N

WY

Xines - Intermedi B2

M b, e,

% + Substantiu per mostrar respecte.
It + Quantitat.

En vocabulari propi i habitual de les situacions del nivell:
A ER, T4, et

Gentilicis: Lloc+ A habituals.

b) Sintagma preposicional: 4%, 5%, LT

c) Oracions subordinades relatives:

- De relatiu amb () : R, YA R
- Restrictives amb Pronom personal + [,

- Temporals amb I B3 {5, B,
- Locatives amb MEFEL, (1 Hf1 J5.
- Interrogatives indirectes amb estructura de relativa:
E, IR JLI.
5. El grau
a) Diminutius i augmentatius
okl
HABB
b) Superlatius
Amb: EL/ e/ LEERTE + AdIV.
Amb: AdiIV + A5 T /— s/ —2E12 T 115211511,
c) Comparatius
Inferioritat: < E, A
Igualtat: 7e A7, KA
Un poc amb o menys amb 4, —4&
Amb — #HT, — Al
— LR
Amb: HB 23X 2. + Adjectiu
A+ Lt + B + Adjectiu +152%
SRR, 4, ete
Adjectiu/Verb + 15115
d) Quantitatius: 18, %, 2, K%, 2N

WY

Il. L'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicio,
moviment, origen, direccid, destinacio, distancia i
disposicid)

a) Adverbis i locucions adverbials de lloc:

Adverbis localitzacio: ZR P8 Rk, T, #if, &, B, 4k, /2,
# Adverbi localitzacio + 31 / ifi / 3k: k38, Wi,
3L, ete.

Els direccionals compostos amb T3 / T2/ b3k /
bR K.

{E..F /L.

1E.... J7 1.

RIS

b) Preposicions: M, %I, 7£, [, L, F, /1, 1%, &

53, FE, T8, Z8

c) Preposicions compostes: M... ...
BN

d) Verbs: 7E, lloc + 47 +N, lloc + j& + N

Il. L'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicio,
moviment, origen, direccid, destinacio, distancia i
disposicid)

a) Adverbis i locucions adverbials de lloc:

Adverbis localitzacio: ZR R E, T, A, f&, B, 4, /2,
F5 Adverbi localitzacio + %3 / i / 3k: b3, Vi,
B3k, ete.

Els direccionals compostos amb Fk / F& [ b3k /
bR K.

{E..F /L.

TE... 7.

E2IS

b) Preposicions: M, I, &, H, L, F, o, X4, i), 7%,
.

53, FEE, HhiE, ZE.

¢) Preposicions compostes: M... ...

F

d) Verbs: 7E, lloc + 47 +N, lloc + j& + N
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Ill. El temps

2. Ubicacio temporal relativa

Quan + verb en imperfet
diindicatiu: 4 .. B 54 H 1T B 5.
\ + Periode de temps:

B [E W JE AT, SIS
Sintagma verbal + (T / ()5 + periode de temps
1.

ZH

3. Ubicacié temporal: durada

SN amb expr. temporals: P4, WA, 5P,
etc.

(fth7EME1R) i

Preposicions £ P A

(fthy 2 TR 7 B 16
Preposicions toniques compostes: M. Z...
4. Fregiiéncia

—

REiny

2%

w, &

B + VIA - S (H) + R + VIA
1ETE

BIR

5. Rel temporals
posterioritat, simultaneitat)
Bl X ...

BE ... X 3E ..

a) Adverbis:

IAE

[ES

Kk, FEK

XBY,  RES

—3¥. ..

— .., —Ji..

9‘:[:

LUES

AL

At

PN

rE

NG

— T

M+ (F)

b) Verbs

Expressio del present:

anterioritat,

ll. EI temps

1. Ubicaci6 temporal absoluta

- Hores, parts del dia, dies de la setmana, dates, mesos
combinats amb accions

2. Ubicacié temporal relativa

Quan + verb en imperfet
dindicatiu: 4 ... RSB 24 HH TR B %
\ + Periode de temps:

B E W JE AT, SIS

Sintagma verbal + [J7(T / ()5 + periode de temps
1.

2N

3. Ubicacié temporal: durada

SN amb expr. temporals: #4F, #5210, 153D, etc.

Preposicions 7 (L fERZIR) i AR (fth 2 1R A B %)
Preposicions toniques compostes: ... Z...

4. Freqiiéncia

—

REiny

S

w, &

B + VIA - B (Hh) + &P + VIA
1ETE

IR

5. Relacions temporals
posterioritat, simultaneitat)
Bl X ...

BE .. /43

a) Adverbis:

IAE

Kk, FEK

XA, REY

—3. ..

— .., —JFi..

9‘:[:

LUES

HALE

Rt

N

rE

NG

— T

M+ (F)

b) Verbs

Expressio del present:

(seqiiéncia, anterioritat,
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AR, IUE, T

Expressio del passat:

Complement resultatiu 4f, ¢, etc.

fi: A 1 B Verb + Complement resultatiu
Expressio del futur:

Amb marcadors temporals: 1K, LU=, L5, etc.
Correlacio de temps verbals:

A

() + V. (k) +V

V+ T, (@)+V

V +CR (5%, 4Fetc.), (iik) +V.

V, + o+ VIR EE A

Xines - Intermedi B2

AR, IUE, T

Expressio del passat:

Complement resultatiu 4F, ¢, etc.

fi: A 2 B Verb + Complement resultatiu
Expressio del futur:

Amb marcadors temporals: 1K, LU=, FLAT, etc.
Correlacio de temps verbals:

A X

() + V. () +V

V+ T, (@)+V

V +CR (52, 4Fetc.), (k) + V.

V, + [+ VIR A EE A

IV. L'aspecte

1. Puntual:

VT

PRtV T

RE+ T

=N

SEH)

EIC

2. Imperfectiu (progressiu, continu i habitual)
\Zs

TEIE/EAE+VHIE

3. Perfectiu

Amb marcadors temporals: B K, LA, Fi4%

IV. L'aspecte

1. Puntual:

B+VT

R+V+T

TRE+ T

=N

SEH)

EIC

2. Imperfectiu (progressiu, continu i habitual)
V4

TEIE/EAE+VHIE

3. Perfectiu

Amb marcadors temporals: B K, LA, Fi45

V. La modalitat

1. Capacitat:

fif- + Verb
Complement potencial: Verb + 7,/ 4~ + Complement
2. Necessitat:
DIUA

3. Possibilitat:

HiF

4. Probabilitat:

nJiE

5. Volicio:

EEST

6. Permis:

4F

I

s

i}

JRAT

7. Obligacio:
Perifrasi d'obligacio:
—E, W, R
Verbs en mode imperatiu:
B+VIEL, B

A R i S

V. La modalitat

1. Capacitat:

i + Verb
Complement potencial: Verb + 5,/ 4~ + Complement
2. Necessitat:

P IENA
3. Possibilitat:

HifF
4. Probabilitat:

T HE
5. Volicio:
eSS
6. Permis:
4F
B
s
.

JRAT
7. Obligacio:
Perifrasi d'obligacio:
—E, W, R
Verbs en mode imperatiu:
B+IEL, R

Ve =TT BT
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VA AL 53,
Duplicacié verb: VV+0 181812, 742>,

Xines - Intermedi B2

VB ALHE S8R,
Duplicacié verb: VV+0 181817, 7 4F2>].

En2apersona +V Rt , R IFH. En 2apersona + V: Rt , IR IFH.

8. Prohibicié: 8. Prohibicio:

AR AR

ANELHV. RE+V.

Bl +V Bl +V

Fik ik

VI. La manera VI. La manera

Adverbis i locucions adverbials Adverbis i locucions adverbials Ak, JFUk,
Ak, K, —mE, HIE, Bk, EA, | @, KR, Bk, EL,  EE,  EA
BIE, A, WA, BARRE RIL A, | KR, B, R, R, e, RE
b5y, ARAE

VII. Estats, esd iment: i p i VII. Estats, esd iment: i p i
realitzacions realitzacions

a) Estructura dels predicats verbals

[ ST kDN VAN

V + %A indica canvi d'estat

b) Estructura dels predicats no verbals
1E.

*T

Fi+0

c) Conjugacions verbals

IELE +V+1E

v+ A

K+ V

BV

I +V

WE+V

B

fei

RTEE

Vi /R

d) Oracions subordinades substantives
AL AR, FeBRIN, FIAERAE.

a) Estructura dels predicats verbals

[ S VDR VAN

V + %A indica canvi d'estat

b) Estructura dels predicats no verbals
1E..J7H

*T

0

c) Conjugacions verbals

IELE +V+ 1R

v+ A

Z+V

BT +V

FEFE+V

WE+V

B

fei

RTYE

Vi /R

d) Oracions subordinades substantives
GRS, FeARIN, AR

VIII. L'afirmacid, la negacio, la interrogacio i
I'exclamacio

1. L'oracié declarativa (afirmativa i negativa):
A4 AT 2B M [ WBER B2, + SN+ 35 [ 4h
(AR%) + 8V.
YEA
b
3
JE3i +S-PP
ARTRE LR
2. L’oramo interrogativa
EALESNEZEE AN

Oraci¢ interrogativa

VIIl. L'afirmacid, la negacio, la interrogacio i
I'exclamacié

1. L'oracié declarativa (afirmativa i negativa):
A | AT B A UL/ B2 + SN + 35 / h
(ARh%) + 8V.
YEA
1
3
%¢3% + S-PP
SARTRE LR
2. L’oracm interrogativa

EZLVEFZNEZIESS
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doble : REEM A2 AR A 2

Oracio interrogativa retorica: S i
3. L’oracié exclamativa
T, IE .

Xines - Intermedi B2

Oracié interrogativa doble : { Z13HE ft A {2 A3k 15 2
Oracio interrogativa retorica: S i

3. L’oracié exclamativa
R, TEE .

IX. Relacions logiques
1. Conjuncio:

R, EI.

2. Disjuncié:

Rt B
T, M.
T, HB

JI O 9
BB

R AR
B

T L ABML...

3. Contrast:

R, b, &, SR
AME AR, BT
A R A
4. Concessio:
BRT .. LS, L
BRT LN, LR

I, LK.

5. Comparacid: construccions comparatives

A ()47B + Adjectiu
AR B... (F) —#%
A (RIZ) B B + Adjectu. +
1521 % T lquantitat/= 47
Ll
5
SRR, 4 ete
iy

6. Condicio:
BAK
REREIIE
RN
A
R A L

7. Causa:

ESK k...

KR,

i AT TR A
8. Finalitat:

A, RTREAT

“RJL 88 13AR

IX. Relacions logiques
1. Conjuncié:

R, EI.

2. Disjuncié:

Rt B
T, M.
TiL...
L:3/N
KA
TiE B

3. Contrast:

R, b, &, BRI
AME AR, BT

4. Concessio:

BRT .. LS, L

BRT LN, LR

Ik, BEAE.

5. Comparacid: construccions comparatives
AA (1R).. I8 3 2 Adjectiu

A /R B... (4°) —#F + Adjectiu

-A (R1E%) B B + Adjectiu FE... + — 2L [—2E [ 154 /
15212 T lquantitat

v

g

=

e

—RH—R, — 4 —4F, etc
pay

6. Condicio:

FAIK

RERIIIE

A

R A L

7. Causa:

BESK..E.

KR,

S R 13 7S ) s S i)
8. Finalitat:

A, RTREAT
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AT .l

9. Connectors parentétics
Estructurar informacio, ordre:
X, Hela.

Introdueixen un exemple: L5, b Ji 5.

Altres: ik, 1515¢, etc

B, R, A,

Xines - Intermedi B2

AT .l

Estructurar informacio, ordre: & %c, S35, #:45, H, X,
).

Introdueixen un exemple: FL e, kkJii

Altres: FLIR, 15, etc

COMPETENCIA | CONTIN

GUTS ORTOTIPOGRAFICS

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS

COMPRENSIO DE TEXTOS

SISTEMA D'ESCRIPTURA
CAL-LIGRAFIA XINESA

- Escriptura xinesa.

- Formacié dels mots xinesos.

- Tipus de caracters xinesos.

- Combinacié de tragos de caracters

- Normes de seqienciacié dels tragos.
- Components basics del caracters.

- Estructura dels caracters.

SISTEMA D'ESCRIPTURA
CAL-LIGRAFIA XINESA

- Escriptura xinesa.

- Formacié dels mots xinesos.

- Tipus de caracters xinesos.

- Combinaci6 de tragos de caracters

- Normes de seqienciacié dels tragos.
- Components basics del caracters.

- Estructura dels caracters.

- Radicals. - Radicals.

- L'alfabet. - L'alfabet.

- El nom de les lletres i dels signes diacritics i de | - El nom de les lletres i dels signes diacritics i de
puntuacié. puntuacié.

REPRESENTACIO GRAFICA REPRESENTACIO GRAFICA

- El sistema de transcripcio fonética £ pinyin.

- El sistema de transcripcio fonética £ pinyin.

PUNTUACIO:
- Signes de puntuacio: punts i comes
- Signes d'interrogacio i exclamacio.

PUNTUACIO:
- Signes de puntuacio: punts i comes
- Signes d'interrogacio i exclamacio.

COMPETENCIA | CONTINGUTS FONETICOFONOLOGICS

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS

COMPRENSIO DE TEXTOS

SISTEMA $Jf i PINYIN
- El sistema de transcripcio fonética $)f-# pinyin.

SISTEMA $} & PINYIN
- El sistema de transcripcio fonética $)f-#% pinyin.

INICIALS

- Pronunciacio Inicials “b”, “p".

- Pronunciacio Inicials “d”, “t”, “g”, k.
- Pronunciacié Inicials “zh”, “ch”, “sh”.

- Pronunciacio Inicials ", “q", “x

- Pronunciacié Inicials “z", “c”,.

- Punts clau de pronunciacié: “z", “c”, “er”.
- Inventari tonic de 7 o 8 fonemes (segons ubicacid)

INICIALS

- Pronunciacio Inicials “b”, “p".

- Pronunciacio Inicials “d”, ‘t”, “g”, *k”.
- Pronunciacié Inicials “zh”, “ch”, “sh”.

5 X

- Pronunciacio Inicials ", “q
- Pronunciaci¢ Inicials “z", “c”.

- Punts clau de pronunciacié: “z’, “c”, “er”.
- Inventari tonic de 7 o 8 fonemes (segons ubicacio)

FINALS
- Pronunciaci¢ de finals “a

o, fe” U7, “ao”, en”

FINALS
- Pronunciacit de finals “a”, “0”, “e”, “u’, ‘0", “a0”, “en”, “ie",

“ie”, “in”, “ing”, “uo”. in”, “ing”, “uo”.

- Pronunciacié de finals “ei”, “ou”, “an”, “ang”, “eng’, | - Pronunciaci¢ de finals “ei”, “ou”, “an”, “ang”, “eng’, “ia0”,
“ia0”, “iou”. “iou”.

- Pronunciacié de finals ‘", “ai”, “uai”, “ong”. - Pronunciacié de finals ‘", “ai”, “uai”, “ong”.

- Pronunciacié de finals “ia”, “ian”, “iang”, “uei”, “uen”, | - Pronunciacio de finals “ia", ‘ian”, “iang’, “uei”, “uen”, “e",
“lie”, “ian”. “lian”.

- Pronunciacié de finals ‘", “er’, ‘iong”, “ua”, “uan”, | - Pronunciacio de finals ‘", “er”, “iong”, “ua”, “uan”, “uang’,
“uang”, “lin". “in”.

ENTONACIO ENTONACIO

- Els cuatre tons. Combinaci¢ de tons.

- Els cuatre tons. Combinaci¢ de tons.

- Direfenciacié de sons i tons.

- Direfenciacié de sons i tons.
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Xines - Intermedi B2

- Semi-tercer to. - Semi-tercer to.
- Diferenciacié de sons i tons. - Diferenciacié de sons i tons.
- “Er”final i retroflexe. - “Er”final i retroflexe.
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